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GIRIS

Azorbaycan dili semasiologiyasinin elmi asaslarla Gyranil-
masing yalniz Sovet hakimiyyati illorinds baslanmisdir. Prof.
B.Cobanzado vo F.Agazadonin 1929-cu ildo nosr etdirdiklori
“Tiirk qrameri” darsliyindo semasiologiya haqqinda ilk dofs ot-
rafli molumat verilir. Kitabda “liigat vo mona doyismalari (leksi-
ka, semantika)” bolmasi bu cohatdon diqqati calb edir.

Burada semasiologiya elminin mévzusu, hiidudu, bélmalari
0 zamanki1 an gabagcil dilgilik nailiyyatlori baximindan diizgiin
mioyyanlosdirilmisdir. Tarixi vo tosviri semasiologiyani forg-
londiron mislliflor yazirdilar: “Lakin indiys qodar yalniz sozlo-
rin osllori ilo maggul olan etimologiya bu sézlorin miiasir, canl
giymatlorini bulmaqgda boyiik bir fayda vermomisdir. Cilinki s6z-
larin tarixlarini bilmok o s6zlarin bugiinkii vaziyyatini izah et-
moyo yaramaz”.

S6ziin moanasi, onun diaxronik va sinxronik baximdan 6yra-
nilmasi haqqinda kitabda bels deyilir: “Soziin manasi onun daxili
cohatidir. Liigat lizorindo miisahids...s6zlorin manalar tizarindos
misahido demokdir. Bu miisahidonin iki miithtim cohoti var:
1) s6zlorin asas...va...ikinci doracali monalarini...2) monalarin do-
yigsmolarindoki “qanunlar” miioyyonlogdirmok.

Bu asardo {i¢ ciir mona doyismasindan bohs olunur: “1) mo-
nanin genislonmasi; 2) monanin darlasmasi; 3) monanin intigali”.

Bununla yanast, kitabda mananin funksional doyismasins aid
“otaq vo ya oda s6zii”nii misal gotiron mislliflor gostorirlor ki, bu
sOziin “od, atos sozii ilo olagodar olmast ibtidai yurdlar: xatirladir.
Bu giin artiq od yaxilsin, yaxilmasin, hor diirlii moaskana, oturula-
caq, yasanilacaq ev bolmosina otaq, oda deyirik”. Habelo “giill>
atmaq, gazan asmaq tobirlarinds proessor Bogoroditski ¢ox dog-
ru olaraq asas ox atmagla olan miiharibalarin, zoncira baglanib
asilan gazanin xatirasini goriir”.



Nohayat, bu asards diggati calb edon miihiim bir cahat s6ziin
isara hesab edilmasidir. “Manalarin hayat: durmadan asildon mo-
caziys ke¢mokdon ibaratdir. Daha dogrusu, sozlor seylor vo hadi-
salarin yalniz isaratlorindan ibarat oldugundan asli vo macazi mo-
nalari gati suratds bir-birinden ayirmaq miimkiin deyildir”.

Bundan sonra 50-ci illara qador semasioloji tadgigatlara o
gadar da diggat yetirilmomisdir. 50-ci illardon bagslayaraq dilimi-
zin digor bir sira sahalari ila yanasi, semantikaya da maraq oyan-
mis, miixtolif semasioloji problemlarin holins aid elmi-tadgigat
asarlori yazilmisdir.

N.Mommadovun “Azarbaycan dilgiliyinin nozari osaslar1”
Kitabinda (“Maarif” noagriyyati, 1971) xiisusi “Semasiologiya”
bolmasi ayrilmis, burada soziin leksik vo qrammatik moanasindan,
coxmonali sézlordon, onlarin yaranma yollarindan, omonim, si-
nonim va antonimlardon konkret dil faktlari osasinda otrafli mo-
lumat verilmisdir.

N.Mommoadov vo A.Axundovun ali maktablarin filoloji fa-
kiiltolari tigiin doarslik kimi hazirladiglar: “Dilgiliys giris” kitabin-
da semasiologiya vo leksikologiyanin qarsiligli slagasindon bohs
olunur, s6z vo mafthum masoalasina toxunulur, omonimlar, sino-
nimlor, antonimlor haqqinda miifassal danisilir.

S.Cofarovun “Miasir Azorbaycan dili” darsliyinin “Forma
va mazmun etibarilo s6z qruplarr” adli bélmasinds do goxmonall
sozlordan, omonim, sinonim va antonimlardan bahs olunur.

Dilimizin semasiologiyasina hosr olunmus ayrica bir asar
yalniz professor A.Qurbanovun 1964-cii ildo nosr etdirdiyi “Miia-
sir Azarbaycan dilinin semasiologiyasi” adli kitabgadir.Oxunmus
miihaziralarin icmali olan bu kitab¢ada mona, leksik va gramma-
tik mona, onun doyismasi, inkisafi, monalarin névlari hagqinda,
habelos s6zlorin moana gruplari (omonim, sinonim, antonimlor) ba-
rado yigcam moalumat verilir. Miisllif “Miiasir Azorbaycan adabi
dili” kitabinda (Baki1, 1967) bu masalalori daha da genislondirmis,
bir sira alava semasioloji problemlars do digqati calb etmisdir.

4



Azorbaycan dilinin semasiologiyasinin bu va ya digar prob-
lemino aid namizadlik dissertasiyalar1 yazilmis, ¢oxlu magalalor
nasr olunmusdur.

Biitiin bunlara baxmayarag, hazirda talabalor tiglin dors vo-
saiti olacaq irithacmli bir asor yoxdur. Bunu nozora alaraq miial-
liflor homin kitab1 hazirlamigdir. Kitabin qiisurlarini gostoracok
yoldaslara avvalcadon 6z minnatdarligimizi bildiririk.



1 FOSIiL

SOZUN TORIFi HAQQINDA

Akademik V.V.Vinogradov yazir ki, dilgilor gox zaman s6za
torif vermokdon imtina edirlor, bazan hatta s6ziin hartorafli tosvi-
rini do vermirloar. Onlar soziin yalniz bazi xarici (asasan fonetik)
va daxili (grammatik va ya leksik-semantik) slamatlorini qeyd et-
moakls kifayatlonirlar.

S6zo bu ciir birtarafli yanagsma naticasinds iimumi s6z prob-
lemi bir sira xirda problemlarlo avoz edilmis olur.!

Qeyd etmok lazimdir ki, s6za bir gox toriflor verilmisdir. La-
kin bu tariflorin har birinds miioyyan ¢atismazliglar vardir. Bun-
larin bir negasini gézdon kegirok:

1. Soz miiayyan mana bildiran saslor toplusudur (kompleksi-
dir). Bu torif naqgisdir, ¢iinki sokilgilor do miioyyan mona bildirir
va saslar toplusu hesab olunur.

2. Soz obyektiv alomin asya va hadisalorini adlandiran dil
vahididir. Bu torif do tam deyildir. Malumdur ki, nidalar, bagla-
yicilar, odatlar heg bir agya vo hadisoni adlandirmir. Lakin bunlar
hami torafindon s6z hesab edilir.

3. Soz potensial ciimladir. Bu torif do montiqi cohotdon diizgiin
deyildir. Ciinki burada bir namolum (s6z) basga bir namalum (ciim-
1) vasitasils izah olunur. Hom do, aslindo, ciimlo s6z vasitasilo izah
edila bilor. Burada isa, oksina, s6z ctimla vasitasila izah olunur.

Bozon do soziin torifini verarkon onun miioyyon slamatlorine
osaslanirlar. Mosolon, soziin fonetik torifi beladir: séz bir vurgu
aluinda birlagdirilmis saslor kompleksidir (toplusudur). Bu torif
do sohv hesab edilir. Ciinki bazi hallarda bir sintaktik vahid (s6z
birlosmaloari) da bir bas vurgu ils toloffiiz edilir. Xiisusila qosmal
birlosmoalords qosmalar miistaqil vurguya malik olmur. Dilgilikda
gosmalarin “zaif vurguya malik olmasi” qeyd edilmisdir.

! B.B.Bunorpaosalars sobab olur. Pycckuii si3eik. Yunearus, 1947, soh. 8-9.
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Bels oldugda, qosma idars etdiyi sozlo birlikds bir vurguda
toloffiiz olunacaqdir. Demali, yuxarida s6za yalniz vurgu ils sla-
goadar verilan torif gobul edils bilmoz. Ciinki hamin fonetik tarifs
asaslandiqda biz bazi qosmalarla onlarin idars etdiklori sézlorin
birlosmasindan yaranan sintaktik vahidlori do s6z hesab etmoli
olardiq. Bu torif sohv olsa da, dil¢gilikds “fonetik s6z” termini is-
lonmokdadir. Fonetik s6z bir vurgu ils taloffiiz olunan sas komp-
leksina deyilir ki, bu sas kompleksi hom bir s6z, hom do s6z bir-
logmaosi (bir miistoqil s6z vo ona yanasan vurgusuz komokei soz-
dan ibarat birlosmo) ola bilar.

Soziin montiqi vo ya semantik torifi belodir: soz miiayyan
mafhum, anlay:s ifada edon saslor kompleksidir (toplusudur). Bu
tarif do hamu torafindan gabul olunmamuisdir. Ciinki bir ¢ox sozlor
mafhum ifads etmir vo demoali, hamin tarifden konarda galir. Mo-
solon, nidalar, sas toqlidi olan sdzlor mathum ifads etmir, lakin
s6z hesab olunur.

Maraglidir ki, homin tarifi gobul edon bazi tadgigatg¢ilar ni-
dalar1 va toqlidi sozlori s6z hesab etmadiklari {igiin basga dilgilor
tarafindon koskin sokilds tongid olunmuslar. Masalon, mashur rus
dil¢isi A.M.Peskovski gostarilon nitq hissalarini s6z hesab etmo-
diyina gora bir ¢ox tadgigatgilar bu cohoti ona irad tutmuslar. Di-
gar torafdon, mathum, anlayis nainki ayrica bir s6z vasitasils, ham
do s6z birlogsmasi va hatta ayrica ciimlo vasitasils ifads edilo bilar.
Masalon, dilimizdaki ikinci név tayini s6z birlogsmalarinin okso-
riyyati, demok olar ki, bir mafhum ifads edir: kolxoz sadri, usaq
bagcast, damir yolu, istirahat evi va s.

Habels bir mothum ifads edon miirokkob (zoncirvari) s6z bir-
losmolori soklindoki idara, miiossiso, toskilat adlar1 da bu torifin
sohv oldugunu siibut edir. Masalon: 4zarbaycan SSR Nazir/ar So-
vetinin Déviat Radio va Televiziya Veriliglori Komizasi; S.M.Ki-
rov adina Azarbaycan Déviat Universiteti; Y.Qaqarin adina pio-
ner va maktablilor sarayi.

Nitgds bir ¢ox hallarda hotta ciimlalar ds bir mafthum, anla-
y1s ifado edir. Masalon:



1. Man, V.I Leninin “Xalg dostlar: nadir va onlar sosial-de-
mokratlara qars: neca miibariza aparirlar? ” asarini oxudum. Bu-
rada geyd olunan asar adi1 da bir mafhum bildirir, lakin s6z hesab
edilo bilmaz.

2. Xananda “Pancaradan das galir” mahnisin ifa edirdi. Bu-
rada da mafhum ifads edon ctimlonin (mahninin adi:”Pancaradon
das golir”) s6zo borabar tutulmasi miimkiin deyildir.

Y.M.Qalkina-Fedoruk s6za bels torif vermisdir:”Soz tari-
xan birlogmis insan kollektivi torafindon eyni ciir basa diisiilon vo
varligin ayri-ayr1 hissolarini bildiron, gqrammatik cohotdon forma-
lagsmis nitq vahididir”.

Bu torifdo miisbat cohot soziin ictimai xarakterinin geyd
olunmasi vo onun qrammatik cohatdon formalagmasinin nozars
alinmasidir. S6ziin homin tarifi nisboton daha bitkindir va rus dil-
ciliyinds daha ¢ox yayilmigdir. Ona géra biz do halolik homin te-
rifi gobul edirik. Lakin aslinds bu torif do ¢ox mohduddur. Ciinki
hamin torif asagidaki s6zlori nazoerdon qagirir (bu sézlor “varligin
hissalorini” oks etdirmir): a) nidalar va sos toqlidi olan sozlor; b)
aslindoa real varligla bagli olmayan, dini-estetik toassiiratlarla ola-
qadar s6zlor (masalon: cahannam, cannat, cin, seytan, div va s.).

Bu torifds geyd olunan “eyni ciir basa diigiilmok™ ifadosine
galinca, demak lazimdir ki, bu ifads sozlar tigiin farqlandirici sla-
mati gostormir. Ciinki s6z kimi, ayri-ayri sokilgilor do “hami te-
rofindan eyni ciir basa diisiilmasi” ila saciyyalondirils bilar.

Biitiin bu toriflordon hor hansi biri tam hesab edilmasa do,
yani dilgilikde hamui torafindon gobul olunmasa da, bir cohat ay-
dinlasir ki, dilgilor s6zli miixtolif cohatdon todqiq edirlar.

Soz fonetik baximdan todqiq edilir, sas vo ya saslor toplusu
soklinda 6yranilir. Bu zaman har hansi dildo vurgu, heca, s6ziin
torkibinds sait vo samitlorin siralanma gaydalari, s6ziin avvalin-
da, yaxud sonunda bu va ya digar sasin islona bilib-bilmomasi
va s. masalalar digget morkozindas durur.

S6z qrammatik (morfoloji) baximdan tadqiq edilir. Bu cohat-
don o, miloyyan qrammatik alamatlori oks etdiron bir vahid kimi
digqgati calb edir. Burda s6ziin hansi nitq hissasina daxil oldugu,
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hal va tosrif sistemindoki mévgeyi, doraco slamati qobul edib-et-
moamasi va s. Oyranilir.

S6ziin mona vo mazmunu Kimi masaloalor, habelo mona do-
yigsmolori semasiologiyada Oyranilir. S6ziin an qodim (ibtidai)
soklini vo monasini etimologiya todqiq edir.

Biitiin bunlarla barabar, s6z problemi asason leksikologiya-
nin (semasiologiya va etimologiya da bunun torkibino daxildir)
tadqgigat obyekti hesab olunur.

SOZUN HUDUDU

Dilin baglica vahidi olan s6ziin mahiyyatini dork etmok ¢iin
“ayrica s0z” vo “eyni s6z” problemlari hall olunmalidir.

“Ayrica s6z” dedikds sozii digar dil vahidlarindan farglon-
diron olamatlor nazors alinirsa, “eyni s6z” termini miixtalif vahid-
larin eynimi, ya basga-basgami sézlor oldugunu miisyyonlosdir-
mayi tolab edir.

S6z har seydon avval fonetik cohatdon formalagmis vahiddir.
Hor s6z an azi, minimum bir fonemdan ibarat ola bilar (0, a, €....).
Hor s6z dil sisteminin iimumi ganunlar1 asasinda formalasir.

S6ziin mithiim bir xiisusiyyati do onun semantik valentliyi-
dir. Dildo monadan mohrum olan heg bir s6z yoxdur. Hor bir s6z
saslonma (sas torkibi) ilo monanin vohdoatindon ibaratdir. S6ziin
sos tarkibini eyni varaqin bir iiziino, monan isa ikinci {iziins bon-
zodirlor. Bu xiisusiyyatino goro sdz yalniz sas torkibi ilo secilon
fonemdon forglonir. Yoni fonem birtorafli vahiddirsa, s6zdo hom
sas torkibi, hom do mona vardir.

Bu iki xiisusiyyetino (fonetik formalagsma vo semantik va-
lentlik) goro s6z fonemdoan farglanir. Ayri-ayri saslor morfemdon
forgli olaraq monaya malik deyil, yani birtarafli vahiddir va aslin-
do dil vahid hesab edilmays dos bilor.

S6z ilo morfem arasinda manaca prinsipial farq yoxdur. Xii-
susilo soz koklarinden ibarst morfem s6zdon forqlonmir. Lakin
burada hor halda leksik-grammatik bir forq vardir. Morfemdon
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forgli olaraq s6ziin ciimlads yeri nisbaton sarbastdir, morfem isa
sabit yera malikdir. Masolon, “Mehdi Hiiseynzada gahramandur”
climlasinds s6zlarin siras1 miixtalif sokilda dayiss bilar. Lakin bu-
rada Hiiseyn va zada, gohraman va -du morfemlarinin yeri dayi-
silo bilmaz.

Bununla belo, gostarilon meyar kifayat deyildir. Ciinki ctimlo
daxilindo komokgi s6zlorin (qosma, baglayici) yeri sabitdir. Bu
cohotdon komakei s6z morfemdan forglonmir.

Bir dil vahidi kimi morfemls s6ziin funksiyalar1 miixtalifdir.
Morfem yalniz soziin torkibinde mévecud olursa, s6z climlo daxi-
lindo moveud olur. Demoali, bunlar dilin mixtalif yaruslarina
moansub leksik-qgrammatik kategoriyalardir. Morfemds morfoloji
forma olmadigina gora o, nitq hissasi sayilmir. Morfem yalniz
climla daxilinds islonan zaman s6za gevrilir.

Nitq hissalorinden yazilan qosma va baglayicilarin morfemlo
alagoasi miibahisa dogura bilar. Homin sozlor grammatika ils leksi-
kanin hiidudunda durur. Ona géra do bunlara “qrammatik sdzlor”,
“formal sozlor” do deyilir vo onlar basqa s6zlorden ayr yazilir.

“Soziin eyniliyi” prinsipine gors soz ilo s6z formasi (vo ya
s0z ilo leksem) forqlondirilmalidir. Eyni s6ziin miixtolif forma vo
variantlar ola bilar.

S6ziin bir-birinden paradigmatik cohatdon farglonan va ilkin
baslangic néviina nisboton asili, qeyri-miistoqil olan néviing for-
ma deyilir. S6ziin digar sokillari iso onun variantlar: hesab edilir.

Demali, s6ziin novlari (s6z formasi va variant) strukturaca vo
sozdiizotmo baximindan bir-birindon forqlonmir, ¢iinki bunlar
ti¢lin asas olan ilkin vahid eyni morfemdon ibarotdir.

S6ziin variantlar: drama — dram, idioma — idiom, magazin —
magaza, parisan —parsan, hayacan — haycan...

Soziin formalari: kitab — kitaba — kitabim — kitabinizi — ki-
tablarda; al — aldi — almisam — alardi1 — alacaqdiq vs s.

Bozon soziin bu va ya digor formasi iimumi paradigmadan
ayrilib miistaqil bir s6za gevrilir ki, buna grammatik formanin
leksiklogmasi deyilir.
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Soziin formalari i¢arisinds ilkin, baslica formanin miioyyan-
losdirilmasinin shomiyyati bdylikdiir. Isimlar iigiin ilkin forma
adlg hal, feillor Gigiin ikinci soxs tokin omr (vo ya moasdar) for-
mas1 hesab edilir.

SOZUN VARIANTLARI

S6z mixtalif monalarda, habelo miixtolif formalarda islono
bilor. Belo oldugda dilin hansi vahidlori miistaqil s6z, hansilart
soziin miixtalif variantlar: hesab edilir?

A.A.Potebnya gostorir ki, soziin leksik monasinda on kigik
dayisiklik onun basqa s6z oldugunu siibut edir. O, s6ziin coxmao-
nali ola bilacayini qobul etmir. Demali, coxmonall séziin matn-
doki hor hansi tozahiirli onun tam basqga, yeni s6z oldugunu oks
etdirir. “Soziin monasindaki on xirda doyisiklik onu basqa s6zo
cevirir”.?

Eyni soziin qrammatik formalar: ilo miixtalif sdzlor arasin-
dak1 farq nadodir? A.1.Smirnitski séziin eyniyyati problemindan
bohs edon moqalasinda gostarir Ki, hor hanst bir variantda va mii-
ayyan bir grammatik formada tazahiir edon séza glossa deyilir.

“Yalnmiz qrammatik cohatdon forqlonon glossalar eyni s6zo
moxsus glossalar hesab edilir”.® Mosalon, ismin com sokilgilori ilo
islonon eviar, daslarimiz vahidlari ev, dags s6zlarinin formalaridir,
yoni glossalaridir.

A.1.Smirnitski homin mogalods miixtalif sézlorlo eyni soziin
variantlar1 arasindaki hiildudu daqiq gostarir, bu hiidudun meyari-
n1 verir. Onun fikrinca, qrammatik variantlar leksik variantlardan
farglanir.Qrammatik variantlar leksiklosdikds artiq bir s6ziin va-
riantlar1 yox, balks yeni sozlor yaranmis olur. Bununla slagadar
olaraq miiallif s6ziin asagidaki variantlarini farqlondirir: a) fone-

2 A.A.Tlote6us. W3 3amucok no pycckoit rpammaruke, T.1-11, M., 1958, soh.15-16.
8 A.M.Cvupuurckuit. K Bonpocy o ciose (ITpo6iema «TopskecTsa cioBa»). «Tpymsl
Wucrutyta SA3biko3Hanusy, 7.1V, 1954, soh.3-49.
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tik variantlar: kentavr//sentavr, sildurim//sildirim, xirtdak//qurt-
lag, hamar/hamar/lhamvar//hamavar//hamvar,  hamin//ha-
man//homan// haman, magor//mayar //bayam//bagom//bagomlari,
balka//balkam, yoxsallyoxsam, olmayal//olmuya, silla//silla, go-
mus//camis, birom-biram//birar-birar; b) morfoloji variantlar: go-
lirdilar//galirlardi, qorxaq //gorxacag, hannan-hana//handan-ha-
na, sonra/ /sonradan// sonradannan, pah atonnan//pah atanla;
¢) leksik-semantik variant/ar: miiasir — indiki, hazirda olan, ha-
zirki (miiasir adabiyyat)// kiminlasa bir vaxtda yasayan, movcud
olan (Nizaminin miiasirlari, Sabirin miiasiri), giindslik — har giin
tozahiir edon, 6ziinli gostoran (giindalik qozet, giindalik hayat)//
sagirdin dors miivaffaqiyyatlori geyd olunan daftorgs (masalan,
giindaliyini gostar ifadoasinds oldugu kimi).

Soziin leksik-semantik variantlart omonimlik vo goxmonaliliq
masaloasi ilo alagadar olub, bunlarin forglondirilmasini talab edir.

Leksik mona s6ziin biitiin qrammatik doyismo formalarinda
eyni olaraq galir. Soziin biitiin formalar: tiglin leksik mona sabit
kamiyyat hesab olunur.Galdi, galar, galsin, galmoaliyom, galacok-
son, galmisdir, galirmi, galasSidir, galoli va s. kimi s6z-formalarin
har biri digarindon grammatik monasina gors forqlonir.Lakin “go-
locok zaman” vo ya “Bizimdir galocak, boyik galaocok”(S.Vur-
gun) torkiblorindo golocok sozii 6z semantikasina gora bu forma-
lardan ayrilib farqlonmis, feil formas: sifato vo isma gevrilmisdir
(grammatik formanin leksiklogmasi).

SOZUN FUNKSIYALARI

Baglica dil vahidloarindon har biri (fonem, morfem, sz, ciimlo)
Oztinomoxsus funksiyaya malik olmagla tinsiyyato xidmat edir.

Fonemin iki funksiyasi vardir: a) hor fonem maddi sos kimi
gavranilir, materiya kimi esidilir (buna fonemin perseptiv funksi-
yas: deyilir); b) fonemin 6z manasi1 olmasa da, dilin manali vahid-
larini (morfem, s6z, s6z formasi) bir-birindon forqglondirir (buna
fonemin signifikativ funksiyas: deyilir).
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Morfem dilin an ki¢ik monal1 vahidi olub, mofhumun ifado-
sino xidmat edir. S6z kokii va sokil¢i soklinds tozahiir edon mor-
femin bu funksiyas1 semasioloji funksiya adlanir.

Ciimlo baslica {insiyyat vahidi olub, malumat (informasiya)
bildirmasi ilo saciyyalanir ki, buna kommunikativ funksiya deyilir.

S6z xarici alomin agya vo hadisalarini adlandirmaga xidmot
edir. Bu da soziin nominativ funksiyas: adlanir. Bu nominativ (va
ya adlandirma) funksiya s6ze moxsusdur. Morfemin adlandirma
funksiyasi1 yoxdur. Homin funksiyaya gors timumi va xiisusi s6z-
lori farqlondirmok miimkiindiir. Xisusi sozlor sirf vo yalniz ad-
landirma funksiyasina malik olursa, iimumi s6zlor hom adlandir-
ma (nominativ), hom do mafhum ifads etmo (semasioloji) funksi-
yalarina malik olur. Yani har bir soz asya, hadiso vo slamoti bas-
galarindan forglondirir, se¢ib ayirir. Masalon, alma demokls no-
zors garpdirlir ki, s6hbat armud, iiziim, taxta, goy, su, dag vo s.-
don deyil, mahz almadan gedir. Habels ©li sozii miivafiq soxsi
Volidon, Quludan, Karimdon vo basgalarindan forqlondirmoyo
xidmat edir.Bu funksiyaya séziin diferensiallasdirma funksiyasi
da deyilo bilor.

Xiisusi sozlordon forgli olaraq timumi sozlor forqlondirmok
(diferensiallagdirmagq) ils yanasi, hom do timumilasdirir.Alma de-
dikda, bu asyanin konkret, fordi olamatlori (rongi, tomi, tozo-koh-
naliyi, iri-xirdaligi va s.) yox, onun imumilosmis alamati nazora
carpdirilir.

Soziin digor mithiim bir funksiyasi ekspressiv vo ya emosio-
nal-ekspressiv funksiya hesab olunur. Ekspressiv funksiyali s6z-
lor hiss vo duygulari, arzu vo istoklori bildirir. V.1.Lenin gdstorirdi
ki, “insan hisslorinin” miidaxilasi olmadan insanin hagiqot axta-
riglar1 he¢ zaman olmamais, yoxdur va ola da bilmoaz.

Bir sira gorkomli Avropa dilgilori az gala biitiin dil hadisalo-
rini montiqi vo emosional olmagla iki yers boliirlor. Masalon,
S.Balli vo J.Vandriyes gostarirlor ki, biitovliikds dili “montiqi”
(aqli) vo “affektiv”’ (emosional) hissalors ayirmaq lazimdir. On-
larin fikrinca, dilin (va s6ziin) “mantiqi” cohati ilo islubiyyat elmi
mosgul olmalidir.
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Hor bir dilde miioyyan s6z qrupunun nominativ funksiyasi
olmay1b, yalniz ekspressiv emosional funksiyasi vardir. Bu s6z
grupunu (nidalar1) nitq hissalari i¢arisinds ayrica farqlondirirlor.
Dogrudan da, nidalarda, yani ah, oh, eh, uf, hay, hey va s. kimi
onlarla s6zdo nominativ funksiya yoxdur. Bunlar bu vo ya digor
hisslor hagqinda anlayis, tosovviir yaradan sozlordir. Odur ki, s6-
ziin torifinds nidalarin nozars alinmamasi dogru deyildir. Halbuki
bir sira toriflords belo hallar 6ziinti gostorir. Nidalarin s6z oldu-
gunu, lakin asason emosional s6z oldugunu moshur rus alimlori
[.1.Messaninov vo V.V.Vinogradov dona-dona qeyd etmislor. S6z
problemins hosr olunmus bir sira yazilarda nidalar tadqiq edilmir
va ya yada salinmir. Ciinki bu sdzlorde mathum oks olunmur, bun-
larin mazmunu, monasi yoxdur. Bu s6zlor sanki varligin 6zidiir.

Noazars almaq lazimdir ki, agar nida s6z olmasaydi, o biitiin
dillar tigiin eyni olmali idi. Halbuki hor bir dilin nidalar sistemin-
do onlarn bir ¢ox forqli xiisusiyyatlori vardir.

Bununla birlikda, yalniz hissi bildiron nidalarin mathum ifa-
do edon digar sozlara qarst qoyulmasinda miiayyan hagigat var-
dir. Masoalon, “Bagim (alim, disim, ayagim...) agriyir” climlasin-
do miiayyon fikir bildirilir, varligin miioyyon fakt1 barasinds xo-
bar, molumat verilir. Bunun avozinds “ah”, “oh” va s. dedikdoa iso
yalniz agri hissi ifado olunur. Demoli, nidalarda mofhumi moz-
mun (mafhumilik) yoxdur.

Dilin inkisafi prosesinds nidalar basga nitqg hissalarina, basga
nitg hissalori do nidalara kegs bilar ki, bu fakt nidalarin dil vahidi,
yani s6z oldugunu siibut edir. Masalon: Dahsat! Salam! Aman!
Uzaq! va s. sozlar nidaya kega bilir.

Basga bir misal.

“Sanin bu “ah ’larin, “uf”’larin bizi tongs gatirdi (V.Baban-
11) ctimlasinda nidalar com soKilgisi gobul etmigdir. Malumdur ki,
kamiyyat kateqoriyasi nidalara yox, isma moaxsus olan kateqori-
yadir. Demali, gqeyd edilon s6zlor gomi, toassiifii, kadari bilavasito
bildirmir, balka hamin hisslor hagqinda anlayisi oks etdirir. Nida-
larla basga nitq hissalori arasinda bu ikitorafli olaqge (bir-birins ke-
¢d bilmasi) nidanin s6z oldugunu gostarir.
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Yuxarida qeyd etdik ki, S.Balli biitiin dil faktlarini “montiqi”
(aqli) va “affektiv’ (emosional) olmagla iki yers boliir v biitiin
islubi hadisalari bu bolgiiys asasan sorh edir. Onun “Fransiz dili-
nin @islubiyyati™* Kitabinda bu mosalalor otrafli sorh olunmusdur.
Nida ilo vo timumiyyatls, s6ziin emosional manasi ilo slagodar
oldugu tigiin onun fikirlarini qisa sokilds xiilass edok.

Nitgde “montiqi” (aqli) mazmunla “affektiv’ (emosional)
moazmun arasinda daimi tarazliq pozulur va bu zaman iki ciir im-
kan meydana ¢ixir:

1. Montigqi mazmun affektiv mozmunu tam udur. Montiqi tin-
stirlor 6z leksik monasindan o qoadar uzaqlasir ki, bunlar noainki
konkret, hatta miicorrad fikri bildirmokdon mohrum olur. Bu had-
do ¢atan dil fakti artiq bir nov sablona, trafarets gevrilir (qosma,
baglayici, komokgi feillar).

2. Affektiv mozmun montigi mazmunu tam udur. Dil fakti
har ciir mantiqi monasin itirir, tokco miicorrad anlayis deyil, hom
do konkret tasavviir bildirmakdon mahrum olur, az va ya ¢ox do-
racado miloyyan hisslori ifads edir. S6ziin konkret monasi hor bir
halda onun islondiyi motnls, birinci névbada, intonasiya ilo mii-
ayyonloagdirilir. Miiasir dillordo nidalar yalniz hissi ifado etmok
tictin isladilir; ¢linki onlar xtisusi manadan mahrumdur.

Belaliklo, S.Balli bir torafdon “qrammatik sézlori” (qosma,
baglayici, komokgi feil), ikinci torofdon iso nidalari s6z hesab et-
mir. Clinki nida oqli, mantiqi mazmundan mahrumdur, gramma-
tik sozlords isa emosiya vo konkretlik yoxdur. Rus dilgiliyi bu
fikri rodd edir.

Ekspressiv-emosional funksiyali vahidlarin digar bir qrupu-
nu elo sozlor toskil edir ki, bu sozlarin semantikasi insan hisslarini
ifado edir. Masoalon, sevgi, zahmoat, axmagq, aclaf va s. sozlordo
miloyyan emosiya ifads olunur. Burada emosiya soziin 6zii ilo
bagli deyil, balks onlarin oks etdirdiyi mafhum va varliglarla bag-
lidir. “Murdar” soziiniin 6ziinds (hamin saslarin toplusunda) heg
bir “murdar” sey yoxdur. Manfi, pis cohat s6zdo deyil, onun oks
etdirdiyi mothum vo ya varliqdadir.

4Bax: . baun. ®paniysckas crumctuka. M., 1961, soh. 320-315.
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S6zdo emosional-ekspressiv funksiyanin nominativ funksi-
yan1 sixisdirmasina on yaxsi misal sifatin doracalaridir. Umumiy-
yatla, sifatin mana qurulusu gox genisdir.

Osyan1 taskil edon alamatlor macmuyundan yalniz miioyyon
bir slamatin segilmasi isinin 6ziinds fardi, subyektiv cohat vardir.
Oslinds har bir qrammatik asya sonsuz migdarda slamatlor mac-
muyundan ibaratdir. Masoalon, har hansi an adi bir asya adini, tu-
taq ki, “alma” soziinli nozordon kegirak. Bu agyanin on miixtalif
olamoatlori oldugu iiglin onu miixtolif cohotdon sifatlondirmok
miimkiindiir. Odur ki, har bir sifat ford ilo, fordin z6vqii, dorrake-
si, ohvali-ruhiyyasi, agsyaya miinasibati va s. ilo bagli olacaqdir.

“Alma”n1 miixtalif alamatlorine gora saciyyslondirmok olar.
Maosalon:

rongino gora: sar1 alma, qirmizi alma...

dadina gora: sirin alma, turs alma, tursmozs alma...
hacming gora:bdyiik alma, iri alma, xirda alma...
zamana gora: yay almasi, payiz almasi va s.

Alma osyasinin daha bir sira alamatlorini géstoran sdzlor var-
dir ki, biitiin bu s6zlarin har hansi biri miitlaq fordi monaya, fordi
giymoto malikdir. Har bir fordi mana isa emosionaldir. Bu cohot-
don (fordilik, subyektivlik cohatdon) asli sifatlor nidalara ¢ox ya-
xindir. Nidalar Kimi asli sifotlor do bu fordi monalarina gors daha
da siddotlondirilo bilor. Nidalarda mona siddotlondirilmoasi eyni
sOzlin tokrari ils, ya da taxin monalt sézlarin birlogsmosi ilo oldo
edilir. Masalan, “Pah, no gbzaldir” va “Pah-pah-pah, na gozaldir”
misallarinin miiqayisaesindon malum olur ki, ikinci misalda mona
siddotlondirilmis sokilds ifads edilir.

Monanin siddatlondirilmasi asli sifatlords iki sokilds olda
edilir: a) sifatin tokrarlanmasi yolu ilo; b) doraco slamatlorinin
s0zo qosulmasi yolu ila.

Hor iki tisula aid hor hansi qrammatika kitabinda istonilon
gadar misal verilir.

Yalniz ekspressiv-emosional funksiya ils saciyyslonon soz-
larin bir qrupu da gargis vo soyiis bildiron sozlordir. Burada da
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sOzlarin nominativ funksiyasi arxa plana kegir, séz fardi, emosio-
nal-hissi mona alir ki, sonralar bu manalar imumilagib genis miq-
yasda isladilo bilar. Masalon, soxs haqqinda heyvan, okiiz, donuz,
canavar va s. deyilarkan, burada yalniz emosional moanalar nazar-
do tutulur. Yaxud 6lmiis, adi batmus, kiilbas va s. onlarla s6z gos-
tormak olar ki, bunlarin yalniz emosional monasi vardir.

Biitiin bunlarla yanast, har dilds elo s6zlor do vardir ki, aslin-
do bunlarin mazmununda heg bir emosiya yoxdur. Bu Kimi sozlor
yalniz miiayyan tislubi sorait ilo alagodar emosional ¢alarliq kosb
edir. Yoni aslindo emosionalliq bildirnayan obyektiv mazmunlu
(neytral) s6zlor miioyyan soraitds slave emosional c¢alar gazanir.
Masalon, “adam” va “insan” sdzlarinds aslinds emosionalliq yox-
dur vo homin s6zlar bir-birinin sinonimidir. Lakin “Biitiin adam-
lar insan olsayd:...” (R.Rza) misrasinda sinonim sozlor nainki
bir-birinden faglandirilir, hatta bir-birino gars1 qoyulur. Bu cohoat
ona gora miimkiin olmusdur ki, miivafiq s6zlara sonatkar emosio-
nal mona slavs etmisdir. Yaxud aslinds emosional olmayan (neyt-
ral) “arvad” sozi asagidaki dialogda miioyyon mona galar ilo
Oztinii gostorir. C.Cabbarlinin “Sevil” pyesinds bels bir dialoq
vardir:

“Balas. Siz monim arvadim: aylondirdiyiniz ii¢iin sizo min-
natdaram.

Dilbor. Arvadim, arvadim! Son bir qodar nozakatli danigmagi
Oyransaydin pis olmazdi!”.

Goriindiiyti kimi, “arvad” sozii Balasin nitginds emosional
funksiyada isladilmir. Dilbarin nazarinds iso bu séziin monfi ¢a-
lar1 (monfi emosional manasi) vardir.

So6ziin emosional funksiyasi bazon onun nominativ funksiyasi-
n1 sixigdira bilir. Masalon, anasi onun s6ziina baxmayib toz-torpagla
oynayan usaga deyir: “Ha, batir 6ziinii toza!” Aydmdir ki, aslindo
(grammatik olaraq) bu ctimlanin feili inkarda isladilmali idi.

Emosional mananin meydana golmasinds intonasiyanin da
boyiik rolu vardir. Masalon, “ay zalim” dedikds intonasiya miix-
talifliyindon asili olaraq mona miixtoliflagir (kinays, qozob, bo-
yonma va s. ifads olunur).
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Soziin digor bir funksiyasi onun yalniz miiraciot, ¢agiris
magsadi ila islonmasidir ki, buna apelyativ funksiya deyilir.

Cagiris moagsadi dasiyan vokativ sozlorlo eyni moagsadls is-
lonan xitablart qarigdirmaq olmaz. Ciinki xitablar sintaktik kate-
goriyadir va ctimlo ilo alagodardir. Vokativ sozlar isa leksik-mor-
foloji kateqoriyadir va nitq hissalarinin tolimi ilo alagadardir. Hal-
buki bazi tadqigat¢ilar “yalniz sintaktik xiisusiyyarlari” nazors al-
diglarindan xitab kKimi iglonon soxs adlarini da vokativ s6z hesab
etmislor. Oslinds iso xitablar sintaktik hadiss oldugu tigiin ligoat-
lara diismiir, vokativ sozlar leksik-morfoloji hadisa oldugundan
ligatlords geyd olunur.

Soziin vokativ funksiya dasiyib-dasimadigini miioyyanlos-
dirmok tigiin fonetik xiisusiyyatin do — yani vurgunun da mithiim
rolu vardir. Intonasiya (vurgu) ilo olagodar olan bu fonetik forq
coxhecali sozlordo daha ¢ox Oziinii gostorir. Masoalon, garanfil,
oxucum sozlarinds vurgunun yeri doyigsmoklo s6ziin funksiyasi da
dayisir. Vurgu ikinci heca {izorins diisorken vokativ s6z kimi mii-
ayyanlagan bu sozlar, vurgu son hecaya diisdiikkde hamin funksi-
yadan mohrum olur. Masslon:

Sani kimdir sevon bica, garanfill
Sono mon asiqgi-seyda, garanfil!
(X.Natovan)
Oxucum, sixmasin iirayini qom,
Ana da, ¢aga da sag qalasidir...
(S.Vurgun)

Vurguya diqqgeat yetirmoak ona gora zoruridir ki, bu fonetik
olamat vasitosilo miloyyon vahidin vokativ s6z olub-olmadigini
stibut etmok miimkiindiir. Bu da 6z névbasinds hom grammatik,
ham da leksikoloji cohatdon shomiyyatlidir.

Leksikoloji cohatdon do vokativ sdzlor miistoqil s6z kimi lii-
gotlordos geyd olunmalidir. Bu isa dilimizin ligat (leksik) zongin-
liklarini tizo ¢ixarmaga komok edor.

Toassiif ki, Azarbaycan ligatciliyinda (leksikografiyasinda)
vokativ sozlor 6z oksini tapmir. Masalon, “Azarbaycan dilinin
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izahli ligati”’ndo qadas:, bacili-bacili va s. kimi ¢oxlu vokativ
sOzlor verilmomis vo sorh edilmomisdir.

Ismin miioyyon formasi ilo voKativ s6z keyfiyyoti qazanmis
forma arasinda farq ondadir ki, vokativ sdzlor dayisilmayan, bas-
qa sokillara diiso bilmayoan formalardan ibarat olur. Halbuki ismin
bu va ya digar formasinda islonmis s6z basga formalara da diiso
bilor. Masalon, asagidaki “sevgilim” sozii yalniz ¢agirig-miiraciot
monasimda (vokativ mazmunda) hamin formada islonir.

Arzuya bax, sevgilim, tellorinden incomi?
(M.Miisfiq)

Bu soziin basqa soxslora gora tasriflonmasi ilo avvalki funk-
siyadan (vozifodon) mohrum olacag: aydindir. Masalan, sevgilim,
sevgilin, sevgilisi, sevgilimiz, sevgiliniz, sevgili/ari.

Belalikla, malum olur ki, vokativ s6zlar yalniz bir formada
donmus (daslasmis) s6zlordir. ©sason, birinci va tigiincii $oxsin
tokinin grammatik slamatlorini gobul etmis isimlor vokativ funk-
siya gqazana bilir. Bununla da aslinds s6zdayisdirici olan miivafiq
sokilgilorin sdzdiizoldici funksiya kasb etdiyini goriiriik. Masalon,
can-im, giil-tim, quzu-m, qada-si, bala-si.

Vokativ sozlorin ikinci grupu heyvanlara miiraciotlo olaqo-
dardir. Bu kimi sozlor heyvandarligla mosgul olan xalglarda daha
cox yayilmigdir. Homin sozlora adobi dilo nisboton dialektlordo
daha ¢ox tosadiif olunur. Habels elmi, publisistik tisluba nisbaton
badii islubda vokativ s6zlor daha genis miqyasda isladilir.

Vokativ sozlarin genis tadqiqi bir sira fonetik, morfoloji, eti-
moloji masalolorin miloyyon edilmosine imkan verir.

S6ziin daha bir funksiyasi vardir ki, o da gostorma, isaraetma
funksiyasidir (buna deyktik funksiya da deyilir). Bu funksiya yal-
niz $axs va isara avazliklarina moxsusdur. Habels jestlor do deyk-
tik funksiyaya malikdir. Demali, funksiyaca gostarilon avozliklor-
12 jestlar bir-birine yaxindir. Nitqds gox zaman jestlorls avazliklor
birlikds ¢ix1s edir, bir-birindon ayriliqda anlasilmur.
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Komoakgi sozlords yalniz grammatik mona (“qrammatik funk-
siya”) vardir. Ona gora do bunlardan grammatikada bohs edilir.
Komoakei s6zloari semasioloji cahatdon 6yranmok diizgiin vo miim-
kiin deyildir. Demali, semasiologiyada yalniz leksik monaya malik
olan, yoni asas nitq hissalorina moxsus olan vahidlar 6yranilir.

Nominativ funksiyali sozlor agyani adlandirirsa, avazliklor
bu adlandirma xiisusiyyatinden mohrumdur. avazlik asyani adlan-
dirmir, balks onu gdstarmakla, onu isara etmoklo farglondirir.

Ovazlik vasitasils isara eda bilmok {i¢iin konkret nitq soraiti
olmalidir. Bu soraits bazan “situasiya” deyilir. Ovazliklorin gos-
tormo, isara funksiyasini (deyksis) yerina yetirmok ti¢iin miivafiq
sahasi (“deyksis sahasi”) olmalidir.

Dilin deyksis sahosino daxil olan soxs ovazliklori, adaton,
sOhbatin istirakgilarini oks etdirir: mon — danisan soxs, san — da-
nisanin miraciot etdiyi soxs.

N timumi isara s6zii — isara avazliyi “bu”dur. “Bu” sozii da-
niganin yaxinliginda olan, goriinan har hansi bir obyekto aid ola
bilar. Insanin allorinin vo ya gozlorinin isarasi ilo gdstars bilocayi
har sey “bu”dur.

Biitiin isara sozlori — avazliklori ¢ox genis mona hacmino ma-
lik olur. Bu s6zlor har hansi zamani, mokani, agya vo ya soxsi ifa-
do edo bilor. Hor bir zaman ya “indi”dir, ya da “qeyri-indi” (keg-
mis, golocak, qabag, sonra vo s.), hor bir mokan ya “buradir”, ya
da “ora”. V.I.Lenin gostarirdi ki, “bu” — “on iimumi sdzdiir”.

Hegelo gora toklikdo, ayriligda (yoni imumi situasiyadan ko-
narda) alinmais biitiin bu isars sozlori “bos” vo “mozmunsuz” olur.

Belalikla, deyktik sozlor (avazliklor) digar sézlordon forglo-
nir. Bu sozlor situasiyadan asilidir. Situasiyadan xaricdo, ayrilig-
da bunlarin monasi ani, 6tari va kegici olur. Har dofa nitqds islon-
dikds tamamilo basqa moana kasb edir. Bu s6zlords subyektiv co-
hat ¢ox giicliidiir. Osya, obyekt 6z xiisusi, saCiyyavi alamatina go-
1o yox, danigsanin miinasibatina gors forqlondirilir.

Adlandirma funksiyali s6zlords iso biitiin bunlarin oksini go-
riirtik. Bunlarin manasi va iglonilmasi situasiyadan asili deyildir.
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Bu sozlar obyektiv saciyyslidir. Predmet mohz 6ziinamoxsus sa-
ciyyavi bir olamat asasinda forqlondirilir, adlandirilir. Homin soz-
lor semantik cohotdon sabitdir, hor dofo no monada islonss do, 6z
invariant niivasini miihafizo etmis olur.

Situasiyadan asili olmadig ti¢iin, obyektiv saciyyali oldugu
iclin nominativ sozlar liigat tarkibinds asas, baslica yer tutur. S6-
zlin mafhumla, osya ilo slagoasindon bohs edarkon mohz homin
sozlor nazords tutulur.

Ikitorafli dil vahidlori (morfem, sdz birlosmosi) igarisinda
s0z 0z xarakteri vo funksiyasina gora xtisusi yer tutur. S6z dilo
moxsus biitiin funksiyalarda ¢ixis eds bilir; hom nominativ, hom
signifikativ, ham kommunikativ, ham do pragmatik funksiyalar
yerino yetirir. Sematikasinin soCiyyasina gora (xiisusi sozler,
imumi sozlor, s6z avazlari va s.) s6z miixtalif strukturdaxili funk-
siyalarda ¢ixis edir.

Oz islonmo xiisusiyyatlorino gora soz forqlonir: diizoltma va
miirokkob s6zlar torkibinds s6z morfem saciyyasi dasiyir, ayrilig-
da islononds miistoqil kommunikativ vahid ola bilir. “Atas” s6zii
ligat torkibinin bir tinsiirii kimi (vokabulyarda) yalniz nominativ
isaradir. “Atosfosan(liq)” vahidinin torkibinds bir struktur tinsiir
— morfem hesab olunur. “Atog!” — dedikds bu s6z hom do predi-
kativ saciyya kasb edir (kommunikativ vahids gevrilir).

Belo ¢oxfunksiyaliligin (s6z asanligla gah morfem, gah ciim-
la vazifasinda, gah da xiisusila sabit birlosmalorin bir tinstiri kimi
islonir) naticasidir ki, s6z dilin imumi strukturasinda on asas, bas-
lica yer tutur. Buna gora do soz dilin strukturasinda iki koordina-
tin — paradigmatik (onomatik) vo sintagmatik (funksional) koor-
dinatlarin kasisma noqtesinds durur. Sozls digar ikitorofli vahid-
lar (morfem, s6z birlogsmasi, climlo) arasinda qgoti hiidud yoxdur,
bunlar asanligla bir-birina gevrila bilir.

S6z semioloji funksiyasina gora nainki eynilasdirir, hom do
sintagmatik sirada “monafarqlondirici” funksiyada ¢ixis edir,
coxmonali sozlorin doqiq monasini miioyyanlosdirir. Ailo saxla-
mag, yas saxlamaq, 6ziinii saxlamaq, dilini saxlamaq vo s. sin-
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tagmlar igarisinds saxlamaq séziiniin manasinin farqlondirilmo-
sindos birinci komponentlor asas rol oynayir.

Belalikla, s6ziin miixtalif funksiyalar1 vardir. Bu funksiyalar
bir-biri ila qarsiligh sokilds slagadardir. Elo buna gors da sozii an
universal dil isarasi hesab edirlor.

MONA ANLAYISI

Dil vahidlarinin Xarici cohati, sas torkibi maddi hesab olu-
nursa, daxili cohoti, monasi ideal hesab olunur. Adaton, elmdo
mona problemi 0 zaman garsiya ¢ixir ki, miioyyan insan faaliyyati
ila, yani dil vasitasils insanlarin iinsiyyst saxImasi problemini hall
etmoyo ¢alisalar. Dil vasitasilo tinsiyyat x{isusi sokilds nizamlan-
mis sas komplekslarini toloffiiz etmokdan ibaratdir. Unsiyyat sax-
layanlardan biri nitq organlari vasitasilo miioyyan sos kompleks-
lori ¢ixarir (taloffiiz edir), bununla da har hansi fikri va ya ideyani
ifads edir (burada vo imumiyyatlo hamiso “ifados edir” sdzlori sor-
ti olub, macazi monada islonir. Fikir horfon ifado edilmir, balko
basgasinda oyadilir, dil miivafiq fikrin baggalarinda oyanmasina,
yaranmasina sabab olur).Basqas1 isa hiss organlari vasitasilo ho-
min sas komplekslorini esidir, miivafiq fikri vo ideyani anlamis
olur. Fikri ifads etmok va ifads edilmis fikri anlamaq no demok-
dir? Fikir stiur faktidir, tofokkiir prosesinin mohsuludur. Fikri dii-
slinon basdan vo ya beyindon ayirmaq vo sos kompleksino yapis-
dirmaq, baglamaqg olmaz, yani bu yolla onu basgasinin beynina
daxil etmok olmaz. Fikri ifads edon, bildiran, oks etdiron sas top-
lusunun 6ziinds heg bir fikir yoxdur. Har bir sas toplusu miioyyan
uzunluga malik sos dalgalarinin ragsindon basqa bir sey deyildir.
Bununla bels har halda nitq vasitasils fikir ifado olunur vo anlasi-
lir.°Bu nitq dediyimiz sey sadoco sas toplusundan (kompleksin-
don) ibaratdir. Homin sos toplusu no iso basqa bir seyin isarasi

°Dil fikirdan slavs, duygu tesovviir va qavrayislan da ifads edir. Odur ki, F.de Sossiir
dili ideyalar ifado edon isaralor sistemi hesab edirdi.
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kimi, maddi bir sey kimi 6zilinli gostorir. Hor hans1 ogyanin isars
ola bilmasi, isaravilik xiisusiyyati tobii keyfiyyat, tabii xiisusiyyat
deyildir. Predmet 6z tobiatino gors isars deyil, balks ona aid edi-
lon ictimai funksiyasima goro isara olur. Isarovilik osyaya comiy-
yat tarafindan aid edilir vo sabitlogdirilir. Demali, isarsalor vasito-
silo {insiyyat saxlayanlar bilmalidirlor ki, miivafiq predmet no iso
mioyyan (hamin predmetdon konarda olan) bir seys isara edir.
Basqga sozlo, linsiyyatds olan har iki (vo daha ¢ox) soxs bilmalidir
ki, miivafiq sas toplusu hamin sas toplusundan konarda, xaricda
olan bir seys isaradir. Demoli, bu halda maddi predmet isars olur
va linsiyyat vasitasi Kimi ¢ix1s edo bilir. Sas kompleksi, yoni isara
vasitasilo fikrin ifado olunmasi o demoakdir Ki, danisan soxs 6z
beyninda har hansi fikir vo ideyanin mévcud oldugunu gostormok
tictin fiziki signaldan istifads edir. Homin fiziki signal, yoni isaro
miivafiq ideya va ya fikri oks etdiron vasitadir. Homin signali (isa-
rani) gavrayan saxsin beyninds danisanin beynindokine miivafiq
olan fikir vo ya ideya yaranir. Bu fikir dinloyanin beynina konar-
dan galib girmir, balka beyindas yaranir, 6zii do danisanin beynin-
do yaranan fikra uygun sokilds yaranir.

Demoli, dilds islonon “fikri ¢atdirmaq”, “fikrini almaq” va s.
kimi ifadalor macaz Kimi islonir, elmi asasa malik deyildir. Belo-
likla, bir seyin anlasilmasi o haqda insan beynindo miivafiq fikrin
yaranmasi demakdir. Dinloyanin beyninds yaranmis fikrin dani-
sanin fikrino miivafiglik deracasi miixtolif ola bilor. lakin onlarin
fikirlari ya tam, ya da gismon uygun ola bilor, habels he¢ uygun
olmaz, yani bir-birini basa diiso do bilmazlor.

Anlasiimazliq o zaman yaranir ki, dinloyon soxs qavradigi
sos kompleksinin hansi fikra vo ya ideyaya isars (signal) olundu-
gunu ya pis bilir, ya da heg bilmir.

Unsiyyatds olanlarm fikri arasinda gismon uygunlug onlarin
hayat tacriibasinin miixtalifliyi ilo alagadar ola bilar. On adi mof-
humlar1 ifado edon s6zlor belo, danisan vo dinloyon torafindon
forqli mazmunda saciiyalondirils bilor. Danisan soxs 6z beynindo
movcud olan su, ke¢i, ay va s. mathumlara uygun olaraq “su”,
“keci”, “ay”...signallarinit (isaralorini) ifado edir vo bununla da
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miivafiq ideyalar1 dinloysnin do beyninds yaratmis olur. Lakin
dinlayanin beyninds homin ideyalar forqli assosiasiya da oyada
bilor. Gatirilon bu misal tinSiyyatin an basit ndviino aid misaldir.
Adamlar bir-birindon olagosiz, tok-tok isaroalor vasitasilo deyil,
alagali isaralar, isaralor toplusu vasitasils tinsiyyat saxlayirlar.

Miivafiq sos toplusu ilo ifads olunan, hom danisana, hom do
dinloyoanas malum olan mafhum, ideya homin isaronin moanasi he-
sab edilir. Bu mona insan basinda neco yaranir? insanm xarici
alomlo garsiligli alagos va tasiri naticasinds onda siiur yaranmis vo
formalasmigdir. Marksist inikas nozoriyyasino goéra siiur xarici
alomin insan beyninds aks olunmasi naticasinde meydana ¢ixir.
Demoli, Xarici alom faktlar: siiur faktina cevrilmis olur. Insanin
dorketmo faaliyyati naticoesinds obyektiv alomin kiilli migdarda
asya vo hadisalori stiur kateqoriyalar: — tasavviirlor, mafhumlar,
ideyalar soklinds timumilasdirilir.

Insanlarin qarsiligh alagesinin ilkin serti {insiyyat saxlama-
lar1, fikirlorini bir-birino ¢atdirmalaridir. Bu soraitdoa, yoni birga
hayat va faaliyyat prosesinds adamlarin beyninds eyni va ya ban-
zor mofhumlar, ideyalar amala golir ki, bu mafhumlarda, ideya-
larda xarici alomin dork edilmis hadisalori miicorrad vo timumi-
losdirlmis sokildo formalasir.

Maoana stiur fakti olsa da, miioyyan sos kompleksi ilo — isara-
lorla alagalondiyi tigtin hom do dil fakt1 hesab olunur. Bir dil fakti
kimi mona dil vahidlarinin daxili cohatini togkil edir. Dil vahidlo-
rinin xarici cohati iso sas komplekslarindon ibaratdir. Bu sos top-
lular1 miivafiq mananin isarasi hesab olunur. Demali, ifads (sos
toplusu) ilo onun (isaranin) bildirdiyi, gostordiyi monanin slaqo-
sina, vohdatina dil vahidi (soz) deyilir. Soz isars ilo mananin voh-
datidir. S6ziin monast ham siiur, ham do dil ils slagadardir. Siiurla
ona gora olagadar hesab olunur ki, mona insanin xarici alomi dork
etmasinin naticasini niimayis etdirir. Mananin dil ilo alagasi onun
dilin semantik vahidi olmasidir.

Dil vahidinin, s6ziin menas1 mathumdan ibarstdir. Umum-
xalqg dili sozlori do mafhumu ifads edir, lakin bunlar elmi mof-
humlar1 yox, stixiyali-praktik mafhumlar1 ifads edir. Odur ki,
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timumxalq saciyyali s6zlorde mona ilo mafhum bir-birindan forg-
lonmir. Demali, elmi mafhumlarla sézlorin manasi bir-birins uy-
gun golmir. Mafthumlar statik, miitloq olmayib, daim doyisms va
inkisafdadir, mona iso mafhumun torkibinds sabit, doyismayan
tinsiirdiir. Beloaliklo, stiur fakt1 olan mona miivafiq sas kompleksi
(isaro) ilo olagoalondikda dil faktina cevrilir. Dil fakti kimi moana
dil vahidlarinin daxili cohatini toskil edir. Sos komplekslori isa dil
vahidlarinin xarici cahati hesab olunur. Bu sos komplekslari (dil
vahidlarinin xarici cahati) miivafiq monani oks etdirir, bu monaya
isara olur. Demali, sas torkibi — isara ilo onun oks etdirdiyi mana-
nin vohdotina dil vahidi (séz) deyilir. Belaliklo, s6ziin moanasi bir
torafdon stiur faktidir, insanin xarici alomi dork etmasinin natico-
sidir, digor torafdon dil vahidi semantik vahiddir.

Bir siiur fakti kimi mona mofhuma miivafiq olur. Odur ki.
bozon “soziin manast moafhumdur” deyirlor. Umumxalq dilinda
elmi mothumlar yox, stixiyali — amali (praktik) mofthumlar mona
keyfiyyatino malik olur.

Biitlin bunlara géra do mana ilo mafhum arasinda forq qoy-
maq diizglin deyildir. Bozon iso bels forq qoymag, xiisusils do el-
mi mafhumla s6ziin monasini forglondirmok zaruri olur.

Molumdur ki, mothumlar statik, sabit deyil, miitloq deyil,
balka doyisma va inkisafdadir. Mana iso hamin mafhumun torki-
binda imumi, sabit cohatdir. Mafhumun timumi sabit cohati mana
hesab olunur. Mana mafhumdaki timumi, sabit cohati oks etdirdi-
yi tigiin bir dilds daniganlarin hamisina malum olan minimum sla-
matlori ifads edir. Miioyyan kollektiv tizvlorinin hamisinin siiu-
runda movcud olan belo monalar eyni sas tarkibi — isars ilo alago-
dar olur va iinsiyyatin bas vermasini tomin edir, danisana fikirlo-
rini isaralor vasitasils ifads etmok, dinloyands iso miivafiq fikirlor
oyatmag imkani yaradir.

Ev, kitab, das, su mathumlari ev, Kitab, das, su s6zlarinin mo-
nasini toskil edir. Lakin harakat, giic, is, siirat s6zlarinin monasi
harakat, giic, is, stirat Kimi terminoloji mafhumlardan farglonir.
Bu kimi hallarda mona ilo mafhum anlayislarini farqlondirmayin
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mithiim shomiyyati vardir. Horakot, giic, is, siirat s6zlarinin mo-
nasi azorbaycanca danisan har koso aydindir, lakin harakat, giic,
is, stirat Kimi elmi mafhumlar he¢ do hamiya aydin olmur, habels
miixtolif ixtisas sahiblori tigiin (fizik, bioloq vo b.) miixtalif moz-
muna (moanaya) malik olur.

Dil isaralori imumilasmis fikri mazmuna, yoni manaya isara
oldugundan onlar har hansi asya, alamat, proses, hadiso vs s. ilo
alagoalonir. Stiur fakti kimi mona isars ilo miivafiq asya arasinda
vasitaci olur. Ciinki asya ilo isara homiso mona vasitasilo slagale-
nir. Elo mananin on miithiim funksiyalarindan biri do budur. Yani
tinsiyyat prosesinds adinin ¢okilmasi zaruri olan sonsuz miqdarda
asyalar, hadisalor, proseslar isars vasitasilo qeyd olunub gostari-
lir. Mahz oksetmo, inikas gabiliyyatine géra mona hamin funksi-
yani1 yering yetirir.

Dildo monalar ayri-ayriliqda, bir-birindon slaqosiz sokilds
moveud olmur, balka bir-biri ilo alagalonib bir sistem togkil edir.
Dildoki moanalarin sistemliliyinin iki sabobi vardir: 1) xarici alom-
do miioyyan nizam, sistem movecuddur ki, onlar dilds da oks etdi-
rilir; 2) dildoki monalar 6zlari garsiligh sokilds bir-biri ilo slagoe-
dar olub, biri digarina tosir gostorir. Dilin leksik sistemi xarici
alomin sistemliliyini oks etdirir. Bundan (xarici alomin sistemlili-
yini oks etdirmokdon) slavo, leksik sistemds leksik vahidlorin 6z-
lorinin arasinda sociyyavi alago vo miinasibatlor yaranmis olur.
Masalon, sinonim, omonim va s. alagalori misal géstormok olar.

Dilin grammatik tnstirlorinin, miixtalif ctimlalarin, konst-
ruksiyalarin manasina nisbatan leksik vahidlarin manasi bilavasi-
to agyaya yonaldilir, agya ilo alagadar olur. Lakin grammatik mo-
nalarin da miixtalif ndvlari miivafiq predmetlorls alagalonir. Diiz-
diir, bu alagalor leksik monalarda oldugu kimi 6ziinii aydin sokil-
do gostormir, bozon bu alagoni miioyyonlosdirmoak he¢ miimkiin
olmur. Qrammatik monanin xarici alomlo, predmetlorlo alagasini
bazi dillora moxsus cins kategoriyasinin timsalinda gormok miim-
kiindiir. Bu kateqoriyanin osasinda canlilarin cinslora gors forg-
landirilmasi durur. Yaxud cansizlar-canlilar grammatik kateqori-
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yasi da canli alom predmetlorinin bolgiisii ilo slagadardir. Qram-
matik mana yiiksok doracads miicarradliyi ils farqlonon monadir.
Qrammatik monalarin ¢oXu insan stiurunun uzun siiron absrakt-
lagdirma faaliyyatinin dolanbac yollarini ke¢ib galmisdir. Bunla-
rin ilkin, yani real alomls slagodar moanasini agmaq ¢ox ¢atindir,
bazon do he¢ miimkiin deyildir. Leksik monalardan forqli olaraq
grammatik monalarin formalasmasinda sistemdaxili tosir daha
giicliidiir. Mohz bu tasir naticasinds qrammatikada bir nizam ya-
ranir, yani dilin strukturasinda sistemlilik meydana ¢ixir. Qram-
matik mona yiiksok abstraksiya ilo saciyyslonir. Bazi grammatik
monalar iss yalniz dildaxili alage vo miinasibatlori oks etdirir. Bu
kimi hallarda iss onlarin dilxarici alomls alagasini axtarmaq abas-
dir. Bununla bels har halda leksik monalar kimi, grammatik mo-
nalar da insanin xarici alomi dorketma gabiliyyati ilo slagadar ol-
dugundan, bunlar da siiur faktidir. Lakin bu siiur fakti gox zaman
real alomdon o qodar uzaglasmis olur ki, danisanlar onlarin real
varligla bagliligini heg ciir qavraya bilmirlar.

Leksik vo gqrammatik manalar arsinda kegilmaz hadd yoxdur.
Leksik moanalarin gqrammatik monaya ¢evrilmasi hallarini — tarixi
aspektds bas veran bu prosesi izlomak, gostormok miimkiindiir.

Leksik vo grammatik monalarin bels slagosi 0 demokdir ki,
aslindo grammatik mona da real alomla, onun dork edilmasi ilo
baglidir. Bir sira sozlor hom leksik, hom do qgrammatik monada
(asas vo kdmokgi nitq hissasi Kimi) ¢ixis edir ki, bu hal da hamin
monalarm slagasini, birinin digarins kecdiyini siibut edir. Leksik
monada sonra, sari, avval va s. sozlor asas nitq hissalarina daxil-
dirsa, homin vahidlor grammatik monada komokgi nitq hissasi he-
sab olunur. Olbatta, belo hallarda sozlorin leksik monasi asasdir,
ilkindir, grammatik monas1 téromadir, sonradan yaranmisdir.

Beloliklo, “s6ziin monas1” dedikdo onun hom leksik, hom do
grammatik monasi nazards tutulur. Leksik mona s6ziin maddi
moazmunudur vo adoton, soziin kokiindo (asasinda) tozahiir edir.
Qrammatik mona dil vahidlori arasinda (habelo obyektiv aloma
moxsus denotatlar arasinda) miixtalif miinasibatlori bildirir vo
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adoaton, soziin formalar1 (sokilgilar, tokrarlar, miirokkablosma, ko-
moakgi sozlor va s.) vasitasilo ifado olunur. Osas nitq hissalorine
daxil olan s6zlords ham leksik, ham do gqrammatik moana vardir va
burada leksik mona grammatik monaya iistiin galir. Kémokg¢i nitq
hissalorinds leksik mona zosifloyir vo ya he¢ olmur, grammatik
moana asas olur (odur ki, bunlara “qrammatik sézlor” da deyirlor).
Dildo grammatik mona morfoloji vo sintaktik vasitalorlo ifado
olunur.

Dildo aramsiz olaraq leksik monalarin qrammatiklogsmasi
prosesi gedir ki, bu hadiso desemantik/aosma (“desemantizasiya”)
adlanir. Habels leksik-grammatik izolyasiya tisulu ilo bu vo ya
digor grammatik forma tmumi paradigmadan ayrilaraq leksik
moana kasb edir ki, bu hadisays deqrammatik/osma (“deqramma-
tikalizasiya™) deyilir. Desemantiklosmoys — leksik monanin
grammatik vo ya tslubi (konnotativ) menaya ke¢gmosino misal
olaraq “etmok”, “olmaq” feillarini, bir sira qogsmalar1 géstarmak
miimkiindiir.
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II FOSIL

SEMASIOLOGIYA iL9 LEKSIKOLOGIYANIN
QARSILIQLI OLAQOSI

Gorditytimiiz kimi, qrammatik mona il leksik mona arasinda
cox ciddi forqler vardir.

Qrammatik monadan forqli olaraq, leksik mona tok-tok soz-
larls (va ya s6z qruplart olan sinonim, tematika va s. ilo) slagadar
olur. Halbuki grammatik moana ayri-ayri sézlars (v ya sz qrup-
larina) aid olmayib, biitdvliikds dils aid olur. Har bir leksik mona
yalniz iimumi mona asasinda (qrup soklindaki leksik vo qramma-
tik mona asasinda) tozahiir edir. Demali, grammatik mona aslindo
leksik monani miioyyonlosdirir. Masalon, imumiyyatls, agliq,
garalig, yasillig va s. anlayiglart yoxdur. Yalniz slamat (ag, gara,
yasil), asyaliq (aglhyq, qaralq, yasilliq), harokat (agarmag, qaral-
magq, yas:/lanmaq) anlayislart vardir.

Qrammatik monalar miiayyan dilds danisanlarin hamisi ti¢iin
macburidir, yani hami bu monalar1 bilmali vo iglotmalidir; dani-
sanlar leksik monalardan miixtolif doraco vo soviyyads istifado
edirlor. Bu da imumi bilik saviyyasindan, ligat torkibi ilo tanisliq
doaracasindan, dilin tislubi imkanlarmdan istifads etmo moharatin-
don asilidir. Qrammatik monalarla miiqayisado leksik monalarin
variantliligi, sinonimliyi daha genis va rongarangdir.

Hom leksikologiya, hom do semasiologiya ti¢iin miistorok olan
baslica vahid leksemadir. Leksema termini dilgilikdo miixtalif mo-
nalarda iglodilmisdir. ©n ¢ox yayilmis fikro gérs s6ziin biitiin qgram-
matik formalarinin vo monalarimin macmuyuna leksema deyilir.

Soziin ayriliqda gotiiriilmiis monasina semema va ya leksik-
semantik variant deyilir. Demali, aslindo semema (leksik-seman-
tik variant) leksemanin torkibina daxil olur vo ya leksemanin bir
{insiirii, onun tozahiirlorinden biri olur. Umumi vokabulyar vahid
olan leksema aslinds yalniz abstraksiyada movcuddur, semema
iso onun (leksemanin) realizo edilmis varianti hesab olunur.
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Soziin leksik-semantik variantt dilin leksik-semantik siste-
Minin asas vahididir.

Soziin formalari ilo, onun morfem tarkibi ilo olagadar va-
hidlor soziin leksem(atik) soviyyasi adlanir vo leksikologiyada
oyranilir.

Buraya s6zdiizoltma, sdzlorin vo ya s6z formalarinin leksik-
losmasi vo ya qrammatiklosmasi, dialektizmlor, vulgarizmlar,
(bazan) jarqonlar, soziin fonetik vo morfoloji variantlar: vo s. da-
xildir.

Soziin fonem vo morfem torkibi 6zliiylindo onun moanasini
acmaga komok edos bilmadikds (¢oxmonaliliq, omonimlar, sino-
nimlar) onu leksik-semantik soviyyads (semasiologiya elmindo)
Oyranmoak lazim golir. Basqa s6zlo, ¢coxmanaliliq, omonimlar, an-
tonimlar, s6ziin leksik-semantik variantlari, sinonimlor, frazeoloji
monalar semasiologiya elminin predmetini toskil edir.

Hor iki elm sahasi — ham semasiologiya, hom da leksikolo-
giya leksemani miixtolif istiqgamotdo arasdirsa da, bir sira prob-
lemlorin ugurlu hoalli bu sahalarin ikisi ilo do olagodardir. Bura
jargon, tabu, evfemizm, xalq etimologiyasi, yarimgiq tokrarlar
(xtisusils tiirk dillorindo) aiddir. Homin kateqoriyalar 6yranilmo-
don dilin semasioloji sisteminin biitov monzarasini niimayis etdir-
mok miimkiin deyildir.

JARQON

Miiayyoan moagsadlo 6z fikirlorini genis kiitlodon gizlotmok
tiglin bazi grup adamlarin yaradib islotdiklari uydurma, siini dilo
jargon deyilir.

Miioyyan toboagonin va ya ictimai ziimranin jargonuna argo
deyilir. Jargondan farqli olarag arqo hadisasi manfi hadiso hesab
edilmir.

Bir sira tadqiqat asarlorinds bu iki termin (arqo va jargon)
forqlondirilmir, eyni vo ya yaxin moanada islodilir. Bozon “argo-
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tizm” haqqinda olan yazilarda jargonlardan (ictimai dialektizm-
lardon) do boahs edilir va ya oksina, “jarqonizm”a hasr edilon ya-
zilarda arqolar da yada salinir.

Umumiyyatlo, jarqonizmlar iimumxalq dili sézlori ilo sino-
nim olub, onlara garsi1 qoyulur. Jargon vahidlor, adsaton, emosio-
nallig1 ilo saciyyalonir vo tosadiifi deyil ki, canli danisiq dilinds
daha cox isladilir. Masoalon: “ikimiz do gedorik dasxosa (Y.Ozim-
zado). “Sizdon biitov bir karva (min manat) alacam (M.Dadasov).
“Aranm Yusifin adamuskasi qarisdirdi” (S.9hmadov). “Man o ¢us-
kalardon askiyam? ”(S.Ohmadov).

Azarbaycan dilina moxsus jargonlarin asagidaki novlori dig-
gati calb edir.

Ogru va cani (xuligan) jargonu. Bu jarqon hor hanst mov-
cud ganunlar kimi, dil ganunlarin1 da hoyasizcasina pozmag, xii-
susila cinayati gizlotmok meylindan irali galir. Masalon, miivafiq
sOzlar agagidaki jarqonizmlarls avoz edilib isladilir:

Atanda (ayiq ol, galon var), sazan (key), suka (xabarg¢i), ba-
riga (alvergi), horif (soymaq, aldatmaq miimkiin olan soxs), yan-
din//yanduz (ehtiyath olun, sizi tutmaga galirlor), sagmagq (pul go-
parmagq, aldatmaq), packa basmaq //packa atmag//kart basmaq,
portmanat atmaq(aldatmag, satasmaq), yaxma (yalan danisma,
gopa basma), gamiin kam (Kinayas ila: sag ol; bil ki, sondon inti-
gam alacagam), yazmaq (kesmok).

Miixtolif cinaystkarlar — ogrular, canilar, riigvotxorlar, cib-
girlor vo b. xiisusi tipli s6z va ifadslordan istifads etmoklo, habelo
timumxalq dilinds mévcud olan s6zlari xiisusi, saciyyavi manada
islatmokla biitiin ictimai sarvatlor kimi xalqin dili ilo do xuligan-
casina davranmis olurlar. Belo “xuligan dili”ni saciyyalondiran
sOzlarin bir gismi basga dillora moxsus vahidlardan ibarat olur.
Moasalan, pasan //patsan, sestoy, atanda, liqava, suka, cuska//cus-
ka, frayer, tilbas (“trepag”).

Bu kimi sozlor canilora moaxsus terminologiyadir ki, daha
¢ox soharlords yayilmisdir. Rayon vo kond ohalisi arasinda bunlar
anlasilmir, soharlards ds yalniz canilor miihiti ils slagodar olanlar
bunlarin monasini basa diistirlor.
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Ogrular miihitinds “ciba girmok, ogurlamaq” avazina, ado-
ton “igslomak” termini isladilir ki, bu da bir név evfemizmdir. Ha-
bels “pul” avazins “sigan”, “tutulmaq” avazino “yanmaq” va s.

Noticodo sanki obyektiv olaraq bozi timumxalq sozlarinin
monaca zonginlosmasi prosesi bas verir. S6z indi daha bir slava
moana kasb edir ki, bazon hamin jarqonun monasi da imumxalq
keyfiyyati gqazana bilir.

F.Xosginabinin “Iki qardas” asorindos belo bir dialog vardir:

“~ Mani buraya niys gotiribsiniz?

— Torlomoya!

— Torlomaya? — deyo Mohommad ona baxdi. Mohommad elo
diistindii ki, miistontiq ondan pul istoyir”.

Xalq dilinds “torlomak™ sozii “tor tokmok” kimi haqigi mo-
nadadirsa, canilor alominds bu soz “riisvot vermoak” monasinda
isladilmigdir. Sonralar bu s6z, imumiyyatls, “pul va s. vermak”
moanasi kasb etmis, yoni manaca genislonmisdir.

Odobiyyat va incasanat” gozetinds bir alverginin nitqi belo
verilmisdir: “— Qadosim, mon sezon-mezon harlamiram. Giil kimi
ZIL xolodilniklorini alib basiram eva. Istilor diisonde miistorisi
parvans kimi dolanacaq basina” (1968, 16 noyabr).

M.Miisfigin “Qaya” poemasinda ogru Misa dostu Qayaya
deyir:

...Bu sabah girims diismiisdii bir “yag”,
Holo gérmoamisdim belo bir “ayaq .
Nohayat, soyaraq buraxdim onu,
Soyulmaq deyilmi hayatin sonu?
Miskanin alindon varmi bir qagan?
Sonra da olimo kegdi bir “sican”.
Bolka bu son sdzii unutmusunuz,

Ciinki siz bambasga yol tutmussunuz...

Bir az asagida sair yazir:

Sanki bizim lisan onlara dardr,
Ozloring goroa dillori vardir.
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“Yaxst tullanib, pis diisonlor” felyetonunda S.Abdullayev
“firlldagg1 Saranin camaati aldadib” ev veracayi vadi ilo soydu-
gundan bahs edir vo yazir:

“Hokim yalvar-yaxar eladi ki, yeddi min monds. San gol da-
s1 atayindan tok, o manzili diizolt mana. Sara gordii ki, bunlar, 6zii
demiskon, sazandiwrlar” (“Baki1”, 969, 31 may). Miiollif gostorir
ki, Sara maymaglar “sazan” adlandirir.

C.Omirovun “Brilyant masalasi” asarinds ogru va cibgirlarin
jargonuna genis yer verilmisdir. Burada malum olur ki, canilar
miihitinds milis is¢ilari “sestoy” adlandirilir. Gostorilir ki, “bariga
—ogrular dilinds alver¢i demoakdir”.

Basga misallar:

“Yananda da is alib qgazamata getmok hara, corimoa verib 6z
isindo qalmaq hara” (S.Dagli). “Yox, gqaranoy, man ondan po-
som” (S.Dagly).

Asagidaki misallar Y.9zimszadonin “Anacan” pyeSindon
alinmigdir: “Odo, zanuda olma. — ado, qagin! Sestoy galdi! — Onu
moan ¢rrpisdirmamisam. — Qoymadin ki, fonarloyim géziiniin alti-
ni. Yaxsi basa diismiison, garanoy! — O giin da...manimls hocato
basladin. Dasxos sona. — Patsanlar géziimo birtohor goriiniirlor. —
Bunlar1 tapdiq: besbarmagq, finka.

Jurnalist R.Nagiyev “Cinayatin sonu” mogalosinds (“Kom-
munist”, 1972, 20 aprel) gostarir ki, cinayatkar A.Kusnerov “istin-
taq dovriindo” bir dostuna moktubda belo yazir: “Indi Qurmiz: din-
dirilir...Ag hagqinda Qaran:, Olini vo bagqalarini xobardar et”. Mo-
galo miiallif geyd edir ki, buradaki “ag” — “sokar tozu demokdir”.

Qumarbaz jargonu. On ¢ox asiq ilo oynanilan qumar xiisusi
jarqon sozlori, ifadslori meydana gotirmisdir. Asiq ilo oynanilan
“al¢1-dagan”, “asiq-asiq”, “xan-xan”, “yeddixan”, “cik-bik”, “ligii
qurd cik-bik” va s. adli oyunlar malumdur.

Bunlarin igarisindos an maghuru, asason ii¢ asiq ilo oynandigi
(bazi rayonlarda dord, hotta bes agiqdan istifads edilir) ii¢iin “liga-
s1q” adlanan oyundur. Hoatta bu oyun, imumiyyatla, qumar oyu-
nunun ramzi hesab edilir. “Qumar vuraq”, “qumar oynayirlar”.
“qumarbaz” va s. dedikda, har seydon avval, bu ii¢ asiq oyunu
nazards tutulur.

33



“Ugasiq” v ya “cay” oyunu ilo slagodar s6z va ifadalor ¢ox-
dur: asi@in miixtalif toraflori belo adlanir: cik, bik, al¢:, toxan//do-
gan, omba.

Asiglarin miixtalif voziyyato diismasi ilo slagodar olan adlar
beladir: a) naxws — iki asiq bik, biri toxan diisorsa (“naxist gotir-
mok”, “naxisi tutmaq” ifadalori bununla baglidir); b) bad— iki asiq
bik, biri al¢1 diisiirsa; ¢) duxar — iki asiq toxan, biri cik (ya bik)
diisorso; ¢) carpaz —iki asiq ale, biri cik (ya bik) diisorso; d) zaxar
— hor {i¢ as1q eyni clir (alg1, ya toxan) diisorso; ) sapalis — iki asiq
toxan, biri al¢1 va ya iki asiq alg1, biri toxan diisorsa.

Bunlardan naxs, duxar, zaxar vaziyyati miisbot (udma), bad,
carpaz, sapalis vaziyyati iso manfi (uduzma) hesab edilir.

Goriindiiyii kimi, li¢ asiq oyunu xiisusi sozlor sistemi mey-
dana gotirmisdir. Asiq atanin sag torafindoki oyungu “slalt1”, sol
tarafindaki iso “sliistii” adlanir.

“Ugasiq “oyununda “oxumaq” sézii “bildirmok (pulun mig-
darini), elan etmok” monasinda iglanir. Yaxud asig1 vurmagq tigiin
ortaliga qoyulan dasa “dam” deyilir.

Bozon asiglarin biri forqlondirilorok “qurd” hesab edilir. Bu
“qurd” asiq basgalarindan ikigat artiq qiivvays malik olur.

Jargonlar adi terminlordon kaskin sokilds forqlonir. Bu s6z-
lari iglatmokda aslinds heg bir zaruriyyat yoxdur.

Jarqonlar, adaton, horokat vo agya bildirir vo bazan sabit bir-
losmaloar tagkil edir ki, buna “jargqon frazeologiyasi” da deyilir: do
qoymag, ...dordi kam//...dardiin kam, bir qozl//at dasa// //yudum//,
cur-saf.

Korporativ jarqon. Bu jarqon miioyyan miinasibatlo bir-biri
ilo alagadar olan insan gruplari igarisinde mévcud olur. Habelo
gumar oyunu, sarxoslugla moasgul olanlarin da nitgi korporativ
jargon hesab edilir.

Bozi dilgilor korporativ jargonlari ictimai oylonco, dil (“s6z”
daha dogru olar) oyunu hesab edirlor ki, burada magsad ekspres-
sivlikdir. Masolon, loto oyununda bazi rogqomlor belo sozlorlo
ovaz edilir: dumbul agact — 11, ¢axwr bogkas: — 40, babas: — 90,
nonasSi — 80, nahson niifuz — 13, nahs — 13, Sican diijiinii — 13,
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cayillar — 77, o¢cko — 21 va s. Yeno do loto ilo olagadar “dovol-
na//basdir”, “terna”, “ambo’®, “siiriisdiirma”, “gdzlomak”, “bit-
bir ¢agir” va s. kimi s6z va terminlar isladilir.

Kart oyunu ilo slagadar as, tuz, as-nas, o¢ko, yanmag, banka
getmok, get oziiva, 0z tistiiva, pencak-salvar-cilitko (yoni 6 — 7 —
8), ver bangiinii Kimi s6z va ifadalor saciyyavidir. Nord oyununda
islonan sz vo ifadslor bunlardir: giilbahar, uzun, déyma//godak
(oyun adlar), qosalamaq // ciitdomak, stokanda atmag, oyung¢u
deyil (odungudur), oyun¢u axtariram va s. Masalon, “Nordi yaxs1
oynayirdi. Mani apardigca deyirdi: — Miiallim, méhkom dur, man
bunun ixtiragisin: axtariram (Q.Xolilov). “Nordtaxtani gotirdi.
“Tok birca al” — deyib daslar1 diizdi” (Q.Xalilov).

Nord oyununda zarlarin xallarinin farsca adlandirilmasi da
jargon tasiri ila izah edils bilor: yek, dii, sa, ¢cahar, panc, ses, sa-
dii, ses-bes, ses-sa, ¢cahar-sa, sa-bir//sa-yek, panc-yek va s.

Sarxoslara xas olan jargonda bazi feillorin imumxalq dilin-
don farqli monada islondiyi goriiniir. Masalon, vurmaq (igmok),
atmaq (igmok), getmoak (igmak), gillatmak, gumbuldatmag, boga-
zm islatmag (yaslamq), tullamag va s.

Icki adlari: aggoz (araq), qurmiziyanaq (konyak), abizom-
zom, connat SUyu, sarbat, gdy su, seytan suyu.

Torigat jarqonu. Bu, osason klassik poeziyada 6ziinii gosto-
rir. Klassik jargonizmlar obrazliliq, macazilik ii¢iin ¢ox alverisli-
vasito idi. Sufi terminlarins aid bir ne¢o misal gostorak: “saqi” —
miirsid, “sorab”— ilahi esq, “qodoh, cam — asiqin galbi, “lob”— ko-
lam, “labi-lal” — batini feyz vo ruhani lozzatlar, “naz”— qalba qiiv-
vat vermo, “qamat”— qulluga olan layagat, “vafa” — Allahin ina-
yoti, “xarabat” — ilahi esq sorabinin i¢ildiyi yer, “miitriib” — hagi-
gati xobar veran, “dof” — asil sevgili olan, Allah1 har an istomo,
“torana” — mohobbat ayini, “nalovii-zar” — Allah1 arzulama, talob

6 Bu sziin osli italyanca ambo (ambo), onun da kokii latinca ambo séziidiir ki, tarcii-
moda “har ikisi” “ikisi birdon” demokdir. XIX asrds rus dilinds bir lotoreya termini
kimi iglonon bu s6z birdon iki nomronin ardicil goldiyini oks etdirirdi. Dilimizo rus
dilindon kegmisdir (bax:H.M.1llauckuii. B mupe cios. M., 1971, soh. 138).
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etmo, “zobani-sirin” — Allahin amri, “maclisi-isrot” — Allahin ina-
yatinin lozzati, “muyi-miyan” — torigat sirlarinin incaliyi, “xal” —
Allahin zati, “¢ohreyi-giilgiin” — Allahin tacallisine aid nurlarin
ziihuru va s.

Sonralar tarigat jargonu ilo imumxalq dilinin leksikas1 bir-
birino tosir gostormokdon alava, o doracads qaynayib-garisibdir
ki, cox zaman bunlari bir-birindon ayirmaq miimkiin olmur, miix-
talif miibahisalarin meydana galmasina sabab olur.

“Oslindo asiqglar, elaca do badii zovqii asas etibarilo asiq qos-
ma va dastanlaridan olan dinlayicilor Qurbani Kimi sairlarin ara-
sira islatdiklori torigat istilahlarini romz kimi, macaz kimi deyil, adi
sOz kimi anlamis va qoabul etmislor...Onlar immani els adica daniz,
gotrani — damey, ziilfii — sag, gozoli — gdzal kimi anlamuslar”.’

“...Sufi-hiirufi terminologiyasindan hatta Asiq Olosgar, Som-
Kirli Asiq Hiiseyn kimi bels tosirlordon uzaq olan gérkemli asiq-
larimiz da heg fargino varmadan istifads etmislor. Hatta bu giiniin
sovet asiglart da bazon heg¢ monasini basa diismayarak, yaxud ta-
mamilo yeni mana verarok riimuzat islodirlor”.®

Orta asrlordo mistik sufi torigotinds bir sira s6z vo ifadslor
xtisusi manada isladilirdi. Onlardan bazilarini geyd edok:

Asiqg — Allah1 sevan zahid, torki-diinya; baga — sufinin 6z
manliyini, varligin1 mohv etmasi vo bununla da obadiyyats go-
vusmasi vaziyyati; zéhd — manavi tokmillosmanin elo marhalasi-
dir ki, bu morhoalods sufi hor hansi bir istok vo arzudan ol ¢okmis
olur; giirb — sufinin Allaha yaxinligini gostoron ani duygu; maclis
— sufilorin yigincagidir ki, burada seir vo mahni oxunar, voz din-
latnilar, musiqi ¢alinardi; magam — 6ziini tokmillogdirma yolunda
sufinin sabit ohvali-ruhiyyasi; miisahida — Allahin varligini sufi-
nin bir név gérmiis oldugu zaman psixi voziyyati; riza — dziini
tokmillogdirmonin axirinct marhalasidir ki, bu anda sufinin galbi
sakitlasir; sabir — sufinin hor bir ¢atinliyi itastlo qarsilamasi; zo-
vakkiil — sufinin elo shval-ruhiyyasidir Ki, 0 6ziinii biitiin golacak

"M.H.Tohmasib. Azorbaycan xalq dastanlari. Baki, 1972, soh. 364.
8Yeno orada, soh. 372-373.
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gaygilardan azad edir, hayat hagqinda tosovviiriinii tok bir giins
baglayir; tovba — dziinii tokmillagdirms ilo masgul olmag: gorara
almagq; tarigat — monavi tokmillosma yolu; fogr — 6ziini tokmil-
lasdirmanin elo bir marhalasidir Ki, sufi hoyat nematlarindon ko-
niilli olaraq ol ¢akir, 6ziinii dilongiliys mohkum edir;fona — 6zi-
nii, moanliyini tamamilo Allahda aritmak; 4aqigat — intuitiv dor-
ketmonin son marhalasi; hal — 6ziinii tokmillagdirma yolu ilo ge-
don soxsin ani ahvali-ruhiyyasi (ekstaz); xovf — Allah garsisinda
giinahkar oldugunu etiraf etmo, qorxu.’

Kimyagarlik jargonu. Bu jarqona maxsus sz va ifadolor do
az deyildir.

Vaxtilo omiirlorini “iksir”i (“folsofo das1”) kosf etmoya hasr
etmis kimyagorlor bir sira anlayislari ifads etmok {igiin tamamilo
basqa s6zlordon (anlayisin adindan yox) istifads edirdilor. Maso-
lon, miixtalif sayyaralorin adin1 cokmoklo miixtolif metallari ifado
edirdilor. Onlarin dilinde Ziihal — “qurgusun”, Marrix — “mis”,
Miistari — “tunc”, Utarid — “cive”, Zéhra — “qalay”, Qamor —
“glimiis”, Sams — “glinas” monasinda isladilirdi.

Daha bir sira kimyagorlik terminlorini géstormok olar: “Ruh”
s0zii “iksir” monasi, “holl etmok™ iso “ayirmaq” manasi dagtyirdi.
Uzarina iksir alavs edilib giymatli metal (qizil-giimiis) aldo edilon
maddonin ilkin adi “cosad”, iksSirin 6ziinli diizoltmoys yarayan
maddonin adi iso “hacor” idi.

Yalangi elm olan astrologiya (niicum) iigiin asas obyekt yed-
di soyyara (Soms, Qamar, Miistori, Zohro, Utarid, Marrix. Ziihal)
ilo 12 biirc hesab edilir. Bunlar yer iiziindoki biitiin canli vo cansiz
alomin varligina, hoyatina tasir gostarir. Sayyaralorin har birinin
rongi va tasir xlisusiyyatlori basga-basgadir. Onlar insanlarin xii-
susiyyating, tobistine, oxlaqina, saglamligina, duygularina tasir
edir vo bu tasirdon asili olarag insanlar xosbaxt vo ya badbaxt,
oliagiq vo ya xasis, zongin vo ya yoxsul va s. ola bilorlormis.

M.H.Tahmasib “Qarib” ad1 haqqinda yazir:

‘Misallar R.Fisin «/Ixananagmun Pymu» (M., 1972) kitabindan gétiiriilmiisdiir.
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“Bu s6ziin adi moanasi aydindir. Lakin malum oldugu tizrs,
“gorib”in bu adi manadan basqa, bir do astral monas1 olmusdur”.1°
Miiallif gostorir ki, “asral asor orta asrlarin astroloji, gisman do
astronomik goriislori ilo soslosen...badii asarlora deyilir”.!* Miial-
lif “qorib” soziiniin astral monasini “ay” kimi izah edir. O yazir
Ki, astral asarlords “adaton, soma cisimlari, sayyaralar, bazan hat-
ta focr, tiilu, siibh, qiirub, geca samasi, giindiiz alomi antropomor-
fik sokilda tasoavviir va tasvir edilir...

Molumdur ki, soharin agilmasi astral moanada aymn mahv ol-
mawsi, giinagsin taxta ¢ixmas: demokdir”.'?

Ziyali jarqonu. Umumiyyatla, jarqon Kapitalizm comiyyating
daha gox xasdir. Xiisusilo burjua ziyalilarinin nitqini saciyyslondi-
ron dil vahidlorinden on moghuru, on ¢ox yayilani jarqonlardir.

O.Haqverdiyev “Tonqid” hekayasinds 6z siitunlarini jargo-
nizmloarlo dolduran burjua gozetlorini bels ifsa edir:

“Siibh saat on idi. “Iftira” qozetasinin miidiri 6z kabinasinda
“Igbal”1n son némrasini gabagina qoyub oxuyurdu.

“Simdi diistin! Malul bir beyti-Aazin bir kalmonin tizarinds bu
vaxt — sokinans ilo bitsin, sonra miitonton bir qafiyeyi-digor bir
beytin hagomati-monasina bir garari-métasam versin. Biitiin seir
bir yandan vaznin amvaci-musiqiyyaSina taslimi-nafs edorok dal-
galanirkon qafiyalor dtaya-bariyo monadar ziimziimalor, ruhpar-
var nagmalar sarisin. Sonra o seirdon biitiin xabida fagbihlori, bii-
tiin o k6hna cinaslar: ¢ixar”.

C.Mammadquluzadanin “Seir biilbiillori”nds zityali jargo-
nunun niimunaloari verilir vo ¢ox koskin tongid olunur. Miiollif
gostarir Ki, onun dostu goliz bir beyto belo sorh verir: “Yoni ogo-
rom mon bustamimda “gabr” giiliinii vo “gabrin” qongalari agilib
miiottor olar vo moan o giildon dorib apararam, 0 nazsnin yarima
ithaf edorom. Demok, burada “gabr” kolmasi “gayin "in fothi ilo
sogan gabigini mana edir, “gayin "in kasrilo davanin quyrugunun
ucuna deyir, “gayin”in zammi iso haman giil agacidwr ki, sair
onun qongalarini 6z yarina ehds etmok istayir”.

10M.H.Tohmasib. Azorbaycan xalq dastanlari. Baki, 1972, soh. 224.
11Yeno orada.
12M.H.Tohmasib. Azorbaycan xalq dastanlari. Baki, 1972, soh. 224.
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C.Cabbarlinin “Sevil” pyesinds Balas 6z atasina “modoni”, zi-
yali jargonunu belos dyradir: “Oziin do yaxsi-yaxs1, nozakatli, dani-
sanda bir az inca-inca, zorif danisarsan. Ofandilar, galisinizdon pak
mamnunum, deyarson, ha...Mamnunam yox, Osmanlisayagi — axir-
da num. Masalon, aparmaram yox, aparmarum. Burasini 6ziim do
yaxst bilmirom ki, “marim” deyirlor, ya “mazim”. Masalon, apa-
rardig yox, apartyorduz. Zohrimar na ¢ox dizildadi”.

Ziyali jargonu C.Cabbarlinin “Yasar” pyesindo Hosoni bir
tip Kimi saciyyslondirmoys xidmat edir:

“Hason. Binaan-aleyh vo mamafi, bir kand Soveti katibi kimi
gonaqligi bandaniz idars edocakdir.

Omirqulu. Birco man bunun mafiyasini basa diismadim axi.

Hoson. Argadas, siz homiso moanim sozlarimi sui-tafohhiima
ugradirsiniz va sizin Sui-tafohhiimiiniiz mani sui-tonozziilo diigiiriir.

Omirqulu. Itom, agor bir sey basa diisdiimsa... belo qirildad
ki, bu xalq da bir sey basa diissiin do”.

MiitaraqqQi ziyalilar da 6z aqide diismonlori ilo miibarizodo
silahsiz olmadiglarini géstormok, orab-fars dillorini he¢ do zoif
bilmadiklarini siibut etmok ti¢iin 6z dillarinds jarqona yer vermali
olurdular.

Bu cohotdon H.Zardabinin, C.Mammadquluzadenin bir sira
mogalo vo felyetonlart geyd oluna bilar.

H.Zordabi yazirdu:

“...Bas dostum, dogru deyirlar ki, alhaqqii miirr (dogru séz
act olar), amma bizo hokm olub ki, giilil-hagq vo l6vkana miirran
(deyin s6ziin dogrusunu, aci da olsa).

Ruhani jarqonu. Ingilabdan avval ruhanilorin, falgiliq vo ca-
dugorlik, dorvislik vo firlldaggiliqla mosgul olanlarin nitqi bir sira
hallarda jargonizmlordon ibarat olardi.

Ruhanilar igarisinds dini ifadsloari, quran ayslari vo hadislor-
12 alagadar arab dilino maxsus galiz tarkiblari islotmak timumi bir
hal almisdi, “fasahat vo balagat” kimi giymotlondirilirdi. Ciinki
“tiirk dilindo danismaq eyb” idi vo “soxsin elminin azligina dsla-
lot” edirdi.
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Xiisusila ruhanilarin dilinds jarqonizmlarin isladilmasine da-
ir badii odobiyyatimizdan istonilon gador misal gatirmoak olar.

Ingilabdan avval idaro sistemi xalqin monafeyini miidafio et-
mokdan ¢ox uzaq idi va bu hal o zaman yaranmis olan rosmi idara
jargonunda da 6z oksini tapirdi. Masalon, ©.Haqverdiyevin “Da-
gilan tifaq” faciasindo Moasodi Cofordon borc alan Nacof bay “to-
moassiik kagizi1”n1 asagidaki torzdo yazib verir:

“Bu min iki yiiz doxsan dogquzuncu ilin racabiil-miiraccab
aymin on yeddinci giiniindo, mon — Nacaf boy Murad bay oglu
Caybasarski bu tomassiikii verirom 6z hamsohrim Magadi Cofor
moarhum Dadas ogluna, bu {izrs ki, miisarileyhdon iki yiiz manat
mavlagi-rusi qarz aldim. Hali-tahrirdon bir ilin miiddatinag bir dost
qizil ¢aprast, bir dast qizil yaxa diiymasi; bir adod mirvari boyun-
bagi girov verib, garzdar oluram ki, vadeyi-miioyananin tamamin-
da mozkiir mablogi moazkiir miisarileyha verib, tomassiikiimii vo gi-
rovumu alim. ©gar vada tamaminda borcumu ada etmasam, girov-
dan moyusam. Man — Nacof bay Caybasarski qol yazdim”.

Bu niimunadon do goériindiiyii kimi, jarqon soz va ifadalari-
nin miihiim hissasini basqga dillorden alinma vahidlor toskil edir.

Fal¢ilig va cadugarlik jargonu. Moasoalon, “falin fal olsun,
formanin Allah”. Yaxud M.F.Axundovun “hekayati miisy6 Jor-
dan va doarvis Mastali sah” asarinds dorvisin oxudugu “Dag-do-
gaha fotondi” tipli sozlor y1gin1 buna misal ola bilor.

Bazar jarqonu. Buna bazon “bazar dili”, “bazar danisigi”,
“kiigo s6zli” da deyilir. Osason mohtokirlarin, alvergilorin nitqgini
saciyyoalondiran bu jargon da genis yayilmigdir. Masalon, sirimag,
al-alo, bas-basa. S.Rohmanin “Dirilor” komediyasinda “qazli ca-
yil”, “malay oglan” ifadolori bazar jargonuna moxsusdur. Basga
misal: “Haqqg-hesabimizi kivit eloyok™ (Y.9zimzado).

“Arsin mal alan” komediyasinda bazarda sucu usaq deyir:
“Ay sorin su, sarvari, lirayi yanan, gal bari!”.

Daha bir sira s6z vo ifadalori misal géstormok olar: kof gol-
moak, packa basmag, basini piylomok, goziinii ogurlamag, sldon
zirok olmagq, bagdan tiik aparmag.

40



Miiasir dovriimiizds biitiin bu gostarilon jargonlar aradan ¢i-
xir, imumi vahid adabi dil normalar igarisinds ariyib gedir. Bu-
nunla bels bazi yeni jarqon ndvlari do yaranir ki, onlardan biri do
taloba jarqonudur.

Talaba jarqonuna misal olaraq kasmak//kasilmak, sparqalka
sOzlorini va iki, ti¢, dord, bes rogomlarinin xiisUsi manasinit geyd
etmok miimkiindiir. Habels “yagli iki yapisdirmaq”, “kog¢iirmok”,
“baxmaq”, “demak” sozlorinin jarqon monasi vardir. “Kamil mii-
ollim Hécatin isine bir kok iki yazdr” (R.Ismayilov). “Spargalka
tapmasam, gorok doyam dizima” (“Azarbaycan gonclori”, 1974,
22 oktyabr).

Taloba jargonu (iimumiyyatla, maktab jarqonu) ii¢iin an so-
ciyyavi cohot giin adlarinin ragqomlorlo avaz edilmasidir: birinci
giin, beginci giin va s.

Talobs arqosuna niimuns olaraq respublikanin smokdar mii-
ollimi A.Badoslovun bir moagalssindon alinan asagidaki ciimlodo
geyd edilon misali gostormok miimkiindiir.

“Bu kimi valideynlorin xahisi bundan ibaratdir:”Miisllim,
heg olmasa tramvay alzinda galmes bir “3 ”-ii miizayiqe etmoyin”.

Bir tolobonin yazisinda deyilir: “Paxanlarina” vo “maxanla-
rina” pul dagarcigi kimi baxan tolobalor var” (“Azarbaycan gonc-
lori”, 1974, 20 oktyabr).

Bozon iimiiumxalq dili sézlarini basqa sokla salib islotmaklo
sorti jargonlar yaradirlar ki, buna sorti dil do deyilir. Masalon, s6z-
lari hecalara boliib har hecanin avvaling “pi” linsiiri qgosmag/la to-
loffiiz edir vo bununla nitqi otrafdakilardan gizlads bilirlar: pitap
pisi piri pig1 piyaz pimi pisam (“pi”lori atsaq “tapsirigi yazmi-
sam” alinar). Rus dilinds sozlorin avvaline ku, sa, su tnsiirlari
olave edilir: kugora (qora), satuca (tuga), sureka (reka)... Alman
dilinds bu yerds — Li — hecasi iglanir: Liliebe —Liebe Kimi...

Bazi jargonizmlarls varvarizmlor arasinda o qodar do kaskin
hiildud yoxdur. Ciinki bunlardan eyni motnds birlikds, qarisiq
torzdo istifado oluna bilar.
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C.Mommoadquluzads “Olifba” felyetonunda yazirdi:”Uca
papaqlilarimiz bir-birins kagiz yazanda yazir: “Vo nigarani noda-
rim savayi oz duri vo mofarigati-soma”.

Algaq papaglilarimiz da birca il qorodskoy skolada ugit el-
yandan sonra kii¢ads bir iznakomini vstret eliyonds o saat sapga-
sin1 ¢ixarib deyir: — Izdrasti, bacalusqa”.

Burada “uca vo al¢aq papaglilarin” nitqi jargonizma, miislli-
fin nitgi varvarizms misal ola bilar.

Bununla bels, varvarizmlarls jarqonizmlar arasinda har hal-
da hiidud goyulmalidir. 9sards bu va ya digar sozlar, ifadalor bas-
ga dilo moaxsus olduqgda varvarizm hesab edilir. Nitq tamam aydin
olmadiqda iso jarqon adlandirilir. Masolon, asagidaki parcada
farsca danisiq torzi “hact vo mosadilarin” nitqini saciyyalondiran
ruhani jarqonuna bir nimunadir.

C.Mommadquluzads “Ciims giinlori” felyetonunda yazirdu:
“Hac1 vo masadilarimiz, seyidlorimiz va korbalayilarimiz... ¢ém-
balacaklar divarlarin dibinds vo baslayacaglar sirin s6hbati, biri
deyacok:

“Dar Sali bistii ¢gohar ruz nohs ast ki, har mahi do ruz basad:
agar kasi bimar sovad bemirad vo agar basofar rovad bar nogardad
va ogor becong rovad kosto sovad vo ogar forzond miitovalliid so-
vad, nomanad”.

Heyf ki, farsca savadim yoxdur, yoxsa torciimo elordim”.

Dilin miioyyan jargonuna moxsus s6z va ifadslor jarqonizm
adlanir. Badii asards jarqonizm iislubi saciyys dasiyir.

Jarqon odobi dilo deyil, iimumxalq dilino daxildir. Ozii do
timumxalq dilinin ictimai cohatdon he¢ bir doyari olmayan iin-
stiriidiir, hatta ictimai zororli iinsiiriidiir. Lakin odabi dilin miioy-
yan s6z va ifadalarla zonginlosmasinds jarqonun da rolu vardir.
Jargona moxsus bazi nitq vahidlari odabi dils daxil ola bilir. Miix-
talif jargonlarla slagadar s6z va ifadslar adobi dils kegir:

Maoasolon, satmaq (xayanot etmok), vurmaq (spirtli icki ig-
moak), bas —...elomok (vurmagq, 6ldiirmok, doymak), xosunvay ol-
maq (6lmak), yatmaq (hosxanaya diismok), mon igirmi birom,
oziiva get (yani, moni aldada bilmoayacoksan), asigt al¢r durmaq
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(baxti gatirmak), naxus: gatirmak//naxis: turmaq (baxti gotirmoak),
ali gatirmak (qazanmaq), bir qoz (heg), do galmak, alina do diisiib
(fiirsat diisiib), cikini-bikini bilmak (sirrini bilmak).

Odabi dilin (ligat tarkibinin) zanginlosmasinds bahs edarkan
jargonlar1 unutmagq diizgiin deyildir.

TABU

Tabu Polineziya soziidiir. Boyiik Okean adalarinda yasayan
yerli ahalinin dilinds islonmisdir vo aslinds “qadagan” demokdir.
Bu gadaganlar miixtalif ola bilor: miiayyan heyvani ovlamaq, mii-
ayyan bitkini yemoak, agaca toxunmaq va s. Belo qadagan, sozlora
do totbiq edilir. Bu va ya digor s6ziin toloffiiz edilmasi gadagan
hesab olundugda hamin hadiss dilgilikds tabu adlanir.

Tabu miiayyan aqido va ganastls slagadardir. Osya ilo onun
ad1 arasinda {izvi rabits, fiziki bir alage oldugunu giiman edon ib-
tidai tofokkiiro malik insanlar gorxunc varliglarin, habels qorun-
mali, miihafiza edilmali soxsloarin adlarini séylomozdilor. Bu ibti-
dai, godim inam 6z izlorini miiasir dillords do saxlayir.

Bir sira gabilalorda gabils baggisinin (rahbarinin) adini tabu
hesab edirlor. Qadimdo Misir fironunun adi tabu idi, onun oasil
adini yalniz bir nega bas kahin bilirmis, dovlat iglarinds onun sorti
admdan istifado edirdilor.

Qadim yohudilords Allahin asil ad1 tabu idi, onu bir nega ru-
hanidon basga kimsa bilmirdi. Miisalman afsanslorine gora Alla-
hin osil ad1 gizlindir (tabudur) ki, buna “ism(i) ozom” deyilir. Gu-
ya Allahin min bir ad1 var ki, bunlardan yalniz biri ism(i) azomdir
va bunu har kas bilo bilmaz.

Ingilabdan avval “basto girmok™ kimi ibtidai bir adot var idi
ki, bu da tabunun bir néviidiir. ©.Haqverdiyev “Xortdanin cohan-
nom moktublari”nda yazirdi:”’Haci Mirzo ©hmad aganin evi
“bost” hesab olunurdu. Har bir cani, gantdkon, yolkasan ki, divan
alindan gacib onun evinas girmayi 6ziine miimkiin elordi, daha hor
bir divan siyasatindon 6ziinii eymon hesab edordi.
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...Basta ki, girdi qurtardi. Hac1 Mirzo ©hmad aganin xanima-
n1 godim zamandan miiqaddas bir mokan hesab olunurdu”.

Belaliklo, tabu termini hom etnografiya, hom do dil¢ilik elm-
larinds islonir va har iki elm ndqteyi-nazorindon ibtidai tosovviir-
larin mahsulu Kimi giymatlondirilir. Lakin bu termin miiasir dil-
cilikdo monaca genislondirildiyindon hazirda etnografik termin-
don forglondirilir. Bels ki, etnografiyada tabu yalniz dini tosov-
viirlorlo baghdirsa, dilgilikdo digor ictimai faktorlarla da slaqe-
dardir.

Dilgilikds mifoloji inam va tasavviirla, mévhumatla slagadar,
habels kobud, adabsiz s6zlardon gagmaq moagqsadi ilo senzura tora-
findan islonmasi gadagan olunmus s6z va ifadslors tabu deyilir.

Inkisafin ibtidai morhalalorinde hakim olan inama goéro sox-
sin adini1 bilon kos homin saxsin {izarinds hakim ola bilordi. Elo
buna géra do ad1 demomok, gizlotmak meyli cox qiivvatli idi. Osl,
haqiqi ad1 demayib, slavo ad uydurma adoti do bununla slaqodar-
dir. Bir sira godim Sorq 6lkalarinds (iran, Orta Asiya vo s.) hokm-
darlar, adaton, iki ad dastyirdilar: 1) ailo soraitinds islonan ailovi
ad; 2) dovlat islorinds islonan rasmi ad.

Toza dogulmus usaga ad veran soxs asl adi usagin qulagina
pigildayar, rosmi ad1 iso maclisds (evdo) olanlara ucadan deyardi.
Bundan magsad korpani sehrli diisman qiivvalarindon qorumaq
idi. Ciinki osl adin1 bilmasaydi, diismon korpaya heg bir sey edo
bilmazdi.

Bu masalalordon genis bohs agan Firdovsi gostarir ki, homin
adat sasanilor dovriindo do yasamaqda davam edirdi. Hokmdar
Xosrov oglunun adini kiitls tigiin “Siruy” qoyur, gizlinds iss onu
“Qubad” adlandirir.

“Melaneziyada usaqlart bir-biri ilo evlonmis atalar bir-biri-
nin adini ¢aka bilmoazlar. Hotta onlar bir-birinin adina oxsayan
sOzlari, bu s6zlords banzar bir heca olduqda bels, adlarini deys
bilmazlor. Bir yerlini taniyirdiq, o, “6lmok™, “donuz” sozlorini is-
lada bilmazdi, ¢iinki bu s6zlor onun qayninin ¢oxhecali adinin bir
hissasini toskil edirdi. Digar bir badbaxtdon belo danisirdilar ki,
yeznosi ilo alagadar “al”, “isti” sdzlorini iglotmomali idi. O, “bir”
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ragomini do deys bilmoazdi. Ciinki bu s6z onun arvadinin omisi
oglunun adinin torkib hissasina daxil idi.!3

Sozii asyadan ayri tasovviir etmayan ibtidai insanin zonninca
miioyyan bir varligin adin1 bilmak ona sahib olmaga barabardir.
Guya asyanin biitiin ixtiyar1 onun adindadir. Buradan da adi giz-
lotmoak meylinin giiclii olmasinin sababi aydinlasir. Hotta birinin
adim1 6yronmok ¢ox boyiik maziyyat sayilirdi. Adi sorusmag, Oy-
ronmoak ti¢lin miixtalif Gsullardan istifads edilirdi: sadaca “adiniz
nadir?” demayin 6zii kobudlug, adabsizlik hesab edildiyinden ho-
min fikri evfemistik torzds ifads edirdilor: “Isminiz nodir?”, “Is-
minizi mona bagislaym”, “Ismi-serifiniz necadir?”, “Ayib olma-
sin, adiniz1 bilmirom” va s.

“Oliilor” pyesinds bir dialoq beladir:

“Seyx Nasrullah. Bayin ismi-sarifi nodir?

Hac1 Hoson. Nokorinizin adi Iskendordir”.

Nagil vo dastanlarimizda bir sira faciavi epizodlar mohz adi
bilib-bilmomok asasinda qurulmusdur.Qshroman 6liimo razi olur,
adin1 diismon bildiyi soxso demir. Biitiin bunlar soxsin xiisusi adi-
nin tabu olmasina sabab olmusdur.

C.Mommadquluzads “Mirzs Fatali Axundov vo qadin moso-
lasi” adli moaghur mogalasinds yazmisdir:

“Qadin Iofzi islam alominds indiyadok bir “od” olubdur ki,
ona ol vurmagq, barita ol vurmaq kimi xatali hesab olunubdur...

Bir miisolman boandasinin istilahinda onun arvadinin adi yox-
dur: arvadmin adi “bizim ev adamimiz”dir. Bir miisalman Kisisi
0z yaviq, ya balks 6z dogma gardasinin yaninda arvadinin adini
¢okmok macburiyyatinds olanda “Cafarin anasi1”, “©hmadin ana-
s1” adlandiribdir; bu ganunu pozanlar miisalman i¢inds yoldan az-
mis, “bigeyrat” ad1 ilo s6hrat tapiblar”.

Bu kegmis adatin — adi gizlotmayin, demamayin izlari badii
odobiyyatda ¢ox oks olunmusdur. U.Hacibayovun “O olmasin, bu
olsun” musiqili komediyasinda Sarvar 6z sevgilisi Giilnazin adini
cokarkon Mosadi Ibad deyir: «...Kos sasini, axmagq! Sonin na ixti-
yarim var ki, manim adaxlimin adini ¢oKirson”.

13Bax: JI.JIesu-Bpross. [TepobeITHOE MBIILTeHKE. M, 1930.
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O.Hagverdiyevin “Miitriib doftori” asarinds gasim omi de-
yir:” Amma indi bir doftor gatirib veriblor mollaya. Deyirlor go-
rok comi kandds anadan olan usaqlar bir doftors yazilsin. Daftorin
do adina “miitriib” doftori deyirlor. Qardas, bizim usaqlarimizin
adlarinin o doftords no isi var? Sabah da deyacaklar ki, galin ar-
vadlarimizin adlarini yazdirin. Canim, ...biri niys manim arvadi-
min adin1 bilsin?”

Kegmisdo “arvad”, “or” sozlorinin 6zlori do tabu hesab
edilirdi.

F.Ko6garli kegmisda qadinlarin voziyyatinden bahs edon “Ha-
giqi gozallik vo harakatsiz nisfimiz” adli magalasinda gostarir Ki,
“arvad tayfas1” anadan koniz dogulur, aro getdikds orins konizlik
edir vo hamiga arina va yoldasina “ar” vo “yoldas” demayib, “sa-
hibim” deyir.

Sinfi jarqon baximindan haqqinda miibahiss vo miibarizalor
gedon sozlordon biri do “arvad” soziidiir.

C.Cabbarlinin “Yasar” pyesindos kondli quz1 Yaqut sanki “ar-
vad” s6ziliniin evfemizmls avozlonmosindon nisgilli-nisgilli danisir:

“Yaqut....O sizinlo golon arvad kimdir?

Yasar. O monim yoldasimdir.

Yaqut. Yoldas:n, yoni arvadin da....

Yasar. Yox, manim arvadim yoxdur, evlonmamisom. Xalis
subayam ki, varam.

Yaqut. Burda indi adamlar 6z arvadlarina yoldas da deyirlor ax1”.

Bu s6z otrafinda gedon ¢okismolor indi do davam etmokdadir.

M.Ibrahimovun “Kondgi qiz1” komediyasmdan misal:

“Vahid....Ela q1z ki, mona arvad olsun.

Ayxanim. Arvad yox, yoldas.

Vahid. Ikisi do birdir.

Ayxanim. Yox, bir deyil.

Vahid. Birdir!

Ayxanim. Bir deyil!”.

Keg¢misdos 6z usaqlariin da adini gokmir, onlarin adi avazine
basqa sozlor igladirdilor. Masalon, M.F.Axundovun “Hac1 Qara”
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komediyasinda ruhani Xudaverdi 6z oglunu “bandozadoniz”, ta-
cir Haci Qara isa “qulbegoniz” soklinds adlandirir.

1. “Xudaverdi. Bu giin...bandazadaniza 6ziiniiz buyurmuyub-
sunuz ki, atana de, bu giin bir climo surasi monim atama oxusun?”

2. “Hac1 Qara....Sifaris elomisdin, qulbeganiz bu mali tozo
gondoribdir”.

Belaliklo, malum olur ki, vaxtilo arvadim, arim, oglum, qi-
zim kimi gohumluq miinasibati bildiron s6zlor tabu hesab edilirdi.
Buna gora do “bizimki” (“arvadim” va ya “orim” avazinog), “usaq-
larin anasi1”, “usaqlarin atasi// dodasi”, “Caforin (va ya Giilliiniin)
anasi (atasi//dadasi)”, “evdokilar”, “ev sahibi (sahibasi)”, “noke-
riniz//nékargoniz”, “qulbeconiz”, “koniziniz”, “qulluggunuz”,
“bizim balaca”, “bizim usaqlar” v s. kimi kiilli migdarda evfe-
mistik s6z va ifadolor isladilirdi.

Orim, arvadim, usagim, oglum, qizzm Kimi vahidlari islotmok
vo ya miivafig mafhumlarin xtisusi adlarimi demok odobsizlik,
utanmazliq hesab olunurdu.

O.Valiyevin “Turacliya gedon yol” romaninda deyilir: “Bay
ohvalati nagil elomoak istoyirdi. Dayim ona macal vermoyib bas-
ladi: — Ata, s6ziiniin arasinda azizlorin dursun. Utanmazliq elayi-
rom, bizim béoyiik gada...

Pasa bay sorusdu: — Béyiik gada kimdir? Farrux gézlarini ye-
ro zilladi: — Nokariniz.

Pasa bayin dodagi qa¢di: — Ay rohmatliyin novasi, deyinan
“oglum”, qurtarib getsin do”.

Xalq arasinda lap bu yaximlara kimi tabunun izlori galmagda
davam edirdi. Xiisusilo kondlords “canavar”, “qurd” sozlorini is-
lotmokdon ¢okinardilor. Ozii do geco bu vo ya digor heyvan evo
donmadikda ¢oldo (dagda, mesads) qaldigda homin zararverici
canavarin adini ¢okmazdilor. Hotta “qurd agz1 baglamaq” kimi ib-
tidai vasitalorls onun zararinin garsisini almaga calisirdilar.

Belo zorarli, qorxulu varliglardan ilanin da adi tabu hesab
edilirdi. Belo qorxunc adlart islotdikdo miitloq “kafir hardasa bir
ziyanlq elodi” ifadssini sdylordilor. Tabu sozlor “kafir”, “xalasi-
na lonoat” sdzlari ilo avoz edilirdi.
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Qorxunc xastalik adlar1 yerina basqa sozlor isladilirdi. “Usaq
qizilca (¢igak) ¢ixarib” yox, “...miibarak ¢ixarib” deyilirdi.

Biitiin bu qorxulu varliglar, xastaliklor sleyhino miibarizo
apara bilmoyon gadim insan he¢ olmasa s6z vasitasilo dardina
olac edoa bilacayini diistiniirdii.

Hoar bir dilds “6liim” s6zii tabu oldugundan bu anlayisla sla-
gadar ¢oxlu evfemizmlor géstormak olar: rahmata getdi, diinya-
dan kogdii (getdi), canint tapsirds, bu diinya il vidalasd...

Bir daha xatirlatmaq lazimdir ki, marksizma goéra, bu vo ya
basqa asyanin adi olan soziin bu asya ilo (asyanin tabioti ilo) heg
bir miistoqim olagasi yoxdur.

Lakin insanlar he¢ do hamiso bu aqidods olmamislar. Qadim
insanlar s6zlo agya (predmet) arasinda miistaqim alago olmasi fik-
rinds idilor. Buradan da miixtalif sohv aqidalor meydana ¢ixmisdir.
Qadim insan hatta sdzlo miivafiq asyan1 eynilasdirirdi. Ibtidai in-
sanin fikrinca, bazi zararli varhiglarin (qorxulu xoastalik adlari, zi-
yanverici varhiglarin adlari vo s.) adlarini gokmok kifayatdir ki, on-
lar peyda olsun. Bu aqidanin galiglarint miiasir dilin evfemizmlo-
rindo gérmok miimkiindiir. Tobiatin “sehrli” giivvalori ilo miibari-
zodo aciz qalan insan mivafigq gorxunc varhigla garsilasmamaq
tiglin ¢ix1s yolunu onun adini ¢okmamokdo goriirdii. Odur ki, bu
varliglarin adlarmi bagqa monali szlor vasitosilo ifads edirdilar.

Sozii ogya ila alagolondirmak noticosinds xalq igarisinds qar-
g1s vo soylslor yaradilmisdir. Guya “yers girason”, “kiil basina”
demokls homin soxs yera giracokdir va s.

Habelo muxtolif dualar, cadular da s6za olan bu sohv inamla
olagadardir. Nagillarimizda on ¢otin mosalolor miioyyan sozlarlo
alagadar hall olunur (“Simsim, gapini a¢” va s.). So6z ila tilsimlor
qurilir, miitharibalor baslayir vo ya bunlarin garsisi alinir.

S6zo ¢ox yiiksok, hatta ilahi qiivva isnad edilirdi.

Can sozdiir, agar bilirss insan,
Sozdiir ki, deyirlar 6zgadir can.
(Fizuli)
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S6za bu inam, onu miiqaddaslosdirms, ilahilosdirma dinlarin
osasini togkil edir. Guya Allah diinyani s6z ilo vo ya sdzdon ya-
ratmisdir... “Kon foya — kon” (ol dedi, oldu). Bu fikri dahi Fuzuli
bels ifads edir:

Gor kaf ilo nundan oldu alom,
Aya, nadon oldu kafii nun hom?

Xristianlarin dini Kitab1 “Bibliya”da da gostarilir ki, avvalca
yalniz s6z var idi, sonra har sey bu s6zdon yaranmisdir. Yohudi-
lorin vo xristianlarin miigaddas kitab1 olan “Incil”ds (“Yevange-
liya”) Iohannin (Ioan) dilinden deyilir: «B nauane 6s10 Ci10BO,
u Cnoso 6b11a y bora, u CinoBo 6110 bory.

Molumdur ki, miixtalif ofsana va rovayatlor kimi, dinloar da
geyri-elmi diinyagoriisiiniin mahsuludur va dinin digar miiddoa-
lar1 kimi, sozii ilahilosdirmok meyli do elmi asasdan mahrumdur.

EVFEMIZM

Hor hans1 mazmunu yumsaldilmis, naciblosdirlmis sokildo
ifado etmoyo evfemizm deyilir.

Yunan s6zii olan “evfemizm” aslinds “yaxs1” (en) vo “dani-
siram” (phemi) demakdir vo terminoloji monast bir $oxs vo ya os-
ya hagqinda yaxsi, nozakotli danisiq demakdir.

Evfemizm tabudan ¢ox sonra amalo galmisdir vo tamamilo
bagqa sociyyslidir. Tabu inkisafin, tofokkiiriin ilk morhaloloring
moxsus hadisadir, evfemizm iso yiiksok modoni comiyyat norma-
lar1 ilo alagadardir.

Evfemizm dilo moaxsus tabunun naticasidir. Dar monada ev-
femizm kobud, xosagolmaz, adobsiz s6z va ifadolorin avazing, no-
zakatli, adabli vahidlarin islonmasina deyilir. Genis manada evfe-
mizm ham do qadagan edilmis, tabu hesab olunan vahidlorin bas-
ga vahidlarlo avoz olunmasina deyilir.
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Evfemizmin asas funksiyasi. Evfemizm iislubi saciyys da-
styir vo adaton, monfi reaksiya oyada bilaocak sézlari nisboton mo-
doni, nacib tasir oyadan sozlorlo avoz etmok mogsadi giidiir. Bu
avazetmos iso, adaton, subyektiv saciyyads tozahiir edir ki, natico-
do evfemizmi anlamag, basa diismok isi ¢atinlogir. Masalon,
O.Haqverdiyevin “It oyunu” osorinde qeyd etdiyimiz ifadonin
“dustaglar1” bildirdiyini ¢atin miioyyanlosdirmok olur: “Qapisi
daldan bagli bir otagin i¢inds dord nofar ~okumat ¢orayi yemaya
mahkum olmuglar, aylosdilor”.

S.Rohmanin “Xosbaxtlor’inds Miirsiid deyir: “Badana gida
veran seylordon bir qodor hazirla”. Bu ifads “yemok” anlayisini
bildirmak tigtin islonibdir.

Oz semantikasina gora evfemizm mocazin névlerindan biri
hesab olunur. Lakin evfemizm macazin névlarindon onunla forqle-
nir ki, 0, obrazli tasvira xidmot etmok moagsadi giidmiir, balks, xosa
golmoayan, gaba vo adabsiz sozlori madanilogdirmok, onlarin kos-
kin hissi calarliglarini yiingiillosdirmoak moagsadi izlayir. Demali,
evfemistik vahidlor madonilosdirilmis, naciblagdirilmis, yumsal-
dilmus, zorasizlosdirilmis soz vo ifadslordir. Masalon, asagidaki
misallarda xosa golmoyon, deyilmasi odob dairasindon konar ola
bilon bazi vahidlorin evfemistik garsiligi geyd olunmusdur.

Olmak — vofat etmok, rohmoto getmok, dmriinii bagislamag,
g6zlarini obadi yummag, halak olmagq, diinyadan kégmok, torpa-
ga quylanmaq, ke¢inmok. Aglamaq — géziiniin qorasini tokmak,
goziindon yas tokmok. Dogmag — azad olmag, bari-hamlini yers
goymaq. Qocalmaq — saggalina don diismok, saqgali agarmad,
sag-birgayi agarmaq, beli biikiilmok.Evlonmak — iki bas dérd ayaq
olmag, bas1 baglanmagq, sl-ayag: yigilmaq. Hamilodir — ayaq tis-
tadir, aym-giiniin i¢indodir, ayag: agirdir, ikicanlidir. (9t) iylonib
— agirlasib. Poltok — dilisirin.

Evfemistik vasitolordon biri do bazi ara sozlorin islodilmo-
sidir. Bu yolla da so6ziin kaskinliyi, kobudlugu, “adobsizliyi” san-
ki yumsaldilmis olur.

Bozi kobud, adobsiz mafhumlar: ifads edarken “eyib (ayib)
olmasin, ay1b da olsa” torkiblorindan istifads edilir.
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Y .Bertelsin beynoslxalg axmaqliq romzi adlandirdigi “essok”
mafhumu xalq arasinda evfemistik olaraq ulaq, uzunqulaq sozlari
ilo ifados olunur. Bu sozii islodonds do “eyib olmasin” torkibi ilo
miisayiat edirlor.

“Golacak giin” romaninda Musa Kisi Rza xana bels sikayat
edir: “Qapidan inayimi, eyib olmasin, essoyimi, davarimi ¢okib
apardilar”.

C.Mammodquluzadenin “iranda hiirriyyat” asorinds Korba-
layt1 Mommaodoli anasina moktubunda belo yazdirir: “Masalon,
sondon do ayib olmasin, allahin izni ils, peygombarin soriati ilo
burada, sondon do ayib olmasin, bir arvad sigs elomigom...

Ovozimdon bizim oglanin iiziinden 6p vo ayib olmasin, ev
adamunin kefi necadir?”

Badii adobiyyatda misal ¢oxdur:

“Mordan bay. Ayib da olsa, bizim usaglarin anasi da monim
getmoyimo inanmir” (R.9fandiyev).

Bozon tabu hesab olunan sozlor avazine yazida noqts isaro-
sindan istifads edilmasi do evfemizmls olagodardir.

Masalon, C.Mommadquluzads “Seir biilbiillori”nde xanimin
adin1 ti¢ noqta ilo gostarir. Burada bels climlolor vardir: 1. Evda
bir ev sahibi 6zii idi, bir 6vrati...xanim1 idi (adin1 yazmiram).
2. Mon oturdim va... xanim ¢ixd1 getdi. 3. Dalinca...xanim da gal-
di. 4. Arvad getdi va...xanim oylosdi.

Bozon do evfemizmlor ibaragilik, dobdobalilik moagsadi izlo-
yir, adi, sads xalq s6zlori avazine tamtaraqli tarkiblar iglanir Ki,
bunlar aslinds sinfi jargonlardan ibarat evfemizmlordir. Masalon,
O.Haqverdiyevin “Xortdanin cohonnom moktublari”nda tasvir
olunur ki:

“Yaranallardan biri saslondi:

—Camaat, sakit olun! ©lahazrat imperator azom ikinci Niko-
lay hozratlori liitf edib cohannoma buyururlar”.

S.S.Axundovun “Tamahkar” pyesinds nokar 9liqulu ilo Ha-
c1 Murad arasinda bels dialoq vardir:

“Hac1 Murad. Buyur aylos.
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oliqulu. Canabinizin hiizurunda aylasmayi banda 6ziins cii-
rot edo bilmaz...”.

Bir az sonra:

“oliqulu. Bandanizi sorkar Aga Moharrom bay gondaribdir
Ki, conabiniza xidmoat edom”.

Buradan hom do malum olur ki, evfemizmin bir névii do sox-
sin Ozii haqda tiglincli soxs kKimi bahs etmosidir. Bu hal ke¢gmis
sinfi comiyyatda soxsiyyatin, insan manliyinin bogulmasina syani
dolildir.

Odobi dilo moxsus imumxalq saciyysli evfemizmlar sinfi
jargon evfemizmlorindon forglidir.

Umumi adobi dil evfemizmlari ¢ox kobud olan vo ya xosa
galmayan sozlori demomok meyli ilo alagadardir.

Sinfi jargon evfemizmlori asason sinifli comiyyotdo sado
adamlardan, “qara” camaatdan 6z nitqi ilo do forqlonmok cohdi
ilo do slagodardir. Adaton, xalgdan ayrilan va xalga nifrat edon
tobagoloarin dilinds bu hal genis yayilmis olur.

C.Cabbarlinin “Sevil” pyesinda belos bir dialoq vardir:

“Balas. Buyurun, buyurun, rica edirom, xos galibsiniz! Edil-
ya, golisinizdon no godor momnun oldugumu bilsaydiniz, masud
olardim.

Dilbar. Ancaq mon bir az heyrat edirom, evinizds adam qar-
silayacaq basga bir kimso yoxdurmu?

Balas. Dogrusu, Edilya, sizin qullugunuzda bulunmaq soro-
fini bir kimsa ilo boliisdiirmok istomozdim”.

On sada, adi sozlarlo ifads edilmasi mimkiin olan fikri bela
dabdoabali, tantanali sakilda ifada etmoak jarqon evfemizminin bas-
lica xiisusiyyatidir.

“Evfemizm, masalon, poeziyada oldugu kimi, Gislubi oho-
miyyat kasb edondo, ya da danisiqda islodilmasi moagbul goriil-
moyan sozlari bagqa sozlorle avoz edonds (masalon, insan bade-
ninin bazi hissalarinin adlari, ifrazat adlar1 vo s.) va ya fiziki qii-
surlar1 olan adamin galbina doymoamok maqsadi ilo bizim miiasir
comiyyatin dilinds ds islons bilor. Bu, evfemizmin xiisusi novii-
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diir. Evfemizm “nacabatli adamlarin” dilini “qara camaatin” di-
lindon forglondirmok mogsadi ilo islondikds, evfemizm burjua
diplomatlarinin saciyyavi dilinin saciyyavi slamati Kimi ¢ixis et-
dikds (Taleyranin “dil insana fikirlarini gizlotmoak ii¢lin verilmis-
dir” prinsipi tizra, yani xalqlar1 aldatmagq tigiin islondikds) — biitiin
bu hallarda basga keyfiyyatli evfemizm olur, sinfi jarqon evfe-
mizmi olur. Birinci tip evfemizmlor sinonimlik yaratmaga cohd
edir (masalon, “kefli”, “dom” sozlari “sorxos” avazina). Oksing,
ikinci tip evfemizmlor danisanin haqigoati qosdon tohrif etmasi
niyyeti ilo alagodardir” 4
Maoasolon, hazirda kapitalist dlkalarinds “kapitalist” soziinii
doyigsmoyo, onun monfi monasini yiingiillosdirmoys can atirlar:
bu soziin avazine “azad sahibkarlar” islotmayi toklif edirlor.
Jargon evfemizmlarinin bir gismi miiasir dovrds siiriindiirme-
¢i-messanlarin, biirokratlarin nitginds yasamaqda davam edir. Belo
tiplordon biri hagqinda “Hardasan, dost, harada?” romaninda
O.Babayeva bels yazir: “Na edason, onun xislati bels idi. O, gariba
bir alomdi. Bu alomin 6ziinomoxsus mantiqi vardi. Bu alomdo s6z-
lorin ligati manasi 6z shamiyyatini itirir, tamam basga mana kasb
edirdi. Burada yaradici azadliq — anarxiya, casarat — dikbasliq, sor-
bastlik — intizamsizliq, tongid — saxsi-qorazlik adlanirdi”.
B.Vahabzadonin “Dards bax!...! seirinds deyilir:
Natigqo bax!
Danisir:
Qohgpho adlandirir
Anasini itiron kérpanin foryadini.
Vyetnama tokiilon bombalarin adin
“Odalat ¢igoklori” ¢agirir!..
Son dordos bax!
Vicdani istahina yediran namoardos bax!..
©Omol hara, s6z hara?
Neca doziir bu kiirsii?

14 P.A.Bynaros. Ouepku 10 s36IK03HaHMI0. M.. 1953, ssh. 78-79.
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Haqigatin {iziino gozgors sillo ¢gokon
agappaq yalanlara?

Burda iirok danismur,

Burda s6ziin dalinda

Urak deyil,

S6z durur!

“Su” séziiniin dalinda

“Atos” durur,

“Goz” durur!!

Burda “sevgi” soziindo son “nifrati” basa dis.

“Azadlig” kolmasinds “asarati” basa diis.

Diplomatin ragibs hiyla darsi hagigat

Diplomatin dilinda

S6ziin 6zii yalandir,

Soziin torsi — hagigat!..

Goriindiiyti kimi, burjua diuplomatiyasina xas olan siyasi
ikitizlilik evfemizmlorls ifads olunur. Burada evfemizm maca-
zin Xiisusi bir novii (“tarsine macaz”) kimi ¢ixis edir.

Sozii evfemistik torzds ifads etmoyin ¢ox miixtolif Gsullar
vardir. “Moan sani basa sala bilmiram” avazine, “Moan fikrimi sana
aydin torzda ¢atdira bilmirom” demok miimkiindiir.

C.Cabbarlinin “Almaz” pyesinds bels bir sohna vardir:

“Stirmoa. Miiallima, deyirlor, miisllimomizs ¢6rok vermirlor.
Biz do y1g1sdi1q, hami yatdi, gotiirdiik, galdik.

Sorif. Demoli, ogurlayiblar!

Stirma. Yox a!

Almaz. Son monim giiliimsar Stirmom! Bas neca oldu, danis
gorim. Yox, usaq ogurlamayib. Elo hami yatandan sonra gizlin-
don gotiiriib goalib. Ha, Siirmo, eladir?

Stirmo (bagila). Eladir.

Konkret usaq tofokkiiriine malik Stirma “ogurlamagq” s6ziin-
doki monfi monani xoslamir, onu gobul etmir. Lakin miisllims ho-
min anlayis1 dolay1 yol ilo — evfemistik torzds dedikdo, onu gabul
edir vo razilagir. Hami yatandan sonra usagin gizlindon evdon sey
aparmasi elo ogurlug deyilmi?

54



Evfemistik islonilma sayasinds s6ziin manasinda miihiim do-
yisikliklor meydana ¢ixara bilir. “Ag¢ilmad giil agz1...” tipli ifade-
lordo “giil” s6zii mohz evfemistik mogamda islonmis, aslinden
¢ox kaskin farglonan mona dasimali olmusdur. Vaxtilo hor ciir
gosqu heyvaninin adi olan “ulaq” s6zii mohz evfemistik islonilma
(“essok” avazina) yolu ilo moanaca daralmis, “essok™ s6ziina sino-
nim olmusdur.

Boazi poetik evfemizmlor séziin macazi monasinin yaranma-
sina sobob olur. Masalon, klassik poeziyada insanin (gozalin)
miixtolif ozalar1 evfemistik yol ils islonir vo mocazlar ¢oxalirdi:
“moma” avazinog “nar”, “samama’ va s. islondiyi Kimi.

Evfemizm soziin dolayist ilo islodilmasidir vo bu monada
macazin novlarindan hesab oluna bilar.

Asagida miixtolif osorlordon evfemistik ifadolor aid misallar
veririk:

1.”Mirza Qaranfil. Demali, axirinci otaq iimidi do o diinyaya
tagrif apardi?” (S.Rohman).

2. Hac1 Murad. Indi de goriim, alin-zadin tamizdirmi?

Oliqulu. Aga, bandos usaqligdan boyiiklor evinds torbiys al-
misdir. Ust-basim hamisa tamiz olar.

Haci Murad. O monada demirom. Yani ogurluq-zad alindan
galarmi? (S.S.Axundov).

Bozi kobud ifadslorin torkibindon bu vo ya digar s6zii atmag-
la hamin anlayisi ifado edirlor ki, zaman kecdikca atilan s6z unu-
dulur, islodilon s6z monaca genislonmis olur. Masalon, “...dost-
mallamaq”, “...girmok” kimi feillorin bir monasi da evfemistikdir.

Belo ixtisarla diizolmis evfemizmlor daha g¢ox sdyiislordon
torayir. “Ay soni(n)..” deyilir vo dayanilir. Yazida belo buraxilan
adabsiz sozlarin yerino ¢ox noqto qoyulur.

Yaxud kobud soyiis avozina igladilon “o s6z..” ifadosini gos-
tormok olar. Y.9zimzadonin “Anacan” pyesinds xuligan Salim
deyir: “Ogor mon deyan kimi eloson, canini qurtarmisan. Elomo-
san, o s6z...san ki, mani yaxsi tantyirsan!”

M.P.Vagifdon bari biitiin realist adobiyyatimizda (xiisusilo
seirda) evfemizmin bu néviindan ¢ox istifads olunmusdur.
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“Onun atasiin ango siimiiyiinii... (burada molla baci goliz
bir s6z soyladi) onda bilor ki, mona do Giilondam deyorlor”
(Y.V.Comoanzaminli).

Cox noqtolordon sinfi jargon evfemizmlarinds siyasi mog-
sadlarls istifade olunur. XX asrin avvallorinde Azarbaycan de-
mokratik motbuatinda ¢ar senzurasindan yaxa gqurtarmagq tigiin bu
iisula ¢ox miiraciot edilmisdir. N.Norimanovun “Irsad” qozetin-
doaki yazilarinda islonmis “gox noqto”, “cox noqtalar”, “noqtalor”
sozlari diggati calb edir.

“Avropa adiblari golbdan bir seyi yazmag istomayib do bir ne-
¢a sobablara gora yazmaq miimkiin olmayanda canlarini ¢ox nqto
ilo qurtariblar. Qarelor arif iso yazinin piinhan dordini anlayirlar,
moatlobini 6zlari tigiin bayan edirlor” (“irsad”, 9 mart, 1906, Ne64).

“...0n il bundan miigoddom yazilmis natamam matlablari in-
di tamam etmok miimkiindiir, ol vaxt islonon néqtalors indi bir o
qador ehtiyacimiz yoxdur” (yeno orada).

“...Qazeti vaxt keg¢irmokdon 6trii oxuyursunuzsa oxumayi-
miz. Umumi millat islorini bilmokdon 6trii oxuyursunuzsa, digqat-
lo oxuyunuz...har matlaba, har kalmaya, har ndqtayas, xiisuson ¢ox
noqtalora diqqat ediniz. Vaxtiniz varsa, satirlarin arasinda da bir
nazar yetiriniz, oxudugunuz moagaloni tokrar ediniz, yoldasiniz-
dan sorusunuz, bahs ediniz, hamisindan artiq fikrinizi com elayi-
niz” (“Irsad”, 1906, Ne100).

Evfemizmin meydana golmasi ekspressiv-iislubi va ictimai fak-
torla olagadardir. Lakin onlarin dildo mévcudlugu, islodilmasi vo ya
islodilmomasi dilin semasioloji ganunlarindan asilidir. Kiilli migdar-
da sozlor gostarmok olar ki, onlar mohz ¢oxmonali olduglarindan,
yani ham do adabsiz monada islondiyindon vo ya belo monalar ilo
assosiasiya yarada bildiyindan onlari nitqds islotmokdon gagirlar.

Bir tarcimadan bahs edarkan Yusmanov demisdi:

“...Bu s6z tabulasmis s6zlordandir. Tabu oldugu ti¢iin ds onu
madoni comiyyatda islotmok olmaz. Lakin alim ii¢iin se¢ bir tabu
ola bilmaz, oks halda onun elmi qiisurlu olar”.*®

15 T A lllymoBckuii. Y mopst apabuctuku. M., 1975, soh. 22.
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Dildaki tohgiramiz va kobud manali sdzlor disfemizm adlanar.

Goziina diirtmak (yemok), zahrimarlanmaq (yemok), gobar-
mak (6lmak), kollo (bas), gado (adam, Kisi, usaq), kaftar (qoca),
azrail (amansiz), iblis (aragarisdiran).

Goriindiiyl tizra, disfemizm evfemizms zidd olan semantik
hadisadir.

Eyni anlayis neytral vahidlarls, habelo bu neytral vahids ola-
va olunan evfemistik va disfemistik vahidlarlo da ifada olunur Ki,
biitiin bunlar da dilds sinonim siran1 zonginloasdiran tisullardandir:
araq (neytral), ceyran siidii//abi-kévsaor (evfemizm), zahrimar
(disfemizm).

“~Son qarpizi dogra, mon do diisiib ceyran siidii gotirim”
(Q.1lkin). “~Qoca, 0 zahrimardan az i¢” (C.Mammodquluzady).

Habelo neytral habsxana sozii yerino evfemizm Kimi agz:bir,
haqq yeri, disfemizm kimi godugluq islonir:

“QOz olinlo dziinii saldin axir agzibira” (M.O.Sabir). “Xalig-
veran komali-saliga ilo saldilar haq yerina” (B.Bayramov).

“XALQ ETIMOLOGIYASI” HAQQINDA

Molum oldugu tizra, 6zliiytinds dilin ayri-ayri saslori heg noa
ifado etmir, bunlarda doyarlilik yoxdur. Soslor mona bildirmir,
balka morfemlarin va sézlarin torkibinds ¢ix1s etmokls dilin bu
Kimi monal1 vahidlarini bir-birindon forqlondirir. Lakin osrlor bo-
yu saslordo mona aramis, har saitin vo ya samitin hansi monant,
hissi, tesavviirii bildirdiyini miioyyanlosdirmayas cohd gdstormis-
lor. Heg bir sas ayriliqda, s6zdon xaricds islonib mana bildirmir.
Odur ki, sasa xas olan ifadalilik, emosionalliq yalniz miivafiq s6-
zlin monast ilo slagadar ola bilar.

Olbotto, soziin sos torkibi (saslonmasi) do onun (s6ziin) mo-
nasina, bu monanin neco qavranilacagina tosir gostorir.

Miioyyon sozii (ad1) izah, sorh etmok moqsadi ilo diizolon of-
sana vo rovayatlor biitiin xalqlarda vardir.
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Ad1 (s6z va ya ifadani) motivlesdirma meyli dilin imumi ga-
nunlarmdandir. Danisanlar s6ziin sas torkibini heg do sorti hesab
etmir, sas torkibini mazmundan ayira bilmirlar.

H.Seyidbaylinin “Torsans” romaninda deyilir:

“...0lasgar gancliyinds bir ofsans esitmisdi. Guya hor adam
iki yera boliiniib va bu boliinmiis insanlar yer {iziinds 6z yarimla-
rin1 axtarirlar. Kim tapirsa, birlasib biitov olur. Balka “manim ya-
rim” s6zi elo bu ravaystdon dogub?.. Kim 6z yarisini tapa bilmir-
s9, qalir yarimeiq. Bazilari, balks do ¢oxlari, 6z yar1 avazinos bas-
gasinin yarini tapir, sonra sahv etdiyini basa diisiib ayrilir. Buna
gora do ayrilanlar goxdur...Olasgor daxilon bu ofsanays barast ga-
zandirmird1. Bels olsa, insanlar arasindaki iinsiyyat 6z shomiyyo-
tini itiror, qiymotdon diisor...”

Giindolik moigatda, adi danisiqda adot edilon, malum olan
sOziin sas torkibing heg bir diggat yetirilmir. Adamlar sézdon yal-
niz istifads edirlor. Vassalam. Homiss isladilon sozlor vo onlari
toskil edon saslar 6zlityiinds iinsiyyatds olanlari maraglandirmur.
“Agac” soziinii esidorkon asya, onun oslamatlori yada diisiir, heg
do bu s6ziin dord sasden (agac) ibarat oldugu yada diismiir.

Lakin adamlar adot etmodiklori, esitmadiklori s6zlorin sos
torkibino digqat yetirmoys ¢alisirlar. Belo sozlori banzar sos tor-
kibino malik sozlorlo miigayisa etmoyo, alagalondirmays cohd
gostarirlar.

Hor bir namalum moalum vasitasila dark olunur. Odur ki, ada-
ton, bizim {i¢lin yeni olan vahidlari bildiyimiz vahidlarlo olaqe-
londirmoayo meyl edirik. Bu zaman s6ziin daxili formasini borpa
etmoak zorurilasir.

Forma vo monasi xalga tanis olmayan bazi sozlor miixtolif
sokildo tohrif edilmis torzdo isladilir ki, bu hadiss dilgilikds xalq
etimologiyasi adlanir. Adoton, xalq etimologiyasi alinma sézlordo
0ziinii daha ¢ox gostarir. Bazon belo alinma s6zloarin torkibi, daxili
formasi xalga aydin olmur. Odur ki, xalq az tanis oldugu vo ya ilk
dofs esitdiyi s6zii yaxsi bildiyi sézlo garsilasdirir va bu yolla na-
moalumu aydinlagdirmaga cohd edir.
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Demoli, s6ziin har ciir tohrif edilmasi xalq etimologiyasi de-
yil. Masalon, ©.Haqverdiyevin “Sikayat” asarinds axund “tiyatr”
isladirsa, (“Mascida gedirson — bombos. Amma tiyatirdi, na da-
gilmisdr agzinadok dolu”), burada namalumu aydinlagdirma coh-
di yoxdur, sadocs axund sozii sohv toloffiiz etmisdir. Homin sozii
S.S.Axundovun avam tiplarinden Sahsonam do diizgiin toloffiiz
edo bilmir: “bels tratra getmok istoyirom”.

Xalq etimologiyas1 zamani “sohv” deyilon s6z 6zii bir basga
movcud sozii yada salmali olur. Masalon, mashur “Toy” komedi-
yasindan aldigimiz bu pargada geyd edilon sozlor kimi.

“Koromov....Son burda kéhno gayda-ganunu tazodon sey elo-
moak istayirson? No idi onun adi1? Arabaya Oxsayan bir s6z idi...

Seyda. Barpa.

Koaramov. Ha, ha, ondan elomok istayirson?..Son onda heg
sey do oxumurdun, na idi onun adi, istiota 0xXsayan bir soz idi.

Seyda. Institut?

Koromov. Ozdiir ki, var”.

S.S.Axundovun “Sahsonom vo Giilpori” asarinde qadinlar
“satiragit” sozlinii belo yada saliriar:

“Giilpari. Diinon Qafar bizdaydi, Mirza Farac ilo s6z qoydu-
lar ki, bu geco teatroya getsinlor. Manim kisim sorusdu ki, Qafar,
hansi teatroya gedoak, o da dedi: Bulvarin yanindaki...Sogaribin
ad1 yadimdan ¢ixdi. Ho, sasuir-alir.

Sahsanam. Ay qiz, els deyil. Manim yaxs1 yadimdadir ki, on-
da bir it s6zii do var. He, yadima dii°dii. Sarneragit.”

Adoton, gerido qalmig, moadani saviyyasi asagi olan soxslarin
nitginds bu hadiss 6ziinii daha ¢ox gostarir. Danisiq dilinds bay-
qus (“baykot”), ayripalan//aynapalan (“aeroplan), silanboy
(“slagbaum”), onbarmaq (“univermaq”), basbilet (“pasport™),
yelsabat (“velosiped”) kimi sdzlorin meydana golmasi, asason, sa-
vadsiz yaslilarin tasiri ilo olmusdur.

M.O.Sabirin satirik tipi “lintiversitet” sdziinii bels isladir:

“Axirda, tutag, olmayib onversets getdin,
Qurtardin 6ziin do....”
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Basga misallar:

“Hokumot piraxodlarnan, ayriplannarnan ora gondorir”
(S.Dagli). “Sozii bir yera qoydular ki, onu “bayqus” elasinlor”
(©.Haqverdiyev). “Neg¢o vaxt at siirondon sonra yetisdi Fitilbor-
ka” (O©.Haqverdiyev).

Liigatlarimiza diismiis abyesik, yaranal sdzlori «00be3mauK»
va «renepaim» sozlarinin xalq etimologiyasi asasinda tohrif olun-
mus formasidir.

“Man istasydim moavaciblo gapimda on yaranal noker sax-
lardim” (©.Haqverdiyev).

Osason danisiq dilina xas olan xalq etimologiyasi yalniz bo-
dii tislubda islonir vo miixtolif badii-estetik mogsad izlayir.

S6ziin mangayini bilmak {iglin miioyyan prinsiplara asaslanan
elmi-todqiqat isi aparmaq zoruridir. Halbuki bazan ilk aglina golon
miilahizoni s6yloyanlar, sdziin xarici cildindon subyektiv natica ¢1-
xaranlar olur. Belslorino Mir Colalin “Tozo gohor”, O.Sadigin
“Mingagevir” romanlarinda Sumgayiz vo Mingagevir sozlarinin
moansayini sorh edon tiplorin miilahizalori misal ola bilar. Guya
Sumaayit s6zii “su al, qayit” torkibindon, Mingagevir isa “min, gal,
gevir” sozlarinin birlosmasindon diizolmisdir. Badii adobiyyatda
sozlari bu ciir uydurma gokilds izah edon digar tiplors do rast gol-
mok miimkiindiir. Y.Comoanzominlinin “Qan iginds” romaninda
Kazim 6z basina golonlori belo nagil edir:”Xan dedi:”Haralisan?”’
dedim:”qarabagli”. Dedi:”Ora niya Qarabag deyirlor?” Dedim:
“Ciinki hor seyimiz qara baghdir, bir kas ilo haqq-hesabimiz da
olanda, qarn iistiino yazirig ki, méhkoam qalsin”. Xan yeno giildii,
dedi: “Sanin biigiinkii tagsirini do gara yazdum”.

Badii tislubda xalq etimologiyasindan ikinci magsad tiplarin
madani saviyyasini dolay: yolla nazors ¢atdirmaqdir.

Bu cohatdon ©.Haqverdiyevin avam, savadsiz tiplarinin nitqi
diggoti calb edir. Odibin “Ac horiflor” pyesindo Hason deyir:
“Qariba do 6zlorino ad qoyublar: deyirlar, biz oyunbaz deyilik,
biz arsizig”. Basqa bir yerds Fatmaniso deyir: “Bu camaat giinds
bir toza s6z ¢ixaracaq: kolxoz, urednik, na bilim, zorbag:”.
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Bu misallar artist, udarnik, zorbaci sézlorinin savadsiz tolof-
flizliniin naticasidir.

“Metrik doftori” sézii ©.Haqverdiyevin molum asarindo
“miitriib doftori” sokline diismiisdiir.

Boazon sozlor miioyyan moagsadlos tohrif olunaraq xalqg etimo-
logiyasi asasinda sorh edilir.

Y.V.Comonzominli “Hayatimin 20 ili” asarinds elmi-ilahi
miiollimi hokim Mirza Sadigin s6zlors sohv moana vermasini belo
tosvir edir:

“Bir giin yenos xalqin cohalatino darilaraq demis:

— Bizdo har sey bas-ayaqdir: “papaq” ayaqgabi demokdir,
“basmaq” bas gab1 demoakdir; bir xalq ki, ayaggabini basina, bas
gabini da ayagina geys, onun isi hamiso bas-ayaq olar”. Olbatto,
bu s6zlori hamin soxs asobilosorak (“darilaraq”) belo deyir. izahat
qgatiyyan diiz deyildir. “Pa” farsca ayaq demoakdir Lakin onun “pa-
paq” soziiniin tarkibindaki “pa” linsiirii ilo heg bir alaqasi yoxdur.
So6ziin etimologiyasi uydurulmusdur. Habels “basmaq” soziinii do
“bas qab1” soklinds izah etmok sohvdir. Osas izahat sohvdirsa, ¢1-
xarilan natica da sohvdir.

O.Valiyevin “Turacliya gedon yol” romanimda belo bir
epizod vardir: “Darga...sual verdi: —...Bu “kommunist” na deyan
sozdiir?..

Homisa ¢atinliya diisonds oldugu kimi, Molla Qurban indi do
arxasini yera vermoak istomadi:

—Kommunist fars soziidiir. Yoni qovmi nist. Manasi beladir
ki, he¢ bir gohum-aqgrobasi olmayan goxs”.

Bozi alinma sézlor dildo avvalcodon méveud olan sézlora uy-
gunlasdirilir vo belalikla, dildo omonim sozlor amala galir. Ciinki
belo xalq etimologiyasi asasinda tofSir olunmus s6z iimumxalq
xarakteri koasb edir, adobi dil materialina ¢evrilir. Masalon, zindan
— sindan, somand-sement va s.

“Togrul. ...Barilar yasdir, samond holo borkimomisdir”
(C.Cabbarh).

Rus dilinin “qrabsik” sozi dilimizds xalq etimologiyasi qa-
nunu asasinda “qarapisik” sokli almigdir.
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S.M.Qanizadoanin “Axsam sabri Xeyir olar” komediyasinda
Maoasadi Saban deyir:”Sabah gordiin ki, urusun xosuna golmadi,
vurdu topiyini yers, dedi:

“Von, qarapisik!...”

Odibin “Xor-xor” pyesinds Riistom bay deyir:” Son gorok
yalanpugdan yatib xoruldayasan”.

Bu s6z “yalanbasdan” sokli almigdir.

Xalq etimologiyasi yolu ilo yaranan bir sira sdzlor imumi
adabi dila daxil olur, onun liigat torkibini zonginloasdirir. Odur ki,
tadqgigatgilar bu hadisani “qanunauygun canli proses” kimi qiy-
matlondirirlor”.16

“Admiral” sdzlindon “at marali” (At maralidir ki. tay1 yox-
dur” (C.Cabbarl) va ya “atmaral” (“Onun atmaral ilon isi var idi”
(N.Vazirov), “Con bul” soziinden “gombul//gonbul”, “korabl”
soziindon “qirabli” (Quba dialektinds), “qirlangic// qirran-
quc//garligac” soziinden “qaranqus”, “baramum” séziindon “do-
romum” (dialektlords) va s. diizaldilmisdir.

Manbolordon malum olur ki, “bayqus” sozii do xalq etimolo-
giyasi lizra bu sokli alimisdir. ©slinds bir ¢ox qus adlar1 kimi, bu
s6z do hamin qusun ¢ixardigi sasdon (“bayqus ulayir”) toromisdir.
Miixtolif tiirk dillorindo bu s6ziin iiki//iikii// tixe//xuki//biiki//pii-
hi/lqusu// piigqus variantlari olmus, nahayat, bayqu//bequ vo bay-
qus yaranmisdir.

Dilimizds ¢ox islonan “diisbara” soziiniin asli farsca “gusbo-
ra” (harfan: “quzuqulagr’) séziindandir.

Oslon fransiz dilino moxsus “qudron” sozii texniki termin ki-
mi “neft qaliglarindan alinib miixtalif texniki ehtiyatlar, habelo
yollara ddsomok ti¢iin igladilon gara kiitlo monasindadir. Bak1 qir-
cilar1 bu s6zii “quduran” soklina salib isladirlar.

Daha ¢ox Baki dialektinds “sohar-solamot” soziiniin islondi-
yini miisahido etmok olar. Bu iki miixtolif monali séziin bels ya-
nagdirilmasi yenos xalq etimologiyasinin tasiri ilo miimkiin olmus-

16 M. Jl.Cremanos, .1 UepHpintesa. JIEKCUKOIOTH COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO S3BIKA.
M., 1962, soh. 47.
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[1PA]

dur. Bu vahidin “sar-salamot” (birinci tinsiirds “5” sasinin uzan-
mas1 onun “sohar” sokli almasina sobab olmusdur) variantinin da
varligi bu fikri siibut edir. Sor-salamat iso dilimzin imumi ganun-
larina asason motivlogmis vahiddir: isimlarin ilk saslorins “r” qos-
magla onlarin moanaca qiivvatlondirici vasito kimi islonmasi bir

sistem toskil edir.

YARIMCIQ TOKRARLAR

Dil vahidlarinin mona vo anlamlarini 6yranan semasiologiya
va liigat torkibini 6yranan leksikologiya bir-biri ilo six sokilda sla-
godardir. Mana vo anlam dilin mazmun plani da adlandirilir. Be-
lalikla, hor iki elm sahasi dilin baslica vahidi s6zii 6yranir (biri
mazmun planinda, digari ifads planinda). Malumdur ki, tokca s6z
deyil, onun hissalari do, morfemlar do, s6z birlosmalari, ifadslor
do mozmun planina (manaya) malik olub, monali dil vahidloari he-
sab olunur. Odur ki, semasiologiya bunlarin da monast ilo mosgul
oldugundan aslinds leksikologiyadan genis sahoni ohato edir.
Miiayyan monada leksikologiya da daha genis sahoni ohats eda
bilor. Ciinki leksikologiya nainki sozlorin monast ilo, hom do on-
larin tinsiyyotdaki funksiyast ilo, mangayi ilo do moasgul olur.

Lakin bununla barabar, har iki elm sahasi bir sira noqtalords
birlagir. Burada s6z vo mathum, s6ziin goxmonalilgi, omonim, si-
nonim, antonim va s. kimi masalalari xatirlatmaq olar.

Tiirk dillori tiglin saciyyavi olan tokrarlarin, leksemalarin
tadqiginds isa leksik vo semantik cohatlori bir-birindan tacrid et-
mok miimkiin deyildir. Bir sira semantik ganunlar mohz s6zlarin
leksik (habela grammatik va tislubi) qurulusu ils six alagadardir.

Azarbaycan dilinds bir sira yarimgiq tokrarlar mohz bazi se-
mantik ganunlarin (xalq etimologiyasi, motivlogma) tasiri ilo qosa
sOzlor sokli (vo funksiyasini) kasb edir. Bu hadisalorin bir qodor
genis izahata ehtiyaci vardir.

Adoton, qrammatika kitablarinda sifatlorin siddotlondirmo
daracasini amala gatirmayin bels bir tisulu geyd olunur: asli sifat-
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lorin ilk iki sasi (s6z saitlo baslandigda isa birinci sasi) alinib, bun-
lara yerina géra m, p, r, s samitlorindoan biri alava edilir, diizolmis
komplkeslor hamin sifatlo birlikds isladilir; mosalon, gomgoy,
sapsari, tortamiz, bésboyiik.

Bozi grammatika kitablarinda iso hamin dérd sasdon “s” sasi
geyd olunmur. Ehtimal ki, bunun sababi hamin sasin ¢ox az soz-
lords 6ziinli géstormasidir. Digar torafdon qeyd etmok lazimdir ki,
“r” sasi do buraya daxil edilmomalidir, ¢iinki bu sas sifatlorin deyil,
isimlarin tokrarinda miihiim rol oynayir. Habelo gqrammatika kitab-
larinda sifatin yarimgiq tokrari ilo miiqayisa doracasinin yaranmasi
gostoarilir. Halbuki burada miigayisadon slave, daha gox intensiv-
lik, olamat vo keyfiyyatin siddatlondirilmoasi aydin sokildo 6ziinii
gostarir. Hom do goracayimiz Kimi, bu tinsiirlar boazi hallarda isim-
larin da, avazliyin do yarimgiq tokrarini amala gatira bilir. Halbuki
bu sonuncular 6z leksik monasina géra “doracalona” bilmaz.

Tiirk dillarinds “qapgara”, “gdmgoy” tipli yarimgiq tokrarlart
moanani qlivvatlamdirmays — intensivlasdirmoys xidmat etmasi bir
sira osarlords qeyd olunmusdur. Mosalon, Q.I.Ramstedt tiirk vo
mongol dillarinds qapgara “komiir qodor qara”, qyp qyzyl “alov
godor qurmizi”, kem kek “gbz qamasdirici gqodor (ildirim kimi)
gdy” va s. tipli sézlorin monan qiivvatlondirdiyini gostorir.t’
Umumiyyatlo, sifatdon, onun doracalorindon vo intensivlik-
don bohs edon soxs sifatin bu yarimgiq tokrarindan da danigmali
olur. Bozilori bu tokrarlarin ancaq intensivlik diizoltdiyini, bazi-
lori do ancaq doraca (sifatin miiqayisa, siddatlondirma doracasi)
omalo gotirdiyini soyloyir.8

Biz burada hadisani na ciir adlandirmag (bunun o goadar do
masaloya doxli yoxdur) masalasini bir kanara buraxib, bu tokrar-
larin mahiyyatindon danigmag vacib bilirik. Mahiyyat isa, deyil-

"Bax: I.M.PamcTenr. Beenenue B antaiickoe s3biko3Hanue (Mopdonorus). M, 1957,
soh. 219-220.

18Biitiin bunlarla otrafli sokilds tanis olmagq iigiin bax: A.Q.Eyvazov. Tiirk dilinds sifotin
miigayiso doracalorinin nozori cahotdon anlayisi. Azorb.SSR EA Xabarlori (ictimai
elmlor seriyast), 1962, Ne3, soh. 104-105.
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diyi kimi, bundan ibaratdir ki, asli sifotlorin sait vo samitlo bas-
lanmasindan asili olaraq onlarin ilk bir vo ya iki sasi alinib, bun-
laram, p, s saslorindon biri alavs edilmakls yarimeiq tokrarlar dii-
zolir. Bu komplekslar s6z adlana bilmir, dilde miistaqil yasamur,
sifotlorlo birlikds islonib bunlarin moanasini qiivvatlondirir. Homin
soslori ayri-ayriligda nozardon kegirak:

1) “P” sosinin kdmoyi ilo diizolon yarimgiq tokrarlar: gapga-
ra, qupquru, sipsirin, yapyalniz, qipqirmizi, yiipyiingiil, yupyum-
ru, yopyogun, yapyalqiz, gipgirds, bapbalaca, dopdogru, dopdlu,
yepyeka, yepyeni, sapsag, sapsari, sapsaglam, apac, apagiq, apaci,
apaskar, apaydin, sopsoyug, yupyumsaq, qipqisa, cipcippili, nap-
nazik, ipiri, dupduru...

“Apagciq i¢irom” (S.S.Axundov).”Diinyaya bir bapbalaca bs-
ba golibdir” (S.S.Axundov). “Semada gipgirds ay isiq sagird1”
(9©.Sadiq). “Atam 6lmiis idi, yapyalniz idim” (M.S.Ordubadi).
“Isto giimiis komor, hom do yepyeni” (H.Cavid).”Siiso sopsoyuq
idi”, “Qopgasang korpa...yopyogun palid...” (S.Rohimov). “Apa-
c1 ruzigar kegirirom” (S.Rohimov). “Yupyumsaq torpagda agna-
maga baslad1” (S.Rahimov).”Xipxirda iirayi sixilir” (S.Rahimov).
“Ancaq diinya qalacaq; dopdolu bir hoyatla, yepyeni nagmalarls”
(R.Rza). “Kigik allorindon; yepyeka giinos alib...” (R.Rza). “Tin-
lori siirtiiliir daglarin; Olurlar haphamar” (R.Rza). “Qapqara goz-
lori, bapbalaca agzi...qipqirmizi dodaglar: vardi” (C.Cabbarli).

Bozi isimlor da (sslinds sifotdon diizalonlor) bu sokilds tok-
rarlanir: qapgaranliq, ipiszg. Homin torkiblor do ancaq sifot funk-
siyasinda (tayin olaraq) islona bilar, lakin isimlor kimi s6zdoyis-
dirici sakilgilor gabul eds bilmaz: gapgaran/igda, qapgaraniig:
va s. deyilmoz.

2) “M” sasinin kdmayi ilo diizolon yarimgiq tokrarlar: yam-
yasti, bambasqa, yamyasil, tumturs, dumduru, diimdiiz, bomboz,
bombos, gomgoy, timtik/dimdik, bumbulasiq, simsit, bombol,
gumgur va s. “O timtik galxdi” (“Nagllar”).Agzi-g6zii bumbula-
s1q yal kimi” (9.Nozmi). “Tumturs sifot gostormir” (S.Rohimov).
“Quyrugun soklayib, tutub simsis” (S.M.Qonizads). “Qabig1 ka-
g1z kimi namnazik” (©.9ylisli).
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Boazi isimlords ds eyni sokKilds tokrar 6ziinii gostarir:

1. DL*-ds islonon gamgalax (>galax).

2. “Usta...domdoasgahin hazir eladi” (C.Gozalov).

Osasan, mocazi monada, keyfiyyatlo (sifat) slagodar olan
isimlar belo tokrarlanir: bumbuz (buz kimi); bimbiz (biz kimi).
“Tiiklori bimbiz oldu” (“Nagillar”).

Macazilik bildiran belo ismi yarimgiq tokrarlar tam ismi tok-
rarlarla tamamilo eyni monada islonir: “Tiklorim bizbiz oldu”
(“Nagillar”).

Adoton, isimlorin belo macazi yarimgiq tokrar: miisyyan sa-
bit torkiblordon xaricds isladilmir. Bunlar frazeoloji birlosmoalor
toskil edir.

Boazon substantivlogmis sifatlorin do yarimgiq tokrart 6ziini
gostarir Ki, bu halda asas komponent ismoa moxsus s6zdoayisdirici
soKilgilari gobul edoa bilir. Masalon, “Sanin tiziina durub, diimdii-
ziinii desalor necadir?” (S.Rahimov).

3) “S” sasinin kdmayi ilo diizelon yarimgiq tokrarlar: qosqo-
ca, gosgocaman, basballi, fasfaragat, bosboyiik, qisqivraq, dos-
dogru.

“Cicokli bir bagcada qosqoca bir yapinin” (H.Cavid). “Balli,
basballi, sohar yaxlastyor” (H.Cavid). “Qollarin gisqivraq bagla-
yib gotirdin qulluguna” (8.Hagverdiyev). “Ikisi oglan usagidir,
basbaoyiikdiilor” (R.Ofondiyev). "Fasfaragat otur yerinds” (S.Ro-
himov). “Zahirdon batina dosdogru yoldur” (Xatai). “Belini enli
gayisla gisgrvraq baglamisdr” (7. 9fandiyev).

Bu tokrarlar sifatlorin monasinda, adston, komiyyot doyisik-
liyi — siddotlondirmo (intensiv) yaratsa da, qrammatik imumilos-
dirmadon mohrumdur. Burada grammatik abstraksiya, forma
timumiliyi s6zlorin, asason, fonetik sokli ilo alagadar olaraq moh-
dudlasir (s6zdiizaltma abstraksiyasinda iss bu mohdudluq séziin
leksik monasi ilo oalagodardir). Odur ki, burada hagiqi monada
sOzdiizoltma timumiliyi do (forma vo moazmun vohdati) 6ziinii
gostara bilmir. Miixtalif formada torkiblor bir imumi mozmun —
intensivlik anlayist asasinda birlosir.

DL —“Azoarbaycan dilinin dialektoloji ligoti”.
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Belalikla, sifatlorin yarimgiq tokrari séziin kamiyyat etibarilo
doyismasina sobab olur vo burada grammatik iimumilasdirms ol-
madigindan bels tokrarlar liigat materiali hesab edilir. Adaton, bii-
tiin tirk dilleri lugstlorine qipqizil, gapgara tipli sozlorin daxil
edilmasinin sobabi do mohz bu cohatls slagodardir.

Sozlarin avvaling alava edilon bu hissaciklarin miqdari ns go-
dar ¢ox olsa da, yeno tam soziin fonetik torkibi ilo baglidir. Masa-
lon, eyni “ap” hissaClyi apag, apaydin, apagiq, apaci, apaskar sdz-
loring ona gors olave edilmir ki, bir imumilosdirma yaratsin, ona
g0ra alava edilir ki, bu tam sozlar saitlo, hom do “a” saiti ilo basla-
nir, “u” saiti ilo baglansa, bu hissacik “up” sokli (upuzun) alacaqdir
va s. Eyni sozlori sapsaglam, sapsar: tarkiblori hagqinda da s6yle-
mok miimkiindiir. Bu kimi torkiblor “sira” amalo gatirmir.

Sifatlorin yarimgiq tokrarlarinin bazilari bir ne¢o variantda
¢ixis edir: diimdiiz//diipdiiz, bambalaca//bapbalaca, tomtoza//top-
toza//tartozo?®, dumduru//dupduru.

Olava olunan bu iinsiirlordon “p” insiirii daha qodim abido-
lorde?! isladilir. Moasalon, “Apalaca ordusuna siyven girdi” (DQ).
“Apalaca gordayina qarsi galon...” (DQ). “Yerii goy dopdolu kiil-
li-nisansan” (Nosimi). “Urayimdir qong¢a nisbet, dopdolu gandir
yena” (Xotai).

Qeyd olunan ikivariantliliq vo bunlardan (“m”, “p”) “p” iin-
stirtiniin gadimliyi — godim monbalords nisbaton ¢ox islonmasi,
habelo miiasir dildo bu saslo tokrarlanan sézlarin nisbaton ¢oxlu-
gu belo bir ehtimal irali siirmaya asas verir ki, “p” linstirii asasdir,
intensivlik ilo daha ¢ox baglidir, “m” {insiirii iso bundan (kar sas-
lorin cingiltilosmasi) toromadir. Miixtalif tiirk dillerini?? vo dia-
lekt materiallarini nazors aldigda bu mévgeds daha basqa soslorin

DTortazo sdziiniin “tozo-tar” ilo miisyyon alagesi vardir. Sifatlords “r iinsiirii cox az
halda 6ziinii gostarir.

2lQapgara sdziiniin “Kutadqu bilig”de va M.Kasgarinin liigotinds islondiyi malumdur.
Bax: C.E.Manos. [TaMsATHUKH JPEBHETIOPKCKOM mucbMeHHOCTH. M.-JI., 1951, soh. 411.
22Todgigatgilarin gostordiyine gora, bu “p> sasi hamin funksiyada miixtalif tiirk dillorinde
—qurgiz,gazax, qumug, 6zbok, nogay, yakut (yakut dilinds godim olamatlorin xasusilo ¢ox
oldugu molumdur) va s. dillords genis isladilir (N.K.Dmitriyev, A.N.Kononov, N.A.Bas-
kakov, I.A.Batmanov, Y.Ubryatova, S.V.Yastremski, L.N.Xaritonov, R.A.Aganin vo bas-
qga dilgi alimlorin miixtslif asarlorinds bu barado genis molumat verilir).

67



islondiyini gérmak miimkiindiir ki, onlar (b/p/m/fiv/q va s.) bir-
birino ¢ox yaxindir.

Beloalikls, intensivlik yaratmaqda iki asas sasin (p, s) ¢ox mii-
hiim rolu vardir va bunlar 6zlarins yaxin saslorls avazlons do bilar.
Homin saslorin bagqa tokrar névlarinds do (yarimgiq tokrarlarda)
0z variantlari ilo islonmasing xiisusi digqgat yetirmok lazimdir.

P grupunam, b, v, f, g saslari, S grupunas, z, ¢ saslori daxildir.
Hoar qrupa aid saslor hotta eyni sas torkibinds bir-biri ilo avoz olu-
nur va naticads fonetik dubletlor yaranir: sillo//silla, sildirim//sildi-
rim, sunqgar//sondar va s. Qeyd olunan saslarin tokrarlarda oynadi-
g1 rol haqqinda todgigatcilarin miioyyan qeydlori vardir.

Mirali Seyidov gostarir ki, “H.Acaryan ermoni dilinin gram-
matikasindaki bir sira yeniliklorin bazilorindon bahs edir vo onla-
rin moansayini tiirk dillari ilo baglayir. Ermani dilinin dialektlarin-
da va goarbi ermani adobi dilindaki “sifatlori, xiisusils rang goste-
ron sifatlori sisirtmok tigiin bizim dialektlor vo gorbi ermani adabi
dili bir sira sokilgilor yaratmisdir ki, onlardan hor biri s6zo gora
farqlonir. Deya bilarik ki, har bir s6za gora ayrica sokil, ndv var-
dir. Masalon: gas-qarmir — gipqirmizi, ¢cem-¢ermaq — agappad,
deb-degin — sapsari, sepsev — qapqara, gapganag — gémgoy, qis-
glor — yupyumru, sip-sidoq — tortamiz, lep-lesup — dopdolu va s.
Gortirtik ki, bu 6n sokilgilari s6ziin ilk samit sosindon sonra golon
saitlo “s” va ya “p” sasinin alavasindon amals galmisdir. Son iki
sasin se¢ilmasinda ganunauygunlug yoxdur.

H.Acaryan bu dil hadisasini tiirk dillorinin tosiri ilo slagolondi-
rir. Sonra miiollif bir cox qrammatik doyisikliklorden bohs agir” 23

Oli Cofarli gostarir ki, gazax dialektinds “goxaltma doracasini
omalo gotirmok iiglin ¢ox zaman m, p tnsiirlori avozino f iinsiirii
islonir: difdiri, dufdur, qufquru, gafqara, safsas:. Bununla bels, m,
p, hamginin s, r tinsiirlari ilo diizolon daraca slamatlari do vardir:
¢imgiy, sumsuyux, dumduru, bombos, borambos, yapayalgiz,
agappagq, diimappag, disdogma, dosdogru, dasdayirmi va s.” %

23M.Seyidov. Azarbaycan-ermoni adabi slagalori. Baki, 1976, soh. 91.
24 9.Coforli. Qazax dialektinin bozi morfoloji xiisusiyystlori. H.Zordabi adina Kirov-
abad Pedaqoji Institunun elmi geydlori. 1980 Ne8, soh. 212,
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Bir ¢ox elmi-tadgiqat asarlorinds vo bunun tasiri ilo gramma-
tika kitablarinda sifatin yarim¢iq tokrarindan (¢oxaltma doracasi-
nin diizalmasindan) bahs edilorkon m, p, s saslari ilo yanast, r sasi
do geyd olunur. Lakin bu sasls diizalon yarimgiq tokrarlarin sifat-
lora daxli yoxdur.

M.Siraliyev “p” va “s” qrupuna moxsus miixtalif soslarin
tokrardaki rolundan bohs edorok yazir:

“Sifotin Ustlinlitk doracasi sintetik sokildo sifatin ilk hecasi,
ya da iki sasinam, p, f, t, s, r, S, |, n saslari alava etmoaklo amala
golir; mos.: qipqirmizi, yamyasil, diimdiiz,gémgdy, sapsari, qap-
gara, taptaza, bapbalaca, besbetor, tumturs, ¢ilgilpaq, tortomiz,
glimgiig, tomtoza. SafSari, qafgara, toftozo, qgottozos, ¢imgindir,
diimdiiz, sifsirin, yefyeko, dofdoyirmi, doesdayirmi, haphamavar,
bambalaca, g6fgoycok, difdimbili, aparix, nofnazix, gomgohrayi,
climcuyux, amayri, ofayri, yanyasil, upumsax, yupyumsax.

Bozan istiinliik doracasinin sintetik tipini omola gatiran p iin-
stirli ya ikilosir, ya da 6z cingiltili garsiligi ilo (b) barabar islonir.
Bu iinstirlorls sifst arasina bazon a vo ya 2 sasi do olava olunur:
maosalon, apayri, diipbadiiz, apag//appaag.

Belo xiisusiyyato qumuq dilindo do rast golirik; mosoalon,
boppobos — tamam bos, yappayas — tamam gonc, tyiippe-tyiiz —
tamam diiz.

Bundan olavo, bozi dialektlorimizds sintetik tipli Gstiinliik
daracasinin maraqgl bir soklino do rast golirik. Bels ki, istiinlik
daracasini bildiran hisss ilo sifot arasina balon hissaciyi do alave
olunur: masalon, diimbalondiiz, liimbalonliit.

Molum oldugu tizrs, Tuvin dilinds qaranliq, qalin, six, tanha
monalarinda diimbey s6zii iglonir: masalon, nym6ej apsra — galin
meso. F.Q.Isxakovun fikrina gora, bu sézdan azorbaycanca diim
sOzii toromigdir. Dialektlorimizds rast galdiyimiz diimbalondiiz,
liimbalonliit s6zlorinin torkibindoki bolon hissaciyi do monsoca
ola bilsin ki, diimbey s6ziiniin ikinci hissasi ilo baghdir.

Bolan hissaciyina tiirk dialektlorinds do rast golirik. Burada

bolon soziiniin bir monasi da tonha (yer)-dir”.?°

25M.Siraliyev. Azorbaycan dialektologiyasinin osaslari. Azortodrisnosr, 1962, soh. 181-182.
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Homin “p” qrupuna daxil olan saslarin bir qrup toskil etdiyini
O.Domirgizado do gostorir. “...Bir qrup samit saslor vardir ki,
bunlar dodaglarin kiplagmasi, bir-birina toxunmasi ils formalasir.
Belo saslors fonetikada dodaq samitlari deyilir. Azarbaycan dilin-
doaki b, p, m samitlari asason, Vv, f samitlari isa gqismon bu qrupa
daxil olan samitlordir”.%°

Basga yarimgiq tokrar novlari ilo alagodar da biz bu sosloro
donacayik. Burada ancaq bels bir cohat gqeyd edilmalidir ki, dodag
(p) va dis (s) saslari olan bu iki samit — bu iki kar samitin cingiltili
variantlar1 tdromadir. Umumiyyatlo, bu saslorin tokrari siddatlon-
dirma ilo, emosionalligla, subyektiv cohatlarlo olagadar olmusdur
va ya alagadardir.

Maraghidir ki, dilgilikde bazan bels fikirlor 6ziinli gostarir:
guya tiirk dillarinda saslarin qosalasmasi — tokrari na iso, haradan-
sa xaricdon golmadir, basqa tosirdir vo s. Buradan da asl tiirk s6z-
larini siini sakilda olsa da basga dil ganunlar ils izah etmok cohd-
lori, heg¢ bir asas olmadan alinma oldugunu séylomok cahdlori
vo s. dziinii gostarir.?’

Yarimgiq tokrarlarda birinci komponents slava olunan samit
emfatik vurgunun tasiri ilo qosalasa da bilir: apag — appag.

Azorbaycan dili {igiin “apag” vo bunun kimi torkiblar saciy-
yaVvi 0lmasa da, bazi basqa tiirk dillarinds (Uygur va tiirk dilinda)
belo niimunalor ¢oxdur. Tiirk dilinde habelo upuzun (up — p —
uzun), ipissiz (ip — p — issiz), massmavi (mas — s — mavi) va s.
sozlords da voziyyat beladir.?®

Bu cohatdoan dilimizds agappaq so6zii diggati calb edir. Bazon
bu torkibin ikinci komponenti ayri da islonir: “Bir qusum var diim
appag” (M.Dilbazi).

269 Domirgizads. Azorbaycan dilinin tislubiyyati. Baki, Azortodrisnasr, 1962, soh. 64.
27Biitiin bu masalalor hagqinda yeri goldikca konkret sokildo danisildig: {igiin burada
atraflt bahs agmag: lazim gormadik.

2By barado bax: P.A.Aranun. IToBTOpHI U OJHOPOAHEIE MAPHBIE COUYETAHUS B COBPE-
MEHHOM TyperkoM si3bike. UBJI, M., 1959, soh. 15.
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Tok-tok hallarda yarimgiq tokrarlara slave edilon samitdon
sonra a//s saiti do isladilir: 2° Kigik bir otaqda yapayalniz yasayir”
(A.Saiq).

Bu hadiss tiirk dilinds 6ziinii nisbaton gox gostarir. Burada
sapsaglam//sapasaglam, besbelli//besebelli, giipgiindiiz//giipe-
giindiiz va s. tarkiblar miivazi yasamaqdadir.®

Azarbaycan dilino moxsus tarixi abidslords do slave olunan
bu saito tez-tez rast golirik: “Oli sapasag oldu” (DQ); “Qirx giin-
do yaras1 6naldi, sapasag oldu” (DQ); Yapayalg:z (ol) kafira at
topdi” (DQ).

Yuxarida gostarilon hor iki xiisusiyyatin (ham samitin qosa-
lasmasi, hom do saitin slavas edilmasi) birlikds ¢1x1s etmasi ilo da-
ha yiiksak intensivlik yaratmaq miimkiindiir ki, bu hal dilimizda
genis yayilmisdir. Nozara almaq lazimdir ki, bels birlosma (har iki
xiisusiyyatin birlosmasi) yarimeiq tokrarda “p” ilo qurtaran sozlor-
do 6ziinii gosterir. Bagqa sozlo desok, masalon, sapsag sdziiniin
hom sapsag, hom do sapasag variantlar ola bildiyi kimi, sappasag
varianti da miimkiindiir. Beloliklo, diippadiiz, tappataraz (habelo
6zbak dilinda tuppa-tugi, gupa-guruk// gup-guruk, tippa-tik, nep-
pa-nozik) tipli sdzlorin amala galma prosesi aydinlasir.

Qeyd etmok lazimdir ki, -pa,-pa tinstirlarinin dilimizin fone-
tik ganunlarina asason -ba, -ba vo ya -ma,-ma variantlari da var-
dir. Hom doa bu tokca bizim dilds deyil, basqga dillords do 6ziinii
gostorir.3t

Homin n6v tokrarlarin omols galmoa, formalagma prosesindon
moalum olur ki, -pa, -pa, -ba, -ba, -ma, - ma tnsiirlori sonu “p”
qobul etmis yarimgiq tokrarlardan téramisdir. Lakin bu iinsiirlor
artiq formalagandan sonra imumilogmis, digor tipli s6zloro do sla-
vo edilmoyo baslamis, ohato dairasini genislondirmisdir. ilk for-

29Bozon do “1...” saitlorindan biri bu mévaeds islonir:”... Tarappilt: ilo diipiidiiz uzanma-
g1m moni...yera vurmusdu” (£ Hiiseynov).

%Bax: A.H.KonoHos. I'paMMaTHKa TypelKoro JuTepaTypHOro siseika. M.-JI., 1956,
soh. 157.

31Bax: H.A.BackakoB. Kapakanmnakckuit 361k, T.11, @oneTtuxa u Mmopdonorus, u.l, Uzz-
Bo AH CCCP, M., 1952, soh. 72.
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malasma prosesinds birinci komponentin son sasi basga keyfiy-
yatli sas olduqgda bels, yena do “p” sasina ¢evrilmali idi. Masalan,
diimdiiz s6zi bu sokilds islonmok tigiin birinci komponent (-diim)
0z torkibini doyismoali, diip soklina diismali olurdu. Ancaq bundan
sonra diippadiiz torkibi yarana bilardi. Lakin homin forma timu-
milosib, miioyyan bir sdzdiizoltmo modelino gevrildikdon sonra
belo mohdudiyyat do aradan galdiriimis olur. Indi sonu basqa sos-
larls biton birinci komponentli sézlorin da torkibine -pa... tinsiir-
lari daxil ola bilir. Biitiin bunlardan sonra bir sira tarkiblorin mey-
dana golmaosi soraiti aydmlagir.

Darmadagin//darbadagin sozii dardagin torkibinden diizal-
misdir. Miigayiss et: “kiinbadlo dardagin olasan” (DQ). “Mastali
sah...darbadagin lap dagidir” (M.F.Axundov). “Vurram basin,
darbadagin lap dagilar, radd ol burdan” (U.Hacibayov).

Habelo gatmagatis, qatmagaris, qarmagaris, qarmadatisiq,
climbaciis (bax: DL)...(miiq.et: noarma-nazik) va s.

Eyni xiisusiyyati basqa tiirk dillorinds do gérmok miimkiin-
diir. Masalon, 6zbok dilinda: garama-garsi (“qars1” soziindon),
¢agma-cakar (“cakar” soziindon), cizma-¢izik, sosma-sosar; tiirk-
moan dilinda: calame¢as, bulam-butar, qarim-qanim, derbidagin,
tirk dilinda: param-par¢a. Bu s6z Azarbaycan dilinds do islonir:
“Goydon yera param-parg¢a diisorson” (4siq Olasgor).

Belaliklo, aydindir ki. bir sira tokrar konstruksiyalarda 6ziinii
gostaran “ba” “ba” tnsiirlorini fars dilindaki “ba”, “ba” tinsiirlori
ila qarisdirmag olmaz. Ovvalan, fars dilino moxsus homin {insiir-
lor yarimgiq tokrarlarin arasinda islonmoaz. Odur ki, darbadagin
tipli sozlords interpozisiyadaki tinsiirlar fars dillina maxsus deyil-
dir. Digor torafdon, o sozlor ki, dilimizds ham do “ma” interpozi-
Siya iinsiirii ilo islonos bilir (darbadag:n va darmadagin kimi), on-
larin da basga dilin tosiri ilo heg bir olagesi yoxdur.3? Nohayat,
dilimizda sifatlorin hotta tam tokrarinda islonan ba, ba tinsiirlori
do alinma hesab oluna bilmoz. Masalon, “Vozir diizbadiiz qapiya
sar1 golir” (M.F.Axundov) cimlasindoki diizbadiiz s6zii do aslinda

32 akin giilmasakar vo tiirk dilinds islonon giilbeseker sozlorinds “mo//be” insiirlori
fars dilino moxsusdur.
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haqqinda bahs etdiyimiz yarimgiq tokrarlardan téromisdir. Daha
dogrusu, burada birinci komponentin dos “diiz” soklinds islonmasi
sonraki hadisadir. S6z aslindes diipbadiiz//diibbadiiz soklindadir.
Moasalon, “Aram. Diibbadiizdiir, basina donim” (C.Cabbar/;). Ha-
belo vurmabizan soziindoki “ma” {linsiiriiniin do homin tisuldan
nagat etdiyini séylomok miimkiindiir. Oks halda bu s6zds he¢ mo-
na motivlasmasi yoxdur. Buradaki “ma” tinsiirli inkarliq bildiron
sokilgi deyildir (cizmagara soziinds do vaziyyat beladir). Demak,
ba, bo monani qiivvatlondiran, intensivlik yaradan tinsiir kimi di-
limizin daxilinds formalasmisdir.

Odur ki, tokrarlar1 nazardon kegirarkon bu cohat unudulma-
malidir. Monani qiivvatlondiron ba, ba tnsiirlari (diizbadiiz, gara-
bagara, yaribayar: va s. s6zlards oldugu kimi) alinma deyildir.

Qeyd: Bozon yarimgiq tokrarlarda monani siddatlondirmak
ticiin -ba, -ba, -bi... tinsiirlorindon basqa, -ala, -ala, -l ...instrlori
do isladilir: cimbuli-cirtdan, lLiimbalaliit...Y 0x pulu, yox dovlati,
liimbalaliitdiir tamam” (I.Kiirdiistanlr).

Umumiyyatlo, birinci komponentlari, adoton, miiasir dildo
moana vermayan bu kimi s6zlarin hamin komponentini monal
s6zlo oavoz etmok, homin sos kompleksini doyisdirmak meylinin
naticaidir ki, (diippadiiz s6zii diizbadiiz sokina ¢evrildiyi kimi) bu
sOzlorin miixtalif variantlar1 dilds yasayir:¢ol/macocug//corbaco-
cug//corma-cocuq//colba-cocuq//colpa-cocug. Masalon, “Hami-
miz ¢olpa-cocuq Kimi otrafa sopalondik” (/. Hiiseynov).

Miioyyon mona yaxmligi olsa da, buradaki “colpa” sozii
imumi dilo moxsus “golpa” deyildir. Bu assosiasiya tosadiifi vo
ya anlasilma-aydinlasdirilma cohdi noticainds yaranmis, bir ndv
“xalq etmiologiysi”n1 xatirladir. Bu s6ziin basga variantlari da ey-
ni cohd naticasinds omolo galmisdir.

Bir sira s6zlords -ma,-ma, -mi,-mi, -mu, -mii tnsirlori fone-
tik yerdoyisma noticasinds -am,-am, -im, -im, -um,-iim saklino
diismiis vo homin sokildo basqa sézlorin do tokrarlanmasinda asas
rol oynamisdir. Dildo bas veran belo doyismalor uzun siiron pro-
sesin naticasidir ki, bazi torkiblords hor iki varianti gérmak olur:
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corma-cocug//colma-cocuq va colum-cocug, talma-talasik va to-
lom-talasik.

“Oddamdi...Manim ¢o/ma-cocugum var, ailom var” (C.Cab-
bar/y). “Colum-cocugumuzu da gotiiriib Arazi o taya kegmoakdon
basqa bir ¢aromiz qalmayir” (Y.V.Camoanzaminli). ”Olindoki ¢6-
rayi talom-talos kason kim” (B.Adil). "Kecal talom-talasik geyin-
di” (“Qaravallilor”). “Sohar Rafiq sapam-sag, zongdon do gqabaq
ayildi “(I.9fandiyev).

Dildo miioyyon movge tutandan sonra homin -am,-am,-
tm...Unstirlori 6z xiisusi yolu ils inkisaf etmis, miistoqil bir so6zdii-
zotmo modeli meydana gotirmisdir: cirim-cindir, xurim-xwrda, yi-
rim-ywrtiq, gurup-guppaz//gurum-guruppaz//gur-guruppa, girim-
qirtt (DL). Habelo takatok sozii do buradan yaranmisdir. Osli fo-
komtok olub, sonralar bu s6z hom da fars dilindaki “ba, b2” iin-
stirlorinin tasiri io tokbatok soklina diismiisdiir.

Basga bir misal: “Fatmansa...halo yetisdim, gordiim is qu-
rum-qolaysizdir” (C.Cabbariz).

“Qurum-golay” soziiniin birinci komponenti dilimizdoki
“qurum” vo ya “qirim” (“Baxdim ki, bunun qirim1 6zgo” — Xotai)
szl ila spesifik omonim togkil edir. Bunun diizolmoasini toxminan
belo tosavviir etmak olar: “qolay” s6ziinii siddotlondirmok tigiin
ilk hecan1 tokrarlamaq lazim galmisdir (bu xiisusiyyat haqqinda
asagida bohs olunacaqdir). Odur ki, toxmin edilon “qol-golay”
tokrari tobiidir. Gostarilon tisul lizra birinci torafo “-1m” sokilgiisi
olava edilmokls buradaki “1” sasi dissimilyasiyaya moruz galaraq
gorum-qurum//qirum saklino diismiisdiir.

“Qiilondam 6ziinin goriim-goreldesi..bilen gelenleri gen gal-
dird1 (“Qoroglr™).

Tirkmon dilinin ligatlarinden malum olur ki, bu gosa s6z
“ger” kokiinden diizelmis vo komponentlor sinonimdir (gériim va
ya gerelds sozlori adob, tarbiya, xasiyyat demoakdir).

Eyni xiisusiyyati ham -2l...iinstirtinds (¢zr1l-¢iplaq), hom do -
in...unsiiriindos (¢alin-¢arpaz, qarin-qarta (D), garin, girtig (DL),
¢ctlin-¢iplaq, arm-arxayin) goriirik.
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“Sinalorde ¢alin-¢arpaz daglar qoyub... (©.Camil).”A bala,
san arin-arxayin get” (9.Caforzads). “Uziinii ¢alin-¢arpaz saridr”
(S.Qadirzado). “Vaxtio magaralarda ¢ilin-¢i/lpaq yasayan insan
oglunu yeni-yeni alomlora aparir” (S.Rohimov). “Adam gadin
xeylagiyla ¢ilin-¢ilpaq oturub sohboat elmoz ” (C.Olibayov).

Mohz timumilasdiyi {igiin bu -am, -am, -im...unsirlori yalniz
tokrarlarda deyil, bir sira qosa (asason sinonim olan) s6zlords do
Oziinli gostorir. (Tarixon iso qosa sozlorin tokrarlardan sonra va
tokrarlar prinsipi iizro meydana goldiyi stibhasizdir). Masalon, to-
kam-seyrak, gatmaqaris/-1q, garmadgarts/-1q.

Biitiin bunlardan sonra dil¢ilik adobiyyatinda bu Kimi tokrar-
lar hagqinda deyilmis bazi fikirlorin yanlisligi 6z-6ziindon malum
olur. Masalon, R.A.Aqanin “Miiasir tiirk dilinds tokrarlar vo hom-
cins gosa birlogmolor” asarinds “biitiin qonsular”, “biitiin tanis-
lar” monasinda islonan konukomsu (Azarbaycan dilinds gonum-
gonsu) 6ziiniin birinci komponentinin daha tam va qadim forma-
siin konuk (qonaq) oldugu fikrini séyloyir® ki, bu fikrin yanlhs-
l1g1 aydindir. Ovvalan, bu sozlarin (qonaq va qonsu) hamin saklo
diismasing, sonra comlonma, komiyyat ¢alar1 yaratmasina heg bir
ehtiyac yox idi.

Miiallif eyni adli dissertasiyasinda (M., 1954, soh. 177) qar-
magartsig sozliniin hor iki komponentinin kokiini (“qar”) feil he-
sab edir; homin koklori iso qarmagq ilo (mosalon, uygur dilindo:
garmag — «ymoukay) alagadar oldugunu, birinci komponentin tam
formasinin aslinin “qarman” oldugunu, sonralar burada n sasinin
diisdiiyiinii, “n” sasinin bels tez-tez sdzdon diisma xiisusiyatina
malik olugunu va s soylayir ki, bu fikirlorin yanlishigini izah et-
maya ehtiyac gormiiriik.

Biitiin bu slavs edilon tinsiirlor emosionalligi artirmaga xid-
mat edir. Ona gora do eyni hadiso, agya vo slamati bildirmak tiglin
sOziin miixtolif variantlart meydana golir vo odobi dildo yasayir.
Odobi dilds tal-talosik do var, talom-talasik (talma-talasik) do.3*

33 P.A.AranuH. TToBTOpHI U OJHOPOHbIC MAPHbIE COYETAHHUS B COBPEMEHHOM TYpEll-
koM 3ke. UBJI, M., 1959, soh. 21.
34Miig.et: DL-do tolom-toki//talato//talotadilli//talatadim.
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Belo bir ne¢a variantliliq 6ziinii ¢ox s6zlards géstarir: gur-gurup-
paz vo gurum-guruppaz, cor-cocug va Corma-cocug(corum-co-
cugq//¢colum-cocuq) ¢cir-¢iplaq va ¢iril-¢iplag,dar-dagmn vo darma-
dagin, qarqarzs (-1q) //qatqazns (-1q) ve garmagarzs (-1q)//qatma-
gazs(-1q).

Misallardan da goriindiiyt kimi, interpozisyada islonon iin-
stirlor heg do hamiso yarimgiq tokrarla slagadar deyil, hom do tam
tokrarlar sozlorin birladirilmasinds istirak edir: gatqazs/qatma-
garzs kimi.

Habels bir sira tam tokrarlarda “m” {insiirti mithiim rol oyna-
yir va s6ziin miixtalif variantlarini yaratmis olur: sal-halbat//hala-
halbat, halom-halbat,; yar-yarumgiq//vari-yarim¢iq//yarim-yarim-
¢lg Vo s.

Qonum-gonsu soziinii do (qohum-gonsu buradan térayib va
birinci torafi monali s6zlo avazetma — monaverms cohdinin na-
ticosidir) buraya aid etmok miimkiindiir. Habelo dalma-do-
lik//darma-dalik//(darma-desik//dalma-desik vo dolik-desik s6z-
lori sonraki hadisadir. Adaton, tokrarlar gqosa so6zlordon qodim
hesab olunur).

N.I.Asmarin cuvas dilinds sifatin distiiniik drocesinin diizal-
dilmasindon danisarkon gostorirdi ki, bu doraca {i¢ yolla diize-
lir:1) diizgiin olan torkiblor soklinda: sap-sara (sari-sari), iep-
iepe/iepe — (yas), tip-tipe/tipe — (quru); 2) diizgiin olmayan tor-
kiblar soklinda: sap-suta (suta — isiq), sappa-saramas (saramas —
liit); 3) ayriligda monasi olmayan“xiisusi hissaciklor” vasitasilo:
diim, salt (qara) kimi...

N.I.Asmarin yarim¢iq tokrarlarin ¢uvas dilinds osason “p”
{insiirii ilo dzaldiyini deyirdi.®

Bu bolgiiniin tosiri ilo S.N.Muratov “birinci” va “ikinci” nov
intensivlari forglondirmayi lazim bilir. O, “birinci” ndv intensivo
basqird dilindon hap-hari (sapsari), bap-balokai (bapbalaca), bup-
bus (bombos) tap-tar (dapdar), tip-tig1z (sapsix) kimi niimunalori

35 H.W. Atvapus. Matepuaisl s HCCle/IoBaHUs 9yBalICKOTo s3bika. Kasanb, 1898,
soh. 163.
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daxil edir. Miiallf “iikinci” ndv intensiv 0 yarimgiq tokrarlara de-
yir Ki, birinci komponents a/2, ¢ox az halda ma {instirlori do go-
sulur: kapa-karsz,//kapma-kars: (kap-karsi basqird dilinds gox az
islonir), kopa-kondaz (kdp-kondoz bu dilds islonmir), yapa-yan-
g1z //yapyangiz, tipetik //tiptik.

Miisllif birinci va ikinci ndv intensivlarin bir-birinden yalniz
qurulusca farglandiyini, grammatik manaya gors isa eyni oldugu-
nu geyd edir.3®

Lakin soksizdir Ki, ikinci daracali intensivds slamat va key-
fiyyat daha da siddotlondirilmis torzds ifads edilir.

Sifatin gismon tokrari olamot vo kefiyyatin doracasini va in-
tensivlik bildirir. Osyanin slamat vo keyfiyyati iso ¢ox miixtalif
calarlara malikdir. Masalon, ag bir keyfiyyati, apag basqa, appag
ticiincti bir keyfiyyat bildirirso, bunu daha da siddatlondirmak
olar: agappaq kimi (tokrarin isa elo asas funksiyasi mona siddot-
londirmokdir). Bu keyfiyyati yeno do artigmaq miimkiindiir. De-
moli, fordi sozdiizaltmo imkani géz qabagindadir.

Sifatin bu tokrart miixtolif soviyysli, miixtalif siddatli inten-
sivlik yaradir. intensivlik iso homiso emosiya ilo baghdir vo de-
moli, burada subyektiv momentlor tigiin meydan agilir. Dogrudan
da, yuxaridaki apag, agappaq torkiblorinin do siddstlondirmo
meyllarina badii adabiyyatda tasadiif olunur. Masalan, “Qah-qah,
gah-gah; Yumurtam var diimappaq” (M.Dilbazi) ciimloasindos
geyd olunan s6zds ti¢qat intensivlik (diim ag, apag//appaq va dii-
mappaq) goriiriik.

Bels iiggat intensivlik R.Rzanin seirinds basqa sokilds aldo
edilmisdir. “Koélgolorso qapqara; Ag-agappaq isiqlar” (ilk dofa
“Azorbaycan” jurnalinda hamin seiri “Duygular...diistincolor” ki-
tabina daxil edondos sair birinci hissoni “Kolgalor gap-gara” sok-
lindo vermigdir. Bu iso sairin dil {izorindo gorgin iglomasini, dil
ganunlarini yaxsi bilib ondan 6z magsoadina miivafiq emosionalliq
yaratmagq tiglin itifado etmasini gostorir).

%Bax: C.H.MypaToB. YcToiuuBble CI0BOCOYETAHHS B TIOPKCKUX s3bikax. UBJL., M.,
1961, soh. 110-111
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S.Rahimovun dilinds iss sifatin yarimgiq tokrarlari vasitasilo
yaradilan intensivlik an ¢ox analitik yol ilo daha da siddotlondiri-
lir ki, ola bilsin burada nasr dilinin (miiq.et: R.Rzanin seir dili ilo)
miioyyan tasiri vardir. Masalon, “Aga yogun, xanimi da, usaqlari
da yopyogun...Ancaq galanlar1 nazik, napnazik, iynays sapanas:
qadar nazik” (S.Rahimov).

Azorbaycan dilinds daracs slamati gqobul edon sifatlorin tok-
rarina tosadiif edilmir. Masolon, qapgara-gapgara gomgoy-gém-
goy tipli tokrarlar dilimizds yoxdur. Bazi basqa tiirk dillorinds isa
bu forma isladilir: 6zbok dilindoki gop-gora-gop-gora kuzlari,
oppok-oppok paxtalar kimi.’

Bels hallarda dilimizds birinci tarafdoki yarimgiq tokrar yox,
ikinci torafdoki tam sézlor isladilir: nazik — napnazik (yuxarida
S.Rahimovun climlasine bax), girmizi — qipgirmizi. “Balli, bas-
balli, sohar yaxlasiyor” (H.Cavid).

Umumiyyatlo, bu sonuncular sintaktik tokrardan basga bir
sey deyildir.

Miioyyon bir s6ziin avvaline o sdziin kokiins slavo etmaklo
monani siddatlondirms ds diqgati calb edir: az-azaciq, toz-toza-
nagq, akin-akinacak, yan-yanas: vo s.

Bu kimi tarkiblardos olan ikinci komponentlarin bir gismi ho-
min torkibdon xaricda, miistoqil sokilds islonmir. Burada sanki
birinci komponentlar onlarin monasini aydinlagdirmaaga xidmat
edir vo bu monada yenos ds ikincilorin miihiim oldugu, birincilarin
izah moagsadi gliddiiyli gonaati hasil olur. Masalon, “Els niys, yad-
yadirga deyilson ki?”(S.Rahimov). “Daz-dazalaq basina vurdu”
(S.Qadirzads). “Yolu-yolagan: 6yronmok lazim idi” (©. Valiyev).
“Tabut lifto sigmayacaq; Pillokonlor dar-daracaq” (N.Hikmat).
“Bir dali yigit yol¢unun-yolag¢inin, ¢oban-¢olugun stmoyin alir”
(DQ). “Ciinki el-elat yad saha tabe olmurdular” (7. 9fandiyev).

Bu tokrarlarda sozdayisdirici sakilgilori hom yalniz bir toraf
(asas olan ikinci toraf), hom do har iki toraf miivazi sokildo gabul

37Bax:A.XosxueB. Y306ek THIMAAYII KylIMa, KXy(T Ba Takpopuii cysnap. TomkeHT,
1963, soh. 97.

78



edir. Yalniz ikinci torafi sdzdayisdirici sokil¢i qobul edanlors aid
misallar: “Diinya top-topxanalar: il yi1gisa... (C.Mammadquluza-
da). “Diiz-diizands qalmisdilar” (S.Rahimov). “Heyvanin yers so-
rilmis dorisi stiine i¢i-icalan yigilmisdi” (P.Makulu).

Hor iki torafi sdzdayisdirici sokil¢i gobul edanlors aid misal-
lar: “Giillii. A igin-i¢alanin dagilsin” (R.9fandiyev). “Kimi-kimsa-
nasi var ki? Sel vo gursaddan sonra géllor-gélmagalor omals gol-
mirdi” (S.Rahimov). “San ¢ox dili-dilgayi uzunsan” (S.Rahimov).

Bozi tokrarlarda isa bu s6zlor heg bir dayisikliys ugramir, sa-
bit frazeoloji torkiblor kimi islonir: “Qiyami-giyamat olanda”
(C.Msmmadquluzads). “Qiyam-giyamat™® eloyir” (S.Rahimov).

Sozdiizaldici sokilgilar iso bu tokrarlarin har iki komponen-
tino olavo edilmali olur: “Kimsasiz-kimsanasiz qaldi” (S.Rahi-
mov). “Adamlar goysiiz-goyartisiz quru bos sohralara siirgiin edi-
lirdi” (S.Rahimov).

Bu kimi tokrarlarin bir komponentinin gismon (az-¢ox) dayi-
silorok qosa s6z amalo gatirmasi o qadar do ¢otin deyildir. Maso-
lan, “giil-giilsan” soziiniin bels variantlar: var: 1) “Dastinds lalo-
nargis; Giil-giilson bagindan golir” (Asiqg Olasgar). 2) Talib olub-
dur giilii giilsan sand” (“Asiglar ”). (Miig.et: “Necoldu ol giilii gii-
liistan, gozim” — Q.B.Zakir).

Sonuncu misalin da “giilii giilsan” tipli tarkiba keg¢o bilmasi
imkan1 moévecuddur. Bu misal iso tabeli s6z birlosmasi soklindadir.
Tabeli birlosmolorin tarixon tabesiz birlosmolordon omolo goldiyi
— toradiyi fikri dilgilikda gobul olunmus miiddealardandir.

Isimlorin yarimgiq tokrar1 eyni sdzlorin tam tokrarindan toro-
migso, sifotlor haqqinda bunu séylomok miimkiin deyildir. Isim
olan komplekslarin hor ikisi ismo moxsus alamatlori (s6zdiizaldici
va sozdayisdirici sakilgilori) gabul edir. Sifatin yarimgiq tokrarinda
bels bir cohat yoxdur. Basqa s6zlo, sifatin yarimegiq tokrar tam tok-
rara barabar deyildir. Qapgara sozii qara-gara ilo borabar deyil, is-
tor forma, istor mona va istorsa da {islubi ¢alar cohatdon bu torkiblor

38«Elo bil giyamot-giyam eloyir” (“Nagillar”) ciimlosinds sézlorin yeri doyisdiyi iigiin
belo tokrardan sohbot geds bilmaz.
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arasinda miihiim forqlor vardir. Bu bir daha gdstorir ki, homin tor-
Kiblorin diizoldilma tisulu, mansayi do basga-basga olmusdur.

Bozon sifatlorin do yarimgiq tokrarinin tam tokrardan dogdu-
gu fikrini irali siiriirlor. Lakin belo miilahizalor heg bir konkret
tarixi fakta vo elmi osasa isnad etmodiyindon inandiric1 hesab olu-
na bilmaz. Burada 6zbokca but-butun (biisbiitiin) avazine s6ziinii
misal ¢oko bilarlor. Lakin bu s6z a) sl monada sifat deyil; b) 6z-
bak dilinin 6ziinds ds iki variantda — but-butun//bus-busun isladi-
lir; ¢) tmumiyyatlo, tiirk dillari tigiin saciyyavi deyildir.

Ismin yarimeiq tokrarinda bu toplulug, comlik, imumilogmo
(abstraktlasma) bildirilirsa, obyektiv meyar hokm siiriirsa, sifotin
yarimgiq tokrarinda bu cohatlor yoxdur. Burada, asason, intensiv-
losdirma — ¢ox yaygin olan bu komiyyat artimi (subyektiv mo-
mentlor) meyari asas rol oynayir.

Buradan isa bela naticoaya golmoak olur: comlik, toplulug de-
yil, yalniz intensivlik bildiron birlosmolor — qosa sozlor aslinda
tokrarlardan diizolmisdir. Burada movcud tokrarin tohrif edilorok
isladilmasi — motivlesdirma meyli, monasiz iinsiirlora mana ver-
mos cohdi ilo alagadar qosa sozlar diggati calb edir:

1. a) “Ax1 ag-ag¢iq nisan olsa, bir sas-somir ¢ixar”; b) “Saray-
da xism-xisin, qiraqda ag-a¢iq danisildi” (S.Rahimov). “Apagiq”
s0zii bela isladilmisdir.

2. S.Rahimov bir asarinds “giic-gurultu ilo golon yel”don da-
nigir. “Gur-gurultu” sézii bels isladilmisdir.

3. Umumiyyatlo, motivlosmoyan torkiblarin na isa basga mo-
tivlosmis torkibdon diizaldiyini ehtimal etmok miimkiindiir. S.Ros-
himov motivlosmis olan “agri-ac1” ifadasini bir ne¢s yerds (xalq
dilinin tasirimi?) “agir-ac1” soklina salib isladir ki, bu sonuncu-
larda heg bir mona motivlosmasi yoxdur. “Cirtdan agir-acisini ag
narin {istling tokiirdii” (habelo miig.et: “pay-piyads yola diisdi”.
“Stansiyadan pay-piyads golirdi” — I.9fsndiyev).

4. Nohayat, bir sira qosa sozlorin tokrar sézlordon diizoldiyi
fikrini tosdiq edon faktlar da ¢oxdur. “Diiz-diinya” motivlogmis
soz deyildir. Semantik cohotdon “diiz” vo “diinya” sdzlari bir-biri
ilo gatiyyan olagoadar deyil, noa sinonimdir, na do antonim. Burada
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topluluq va coamlikdon ¢ox siddatlondirmos vardir. Odur ki, “Yel
cold ganad a¢ib ugdu, diin-diinyan: dolandr” (S.Rahimov) Kimi
misalda da eyni monani gordiikds, bu son soziin (“diin-diinya™)
monalandirma cahdi naticasinds yeni soklo (“diiz-diinya”, habela
“diizii-diinya”) diigdiiyiinii s0ylomok miimkiindjir.

Mana motivlagmasi meyli naticasinds asagida gostarilon bir
sira yarimgiq tokrarlar sonralar qosa sozlora ¢evrilmisdir. Dos-
dogma — dostdogma: Cafor manim dost-dogma omim ogludur”
(Sona xanim Cabbarli). Ximxirda — xom-xirda: “Bir az xom-xir-
da islori var” (O.Hacizado). “Adamlara xom-xirda tamasa eloyir,
baxir, yoxlayir — (S.0hmadov).

Umumiyyoetlo, qodim dovrlars getdikca tokrar sézlora ode-
biyyatda nisbaton ¢ox rast galiriksa, sonralar qosa sozlorin mig-
dar1 artir, yazili dil bunlara daha gox meyl edir.

Ad bildiran isimlarin tokrar formalar: tok formalara nisbaton
mohdud sintaktik-morfoloji slamatlora malikdir; bunlar dil siste-
minds o godor do miitaharrik deyil. Masalan, tokrar isimlar (tutaq
ki, usaq oyunu adlart) kamiyyat, monsubiyyat sokilgilori gobul et-
mir, ¢ox az halda bu va ya digar hal sokilgisi ila islonir, yoni biitov
paradigmadan moahrumdur. Tadqigat¢ilar gostarirlar ki, bazi bas-
qa tiirk dillarinds belo tokrarlar biitiin sdzdayisdirici sokilgilarlo
islona bilir, hallana, comlona bilir va s.

Azorbaycan dilinda sifatlorin ikinci torofi tokrar zamani
ticlincli soxsin mansubiyyat va yonliik hal sakilgisini qobul edir:
ac-acina, bos-boguna, agig-agigina, tak-takina.

Bozi tiirk dillarinds isimlor do bu sokilds tokrarlanir. Masa-
lon, tiirkman dilinin izahli ligstinds “kiil-kiiliine” s6zl getmisdir.
Burada “kiil-kiiliino diismok™ ifadasinin esqino diismok, tiroklo
“bir zadin ugrunda bolmak” monasinda islonildiyi gostorilir.

Yuxaridak: tokrarlarin oksino olaraq bu nov tokrarlar Azor-
baycan dilinds tiirk dilino nisbaton daha ¢oxdur (Bu da tobiidir,
¢iinki tiirk dilinds sifatlor do isimlor kimi tokrarlanir. Azarbaycan
dilinds iso bu cohatdon sifatorlo isimlar forqlondirilir). Bu kimi
tokrar s6zlarin yalniz bir (birinci) torafi islona bilar, ikinci toraflor
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iso atila da bilor. Masalon, “Amma son budur, ac-acina oturmus-
san” (C.Cabbar/i). "Bos-bosuna oturmusdu” (“Nagillar”). “Man
ona a¢ig-acigina deyacoyom” (U.Hacibayov). <O istayirdi ki, bu
moaktubla tak-tokina qalsin” (O.9biilhasan) ctimlalorinds gostari-
lon tokrar sozlarin ikinci toraflori atila da bilor. Mana mantigi ola-
rag eynila qalsa da, bu zaman intensivlik — emosionalliq zaiflays-
cokdir. Demoak, bu tokrarlar da zorfin — is, horokotin torzinin in-
tensivliyini bildirir.

Bozi ciimlalords iso bu kimi amaliyyat aparmaq miimkiin de-
yildir. Masalon, “A¢ig-agigina séylomak” (N.Narimanov) ifadasini
“ag1q sOylomok™ tarzinds do islotmak olarsa, “Diiz-diizline indi da-
ha he¢ no demak olmaz” (N.Narimanov) ctimlasindaki diiz-diizii-
10 soziindo belo omoliyyat aparmaq miimkiin deyildir. Bu isa ho-
min tokrarlarin sdzdiizaltmos funksiyasini ¢ox aydin gostorir. Tasa-
diifi deyil ki, bu nov tokrarlar adoton liigatlora daxil edilir.

Yuxarida gostordik Ki, sifatlorin birinci torafi isimlordon
farqli olaraq mansubiyyat sakilgisi il islonmir. Lakin danisiq di-
lindo bazon “diizii-diiziine” torkibins tosadif edilir. Bu sokilda
tokrar danisiq dilino xasdir, adabi dilds ¢ox az islonir. Buradaki
sokilginin -ana//-yana sokilgisi oldugunu ehtimal etmok miim-
kiindiir (zarafatyana, acizana, kor-korana sozlorinds oldugu ki-
mi). “Kor-korana parastis edirlor” (S.Rahimov). Homin sokildo
tokrar da dilimizs yad deyildir. Bu s6z do danisiq dilinds “kor-
koruna” soklino disiir. Diimok, “diizii-diiztine” torkibi “diizii-
diizyana” (bu formaya bozan tosadiif edilir) ilo alagalondirils bilir.

Lakin geyd olunmalidir ki, ikinci torofi “yana” qobul edon
belo tokrarlar da ancaq sifotlordon diizolo bilor: lotu-lotuyana
(C.Mammadquluzada).

39Belo intensivlik bildiran tokrarlardaki “iina” sokilgisi grammatik sokilci kimi izah olu-
na bilmir. Burada hamin sokilgi ancaq leksik keyfiyyst kosb etmisdir. Son misalda
(“tok-tokina galsin™) olan tokrar hagginda demok olmaz ki, burada “i” ne mansubiyyat
sokilgisi, na do yonliik hal slamatidir. Lakin tadgigate: S.A.Comsidovun asagidaki ciim-
lasindo (bax: “Kitabi-Dads Qorqud”. Baki, “EIm”, 1977, soh. 126) bu sokilgi tamamilo
grammatik sokilgidir: “Bu ciissoaslilik Oguz gohromanlarinin tok-takina deyil, hamisina
aiddir”.
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Dilin har hans1 ganununa uygun olaraq sz diizaltdikdo mii-
voffaqiyyat qazanmaq olar. Hagqinda bahs etdiyimiz tokrarlarda
da intensivlik oldugundan fordi s6z yaradiciligina sorait vardir.
Maosalon, S.Rahimovun ligatlora diismoyan asagidaki misalda
miivaffaqiyyati soksizdir. “Dislari do bir sux qiz disi kimi ag-agi-
na cargalondi” ciimlasinds gqeyd oluan “ag-agina” soziiniin ligato
daxil olmaga hor halda “adam-adamyana” s6ziins nisbaton) daha
¢ox imKkani vardir.

Yalniz S.M.Qonizadonin asarlorinds “tiirk-tiirkiyana” tokra-
rina rast golldik.

Ikinci tarafin nisbat va hal sokilgilari gobul etmasine gora bii-
tiin-biitiina*® vo dayar-daymazina Kimi tokrarlar1 da buraya aid et-
mok miimkiindiir. Bunlar da iralidoki sozlor kimi zarf diizaldir.
Lakin koklorinds miiayyan forqlor vardir. Birincisi avozliyin tok-
rarindan diizolmis va ikinci torof yalniz hal soklgisi qobul etmis-
dir, gdzlonilon mansubiyyat sokilgisi yoxdur. Tkinci misal miioy-
yan formada tokrarlanib substantivlesmisdir. Homin s6ziin “doyo-
rino-doymozina” variant: da var ki,** bu, sonradan diizolmisdir.

Yeri golmiskon, hamin monsubiyyat va hal sokilgiloriinin
tokrar olmayan bozi miirakkob sozlorin do formalagsmasinda mii-
hiim rol oynadigin1 géstormak olar. Masalon, diiziinaqulu, acqa-
rina, tokbasina, 6zbaginal-liq. Bu intensivlik masalasaini J.Deni
asagidaki ifadolordo qeyd edir: yer-li yre-in-de (A.U.Elove bunu
“yeri olan kondi yerinds” kimi izah edir), boy-lu boy-un-ca
(A.U.Elove bunu “boyu olan, boyu migdarinca” kimi izah edir).
bas-l1 bas-1-na (A.U.Elove bunu “miistogil olaraq, kendi basina
olaraq” kimi izah edir)*2.

J.Deni yazir: “Pakloagdirici intensif monada olan bu novi to-
birlor az miqdardadir. 9ski osmanlicada iso daha six qullanilir ol-
maqla barabar tilosdirici “distrubutif” bir monada idilor”.

Sonra miiallif Seyid Battaldan (“Hor biri evli evino etdilor”;
“Adh ad ils yazih idi”), 1426-c1 il “yazmasindan” (“Har bir galomi

40Mosalon, “Biitiin-biitiina yandirmag™ (N.Narimanov) tarkibinds.
4Masalan: Camist...dayarina-daymazina satib pulunu goydu cibins” (C.Gézalov).
2] Deny. Tiirk dili Grameri (osmanl ehcesi). Istanbul, 1941, soh. 326.
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galomin 0 irmaga buraxdilar’’), M.Kasgaridon (yar-/ig yar-in-da)
misallar gostorir.*3

Bizco, bu distributiv mona yaradan tokrarlarin bura doxli
yoxdur. Bunlarin komponentlori miixtalif ciimls {izvlori oldugu
halda, intensivlik yaradan tokrarlar bir tizv kimi 6ziinii gostarir.
Intensivlik bildirmoyon bu tokrarlarm birinci komponentlorini ix-
tisar etmok deyil, basqa sozlo (xliSUson “6z” sozii ilo) avoz etmok
olar: “Hallr halina gora o pay gondarar” (P.Makulu). Miig.et: hor
kas (//biri) 6z halina gora...

Ikinci tarofin sdzdayisdirici sokilgilar gobul etmasi naticosin-
do intensiv moanali tokrar sozlor yaranmasina aid basga misallar
da gostormok miimkiindiir: “Axur-axiwrda cavanlar: qgabaga vermo-
li olacam” (1. Hiiseynov). ” Axwr-axirda niys el 6ziiniizdon ¢ixmus-
din1z?” (8.Sadiq).”Bu damga ¢ox-¢oxdan alinina damgalanibdir ”
(S.Rahimov).

Yuxaridaki misallarda asason ikinci toroflari ixtisar etmok
miimkiin idise (“agig-agigina demak” — “agiq demok™; “agigina
demok” iglonmir; hotta “acgarina islomok™ — “ac islomok™) bu-
rada ancag birinci torafi atmaq miimkiindiir. Yaxud axir-axirda —
“on (lap) axirda”.

Bu cohatdon “basli-basina” (qalmag, goymaq) tokrari da diq-
gati 6ziina calb edir. Bunun da yalniz birinci torafi atila bilar. (Bii-
tiin bu misallarda yalniz bu son s6z sozdiizaldici sokilgi gabul
edib, yeno leksik vahid amala gatirs bilor:”’basli-basinaliq” kimi.
Bu torkibin hom do yalniz ikinci torafi islons bilor.**Mas: “Boyom
diinya baginaligdir?” — S.Rahimov).

Birinci komponenti leksik (s6zdiizaldici), ikinci komponenti
grammatik (sozdayisdirici) sokil¢i goabul etmakls eyni soziin belo
tokrarlanmasina aid basqa niimunalor do géstormok olar. Mas.:
yerli-yerinds sozii kimi (-yeri-yerinda, yer-yerinda. “Vaxtli-vax-
tinda” sOziiniin izahi ilo miig.et.).

3] Deny. Tiirk dili Grameri (osmanl ehcesi). Istanbul, 1941, soh. 326.
4Bels birinci torafi atila bilon yarimgiq tokrarlara ayri-ayriligda séziinii do misal gatirmok
olar:”Ayri-ayriligda dara qisnayib sorusurdu” — S.Rahimov (Miiq.et: halli-halina gors).

84



Beloliklo, miixtolif sokillora diiso bilon biitiin bu birinci to-
roflar aslinds ikinci toraflorin kokiindon basqa bir sey deyildir.
Hom do tokrar kompleksin torkibinds bu birinci taraflor osas ol-
mayi1b, sonradan slavo edilon, intensivlik mogsadi dastyan ko-
mokgi tinstirlordir. Bunlar ikinci torafin mazmunca doyismasine
heg bir tasir gostora bilmir, burada ancaq kamiyyat artimi — inten-
sivlik yaradilir.

Gostoarilon xiisusiyyatlor nisbaton timumi hal almis bazi torkib-
lordos lap aydin sokildo goriiniir. R.Rzanin bir seirinds oxuyurug:

Bir do hardasa

siiurumun uzag-uzag:ginda
garanliq qorxusu,

tonhaliq qorXusu.

Qeyd olunan tokrarin birinci torafi mohz moanani siddatlon-
dirmok tigiin alava edilmigdir. Habels “Kii¢alords qiz-oglan giin-
giindiiz yalasirlar” (R.Rza). Homginin “giin-giinorta idi...”; “Ay-
aydinlig geca” (R.Rza) kimi torkiblordaki tokrarlarda da vaziyyat
beladir.

Qeyd: Intensivlik bildirmak {iciin tokrarlanan bazi “an...”
feili sifot sokilcili sdzlori do buraya aid etmok olar: “Iclasdan
¢ixan-gixan deyirmis ki, lonat professor Vahidova” (©.Mom-
madxanly), “Duran-duran Valini 6piib dedi” (“Nagillar”); “Y a-
xin adamlardan bir negasini gondormisom, gedan-gedon ilisib
galir” (C.Cabbar/i).

Adoton, belos tokrarlanan feili sifatlor substantiv formada ¢i-
x1s edir, bazi hal sokilgilarini gobul eds bilir:”Galan-galani doyiib
yola salirdi”.

Indi danisiq dilino xas olan bu kimi substantiviosmis feili si-
fotlarin tokrar1 qadim ifads vasitolorinden olub, “har”, “har kas”
moafhumunu (albatto, intensiv monada) bildirir. Galon-galon —
har galan (adam), galon hor kas...

Homin substantiv formalarin hal skilgilari gobul eds bilmasi
do maraqghidir. Takrar isimlor hallana bilmir. Substantiv tokrarlar
hallanir. Bu cohat do (substantivlosma ilo birlikda) homin nov tok-
rarlarin isim tokrarindan qadim oldugunu gostorir.Habelo bu fikri
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belo bir fakt da tosdiq edir ki (Y.1.Ubryatovanin fikrinca), qodim
xiisusiyyatlori daha ¢ox miihafizo etmis yakut dilinds tokrar isim-
lor ds hallanir, comlanir, mansubiyyat sakilgilari gabul edir.

Tadqigateilar tiirk dillarinds feil sokilgilarinin feili sifatlor-
don toradiyini, feili sifat bazasinda formalasib inkisaf etdiyini
gostarirlar.

Biitiin bu kimi tokrarlarin komponentlori miiasir dildo ayri-
ligda da islons bilon manali sézlordon ibaratdir. Dilimizds bunlara
yaxin elo tokrarlar da vardir ki, onlarin birinci toraflori artiq ayri-
ligda islonmir vo ya bagqa manada islonir. Tarixon ¢ox qodim olan
bu tokrar novii genis yayilmisdir.

Molum oldugu iizrs, tiirkologiya elminds bels bir fikir sabit-
losmisdir ki (bazi oks¢ixmalar nozors alinmazsa) tiirk dillarinds
s6z koklori aslinda birhecali olmusdur.**Bunu nozers aldigda ay-
dinlasir ki, bu tokrarlar da aslinds tam tokrarlardan ibarat olmus
vo onlardan toramisdir. Bunlarin ikinci komponentlori miioyyan
sokilgilor gobul edoarak formasini doyismis vo osas moananin ifa-
dagisi olmusdur. Birinci komponentlar ise heg bir dayisikliys ugr-
madan kok saklinds biitév kompleksin tarkibinds gqalmaqda da-
vam edir. Mos.: yar*®-yarasig, dan-danisig, hor-horiik, qir-qirin-
t, ¢ir-¢irp, mur-murdar, qur-qursag, yan-yansag, yan-yanast.

Bir sira tokrarlarda sadoca tam komponentin ilk iki sasi (bun-
lar iso sason Oziin ilk agiq hecasini togkil edir) alinir vo buraya “r”
sosi olava edilirt’: bar-bazak, kor-kobud, qar-qamas, kiir-kiiciik,

4 T1.M.Menuopanckuii. Apa6 ¢uonor o typenkom saseike. CIT6., 1900, soh.I-XII;
32.B.CeBoptsan. Apdukce rmaroaoodpa3oBanus B azepoaiimkanckom s3bike BJL, M.,
1962, soh. 438; P.A.PycramoB. ['naron B guanektax u roBopax a3e0aiKaHCKOTO 3bI-
Ka. ABToped. TOKT.Aucc., baky, 1963, soh. 6-8.

46Birinci hecas1 eyni olan miixtolif sozlorin tokrarda birinci komponentlori do eyni
olmalidir. Moasslon: yar-yaras:q, yar-yarag, yar-yarpaq kimi.

4’Bunlarin bazilori hagginda “slavs edilir’ do demak olmaz. Ciinki bu “r” sasi kokiin
6ziinds olur vo ¢ox miitsharrik olan bu sas asas komponentdan diise do bilir. Masalan,
bozan danisiq dilinds “kobud” s6zii “korbud” kimi do taloffiiz olunur (kor-kobud, kor-
korbud). L.Budagovun liigatinds qur-qrsag sozii qur-qusaq B34 s islonmisdir. L.Bu-
daqgov gostarir ki, soziin kokii qur-dur, bunun feili qurla (bizds qursaglamaq) monasin-
da qirgiz (qazax) dilinde miistoqil yasayir.
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cer-cecim, bur-bucag, dor-désak, (DL), diir-diigiin (DL), hor-ho-
yus (DL), miir-miic//miir-miiciik, yer-yemis (tirkmanca:ir-iymis),
yar-yasagq, ¢or-¢op, stir-stimiik, ¢or-¢congal, sér-soyiis, tor-tokiintii,
ger-gecim, zir-zibil,har-hagat, kor-kotiik, kor-kéhna, kér-kémac,
tor-topal, yor-yoxsul, qir-qic, ¢or-¢okiintii, tor-top, ¢com-¢araz...*8

Bozi alinma s6zlords do “r”” sasinin homin funksiyasini gor-
mok olur. Mas.: sor-sovqat, kar-kagiz, sar-sohman, car-camaat
va s. Belo hallarda “r”” sasinin alavasini dissimilyasiya ilo alaqe-
dar izah etmok olar.

Bu sozlorin bazilari miistaqil monalt sdz olub, sinonimlarin
birlosmasini xatirladir. Xalq arasinda yayilmis nagila géra odun
yigan qaridan (M.O.Sabira géra Xaganidon) sorusurlar ki, na y1-
girsan. O da: “gOr-¢Op yigiram” cavabini verir. “Cor nadir, ¢op
nadir?” sualinda da bels cavab verir ki, “¢or bu yera yixilanlar,
¢op iso yixilmayanlardir”. Latifovart olsa da, hor halda burada
“cOr-¢op” sozliniin komponentlarinin har ikisinds mona axtarmaq
cahdi hiss olunur.

Habels sir-sifa¢ soziiniin birinci komponenti do miistoqil s6z-
diir. Mas.: Uygur dilinds iz, sifat, gorkom (fizionomiya) mona-
sinda “siir” iglonir (“siiri yok” — «Ha Hem Het nuiay). “Sifot” sozii
burada ad yox, keyfiyyat bildiron (miiq. et: “Aslan sifati uzatd:
dirnaq” — Fiizuli) sozdiir.*

Yaxud “yar-yasaq” soziiliniin har iki komponenti tam manali
sozlara (gor-goriis, yol-yolag...) banzoyir. Hom do burada bir nov
homcins sozdiizadici sokilgilordon birincisinin ixtisar edildiyini
sOylomoak miimkiindiir: yarag-yasaq//yar-yasaq. “Bu yar-yasaq-
da hara gedirson?”(“Koroglu”). Feillords iso hor iki komponent
tam iglonir: “Yaraglanib yasaglandilar” (“Koroglu”™).

48Bu s6zdo Vo bozi basga sozlords (xiisuson tam sdziin {igiincii sasi “r’ olan 6zlords
dissimilyaaiya naticasindo) gozlanilon “r” oavazinas basqa seslor islodilir: ¢il-girag, ¢il-
ciraghan, ¢il-¢ilpaqg, ¢al-carpaz, kam-kasir, qum-qesur.

49Bu s6ziin hamin xiisusiyysti hagqinda daha genis melumat almaq tigiin bax: M.I.Adi-
lov. Birinci nov tayini s6z birlosmolari soklinds formalasan miirokkab sozlorin bozi se-
mantik gruplart hagginda (Dilgilik macmuasi, XVII c. Baki, Azorbaycan SSR EA nogs-
riyyati, 1963, so. 86-87).
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Bels ikili formalarin togqusmasina basqa s6zlords — sap-sag-
lam va saf-saglam kimi sifoatlords do tosadiif olunur:

“Qanpolad. Sap-saglamam” (H.Cavid).”Man saf-saglamam”
(S.Rahimov).

“Saf-saglam” sozilindo hotta monaca motivlesma do vardir.
Osli arabeo olan “saf” sdziinilin bir monasi da “saglam” demokdir.
Demoli, bu tarkib sinonim s6zlordon diizolmis qosa s6z hesab olu-
na bilor. Lakin “sap-saglam”a nisbaton bu torkib az islonir. “Oli
olimo ¢atsa saf-saglam olacaq” (Mir Calal).

Danisiq dilindaki gir-girinc va gic-girinc sézlarinds do vo-
ziyyat eynidir.

Biitiin bu s6zlarin ya ancaq ikinci torafi, ya da har iki torofi
sozdiizaldici va sozayyisdirici sokilgilorls islona bilir: zir-zibilli,
zir-zibillik, korlii-komacli®®, barli-bazakli//barri-bazakli. “Ela pal-
[i-paltarl: yatib” (9.Hacizado).

Qeyd etmok lazimdir ki, bu sokilds diizolmis s6zlorin mana
vermayoan birinci toraflori istemalda monali bir s6z sokline diis-
moaya cohd edir. Masalon, asagidaki cimlods “dir-diringi” avazi-
no “dik-dirinki” islonilmasi ancaq bununla izah edils bilar. “Yox-
sa dik-dirinki ilo heg bir asor yaranmaz” (S.Rahimov).

Habelo “Bir boliik kd¢-kiilfatim var” (“Koroglu”) ciimlasin-
do “ké¢-kiilfat” sozii do “kiir-kiilfot” (kiil-kiilfat) s6ziiniin sonra-
dan motivlosdirilmis soklidir. Bunlar “qosa s6z” hesab edilmoak
ticlin he¢ bir mona rabitasing, motivlosmaya sahib deyil. Biitiin
bunlardan iso istor-istomoaz belos bir notico ¢ixir ki, bir sira qosa
sozlor do aslinds tokrarlardan téromisdir. Tokrarlarin isa, timu-
miyyatla, daha qodim dil fakt1 oldugu siibhasizdir.

Asagidaki misallar da hom fonetik (saciyyavi dissimilyasi-
ya), ham da semantik (mona motivlasmasi) ganunlar naticasinda
homin sokli almigdir. ©slinds iso bunlar da gostarilon yarimgiq
tokrarlardan  téromisdir. “Qalan...kiil-kérpalorimi  saxlasin”
(B.Bayramov). “Masini dar-divara vurub ozmosin” (C.9libayov).
“No ¢ox sar-sabado (osanlar” (C.Olibayov). ”Qamei1 yeri gan-

S0Buradan da kéklii-kémacli qosa sozii alinmisdar.
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gaysaq oldu” (R.Rza). ’Yollar ¢al-¢alpasig...” (R.Rza). “Qayiq-
dan bir nam-nisan gormadik” (H.Abbaszada).

Umumi gayda iizro qar-gargzs soklindo olmali yarimeiq tok-
rar gah gan-gargus (dissimilyasiya ganununun tasiri ils), gah da
gara-gargzs torkibi soklinds tozhiir edir: “Qonsularin gan-qargus:
Orucu narahat edirdi” (Q.Xalilov). “Biitiin qara-gargs agizciga-
zindan ¢ixsin, qoyuncigazina girsin” (Q.Xalilov). ”O hey gara-
gargis yagdirird1” (9.Sadg).

Giiman etmok olar ki, dilimizdaki qara-gayg:, gara-qisqurig,
garagabaq, garqabaq (gasqabaq) vahidlori do bu osasda toromis-
dir: “Istoyiram qizimin canini gara-gayg: almasim” (“Bak1” qazeti).

Demoli, s6zlarin meydana golmo, inkisaf etma, basqa sozlor-
la alagalonma tisullart o gqadar zongin vo miirakkobdir ki, bunlarin
har birinin 6z yolunu miioyyon etmok ti¢iin ayrica, xiisusi izahat
talab olunur.

Umumiyyatlo, bu tip tokrarlarda fordi yaradiciliq imkan1 az-
dir. Bununla yanasi, bazon belo fordi tokrarlara rast golmok olur:

Bilirom son da varsan saslorin susumunda,
adico bir meyvanin ¢iir-¢tiriimiis tumunda.
(R.Rza)

Bu misala etiraz etmok do olar. Ciinki ilk ti¢ sasin alinib tok-
rarlanmasi prinsipi ancaq isimlara moxsusdur. Isimlords tam s6-
ziin ilk Gi¢ sasi heg¢ bir doyismo olmadan tokrar edils bilir. Sifat-
lords iso yarimgiq tokrarda son sosin doyisilmasi bir ganundur.
Lakin yuxaridaki misalda sifat bu qanuna uygun tokrarlanmamis-
dir. Ciirtimiis sifati iSma maxsus bir qayda ilo islonmisdir. Burada
monant da nozors aldiqda eyni naticoys golmok olur. Sifotlorin
yarimgiq tokrart adaton intensivlik bildirir, bu misalda iss heg bir
intensivlik ifade olunmamisdir. Homin sozlori asagidaki misalda
olan tokrarlar hagqinda da demok miimkiindiir.

Parovoz tor-toysiiyiir,
Hor-har horlonir tokor
(R.Rza)
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Lakin ismin yarimgiq tokrari ciimlods miibtada, tamamliq ol-
dugu kimi, xabar sokilcisi gobul etmokls xabar vazifasinds do is-
lono bilar.

Basimin macarasi ¢ox,
Omriimiin dastani
dor-dolasiqdir
(R.Rza)

Bu tokrarlar ctimlo daxilinds asasan bir ligat vahidi Kimi ¢1-
x1s edir, qrafik cohotdon defislo yazilir. Lakin bunlarin kompo-
nentlori daha tasirli olmagq {igiin hamcins tizvlor kimi islonib bir-
birindon uzaq da diiso bilar, har iki toraf s6zdoyisdirici sokilgilari
paralel torzdo gobul eds bilor. Asagidaki iki ctimloni miiq.et:”Co-
ra-cohannama yayilsin” (S.Rohimov). “Acildi, tokildi diir da, dii-
yiin da”’ (B.Vahabzadba). “Uzunqulaq ¢arda-¢omando otlayib sisir-
di” (S.Rahimov).

Beloliklo, isimlorin yarimgiq tokrarinda ikili vaziyyat belo
olur: soziin ilk {i¢ sasi (asason kokii) ya heg dayisilmadon (cin-
cindir), ya da tglincii sas “r” ilo ovozlonorak (cir-cindir) tokrar
edilir.

Sifotlords iso bu cohat yoxdur. Sifotlorin tokrarinda tigiincii
(vo ya ikinci) sas olava edilir. Bu olava edilon saslor 1so eyni s6ziin
miixtolif variantlarin amolo gatirs bilor: diimdiiz//diipdiiz Kimi.

Biitiin bu tokrarlar, asasan, isimlor tigiin saciyyavidir. “R” tin-
stiri isimlorin yarimgiq tokrarinda miihiim rol oynayir. Olbatta, bo-
zi sifotlords do bu tinsiirii gormak miimkiindiir. Hom far-taza, ham
da tazo-tor isladildiyi halda, taza-top yox, tap-taza isladilir. Demak,
toza s0zll yarimgiq tokrarda fap-taza olur vo burada “r” yox, “p”
linsiirii asas rol oynayir. Bu misali da nozars aldiqda yuxaridaki
“tomiz” sOziiniin “tor-tomiz” Kimi islonmasi, yoni sifatin yarime¢iq
tokrarmin “r” ilo diizoldilmasi bir istisna kimi nazars ¢arpir.

Bu sifatin ehtimal olunan fam-zamiz formas: yasaya bilmo-
misdir. Ciinki sifatlorin yarimgiq tokrarinin son sasi asas kompo-
nentin miivafiq yerds duran sasi ilo eyni ola bilmoz (bu xiisusiy-
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yat isimlara xasdir). Odur ki, tom-tomiz torkibinds birinci “m” sa-
si elo hallar {igiin ¢ox iglok olan “r” ils avaz edilmisdir. Buradan
isa o natica ¢ixir ki, sifatlarin yarimgiq tokrarinda “r” sasinin o
gadar da rolu yoxdur vo buna gora do bu sasi digar saslarlo — m,
s, p ilo yanasi goymaq o qadar do diizgiin deyildir.

Bozan iso oksina olur. “R” sasinin sifat doracasi diizaldilmo-
sinds rolu geyd edilir, basqa saslardon bu va ya digari isa unudulur.

Bazi torkiblor yarimgiq tokrar Kimi nazora galso do, bunlarin
tokrarlardan ibarat oldugu haqqinda gati h6km vermok ¢atindir.
Mas.:

1. Moan deyirom o6liirom, bu da oturub mons qurt-quran agir
(O.Hagverdiyev). Bu soziin aslinds “qur-quran” oldugunu ehti-
mal edirik.

2. Danisiq dilinda ap//ab-acdad(ina lonat) ilo yanasi, abad-
acdad, abavii-ocdad kimi ifadslora doa rast goldiyimizdon avval-
Kilorin yarimgiq tokrar oldugunu igrar etmok miimkiin deyildir.
Habela: “Man galat elorom aba-acdadim ilo” (S.M.Qanizada).

3. Miixtalif variantl “fond-faraca”, “fonn-foraca”, “fonno-fo-
rac” sozlorini do izah etmokdos ¢atinlik ¢okirik.”...Arvadlar: o biri
seytanlar fonn-farac ilo tora salirlar” (S.M.Qonizads).

4. Qurgusun (migq.et: irolido gostorildiyi kimi, L.Budagov
“qur-qursaq” deyil, “qur-qusaq” isladir; demali, qur-qus /aq/ va
qur-qus /un/ toxminan eyni sokildo dizslir; sarimsagq, gasgabagq,
(gas-gabaq, gar-gabag?), tomtoraq, simsiriq//mismiriq, cincilim
(cil-cilim?), gasdaldaq (-galtqaldag?), siimsiiriik (OL) sozlarini
do miioyyan etmok ¢atindir.

Ehtimal ki, kortonkols vo kaloz eyni kokdondir (kaloz — kol-
koloz — kalt-koloz — kolton-koloz — kartonksloz— kortonkoalo
ola bilar).

5. Son-séhrat vo san-sohrat vahidlarindan ikincisi birinci
tokrarin oavvolki komponentini monalandirma cohdi noticasindo
diizolmisdir.

Dilin daxili ganunlar ilo olagadar diizolmis belo formalar
“asas” komponentdsn ayrila da bilor vo homin monani ifads edar.
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Ehtimal ki, dilimizds bazi s6zlar belos relyativ sozlordondir (Olbat-
ta, bunlarin har birinin daqiq stibut olunmasi talab olunur. Lakin
bozi sozlora digqgati colb etmok istadik). Gliman ki, “gqarin” mona-
sinda avvalca toqlidi isim “qartda” (qartdaq)®! islonmisdir. Bunun
yarimgiq tokrar formasi qargarda (q) dir ki, buradan da qarn-
gartda toromisdir.Qarin-qarta tobiri ¢ox islokdir. Torkibdon iso
garin sozi ayrilib eyni monada islanir.

Giliman etmok olar ki, gqab sozii do “qab-gacaq” torkibinda
buna banzar bir yol kegmisdir. Eyni monada gaca/q/ //kaca bazi
tirk dillarinds miistaqil torzdo movcuddur vo bels dillords “qab”
sozli yoxdur. Ehtimal ki, gaca/q/ sozii gap-qaca/g/ sokli alandan
sonra gab/gap/ bu torkibdon ayrilib miistaqillogmisdir (“qa” tin-
slirli gazan, gasq... Kimi miioyyon assosiasiya oyadan sézlords do
galir). indiki qat-qarzs sozii bozi dialektlords “qart-garis” kimi is-
lonir. ©vvalkinin sonralar meydana ¢ixdigini giiman etmok olar.

Ehtimal ki, “qsir” s6zii do buna banzor tisulla yaranmigdir.
Kok hesab etdiyimiz “qis” s6zii aslon qisraq ilo baghdir. “Qusraq
sOziiniin tokrari gis-qusraq olmali idi. Giiman ki, “qis-qivraq” ila
garisdirmamagq (?) tigtin “qusir” islonmali olmus v “qisir-qivraq”
torkibi yaranmigdir. Sonra iso “qisir1” bu torkibdon ayrilmigdir.
Qisir o4 soziino “dogmayan gadinlara vo heyvanlara deyilon
s0z” torifi veron M.Kasgari gostorir ki, “qisir-qisraq ibarasi do bu-
radandir®? (bu torkibin “qisir-qisiraq” tokrarindan diizoldiyi do
ehtimal edilo bilor).

Yuxarida “P” vo “S” qrupuna moxsus saslorin yarimeiq tok-
rarlarda oynadigi roldan bahs olundu. Lakin bu saslor hom dos “ob-
razli” tokrarlarda 6ziinii géstorir. Basqa sozlo, qeyri-miioyyanlik
bildiran bir sira obrazli s6zlors hamin saslordon birisi olave edil-
moakla (soz saitlo baglananda) vo ya bunun ilk sasi hamin saslarla
avaz edilmakls (s6z samitls baslananda) diizelmis fonetik dublet
bu sozlo birlikds tokrarlanir: adda-budda, anil-banl, sayir-bayrr,
ubur-subur, hapir-¢opiir vo s. Eyni hali dogig, konkret monali

SlEyni formada qursaq — qurtdaq sézii do digqgati colb edir. Bunun da qur/t/-qursaq
tokrar formasi vardir. Habels “qartda/q” soziinil xirtdak, firtdig sozleri ila miiqayiso et.
52 M. Karurapuii. JIeBoHY JTYFOTUT TYpK, T.I, TomkenT, 1960, soh. 344,
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sOzlards do gérmok olar: yalan-palan, lotu-potu vs s.

Ayri-ayri qruplara moxsus sozlori qeyd edok:

1. “P” grupuna moxsus saslar vasitasils diizolon tokrarlar.

a) P sosi vasitasilo: tartan-partan, harsi-parsi (bilmir), xis-pis,
tasa-pasa, yalan-palan, sast-past, aski-piiskii, ¢oran-paran, hego-
pego...

b) B sasi vasitasila: sayir-bayir//sayil-bayil, adda-budda//ad-
dax-baddax (adda-buddaliq), axar-baxar //axar-baxarli/, atil-batil,
sator-batir, cigan-bigan, dadi-budu, alax-bulax, alasig-bulasiq,
azar-bezar, yad-bud, s6z-bez, oko-bika (//piiko)...

¢) Q, K, G saslori vasitasila: allom-gallom//hallom-gallom,
oloson-kiilogon, laf-kaf, tamam-kamal (danisd), sdali-qadali.

¢) F sosi vasitasila: cozo-foza, alok-falak, tis-fis, xis-fis....

d) M sasi vasitasilo. Bu sozlor daha ¢ox yayilib xiisusi qrup
toskil etso do, buradan konkret olaraq bir nego s6zii gqeyd etmok
lazimdir: hayil-mayil®®, yalan-malan, ancar-miincarlOL/, ando-
manda (demak).

e) V sasi vasitasila: c1g-vig, qir-vir, heco-vecs, arnas-varnas,
arag-varag, ¢axlan-vaxlan...

Ik baxisda buraya daxil edilo bilen bazi sozlorin ikinci taraf-
lori aslinds miistaqil s6z olur. Mas.: DL-do “ajix-qijix” vermok
torkibinin (bunun “aci-qic1” varianti adabi dilds var) ikinci kom-
ponenti “qijix” aslinda “qijit vokativ séziindondir. (OL-ds “aciq-
qiciq” islonmisdir).

“P” qrupuna daxil olan sozlorin oksariyyatinds ¢oxvariantli-
l1iq da oziinii gostarir. Basqa sozls, tokrar kompleksda v, b, p, m,
f saslori bir-birini ovoz edo bilir. Mas.: cig-vig//cig-big, sast-basti
ila//sasti-pasti ila, yalan-palan/lyalan-malan, alok-valok//alok-fa-
lok, heca-veca//he¢a-pega. Bu miixtalif variantliliq da homin sas-
lari bir grupda birlosdirmoys asas verir.

53DL-ds “ayil-mayil”. Oslinds bu sdziin birinci tarafi arobca “hayir” sdziinden olub,
heyrotdo qalan, heyrat eden demokdir. Sonralar dissimilyasiyaya ugrayaraq ‘“hayil”
olmus, ikinci komponent ds ona miivafiq sokil almigdur.
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I1. “S” grupuna moxsus saslar vasitasils diizolon tokrarlar. Bu
tokrarlar nisboton azdir.

a) S sasi vasitasilo: ubur-subur®, amin-somin, slaqa-selaqo,
ac1g-sagiq.

b) S sasi vasitasila: dava-sava, aymn-sayin, dali-sali, mitil-si-
til, alli-gall1.

C) Z sasi vasitasila: harba-zorba, aman-zaman, fikir-zikir.

¢) C sasi vasitasila: algaqg-calgaq, him-cim (h), avar-cuvar.

Istor “p”, istorso do “s” qrupuna daxil olan torkiblorin osas
komponentlarinin leksik manali s6z oldugunu ehtimal edirik. Bu
sozlor arxaiklosa bilar, yalniz bazi tiirk dillarinds va dialektlords
gala bilar, tohrif oluna bilar va s. Xiisusi etimoloji tohlil vasitasilo
bu monalari tapmaq da olar. Masalon, yuxaridaki (h) avar-¢uvar
s6zii haqqinda V.Q.Yeqgorovun liigoatindon bunlart 6yranirik; ¢u-
vas dilinda (avar-¢uvar) bu soziin “avar” komponenti «TOHKHH,
JIETKO CTHOAeMbIii cTeOeb KyCTAPHUKOB IUIETh (XMEIs, FOpoXa 1
ap.) monasinda islonir. Yeno oradan moalum olur ki, “evir-gevir”
sOziiniin ilk komponenti miixtalif tiirk dillarinds miixtalif variant-
larda «BepTeTh, BpalaTh, MOBEPTHIBATh, TOBOpAaYnNBaTh» manala-
rinda yasayir.

Habels bu liigatdon asagidaki misallar1 da geyd edok: ¢uvas
dilinin apdrsa sozii abwr-jubwr /qurgizca: abir-jubir/ torkibinda
Oziinii gostorir. Cuvag dilinin appalan sozii basqird dilindaki
“404ndne0 caoanan” birlosmasinds galmagdadir. Cuvas dilinin
aram sozi drdm-syram [uygurca: irim-jirim, qirgizca: irim-jurim,
0zbokca irim-¢irim/ tarkibindo méveuddur.

Cuvas dilindoki «BbuTRax»/ mal, heyvan/ sozli «BuIbax-
gepiiex» torkibinds do 6ziinii gostarir. Habelo qazax, garagalpadg,
qirgiz, oyrot dillorindo miistaqil yasayan eles sozii (cumyoar,
npuspak) ¢uvas dilindaki iles-miles (tatarca: ilas-milas) tarkibin-
do ¢ixis edir.

S4Buradaki ikinci komponentin “sudur” sozii ils alagasi yoxdur. “O...heg bir sudur sez-
momolidir” (S.Rahimov).
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Bazon ikinci komponenti “p” va ya “s” ilo baglayan bir sira
tarkiblorin tokrar yoX, qosa s6z oldugunu giiman edirlor. V.Q.Ye-
gorovun liigatinds do belo hallar az deyildir. Liigatds “usaq” mo-
nasinda guvasca “aga” sozii vardir. Bu dildoki “aca-paga” (netw,
nerBopa) tarkibinin ikinci komponenti hagqinda miallif yazir ki,
homin s6z ya monasizdir («cioBo-3x0»), ya da farscadan (6dque)
alimmadir. Goriindiiyii kimi, bu son ehtimal o godar da inandirici
deyil; miiallif 6zl do sual isarasi ilo buna siibho etdiyini bildirir.
Yaxud miollif azar-bezar (¢uvas dilinda: asar-piser, garagalpaq
vo qurgiz dillarinda: azar-bezer) soziiniin ikinci torafinin farsca-
dak1 “bizar” oldugunu gostorir. Bunu sohv hesab edirik. Ovvalan,
heg yerdo bu séz torkib daxilinds “bizar” deyilmir. ikincisi, “bi-
zar” szl “azar” ila leksik cohatdon (semantik yaxiligi olsa da)
gotiyyan yaxin deyildir. Nohayat, bu ikinci toraf leksik manali
“bizar” olsa, demak, biitovliikkde birlosma qosa s6z saciyyasi da-
styacagqdir. Umumiyyatls, qosa sdzlords iso on mdhkom ganun
beladir ki, komponentlar eyni nitg hissasine maxsus sozlar olma-
lidir. Halbuki “azar” isim, “bizar” sifotdir. Odur ki, bu torkib do
gostarilon prinsip tizra diizolmis yarimgiq tokrarlardan basqga bir
sey deyildir.

Hor iki qrupa (“p” vo “s”) aid bagqa tiirk dillorindon do mi-
sallar gatirmok olar. Masalon, 6zbak dilindan:

a) ’p” qrupu: adi-badi (miiq.et: hadi-bidi, qidi-bid), aji-buji,
azza-bazza, alay-balay (miiq.et: halay-valay, halay-bulay); anov-
manov, taka-puka, tit-pit, ¢irt-pirt, sosa-posa, astak-pastak, latta-
putta...

b) “s” qrupu: alog-c¢olog, alang-jalang, aldab-suldab, apur-
sapur (mig.et: hopir-¢opiir), apok-c¢apok, ivir-jivir, ikir-gikir,
irim-sirim, irim-¢irim, olik-solik, nevara-cevara.

Tiirk dilindan: siki fiki, ters pers, sus pus, kaba saba, abur
subur, abuk sabuk, saka maka, siikliim piklim.

S.N.Muratovun gostardiyina gora, basqird dilinds ikinci
komponentin avvaling artirilan saslor bunlardir: m (vo nisbaton
az) b (habelo) s, h, s (tok-tok hallarda iso) v vo z.5°

%5Bax: C.H.MyparoB. YCTOHUYMBEIE CIOBOCOYETAHMS B TIOPKCKUX s3bikax. IBJI, M.,
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Azorbaycan dilinds “p” qrupuna daxil olan biitiin tokrarlarda
birinci komponentloarin ilk sasi ya sait olur (bu zaman tokrar kom-

€ % [1PS2)

ponents “p” grupundan bir samit slavs edilir), ya da “s” qrupuna
moaxsus saslordan biri olur (bu zaman homin “s” qrupuna maxsus
samit tokrar komponentds “p” qrupuna maxsus samitls ovaz edi-
lir). Mas.: sayir-baywr, sast-past, caxlan-vaxlan, adda-budda vo s.

Birinci toraflorin ilk saslori “p” qrupuna maxsus samitlor ol-
duqda fonetik dubletds “s” qrupuna moxsus saslo avaz edilir vo
oksina: “Mehirsiz-sehirsiz onun evina qonastyam” (R.9fandiyev).

Bu xiisusiyyat o qadar qiivvatli tasira malikdir ki, bazan alin-
ma sozlorin haddon artiq doyigsmasine sobab olur. Masalon, daha
¢ox sifahi danisiq dilina xas olan “saltay-baltay (danismaq)” s6zii
bazon yazili dilds do 6ziinii gostarir. Hola 1906-c1 ildo N.Narima-
nov geyd edirdi. “...Saltay-baltay sdylomayinizi yazacagiq”.

Bu torkib rus dilinin «6onrare» soziindon diizolmisdir. Os-
lindo monani bildiran «6oarare» sézii birinci yerds durmalr idi.
Bunun ikinci yerds golmasi 0 demokdir ki, bu soz xalq dilinda
daqiq monada tosavviir edilmir, geyri-miioyyan (obrazli) soz key-
fiyyati dasiyir. Mohz obrazli s6z kimi tesovviir olundugundan “p”
grupuna moxsus bu soziin dubleti “s” qrupuna moxsus saslo bas-
lanmigdir. Lakin miiq.et: “Magadi Saban. ...Onlarla ¢aska-loska
olmayacagam ki... (S.M.Qonizads).

Bu tip tokrarlarda birinci komponentlarin “h” ilo baglanan
s0zlordon ibarat olmasi diqqgsti calb edir. Belo sézlorin hom “h”
ilo, hom do “h”-s1z islonon variantlar: vardir: alok-falok//halok-fa-
lak, ayu-mayu//hay-mayil, allom-qallom//hallom-gallom, qid-
bid//hid-bid, atoran-patoran// hadaran-padaran//hatoram-pata-
ram//hataran-pataran.  “Hallom-qallom adama oOXxsayirsan”
(Y.V.Comoanzaminli).  “Ollom-qallomlor ~ 6zlori  Kegirirdilor”
(M.F.Axundov).

V.V.Radlovun ligatinds bu s6z osm. allim kallim 38 oY)
soklinda getmisdir.

1961, soh.66.
96



Birinci toraflori “h” ilo baglanan daha bir sira s6zlori gostor-
mok olar: hasan-kasan/hasan-kasanli, hap-gop/hap-gopgu, hapir-
¢opiir, heca-veca, hidi-bidi, him-cim, havar-cuvar, hir-zir vo s.
“Siileyman. Hirnan-zir1 ganmir” (M.Ibrahimov).

DL-da: hint-mint®, hintil-mintil, hasan-keson (odobi dilde:
hasan-kasan®’, harim-cirim, henir-iiniir, ¢1l-¢irp1, her-ger “cop”
(burada ayrica “cer” soziiniin do “¢op” moanasi geyd olunur).

“H” ila baglanan komponentin birinci yers ke¢masi meyli o
gadar qlivvatlidir ki, hatta bir sira torkiblarin “asl”, “ilkin” forma-
siin doyigsmasina sabab olur. Miiasir danisiqda va adobi dildo is-
lonan hugs-gus (ila qulag asmaq) sozii aslinds “gus-hus” izafat tor-
Kibindon téromisdir.

S.Saminin ligatinds “gus” s6zii maddasinds “gus-hus” ifadasi
“aql qulagi, diqqat, diggatlo dinloma” soklinds izah edilir. Bu mana
va formada hamin torkiba bir sira miialliflords do rast galirik.

Lakin odabi dilimizdo mohz hus-gus (gus-hus yox) sabitlos-
misdir. “Koroglu...hus-gusla qulaq asdi” (“Koroglu”). “Son da
hus-gusla dinlayirsan” (I.Hiiseynov). “Seiri oxudugca goca Aus-
gugsla dinlayirdi” (O.0biilhasan). “Kasakli hus-gusla qulaq asir”
(O.Valiyev).

Qeyd etmok lazimdir ki, “s” qrupuna t//d sosini do aid etmok
olar. T//d sasinin xiisusilo “¢” sasino yaxinligi, bazon hotta ekvi-
valent oldugu tokrar olmadan da moalumdur. Mas.: dondar//¢on-
dor; don//¢on; devir//ceVir.

Bunlart nozors aldiqda andar-dondar, ufaq-tifok tokrarlari-
nin diizolmasi prinsipi aydinlasir. Habelo aydmlasir ki, no Giglin
“hopir-¢opiir” sozi qurgiz dilinds “ipir-tipir”, ¢uvas dilinds “apar-
tapar” soklindadir.

Miiasir dildoki “evirib-¢evirmak™ torkibi M.Kasgarinin liigo-
tindo ofiirgan-tofiirgan®® < )& (S il soklindo islonmisdir.

%6Dialektlords “eynila” monasi dastyan bu séz S.Rshimovun islotdiyi “fint, fint — bizim
it” cimlasindo (atalar sozii deyilmi?) soklini doyisdirmisdir.

5"Hasam va kasana sozlorindan deyilmi?

5 M.Kamrrapuit. JleBoHY TYFOTUT TYpK, | T.. Tormkent, 1960, soh.172.
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Kasgari 28 mawyrdi soziing bels bir misal verir: §2& J)
28 520l mawarir swypdi.

O, malin1 evirdi-devirdi (axtardi-dondordi). Miisllifin gey-
dina goro buradaki “evirdi” osas, “tevirdi” iso kodmokgi sozdiir.*

Lakin asas hesab olunan bu “evirmok’ s6zii miiasir dilds islon-
mir. Bunun avazing devirmak//¢cevirmak s6ziindan istifads olunur.

M.Kasgari “qozob qildi” monasi dasiyan (suSE (gaialy
oyarandi moaaxindi ifadesindon bohs edorkon gostorir ki,
moankindi “6zi yalqiz islonmir”, 6ynrandi ilo birlikdo islonir.®

Miiasir dilimizds islonon “arig-tiriq” sézlorinin komponent-
lorini M.Kasgari ayri-ayr1 bas sozlor kimi qeyd edir vo gostorir ki,
G5 mypik (Typyr) s6zii “har seyin ar181” manasi dastyir.5! Miiollif
“urug-turug” (&5 &) soziinde iso ikinci komponentin fonetik
dublet oldugunu qeyd edir.®2

Nohayot, buras1 da maraqlidir ki, bazanib-diizanmak torkibi-
nin ikinci komponentini M.Kaggari “giizon” soklindas islotmisdir.
Miallif x @ 2 » <la )yl ifadosine belo bir misal verir, arvad
bozondi giizondi/-zinatlondi.%® Miiasir dilimizds giizondi yerina
(bu soziin “gdzal” ils alaqasi yoxmu?) diizondi isladilir (miig.et:
Bazok-diizayi ds 6z yerindo” — O.Saduq).

Maraqlidir ki, bu obrazli birinci torafin, monas: dagiq olma-
yan sozlorin oksoriyyati alinma sozlordon ibarat olur. Yaxud bas-
qa ciir desak, digor dillorden formaca golon, monasi xalq i¢inds o
gadoar do daqiq sokildo imumi mona kimi yayilmayan bir sira s6z-
lor homin sokildo tokrarlanir ki, bu prosesi bu giin do gérmok
mimkiindiir. Usitel-mugitel tipli torkiblari bir kanara buraxib, bas-
ga dilo moaxsus olan, lakin manasi aydin sokilds dilimizds tosov-
viir edilmayan bir sira sézlori geyd edok.5

59 Bax: M.Kamrapuii. Gostorilon asori, 11 cild, soh. 85 (Bu hadisanin oksi do miimkiin-
diir. Mosalon, “Orada...alasig-dolas:q na iss yazilmigdi” (M.Oliizads) misalinda tokra-
rin birinci komponenti komokgi, ikincisi asas s6zdiir).

80Yens orada, sah. 281.

61M.Kamrapuit, Gostorilon osari, | cild, sah. 361.

62Yeno orada, soh.95.

63M . Kamrapuii. Gostorilon asari, 11 cild, soh. 181.

84Harcand “ugitel” sozii da iimumxalq dilinds tam dagig monada tasavviir edilmir, ona
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“Mosadi Saban. ...Polisonin tudi-sudisina...cavab vera bilmi-
rom” (S.M.Qanizads). “Rusca “net-pet” deyon cavanlar...”
(C.Mommadquluzado).

Buraya surum-burum, dara-bara s6zlorini ds aid etmak olar.
Mas.: “Surum-burum ola bilar” (S.Rahimov). “Yaman dara-bara
salmigd1” (S.Rahimov).

Lakin bu sozlor rus dilindo do surum-burum, tara-bara
(«rapa-6apmunay) soklinds mévcuddur.®® Ancaq bu kimi tokrar-
lar rus adabi dili tigiin saciyyavi deyildir. Rus dili ligatlarinds do
adaton bu sozlor «mpoct» («ipocropeuney) Uislubi isarasi ilo mii-
sayiot olunur. Ehtimal etmok olar ki, rus dili liigatlorine diismiis
bu kKimi sozlor tiirkizmlordir. Goriindiiyi kimi, bu tip tokrarlar
tirk dillari tiglin daha saciyyavidir. Tiirk dillorine moxsus tokrar-
larda faal rol oynayan b/p/m... tinsiirti burada da 6ziinti gostarir.
Habelo todqgigateilar rus dilino kegon tiirkizmlarin, asasan, sifahi
dilds islondiyi fikrini irali siirtirlor.

Qeyd etmok lazimdir ki, rus dilindo (ayri-ayr1 yazigilarin
osarlorindo) eyni tisulla diizolmis daha bir sira sézlor vardir. Mos.:
cmpen-6pen, gunmu-gunmu Kimi.%

Habelo dilimizds (ssason danisiq dilindo) islonmokds olan
“qoqul-moqul” s6zii do alinmadir. Dilimiza rus dilindon (roross-
MOT0JIb VO TOrelib-Morelib) golmis bu soziin do asli almanca “Wo-
gel Mogel” soziindendir. Mas.: “Oziina qoqul-moqul ¢almagdan
vaxt tapmirdi” (C.Gozalov).

“Caran-paran” sdziiniin “goran” komponenti ermoni dilinds
“danismaq” monasina (miiq.et: ¢aronlomoak) golir. Habelo “harsi-
parsi bilmir” ifadesindoki “hars” ermoni monasmdadir (mahni lay-
lada deyilir: “Balama qurban olsunlar; ermonilar, harsinlar...”).

“Cig-b1g (//v18)” soziiniin birinci komponenti “qisqiriq”
monasinda g farscadandir (Budaqovun liigstindon).

goradir ki, bunun ugtel, ustel, zictel kimi variantlar1 da vardr.

5Rus dilinds eyni tipli «rypei-mypei» $6zii do islonir.

6Bax: P.P.I'enbrapar. HekoTopsle BHIbI NApHBIX COYETAHH U MAPHBIX 00bEICHEHHIA
cIioB B sA3bIke cka3oB I1.baxosa («c6.» MccnenoBans 1o s36IKy COBETCKHX MUCATENeH».
Uzn-80 AH CCCP, M., 1959, ssh. 303.
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Samo” romaninda Alo kisi Yusif Calal pasan1 yamsilayaraq
“simdi-mindi” isladir ki, bunun birinci torafi olan “simdi”” osman-
11 soziidiir.

Bu ganun dilimizds ¢ox qiivvatli tasir gostorir. “Cazo-fozo”
sOziliniin i1lk komponenti caza arab soziidiir vo ayrica olaraq bazi
dialektlordo (“cozveali adam” — Quba dialekti) 6ziinii gdstorir.
Klassik adoabi dilds bu s6z tok sokildos islonmisdir:

1. Sondon yana ozm edib gedonda
Mondoan caza ilo getmosinlor.
2. Amma bu imis ¢ili xolgo adot
Son hom caza eyloma ziyadat.
(Fiizuli)

Habelo bir sira xiisusi isimlordo, tarixi-etnografik adlarda,
asatiri-mifik obrazlarda bu ganun 6z giiciinii saxlaywr: 1. Okil-
Bakil qus idim... (Usaq seirindon). 2. Eynal-Zeynal daglari....
3. Isag-Musaq qusu... 4. Inkir-miinkir. Oslinde Miinkor (,Sx) va
Nokir () olan bu dini-osatiri adlar dilimizdo homin ganunun
tosiri ilo doyisdirilib /nkir-miinkir soklina salimmis vo bundan
sonra hatta ayriliqda da Inkir soklindo islodilmisdir: “Bu giin-
sabah Inkir sual edocok” (Y.V.Comanzominli).

Lakin bazi sozlor oldugu sokilda do gabul edilmisdir. Mas.:
“Harut ilo Marut oldu badgiiman” (“Asiqlar”’). Ehtimal ki, harut-
marut sozlorinds dayisiklik olmamasi els bu birlogsmanin dilimiz-
doki miivafiq ganuna uygun galmasi ils (ikinci toraf “m” ilo bas-
lanir) olagodardir.

Bu kimi sozlor tarixi-etnografik planda izah edilmolidir. Mo-
solon, eyni ganun iizra diizolmis “saxsey-vaxsey” soziinii alaq. Bu
s0z sialarin dini matom marasimi “asura” séziiniin sinonimi Kimi
isladilir. Bu marasim Mahammaod peygombarin navasi Hiiseynin
oldiirtilmasi ils slagadar olaraq maharrom ayimin 10-da icra edilir.
Hakimiyyat ugrunda gedon siyasi miibarizolordo Hiiseyni holak
edan (10 oktyabr 680-c1 il) Yezid onun biitiin torafdarlarint mohv
edo bilmomisdi. Hiiseynin sag qalmis torofdarlart gizli foaliyyot
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gOstarir vo onun miigaddasliyi hagqinda miixtalif ravayatlor ya-
yirdilar. Hiiseynin faciali 6liimiindon bahs edonda deyilon “Sah
Hiiseyn, vah Hiiseyn” nidalar1 get-gedo homin morasimin (“sax-
sey-vaxsey”) ad1 olmusdur.

[.9fondiyevin “Séyiidlii arx” romaninda iki banzor tipin adf-
lart Imi vo Cimi (6zbokca “imi-jimida” szii var) dir. Maraghdir ki,
rus dilindoki ror-maror (// ror-marora// ror u maror) séziinds do
eyni iisul 6ziinli gostarir. Rus ligatlorinds geyd olunduguna gors
dahsatli, gorxunc iki xalqin adin1 bildiron bu ifads (miig.et: Yacuc-
Macuc) bibliya vo miisalman dini ofsanalarinden yayilmisdir.®’

Belaliklo, biitiin bu “obrazli” sozlorin mana veran birinci
komponentlori ya basga dillordon alinmis, lakin semantik cohat-
don tam monimsanilmamis, formaca ¢ox doyisdirlmis, ya da tari-
xan ¢ox qadim olan arxaik sozlordir. Har iki halda bu s6zlorin hor
biri xiisusi aragdirmalar tolob edir. Mos.: Oka-bika//oka-piika®® s6-
zliniin birinci komponenti “bdyiik, yasly, iri...” monasinda olan ar-
xaik sozdir (Ozizim ako dordim, Yiiklonib loko dordim...”
“Bayanlardan”).

Bu cohotdon E.V.Sevortyanin “ubur-subur” avazinas “budur-
stidiir” islotmasi vo bunun biidramak feili ilo olagodar oldugu mii-
lahizasini qobul etmok miimkiin deyildir.®® Bu obrazli s6z mohz
“S” gqrupuna moxsus tokrarlardandir. Bu s6ziin hom do asason So-
ki dialektino xas olan “sudur” (anlamaq) sozii ilo do alaqasi yox-
dur:” — Onun bu sozlorindan bir sudur anlamaga haqqim var... —
Ogor oglun torofindon sudur anlamis ison toqsir ondadir”
(R.Ofondiyev).

Bu Kimi s6zlordon agri-biigri (ayri-biiyri//ayrim-iiyriim) s6-
zii do miibahisalidir. Bazilari bunun ikinci komponentinin miisto-
qil monalt s6z oldugunu gostarir.

Masolon, E.V.Sevortyan «CioBooOpa3zoBaHHe B TIOPKCKHX
s3pikax» adli moqalosindo egri biigri soziinlin “dost-asna” tipli

67Bax: Crnosaps pycckoro sswika. T. |, M., 1957, soh.432.

88D L-do “oko-piike” getmisdir.

%9Bax: 2.B.CepopTan. AdduKchl aronobpasoBaHus B a3epOaiilKaHCKOM s3bIKE.
WBJI., M., 1962, soh.409.
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gosa s6z hesab edir vo buradaki “biigri” nin “biik” feilinin icbar
formas1 (?) buguru< biikiirii oldugunu deyir.”® A.N.Kononov isa
agri-biigri torkibindoki ikinci komponentin monali s6z olmadigi
fikrini yiiridiir.” Yuxarida iroli siiriilon miilahizolora asason bu
ikinci fikrin diizgiinliiyii siibbho dogurmur.

Basqa bir misal: “Onlarin hamiso him-cimi bir idi” (7. 9f>n-
diyev). Qeyd olunan soziin ikinci komponenti fonetik dubletdir.
“Him-cim” sdziiniin “him” komponenti bir sira basga ifadslordo
da islonir; “Him eladi”; “Bir hima banddir”; “Him ganmayan go-
zoli, Adam na ciir qandirsin?” (“Bayanlardan ). Budagovun li-
gotindo bu sdz (im)al — 3nak, Muna torzindo torciimo edilmisdir
(1, 90).

Bozon do miiasir dilds ayriligda mana vermoayan ikinci kom-
ponentlarin do tarixon miistaqil s6z oldugunu goriiriik. Indi agla-
yib-sirqamaq vahidinin ikinci hissasi dilimizds fonetik dublet to-
siri bagislaya bilor. Lakin bu s6ziin kokii M.Kasgarinin liigatindo
Clvim < /-yigi/ aglamaq monasinda qeyd olunmusdur.

Belalikla, yarimgiq tokrarlar bir sira qosa sozlorin amla gol-
masina sabab olur. Maraglidir ki, xalq dilinds genis yayilan, qey-
ri-miioyyanlik bildiran ¢oxlu qosa sozlords iralido gostordiyimiz
fonetik hadisolor 6z qiivvesini saxlayir.

“Sevil. Oziin do bu ¢ax¢a-box¢alar: uguracagsan.

Dilbor....Indi Balas bankdan ¢ixmusdir, daha halo-belo fay-
tonlarda gozirom” (C.Cabbarly).

Ciddi desak, masalon, “boxcalar1” na ciir “ugurmaq” olar?

Daha bir ne¢o misal: “O godor ollosib ki, beyni, husu-basi
itib” (S.Ohmadov).

Miiasir dilimizds islonan “hus-bas” séziiniin birinci kompo-
nenti (saito goro) “has” olmali idi. Basqa tiirk dillarinds bu s6z as,
IS, as kimi gokillora malikdir. Odur ki, as-pas (as//as-pas//bas)
tamamils tobiidir.

"“Bax: Mccnenosanus Mo CpaBHUTENIBHOMN IPaMMaTHKE TIOPKCKUX A3bIKOB, 4. |, (Mop-
¢osorus). U3a-so AH CCCP, M., 1956, sah. 322.

1 A.H.KoHoHoB. I'paMMaTHKa COBPEMEHHOTO TYPELKOTO JIMTEPATYPHOTO A3bIKA. M.-
JL., 1956, sah. 155.
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Dilimizds bu vahid tarixon us soklinds islonmisdir. “Usu yox
doarnaksiz kafir” (“Dads Qorqud”dan). “Xah dorvis olavii xah go-
ni, Usu azar dusunda gorsa sani (Fiizuli). “Us” sozi agil moana-
sidadir.

His-pas soziiniin birinci komponenti (yens saito gors) “has”
olmali idi. Bu s6z ¢uvas dilinds “as-pas”, kumikca: iiis-pus sok-
linds islonir.

Qeyd etmok laimdir ki, yarimgiq tokrarlarin manasi insiiriine
mona vermo — monali s6z soklino salinma cohdi naticasinds xii-
susi tadgiqgat obyekti olmasa d, qosa sozlorin meydana golmasi
(relyasion iisul) mosalasitimumiyyatla, dilgilarin diggstindon ko-
narda galmamisdir. J.Deni tiirk dilinds “monadas (manadas) hod-
1i” bazi “ikili misallar’a aid yas-l1 bas-11, bel-1i bas-1 tarkiblorini
geyd edir.”2A.U.Elove ¢ox dogru olaraq bu fikro gars1 ¢ixir, ho-
min tarkiblarin sinonim (monadas) olmadigina diqqat yetirir.

Miallifin bu iki hadli misallart monadas “Synonyme” say-
masint dogru bulmayiriz. Masalon, verdiyi misallardan yasli, bas-
li (yasli-basli) demakdir ki, ikinci had basindaki dodaqli /v/, “/t/”
yerindadir. Yoxsa /yas, bas/ kolmalorinin monadas olmasi varid
deyildir. Neco ki, m yerina dodaqglilardan f da qullanilir:siki fiki-
da oldugu kimi, yasina, basina ifadesinds ds ikinci haddoki b yens
m yerindadir. Yas-i-ni bas-i-ni al-mis ifdosindo yena boylodir.
Belli bagli misalina goinca: Bu iki kolma do bir-birino manadas
olmaz. Belli ballonmis, mruf; basli basa egmis, ilori galon, miite-
hayyiz+miistoqil monasida olub, ikisi birlikdo moruf vo miite-
hayyiz. Basli kalmasini bagli-ca suratinds do goriiriiz ki, bu (mii-
tohoyyiz vo basa ke¢mis olaraq) osas monasinda olur”.”

Bu miilahizalori do nozars aldiqda bels giiman etmok olar ki,
“yasli-basli” qosa sozii “yashi-pash ’(yvas-pas//mas) yarimgiq tok-
rarindan, “balli-basli” qosa s6zii do “balli-basli” tokrarindan mey-
dana galmisdir. “Omalli-basli” tarkibi do bu son qosa sozlo sla-
gadar (“balli” miiasir dildo nisbaton az islonir) yaranmisdir.

72).Deny. Tiirk dili grameri (Osmanli lehcesi), Istanbul, 1941, soh. 326.
73),Deny. Tiirk dili grameri (Osmanh lehcesi), Istanbul, 1941, soh. 326. A.U.Elovenin
geydi.
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Dilimizds “bali” soziiniin sintagmatik sferasinin mohdudlu-
gu vo bu s6ziin arxaiklogmasi ona sobab olmusdur ki, xalg etimo-
logiyasinin tasiri ilo yuxaridaki torkib “omalli-basli” sokli almis-
dir. Halbuki, masalan, tiirkman dilinds bu son ifads yoxdur. Bu
dilds “balli” daha genis slagolora malikdir: belli-belli (ayri-ayri),
belli-betar (yaxsi, cox yaxst), belli-kzi/li (biitiinliikls) va s.

Biitiin bunlardan sonra bazi ifadalorin formasi, diizolma tisu-
lu, islonmasi aydin olur. “P” va ya “s” qrupu saslori nainki tokrar
va qosa sozlarin diizolmasinds, habels biitév ifadslorin do amalo
golmosindas istirak edir. Mas.: “Ancaq bagqqgal-¢agqal tisuli-moz-
hainds bagi galibdir (M.F.Axundov). N ii¢iin “baqqal” s6ziindon
sonra “gaqqal” galmisdir? Birinci s6z “p” qrupuna moxsus oldugu
ticiin ikincisi “s” qrupuna moxsus olmali idi.

Gorilindiiyl tizra, tokrarlarla gosa sézlor ¢ox miirokkab qar-
sihiglt olagolora malikdir. Bunlarin arasinda forq yalniz statik
planda izah edils bilor. Diaxronik tadgigatda iss bu hiidudu gos-
tormok o qodor do asan deyildir. Bazi qosa s6zlorin miioyyan
komponentimiixtalif sobablordon dolayr yalniz homin torkibdo
Oziinii gostordiyindon hazirda tokrar tosiri bagislayir. Bazon do
oksina, tokrarlarin bir komponenti basqa saklo diisiir va biitov tor-
Kib qosa s6z kimi nozars garpir. Hor bir ayrica halda xiisusi tod-
giqat miioyyan kompleksi hansi qrupa daxil etmok lazim galdiyini
miioyyanlogdira bilor. S.N.Muratovun basqird dilindo qosa soz
hesab etdiyi az-maz, trim-sirim, alpay-salapay, 1g1-zigi tarkiblori-
ni iso’* irolida gdstordiyimiz xiisusiyyatlor asasmda (ikinci kom-
ponentin avvaling “p” va ya “s” qrupuna moxsus samit alava olu-
nur) tokrarlara daxil etmak olar.

Bu deyilonlori belo yekunlagdirmaq miimkiindiir:

1. Umumiyyatlo, yarimgiq tokrarlar monani qiivvatlondirmo-
yo xidmat edir, intensivlik bildirir. Isimlorin tam tokrarinda iso
asasan. camlik, toplulug, davamliliq kimi monalar ifads edilir.

"4Bax: C.H.MyparoB. YCTOHUHBBIE CIOBOCOYETAHUS B TIOPKCKHX s3bikax. UBJI, M.,
1961, soh.66.
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2. Bir s1ra yarimgiq tokrarlar miixtolif doyigsmolors moruz ga-
laraq gosa sozlorin amoalo golmasing sobab olur.

3. Yarimgiq tokrarlarin ya birinci, ya da ikinci komponenti
ayrica islonmayan, miistoqil monas: olmayan komplekslordon —
fonetik dupletlordon ibarat oldugu kimi, har iki komponenti do
geyri-miioyyanlik bildiran torkiblorden ibarat ola bilar.

4. Dilimizdo tarixi godim olan yarimgiq tokrarlar, asason, ba-
dii islubda 6ziinii gostorir. “Xalq dili”na moxsus bu torkiblor
klassik badii dildo nisbton az yer tutmusdur.

5. Dildos (real nitqdes) semasioloji, leksikoloji vo qrammatik
(bazi hallarda hatta tislubi) hadisslor biitovliikds, bir-biri ilo gar-
silgl slagado tozahiir edir.
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III FOSIL

TARIXi SEMASIOLOGIYA

Semasiologiya terminini dilgilikds ilk dofs XIX asrin birinci
yarisinda alman alimi E.Reyziq islotmisdir.

Semasiologiya miistaqil bir elm sahasi Kimi XIX asrin son-
larinda formalagsmisdir. O vaxtdan bari kegon miiddat orzindos s6z-
lorin monasinin doyisma tisullart va yollar1 hagqinda ¢ox zongin
faktik material toplanmis, miithiim timumilasdirmalor alds edil-
mis, semasioloji todgigatin asas prinsiplori miioyyonlogdirilmis
olsa da, halo do digiliyin bu sahasi tam obyektiv elmi asaslardan
mohrum hesab edilmokdadir.

Miiasir dovrds dilin basq sahalarina tatbiq edilo bilon metod-
larin semasioloji sahoya do totbigino cohd edirlor. Lakin burada
bir sira gatinliklor qarsiya ¢ixir. Bu voziyyatin baslica sabablorin-
don biri dilin liigat tarkibini togkil edon sdzlorin va onlarin mona-
larinin amoli olaraq tam ohato edilo bilmomasi, hadsiz doracado
miixtolif xiisusiyyatlors malik olmasidir. Hor hansi fonemin vo ya
grammatik formanin dilds olub-olmadigint sdylomok miimkiin-
diirsa, s6zlor vo onlarin monalari haqqinda bunu demok goti miim-
kiin deyildir. Masalon, gati suratds demak olar ki, Azarbaycan di-
linda cins kateqoriyasi va ya nisbi sifat kateqoriyast yoxdur (¢iin-
ki bunlarin grammatik ifads vasitalari yoxdur). Lakin bir ¢ox va-
hidlarin dilin ligat torkibina daxil olub-olmadig: hagqinda miiba-
hisa agila bilar.

Basqa dilgilik sahalarinds tothig olunan metodlar semasiolo-
giyaya bir do ona gors tatbiq edils bilmaz ki, semasiologiya soz-
lorin manas1 haqqinda elm olub, dilxarici alomls slagadardir. Yo-
ni, soziin moaas1 hamin s6ziin oks etdiyi asya vo hadiss ilo slaqe-
dardir. ©lbatta, sozlorin leksik vo sintaktik cohatdon birlogsmalor
toskil etmosi baximindan da monalart yranils bilor. Lakin sema-
siologiya ticiin shamiyyatli olan bels tadgiqat hals sézlorin mona-
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ca todqiqi hesab edils bilmoaz. Bu tadgiqat manalar1 saciyyslon-
dirmak va tasnif etmoak ii¢lin obyektiv imkan verir, lakin bunlarin
forqini géstors bilmir.

Tadgiqgatcilarin gostardiyi kimi, anadan kor olan, yani tabasir,
stid, gar vo ya hor hansi bagga bir ag predmet gérmoyon soxs heg
vaxt “ag” soziinlin hagiqi, asl monasini qavraya bilmoz. Miixtalif
rong bildiran sifotlor leksik cohotdon miixtalif birlosmolords ¢ixis
edo bilar. Lakin onlarin konkret manalari bu birlosmoalords tozahiir
etmir, bolko asyanin 6ziiniin real olamatlori asasinda miioyyanlosir.

Semasiologiyada iki ciir alagoni miioyyanlosdirmak zaruri-
dir: a) sozlor arasindaki “asl” semantik slagolor; b) real alomin
asya va hadisalari arasinda olan alagolor. Bazan real alomin asya
vo hadisalori arasindaki slagalorin semasiologiyaya daxil edilib
oyranilmasins etiraz edirlor. Bu fikir ona goro diiz deyil ki, dilds
movcud olan biitiin semantik olagoalori 6yronmok zoruridir. Habe-
lo dildo dildaxili monalarin 6zlori do aslinds dilxarici slagalors
tabedir. Masalan, bazan deyirlar ki, “badan tizvlarinin” va ya “qo-
humluq miinasibatlorinin” adlarini bildiran s6zlar dil vahidlarinin
tosnifi asasinda deyil, balke agyalarin tosnifi asasinda gruplasdi-
rilir. Dil vahidlarinin tasnifi sinonim, antonim va s. qrupart nozar-
do tutur (bas — kallo —topa; g6z — ¢esm — eyn; ana — moama — Ciyi
— nona; dado — ata — baba — dadas va s.).

Sozlarin sinonimliyi dildaxili hadisadir. Bu hadisa dilin
movcud ganunauygunluglaridan biridir. Lakin bu hadiso 6zii do
homin sozlorin asya ilo olaqesine istinad edir. Belo ki, bas kalla....
sinonim sirasina masalan, burun, dodaq va s. kimi sézlar diisa bil-
moaz. Bu sonuncular tam farqli asyalarin adlaridir.

Semasiologiyanin baslica magsadi dilxarici (obyektiv) alo-
min dil vahidlarinda (s6zlords) na ciir oks olundugunu yronmaok-
dir. Obyektiv alomin asya vo hadisolori arasindaki olage vo mii-
nasibatlor dilin leksik-semantik sistemini miioyyonlogdirir. Hom
do hamin slago vo miinasibatlor dilin 6ziinds deyil, dildon konar-
dadir, dilxaricidir. Elo hor bir isars sisteminds asas masalo odur
ki, hamin sistemdan xaricds olana isars edilir va isaranin manasi
da miivafiq sistemdan xaricdo miioyyanlosir.
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Olbatto, bu o demok deyil ki, dilin leksik-semantik sistemin-
do asl, xalis dil (va ya dildaxili) xiisusiyyyatlarinin rolu guya az-
dir. Bu dildaxili xiisusiyyatlarin tasirini vo rolunu miixtalif dillor-
do sozlorin monalarinin ¢ox az halda tam uygun ola bilmosinden
goérmok olar. Habelo obyektiv alomin hadisalori miixtalif dillarin
ligat torkibindo miixtalif torzds tizvlonir. Bununla bela, semantik
doyismolara sabab olan dildaxili faktorlar son naticads dilxarici
faktorlarla slagadar olub, onlardan asilidir.

Dildoki doyismalarin xalqin hayatinda bas veran dayisiklik-
larlo slagoadar oldugundan danisirlar. Demok lazimdir ki, bu alago
daha ¢ox dilin leksik-semantik cohotdon doyismalarinds 6ziinii
daha aydin gostorir.

Semasiologiya elmi ilk zamanlar tarixi elm kimi basa diisti-
lirdii. Ciinki bu elm sozlorin monaca doyismolorini dyronirdi.
F.de Sossiir elma sinxroniya vo diaxroniya anayisini gatirib, on-
larin goti sokilds farqlondirilmasi tolobini irali siirondon sonra se-
masiologiya elmindas s6zlorin monasini vo monalar arasindaki sla-
golari (sinxronik semasiologiya) 6yronmok problemi ilo mosgul
olmaga baglamislar. Belaliklo, iki miixtalif elm — tarixi semasio-
logiya va tosviri semasilogiya forqlondirilmisdir.

Tarixi semasiologiyanin asas movzularindan biri dildoki se-
matik doyismolorin soboblorini dyronmokdon ibaratdir. Tok-tok
sOzlorin va ya s6z qruplariin semantik doyismolorine ¢ox miix-
tolif amillarin tasiri olur.

Burada digor bir mosolo semantik doyismalorin saCiyyasi
maoasalasidir, onlarin tosnifi moasalasidir.

Coxmoanali sozlordo miixtalif moanalarin farglondirilmasi vo
onanavi bolgiisii atomistik saciyys dastyirdi. Struktur semantika
isa soziin paradigmatik va sintagmatik sagoalarinds tozahiir edon
monalar1 dyranir va belalikla, sistemliiys nail olur.

Molumdur ki, dilin miixtalif vahidlari arasindaki slagalor iki
sokildo tozahiir edir. “Bir torafdon nitqds sdzlar bir silsilo (zoncir)
toskil etmoklo 6z aralarinda xatti saciyyali olagalora girir Ki, bu-
rada eyni vaxtda iki tinsiirii toloffiiz etmok miimkiin deyildir... Di-
gor torafdon, nitq proseindon konarda gétiiriilmiis sdzlor arasinda
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no iso iimumi bir sey vardir vo buna goro do yaddasda elo asso-
siasiyalar yaradir ki, onlardan miioyyon qruplar diizoldilir, hor
grupun daxilinds on miixtolif slaqolr dziinii gostorir.””

Bu sonuncu slagalori F.de Sossiir assosiativ alagolor (miiasir
dil¢ilikda iso homin termin avazins daha gox “paradimatik olaqoe-
lor” iglonir) adlandirmisdir. Assosiativ gruplar torkibinds els dil
vahidlari, toplular1 olur ki, burada bir vahid miioyyan slamota go-
ro basga vahids qgars1 qoyulur. Bels toplular paradigma adlana bi-
lor. Paradigmatik vo sintagmatik slagoalor dilin miixtalif {insiirle-
rini bir yers comlomokls har bir vahidin asl, dildoki monasini mii-
ayyanlasdirmaya xidmat gostarir. Homin alagalor hor hansi sira-
dan miiayyan vahidi segmok va onu digar vahidlarls birlogdirmok
imkan1 yaradir. Hor iki (segma va birlogdirmo) imkani s6za tatbiq
etmoklo onun “leksik monasini” miioyyanlosdirmok olur.

Soziin miixtalif anlam bildiran s6z birlosmalari tarkibinds is-
lonmasi onun na semantik vohdatini, na do fonetik eyniyyatini po-
zur. Eyni s6ziin miixtolif nitq soraitinds islonmoasi ilo bu soziin
monasida az-¢ox dayisiklik bas verir, lakin s6z miistoqil leksik
vahids ¢evrilmir. Oslinds s6ziin har dofs bir moatndas i°lonmasi ilo
onun monalarindan biri aktuallagmis olur.

Nitg dil vahidlorinin se¢ilmasi va birlosdirilmasi naticasinds
yaranir ki, bu prosesds s6zlorin moanasinda dayisikliklor bas verir.
Dil vahidlorinin secgilmasino paradigmatik slago, birlogsmasine
sintagmatik olaqo deyilir. Odur ki, tosviri (vo ya struktur) sema-
siologiyada paradigmatika vo sintagmatika anlayislart mithiim
yer tutur.

Molumdur ki, leksikada doayisiklik adston xarici amil tasiri
ilo bas verir. Belo ki, miioyyon predmet (genis monada) siradan
¢xanda onu oks etdiron s6z va ya s6ziin miivafiq moanasi) da tork
olunur vs s.

Sozlor isa ayriligda méveud olmur, balks dil sistemi daxilin-
do bir-biri ils qarsiliglt sokilds slagalonir, morfoloji, sintaktik vo
islubi cohoatdoan bir-birino baglanir. Eyni predmet (genis monada

5 ®.ne Coccrop. Kype o6weit iunrrsuctuxu. M.. 1933, soh.121.
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osyalar, hadislor) eyni semantik saho hor dildo miixtalif sokildo
hissalors ayrilib miixtalif sokilds adlar alir: miixtolif birlosmalor-
doki komponentlori (s6zlari) sinonimlari ilo avoz etmok imkani
miixtalif olur; bazi s6zlorin birlosma imkanlari frzeoloji cohatdon
mohdud olur. Demali, s6ziin manasi tokco xarici alomin asya vo
hadisalari (yaxud bunlar hagqinda mafhumlar) ilo miioyyanlosdi-
rilmir, hom do hamin s6ziin paradigmatik va sintagmatik slagalori
ilo miioyyon edilir.

Dilin leksik-semantik vahidlari arasinda mévcud olan para-
digmatik slags konkret bir matnds tozahiir etmir. Bu slagoni mii-
ayyanlasdirmak tigiin bir ne¢a motnin garsilasdiriimasi zaruridir.

Sintagmatik olaqgo isa dil vahidlarinin birlogsmoaindon togkil
olunmus har hansi bir matnds 6ziinii biiruzs verir.

Gostarilon farge asason bazon paradigmatikani dils, sintag-
matikani nitqo aid edirlor. Lakin s6zlorin hom se¢ilmasi, hom do
birlosdirilmasi biitovliikdo dilin strukturasini saciyyalondirir.
Bunlarin konkret tozahiirii iso nitqo aiddir.

Bir ¢ox halda tok-to sdzlorin monaca doyismosi miivafiq (se-
mantik) s6z qrupuna moxsus timumi ganunlar ssasinda bas verir.
Masalan, eyni tematik grupa moxsus sdzlards (harbi terminologi-
ya, idman terminlari) 6ziinii géstron moacazilik eyni sokildo mey-
dana ¢ixir. Habelo peso-sonat sahosino aid sézlords eyni tipli me-
tonimik mona doyismasi (emayin diferensialasmasi ilo alagodar)
miisahido edilir. Sinonim sira daxilinde monalarin diferensiasiya-
s1 (qgrammatik va tislubi cohatdon) xiisuson alinma sozlarlo slagoe-
dar aydin tozahiir edir: bahar — yaz, zimistan — gus, xazan — pay:z,
¢Ohra —iiz va s. sinonim siralarin birinci komponenti yiiksok, sai-
rano tisluba, ikincilor neytral iisluba moxsusdur.

Paradigmatik alaqga naticasinds doyisiklik tokco monada yox,
sOziin formasinda da 6ziinii gostorir. Bura xalg etimologiyasinin
tosiri ilo soziin daxili formasinin doyismasi, sas banzarliyi osasin-
da yaranan kontaminasiya (stirat — surat) hadisasi daxil edils bilar.

Sintagmatik olaqo — sdzlarin birlosmasi motndo tozahiir edir.
Miioyyan birlogsma, matn daxilinds eyni sdziin tez-tez vo hamiso
islonmasi onun manasina tasir gostarir.
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Bir sira sabit birlsmolords s6z yeni onada islonir. Bu mona
tadricon sabitlagir, basqa s6zlarls birlogands do hamin manada ¢i-
x1s edir. Masalon, qara gizil birlosmasinds qizil s6zii mohz maca-
zi monada (nemat, tobii sarvat) islonmis, bu mona ilo slagadar da-
ha bir sira torkiblor (ag qizil, sar1 qizil va s.) yaranmisdir.

Sintagmatik slagalar natcasinds s6z az-¢ox sabit torkiba ma-
lik matnlords islonir. Odur ki, ¢ox zaman birlogsmalarin torkibindo
dagiqlasdirici (tayin) sdzlarin bir gismi kommunikasiya baximin-
dan artiq olur, onlar imumi moatnds onsuz da anlasila bildiyinden
nitqds islonmir. Bu yerds semantik sixilma hadisasi bas verir. To-
yin atilir, tayinlonan iso biitov soz birlogsmasinin moanasini aks et-
dirir. Masalon, ayrica alinmis sadr (“kolx6z sodri” monasinda),
katib (raykom Katibi), direktor (moktab direktoru), rektor (univer-
sitetin rektoru), miidir, miiavin Kimi sozlordo bu hadiso 6ziinii
gostormakdadir.

Dildo miixtalif novlari olan semantik suxilmalarin har biri
miloyyan iinsiyyat sahasi ilo slagoadardir vo bunlarin imumi dil
faktina ¢evrilmosi, golocok taleyi ictimai faktorardan asilidir.

Yeni ogyalarin meydana golmasi ilo onlarin adin1 bildiran ye-
ni sozlorlo islonmays baglayir. Lakin masalo bununla bitmir. Dil
bir sistemdir. Bu sistemin torkibino daxil olan har vahid basqga va-
hidlarlo alagolonmali, onlardan tasirlonmali va ya onlara tasir gos-
tormolidir. Demali, yaranmis yeni s6zlor avvalcodon méveud soz-
larin semantikasinda bu va ya basqa doracods dayisiklik yaran-
masina da sobob olur Masalon, bizim asrimizdo meydana ¢ixib
moigato daxil olan radio, telefon, televizor agyalart miivafiq s6z-
larin dilo daxil olub timumxalq saciyyasi kasb etmasi ilo natice-
lonmisdir. Lakin bu hoalo azdir. Homin sozlorls (vo ya agyalarla)
olagodar daha basqa sozlar islonmays baslayir: efir, program (ra-
dioprogram), verilig, jurnal.

Moévcud sozlarin monasinda da yeni yaranmis sozlorls alage-
dar ciddi dayisikliklor meydana golmisdir: dalga tutmaq, zong
elomoak, cavab vermok, kiiy (nomrani) yigmaq, agmagq, baglamaq,
baxmaq, birlasdirmak, zong vurmaq. Bu Kimi s6zlorin yeni mona-
lar1 sintagmatik oalagolords daha aydin tizs ¢ixir. Qisa dalga, uzun

111



dalga. Moskvani tuta bilirmi? Hosono zang elo. Leningrada zong
vurdum, cavab vermadi. Televizoru neg¢ads a¢din (bagladin?).
Alo, moni Quba il birlagdirin. Tozo verilisa baxmisinizmi?

Tarixon gadim olan bu Kimi s6zlarin hamin torkiblards (yeni
sintagmatik slagolords) islonmasi yalniz bizim doévriimiiz tigiin
saciyyavidir.

SOZUN COXMONALILIGI

Soziin iki va ya daha artiqg manaya malik olmasina ¢oxmana-
liliq (polisemiya) deyilir. Coxmonalilgdan hor hansi ogya, hadiso,
olamot adi olan bir sézdon basqa asya, hadiso vo slamati oks et-
dirmok figiin istifado olunur. Belslilo, bir s6z eyni zamanda bir
necs asya, hadiso va s. bildirir. Demoli, s6ziin manasi bir agyadan,
hadisadon basgasina kogiirtiliir. Buna s6ziin manaca kogiiriilmasi
(mana intigali) vo ya macaz deyilir.

Mona doyismolari aslindo séziin monaca inkisafina sobab
olur. Bu dayismolor miixtalif nitq hissalarinds bir-birindon forqli
sokildo tozahiir edir. Isim, sifot vo feillordo mona doyismolori
daha ¢ox basg verirsa, ovozlik vo saylarda bu xiisusiyyat 6ziinii ol-
duqca az gostarir.

Yalniz soziin goxmonaliligi sayoasindo dil konkret monalari
miistaqil sozlorls ifads edo bilir. Konkret agya vo hadisalor sonsuz
miqdardadir. Lakin bunlari ifads etmok {iglin heg bir dil hagiqi mo-
nali sdzlarls 6tiiso bilmaz. Ciinki an zongin dilin do ifads ehtiyatlar:
moahdud olub, obyektiv alomin biitiin miixtalifliyini shato edo bil-
mir. Demali, dildo goxmonaliligin sababi real alomin sonsuz miix-
talifliyi, hor hansi tobii dil imkanlarinin iso mahdudlugudur.

Akad.V.V.Vinogradovun fikrinca, s6zlorin goxmanaliliginin
sobobi dilin “imkanlarinin mshdudlugu”, tacriibanin iss “nohaye-
tizliyidir” (vaxtilo Aristotel do gostorirdi ki, “s6zlorin vo mafthum-
larin migdart mohduddur, asyalar iso sonsuzdur, onlarin miqdari
mohdud deyildir”).
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“Mona” termini dil¢ilikdo miixtalif monalarda isladilir. Mo-
nanin predmetls slagasi, monanin mothumla oslaqgasi problemlori
hall olunmamaisdir.

S6z ogya ilo bilavasito baglidirmi, yoxsa bu oslage mafthum
vasitasilo mimkiin olur? Soziin monasina mafhum demok olarmu,
yoxsa mana Xarici alomin imumiladirilmis sokilds oksSinin xiisusi
formasidir? Mana predmeti oks etdirir, yoXsa soziin sas torkibinin
predmetls olagosini bildirir?

Biitiin bu holl olunmamis masalalor hagqinda miixtalif mii-
lahizalar yiiridiilmisdiir. Bunlardan bozilarini geyd edok: 1) so-
zlin monasi xarici alomi oks etdirmayin xiisusi (linqvistik) forma-
sidir; 2) mona sos torkibi ilo mothumun slagasidir; 3) mona sas
tarkibi ilo xarici alom hadisalorinin slagosidir; 4) mona elo mof-
humun 6ziidiir; 5) mona dil isarasinin saCiyyasi ilo alagoadar do-
yigdirilmis moathumdur.

Soziin monast (leksik, morfoloji, tislubi, sdzdiizoltma va s.)
dilin mixtalif sistemlarinds istirak etmosindon asili olaraq miix-
tolif xtisusiyyatlora malik olur Buna goradir ki, dilgilik elminds
leksik (liigati) mona, s6zdiizoltmo monast, tislubi mona va s. kimi
terminlar isladilir. Bununla bels, “s6ziin monas1” dedikds, asason
leksik mona nazarda tutulur. S6ziin leksik moanasi onun 6ziins nis-
batan bir ciir, agyaya nisbaton isa basqa ciir tozahiir edir.

Leksik mana s6ziin 6ziina nisbaton konkret vo fardidir. Yoni
hor bir leksik mona bu vo ya digor miioyyon s6zo moxsusdur. S6z-
lor biri-birindon bu konkret, fordi monalara géro forqlondirilir.
Mosalon, kiilok, oxumag, oynamad, adam va s. s6zlorin har biri
mohz konkret monasi ila baggalarindan segilir. Lakin asyaya mii-
nasiboatine gora har bir leksik mona timumilogmis olur. Ciinki biz
kitab, gap:, a/ma dedikdo, bu s6zlor vasitasilo hor hansi kitabi, hor
hanst almani, haor hanst qapini ifads edo bilirik. Buna sabab odur
ki, soziin monast mafthumlarin formalasma vasitoasidir, onlarin
formalasmasina asas, baza yaradir. Mathumlar iss obyektiv aloma
moaxsus asya va hadisalarin an zaruri, miithiim cohatlorini tmumi-
logdirir. Demali, s6ziin leksik monast hom konkret vo fordidir
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(monanin s6ziin 6ziina nisbatinds), hom do imumilogmisdir (mo-
nanin agyaya miinasibatindo).

Umumi dilgilikden bohs edon bir sira asarlorde soziin leksik
manasi belo izah olunur.”

Soziin leksik monasi termini altinda ti¢ clir mona basa diisii-
liir ki, bunlar bir-birinden forqlondirilmalidir

1.S6ziin asyavi-montiqi monast;

2.S6ziin emosional monasi;

3.86ziin adlandirma monas1.”’

Hor {i¢ mona ndvii ictimai tacriiba sayasinds sozlo slagolon-
mis vo sabitlosmisdir. Bu sabitlosmis monalarla s6ziin bu vo ya
digor motndoki monasini eynilosdirmok diizgiin deyildir. Ciinki
sOziin moatn ilo slagadar (“motni’”) monasini sabitlogsmis hesab et-
mok olmaz.

Soziin leksik monalar1 imumi-nozari planda akademik
V.V.Vinogradovun «OcCHOBHbIC THUIIBI JICKCHYECKUX 3HAYCHUIL
cnoay adll moshur mogalesinds atrafl: sorh olunmusdur.”

S6ziin agyavi-mantiqi manast o demakdir ki, s6z asya vo ha-
disanin miioyyan bir slamati asasinda iimumilogmis mathumu ifa-
do edir. Homin slamat tarixi inkisaf soraitilo slagodar olaraq bii-
tiinliikdo mafhumun niimayondasi Kimi ¢ixis edir. Ogyan1 biitov-
likds yadda saxlamaq ii¢iin onun yalniz bir slamatino asason ad
verilir. Burada da har xalqn tarixi inkisafi, hoyat soraiti, ictimali
tacriibasi va s. 6z aksini tapir. Masalon, dillari nisbaton ¢ox yaxin
olan xalglarin da hoyat soraiti sdzlords oksini tapir. Bitkisi, agaci
nisbaton ¢ox olan Azarbaycanda “agacdslon” séziiniin qarsilig
tirkmoncads “tasteson” soklindadir. Eyni qus bir dildo agaci doal-
masi xiisusiyyatino gora, basga dildo das1 desmasine goro ad al-
misdir. Demoli, hor iki dil miivafiq osyalarin yalniz bir slamati
asasinda iimumilogmis s6z yaratmisdir.

Adoton har s6z agyanin, predmetin miioyyon olamatino osa-
son verilir ki, bu da soziin asyavi-montiqi moanasini togkil edir.

%Bax: b.H.I'onoBun. Beenenue B 3piko3Hanue. M., 1966, soh.76.
""Bax: U.P.I'anbnienn. Quepku 10 CTUIMCTHKE aHIIHICKOro A3bika. M., 1958, soh.106.
8Bax: «Bompockl A3bIk03HaHHsA», 1953 Ne 5.
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Osyavi-montiqi mona avazina dilgilikde miixtalif sinonim
terminlor do isladilir. Bunlar agsagidakilardir: s6ziin haqiqi mona-
s1, sOziin asl monasi, sdziin birinci monasi, séziin agyavi manasi,
sOziin miistagim mansi, sdziin nominativ manasi va s.

Zaman kegdikca soziin sas torkibi doyismodon onun haqiqi
monasi dayisila bilar. Buna bir ne¢o misal gostorak:

Ey Fiizuli, vara ahli rahi-mascid tutmus,
San rahi-meygads tut, uyma bu giimrahlara.

Burada “giimrah” s6zii haqiqi monasini doyismis, azgin, yo-
lunu azan, dindan donan monasinda islonmisdir.
“Baggada usaqlar son va giimrah boyiyiirlar” (“Baki”, 1969,
6 mart) ciimlasinds “glimrah” sozii “saglam” monasindadir. De-
moali, bu soézilin avvalki sas tarkibi galdigi halda, hagiqi manasi
miiasir dilds islonmir. Fiizuli yazirdi:
Neylorson agor atan esitso,
Qohr ilo sans siyasat etsa.

Buradaki “siyasot” s6zii do (“coza”) miasir dildo yeni osya-
vi-hogiqi mona kasb etmisdir.

Yaxud H.Cavidin “Tanri versin cozayi-xeyr sana!” misra-
sinda “coza” sziiniin do miiasir hagiqi monasi burada islonon mo-
naya nisbaton dayisilmisdir.

Molumdur ki, 6z tarixi inkisafi prosesinds s6ziin asas asyavi-
hagiqi monasi bir sira olave asyavi-haqiqi monalar da kosb edo
bilor. Demali, s6ziin bir do slava (v ya tdroma, diizoltmo) hoagiqi
manasi vo ya manalar ola bilor.”® Masalon, “Azarbaycan dilinin
izahl liigoti”’ndon misal gotirok. Burada “qasiq” s6ziiniin i¢ mo-
nasi verilir: “Qasiq, is. 1. Duru, gat1 va ya dons halinda olan x6-
royi gabdan gotiiriib yemoak li¢lin agac vo ya metal alot. Xorak ga-
sigl. Cay gasigi...

2. Bir gasiq dolusu. Bir gasigin tutdugu miqdar. Bir qasig
dorman. ki qasig un.

7986ziin bu menasina nominativ-diizaltma vo ya diizalltma-nominativ mona da deyilir.

115



3. (mus). igorisi xirda zinqirovlarla doldurulmus agz1 qapal
iki iri gasiq bi¢imli gabin silkelonmasi yolu ilo saslonan zorbli
musiqi aloti”.8

Aydindir ki, gostarilon har li¢ mana sdziin hagiqi monasidir.
Lakin birinci geyd olunan mona “qasiq” soziiniin ilkin monasi
olub, sonraki iki mona homin haqiqi mona asasinda meydana ¢ix-
misdir.

Soziin osas asyavi-hogiqi manasi adaton bir olur, toromo os-
yavi-hoqiqi monalar isa bir va ya bir ne¢a ola bilor. Tarixi inkisaf
prosesinds s6ziin asas asyavi-haqiqi monasi unudula bilar, bu za-
man toroma monalardan biri onun yerini tuta bilor.

Adoton, diizoltmo monalar hagigi nominativ moanalara nisbs-
ton bu va ya digor ixtisas sahalari ilo slagadar olur. Burada sz
xiisusi, dar monada islonir. izahli liigatdo “qumbara” sdziiniin bi-
rinci manasi “bomba, top giillesi” kimi gorh olunur ki, bu hamin
sOziin nominativ monasidir. Liigatds bu so6ziin ikinci, yoni diizalt-
mo mnast “idman maosgalalorinda: “uzaga vo ya hodofo atmag
tiglin mormi vo” kimi izah olunmusdur. Gortindiiyt kimi, diizalt-
mo mona “idman mosgalolori” sahasi ilo slagadar xiisusilogmis-
dir. Habels ligatds “qursaq” s6ziiniin ti¢lincii (xzis. Bir seyin be-
lini dovralomoak ti¢iin metaldan vo s.-don qayrilmis kamor, ¢on-
bar) va dordiincii (cogr. “Yer kiirasi sothinin iki meridian arasin-
daki hissasi”’) monalari xiisusilogsmisdir.

Istor osas, istarsa do téromo hagigi monalar daima nitq pro-
sesindo miixtalif soboblorlo slagodar olaraq doyismalors moruz
galir. S6ziin manasinda an mithiim dayisiklik onun macazi mona-
da islodilmasi ilo olagodardir. So6ziin haqiqi monasi bilavasito
predmeto yonolmis olur, bilavasits onunla olaqodar olur. Soziin
mocazi monasi isa predmetlo bilavasito bagl deyildir, bu mona
dolay1 yollarla predmetlo baglidir.

Basqa ciir desok, macazi mana yalniz hagiqi mona vasitasilo
vo onun sayasinds predmetls alagolonir. S6ziin mocazi moanasinin
islonmasi vo onun basa diisiilmasi {ig¢iin do hagiqi moana asas ol-
malidir. S6zii esidon hor kas avvalco onun hoagigi monasini dork

80Azorbaycan dilinin izahl liigoti. Baki, Azorbaycan SSR EA nosriyyati, 1966, soh. 457.
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edir, macazi mona yalniz sonralar nozors ¢arpir. Macazi monani
dork etmok ii¢iin miioyyon vaxt lazim golir. Masoalon, “tiilkii” de-
dikda bu s6z hamin heyvanla olagolondirilir. Bu soziin macazi
monada islonmasi (insana aid edilorkon) yalniz haqiqi mona asa-
sinda (tiilkiiniin bir salamati — hiylagarliyi) miimkiin ola bilar.

Macazi monalar fardi ola bilar vo imumxalq xarakteri dasiya
bilor. Umumxalq saciyesi daastyan macazi monalar da coxmona-
liliga daxildir.

Belaliklo, soziin asas vo téromo hoaqiqi monalari, habels
imumxalq saciyysli macazi monasi o soziin mona (semantik)
strukturasini toskil edir. S6ziin mona strukturasina ham do s6ziin
sorbost vo bagli (cBsi3anHbIi) asyavi-hagiqi monalari daxildir.
Odur ki, adaton liigatlards s6z biitiin moana strukturast ils birlikdos
niimayis etdirilir. Masalon, “Azarbaycan dilinin izahli liigoti’ndo
“ganl1” soziinilin izahin1 qeyd etmok olar:

“Qanly, sif. 1. Qana batmis, qana bulasmus...

2. Qanla dolu, ganla garisiq, i¢inds gan oln...

3. Coxlu qurbanlara, ¢oxlu adam qirilmasina, ¢oxlu qan axi-
dilmasina sabaob olan...

4. Oz vohsiliklori ilo, adam &ldiirmoklo 6ziinii lokolomis,
vohsi, yirtici...

5. Is. Qatil//diismon, qan diismani...

6. Cox bismomis, ¢iyhal, alabismis...

7. mac./dan/ Qeyratgokon, toassiibgokon; 6z xalqmnin vo vo-
toninin toassiibiini, geyratini ¢okan...

Qanl: bazar giinii —tar. 1905-ci il yanvarin 9-da Peterburgda
niimayis edan silahsiz fohlslarin ¢ar qosunlar: torafindon giillaba-
ran edildiyi giin...”8!

Burada “qanli” sdziiniin moana strukturasina digqot edok: osas
hagiqi mana birinci monadir (“Qana batmis, gana bulasmis”), yo-
ni -l -li, -lu, -lii sokilgisinin “qan” ismina qosulmasi ils asyanin
varligin tasdiq edon, gostoran ilkin mana budur.

81 Azorbaycan dilinin izahli liigati, seh. 418.
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Bu misalda ikinci, tigiincii, dordiincii, besinci va altinct mo-
nalar da hogiqi moanalardir. Lakin bunlar téroms hagiqi monalar-
dir. Ciinki homin manalar asas hogiqi manadan toromisdir. Dog-
rudan da, yalniz “qana batmaq”, “bulanmaq” monasindan sonra
“vohsi”, “yirtic1” va s. kimi geyd olunan monalar meydana golordi
(ligatgilik prinsiplaring gora ds liigatds avvalca soziin hagiqi mo-
nast, sonra téroma hagiqi manasi va ya moanalari izah olunur). Yu-
xaridaki misalda yeddinci mona (“qeyrat¢okon, toasiib¢okan...”)
macazi monadir. Bu mona da imumxalq saciyyasi dasidig igiin,
yani hami torafindon anlasildigi tigiin liigato ayrica bir mana Kimi
daxil edilmi°dir.

Nohayat geyd etmok lazimdir ki, “ganli” s6zii yalniz “qanli
bazar giinii” torkibindos bagli monadir. Qalan biitiin monalar (yed-
dincidon basqa) soziin sarbast asyavi-haqigi moanasi hesab oluna
bilor. “Qanli bazar giinii” ifadosindo iso mona sarbast deyildir.
“Qanli” sozii yalniz “bazar giinii” ifadssi ilo birlogdikdo hamin
mona meydana galo bilor, homin tarixi hadisa gostorils bilor. Dog-
rudan da, buradaki “qanli” so6zii liigatds qeyd olunan tiglincii mo-
naya bir név uygundur. Lakin tarixi fakti nozordon qagirmamaq
Xatirino biitov, sabit birlosmods xtisusilosdirilmisdir. Soziin sor-
bast asyavi-hagiqi monasi homin s6ziin basqgalari ils birlogmasin-
don asil1 deyildir. Bagli agyavi-montiqi mana iso s6ziin basqa soz-
lorlo birlosmoasindon asili olub, yalniz homin birlosmado homin
monada isladilir, bagga birlosmoalordo basqa mana kasb edir.

Azorbaycan dilinds sintaktik-bagli monalar genis yayilmisg-
dir. Bir sira sozlor yalniz xabar funksiyasinda islonarkon hamin
monani ifado edir:”Qarabagin yemis-qarpizi adladir” (O.Vali-
yev). “Ayaqdadir qara zonci agilacaq tiifong kimi” (S.Vurgun).

Xarici alomo miistaqim istigamatlonmis nominativ monalar
lingvistik cohatdon “sarbastdir”, yani onlarin basqa s6zlarlo bir-
losmo imkanlart dil ganunlart noqteyi-nazarindon mshdud deyil-
dir. Bunlarin islonmasi yalniz xarici alomin noqteyi-nozarindon
mohdud ola bilar. Hoyatin 6ziindo mévcud varliglar bir-biri ilo
alagadar olmadiqda, bunlarin adlar1 da bir-biri ils birlags bilmoaz.
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Goz sozii cox genis miqyaslh sozlorlo birlasa bilar. Lakin bu
sOzlari bildiran agya, hadisa va olamatlor real alomds hamin ogya
(g62z) ilo az-¢ox olagodar olmalidir: qonur goz, iri goz, ala goz,
mastana goz, xwrda goz, xumar goz, goy goz, goz zillamak, goz
yetirmok, géz agmagq, goz yummaq va s. Lakin real alomds olaqe-
lana bilmayan asya va horakot adlari bu s6zls birlagdirilo bilmaz.
Odur ki, asagidak: misallar sohv iglonmisdir:

Qaslarin bazirgan, gozlarin xoca,
Baxisin giiliistan, riixsarin uca.
(“El sairlori”)

Qasin bag, goziin baghan,
Kipriyin baxca, Pari.
(Yeno orada)

Xanin diismonlori buraya goz qicirdiblar.
(M.S.Ordubadi)

Sorbost nominativ moanalar frazeoloi-bagli monalara garsi
goyulur. Bu halda xarici alomas frazeoloji-bagli monali s6z deyil,
torkibinds homin s6ziin istirak etdiyi biitov birlogmalor istigamat-
lonmis olur. Bu monalar yalniz miioyyon frazeoloji torkibin daxi-
linda islondikda hamin s6za aid olur. Halbuki nominativ mona ay-
riligda s6zdo moveuddur. Mas.: geca gozii; siibiin gozii agillma-
mus, goz Olmagq, gozdon diismak, gozii almaq, gozii atmaq, gozii
olmag.

Cox zaman iso “bagliliq” ondan ibarat olur ki, s6z yalniz bu
va ya digoer s6zo baglana, birlags bilir, ondan ayrilmir. Masalan,
sarbast asyavi-moantiqi monaya malik Kitab s6zii coxlu birlogsmo-
lards istirak edo bilir: kitab almag, kitab oxumag, kitab yazmaq,
yaxs: kitab, maraql: kitab, kitabin cildi, onun kitab: va s.

Lakin, masalon, “qac” sozli yalmiz “diismak (vo “olmaq”)
feili ila, “bohom elomok™ ifadasi ancaq “agiz-burun” ismi ilo,
“ilim-ilim” s6zli ancaq “itmok™ feili ilo birlogo bilor. “Qica-
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maq”yalniz dis” ilo,®? boraltmok” feili yalniz “goz” ils,” “soklo-
mok” s6zii yalniz “qulaq” il algalondirils bilor va s.

“Amerika agmaq” torkibinds “agmaq” sozii frazeoloji-baglh
monaya malikdir. Bu mona izahl ligatds tosbit olunmamisdir.
Liigoato diismayan “qus qoymagq” torkibinds “qus” s6zii ds frazeo-
loji-bagli monadadir.

S6z yalniz miioyyan funksiyada islondikds sintaktik funksi-
ya ila alagadar (bagli) monani ifads edir. Masalon, xitab Kimi is-
londikds azizim, quzum, atam, canum, balam va s. vahidlor yalniz
miiraciot moanasi kasb edir.

Molumdur Ki, tarixin tolobi, ictimai hoyat hadisalorinin do-
yismasi, elm vo texnikanin inkisafi va s. ilo olagodar olaraq yeni-
yeni mafhumlar yaranir ki, bu mafhumlar: dilds bu va ya diger
sokildo gostormok, isara etmok lazim goalir. Homin ehtiyaci 6do-
moak ti¢tin dilin daxilinds (burada basga dillordon s6z alma nozar-
do tutulmur) iki osas tisuldan istifads edilir:1) yeni s6zlor yaradi-
Iir; 2) moveud sozlor olavo mona kasb edir.

Bazan bu yeni, alave monalar s6ziin avvalki monasina o go-
dor yaxin olur ki, bunlari bir-birinden ayrimaq ¢atinlik toradir.
Soziin avvalki manasindan tam farqlonmoayan, lakin na 1Ss s6ziin
moanasinda gisman dayisiklik yaradan belo moanalara s6ziin mona
calarlart deyilir.

Soziin mana ¢alarlart da slavo osyavi-montiqi monalara da-
xildir, lakin bu mona (galart) hals dilin Ligat torkibinds tam miis-
togillik kosb etmomisdir. Demoali, s6ziin mona ¢alar1 ilo onun
miistoqil monasi arasinda forq vardir.

Adoton, ligatgilikde soziin mona c¢alart ¢ox zaman qeyd
olunmur. Bozi hallarda iso miistoaqil mana maddasinin daxilindo,
lakin paralel /I1/ isarasi ilo forqlondirilir. Masalon, “Azorbaycan
dilinin izahli ligsti”ndo paralel isarosinden sonra geyd olunan
monalar s6ziin homin monasinin ¢alarlar1 hesab edilir.

82Bozon bu sdziin basqa ciir birlosmesi 6ziinii gdstorir:” Milis iscisi alvergi arvadi
aparan zaman ona barmagq qicayirmislar” (R.Homzatov. “Manim Dagistanim”).
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“Qagirmag, f. 1.Birinin gagmasina kémok etmok, yol ver-
moak. Sabab olmag; birini aradan ¢ixarmag.

2. Qagmaga mochur etmoak. Diismoni gagirmaq//hiirkiitmok.
Quslar1 gqagirmagq...”®3

Goriindiiyti kimi, “qagirmaq” sdziiniin “hiirkiitmok™ monasi
halo miistogillogmomisdir. Bu mona “qagmaga machbur etmok”
monasina ¢ox yaxindir, lakin az da olsa, ondan farqlanir. Bu aza-
ciq forqi, hamin monanin ¢alarini vermok tigiin paralel isarosinden
istifado olunmusdur.

Liigatin avvalinda do gostarilir ki, paralel isarasi “mana in-
caliklorini ayiran isaro” kimi islodilir.8* Liigotds bir sira goxmo-
nali sdzlorin mana incaliklarini geyd etmak ti¢iin bu isaradon tez-
tez istifado edilir. Masalon, “qacaq” sOziiniin dordiincii moanasi
belo getmisdir: “4. sif. Siiriidon gagan, siiriido durmayan. Qacaqg
goyun//Bark gedon, basimi saxlamagq gotin olan. Qagaq at”.®

Burada xatirltmaq lazimdir ki, s6ziin mona ¢alar1 ilo onun
fordi monasi arasinda mithiim forq vardir. S6ziin mona calar
timumxalq saciyyasi dasiyir, hami torafindon eyni sokilds islodi-
lir. S6ziin fordi monasi iss yalniz bir va ya bir ne¢o misllifin di-
linda iglonir, hor halda iimumi saciyya dasimir. Ona gora do séziin
mona calari paralel isarosindon sonra olsa da, liigatlords qeyd edi-
lir, fordi mona iso liigato diismiir.

Fordi monalar dilgilikde matni (kontekstual) mona da adlan-
dirtlir. Buraya qodor gostarilon biitiin monalar (moana galarlar: da
daxil olmagla) birlikds s6ziin mona strukturasini togkil edir. Lakin
moatni manalar bu mana strukturasina daxil deyildir. Matni mana
yalniz miioyyon motn ilo olagodar iglonilon monadir ki basga
motnlords bu monaya tosadif edilmir. S6ziin matni manast hamin
sOzilin macazi islonmasi ilo baglidir. Bu va ya digor miisllif sozii
timumxalq dilindoki moanada deyil, 6z istodiyi, lazim bildiyi mo-
nada islatmaya cohd edir, s6zii 6z magsadinag tabe etmaya ¢alisir,

83 Azorbaycan dilinin izahli liigati, seh. 455.
84Yeno orada, soh. 23.
85Yeno orada, soh. 454.
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ona subyektiv mona verir. Halbuki sézlar aslinds obyektiv mahiy-
yato malikdir. S6ziin matni monasi fordi monadir. Odur ki, matni
mona dilin biitiin dslublarina nisbaton badii tislubda genis yayil-
migdir. Seirdo bu mona daha asas sayilir. Masalan, sairlor “azad-
liq, “ay” sozlorino asagidak: monalari verirloar.

1. Insan azadligdir, azadliq insan.

(S.Vurgun)
2. Ay — sarisin kondli qizi,
Yasil sular — yellncak.
Nazli-nazl giiliimsayir
Dalgalara minoarak
(R.Rza)

Halbuki heg bir ligato hamin s6zlorin geyd olunan moanalari
diiso bilmoz. Masoalon, “Azarbaycan dilinin izahli ligsti”ndo
“azadliq” s6zl heg do “insan” so6zii ilo sarh edilmir. Burada “azad-
liq” s6ziiniin maddssindos deyilir: “Azadlig, is. 1. Hor hanst bir
sinfin, yaxud biitiin comiyyatin va ya onun iizvlorinin ictimai-siya-
si hayatina va faaliyyatina mane olan sixinti va mahrumiyyatlarin
olmadig: hal, miistaqillik...

2. Umumiyyoatlo, bir seyds vo ya harokatds he¢ bir mohdu-
diyyat vo sixmtinin olmamasi; sarbostlik...””%

Yaxud “ay” sozii ligatdos “sarisin kondli qiz1” moanasinda de-
yil, “gdy cismi” monasinda sorh edilir. Liigotdo gostarilon mona-
lar obyektiv vo s6ziin asyavi-montiqi manasi oldugu tigiin fordlor
torofindon basqgast ilo avaz edilo bilmoz. Soziin fordi-sairans mo-
nalart subyektiv oldugundan miixtalif fordlor torofindon vo ya
miixtolif mogsadlorlo eyni adam tarafindon miixtoliflogdirilo bilor.
Masalon, hamin seirdo “ay” soziinii “sarisin kondli qiz1” hesab
edon sair, basga bir seirdo bunu basqa sokildo moanalandira bilar.
Demali, fordi-sairana mona elmi cohatdon sohvdir. Bu mona yal-
niz badii ganunlar néqteyi-nazarindon 6ziinii dogrulda bilor.Hotta
eyni badii asarlards eyni bir s6zo on miixtalf monalar verils bilar.

8 Azorbaycan dilinin izahli liigati, sah. 61.
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Mosoalon, R.Rzanin “Din, imid, inam” seirindo “inam” s6ziino
asagidaki monalar verilmisdir:

Inam — inad!

Inam — mogsadli hoyat!

Inam — qiidrat!

Inam — sahilsiz mohabbat!

[nam iimidim olub, dinim olub.

Fordi, moatni manani anlamaq, dork etmak tiglin diisiinmok,
bas sindirmaq lazim golir. Bu mona kollektiv tacriibada gobul
olunmadigi {igiin ¢atin dork edilir. Yuxaridak: seirds ayin dalga-
lara minmasini, hom do “nazli-nazli” giilimsamasini dork etmak
tiglin “sarisin kondli qizi”nin yelloncoys minmaSini tasovviirs go-
tirmok lazim golir. Nozors almaq lazimdir ki, s6ziin fordi, matni
monast onun agyavi-montiqi monasi asasinda meydana ¢ixir vo bu
sonuncu monaya tabedir. Yoni matni mona na qodor fordi va ixti-
yari olsa bels, asas monadan ayrila bilmz. S6za istanilon manani
vermok olmaz. Clinki s6z ixtiyari deyildir. Adamlarin iinsiyyat eh-
tiyact macbur edir ki, s6zii danisan da, dinloyan do eyni monada
anlasin. Yoxsa bir s6zii deyib, basqa sozii diisinmak {insSiyyato ma-
ne ola bilar. Bels hal yalniz tapmaca tigiin olveriglidir. Halbuki dil
tapmaca tigiin, yoni aylonca ii¢iin yox, inSiyyat li¢lin yaradilmigdur.
Odur ki, s6z asl, imumxalq moanasina miivafiq isladilmalidir.

Klassik seirin asas alamatlorindon biri iso soziin belo fordi
monada islodilmasidir.

Gecalor gozlorim xabi gérmomok
Ol siyoh nargizi-mastanadandir
(M.P.Vaqif)

Sair aslinds giil ad1 olan “nargiz” sdziinii “géz” moanasinda
islotmisdir ki, bu mona yalniz poeziyada ola bilor, onu hamin
moatndon ayrimaq olmaz. Masalon, onun nargizi /gozii/ garadir,
narQizi /gozii/ yaxsi gérmiir va s. demak olmaz.

Burasi da var ki, aslinds sairin gabiliyyati, bacariq vo maha-
rati onun s6za fardi moana vers bilmasi ila dlgiiliir. S6z5 sahib ol-
ma prinsipi burada 6ziinii gostorir. S6z sonatkari s6zo fordi mona
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vera bilirsa vo buna miivaffoq olursa, bu hal onun ti¢iin nailiyyat
hesab olunur. S6zii haminin iglatdiyi asyavi-hagiqi manadan isti-
fado ilo badii asor yazmaqg olmaz. Sonatkar sozii fordilosdirdiyi
ticlin miiayyan S0z va ya ifadoni esidondos “Bu filankasin soziidiir”
deyirlor. Masalan, “6liilor” dedikds biz bu s6ziin miivafiq mona-
siin C.Mammadquluzads tarafindon yaradildigin bilirik.

Molumdur ki, dil fikir miibadilssi vasitasi olmagdan slava,
ham do insan hisslarinin, emosiyalarinin ifads vasitosidir. Emosi-
yalar1 ifado etmoak tiglin dildo miixtalif vasitalor (intonasiya, mii-
ayyan s0z qruplari, ifads torzi vo s.) vardir.

Miixtalif leksik gruplarda emosionalliq doracesi miixtalif
olur. Ela so6zlor var ki, onlar 6zliiyiinds bir s6z kimi emosional-
ligla alagodar deyill, balka sadaca hiss-hayacan, emosiya adlarini
bildirir: sevgi, zahmat, nifrat, aclaf va s. tipli sdzlorin 6ziindo emo-
sionalliq yoxdur.

Emosional leksikaya o s6zlar daxildir ki, onlarin leksik mo-
nasinda ifads olunan agya vo hadisalora nmiiayyan hissi miinasi-
bat bildirilir. Bazon do bu miinasibat xiisusi sokilgilor vasitasilo
ifado edilir.

S6ziin sabitlogmis emosional monasi obyektiv doyors malik-
dir, onun emosional galarliq kasb etmasi iso miioyyan konkret so-
raitlo, subyektiv amillorlo olagodardir. Moasoalon, kérpa, usaq s6z-
larinin emosional monasi imumxalq saciyyalidir. Lakin subyek-
tiv hisslorin tosiri ilo ana 6z boyiimiis, yekolmis vladina bu s6z-
lori aid edirso, burada s6z subyektiv monada islonmis olur.

S6zdos sabitlagsan emosional manalart miisyyanlagdirmakds o
sOzii sinonimi ilo qarsilasdirmag: zoruri hesab edirlor: cirtdan —
Kicik, yab1 — at, zirp1 — iri.

Bozilori sozii islodorkon onu 6z subyektiv hisslorino tabe
etmoya calisir, ona fordi moana verir va belaliklo, s6z nitqds timu-
mi semantikasindan forqli monada isladilmis olur.
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MONA DOYISMOLORI

Tarixi inkisaf prosesinds s6zlorin monasinda bas veran doy-
sikliklori miisahida etmoak ti¢iin godim dovrlara moxsus material-
larin, adobi-badii abidalarin leksik torkibina digqgst yetirmok la-
zimdir. Mana doyismalorini bilmak tarixi abidslorin dilini diizgiin
gavramagq, dork etmok {igiin do zoruridir.

S6ziin manaca doayismasindan bahs agrkan iki cohati forqlon-
dirmoaliyik: 1) yeni monanin yaranma sobabi; 2) yeni moananin ya-
ranma isulu.

1. Yeni mananin yaranma sababi dilin 6zt ilo bagl deyildir,
dilxarici fktordur, yoni comiyyatin ehtiyacidir. Monanin yaranma
tisulu har bir dilin daxili ganunlari ils, onun sistemino moxsus xii-
susiyyatlorls alagodardir.

Tarixi-ictimai faktorlarin tasiri ilo yaranan yeni asya vo
hadisalori miivafiq sokildo adlandirmaq zoruriyysti meydana
cixir. Yeni ogya vo hadisolori adlandirmaq ti¢iin miixtalif tisul-
lardan istifads edilir ki, bunlardan biri do s6ziin yeni monada
islodilmosidir.

Dildo movcud olan sézlorin miioyyan slago asasinda yeni
anlayislar1 bildirmasi hadisasi semantik derivasiya adlanir: qus
(qus qoymagq ifadasindos), pancara (dars coadvalinds), kasilmak
(imtahanda).

Meydana ¢ixmis yeni anlayis, asya ila dilds avvalcadon mov-
cud olan anlayis, osya arasinda miioyyon assosiativ alaqo yarat-
magla sdzlorin monasi genislondirils bilor.

Biitiin bu yeni monalar yeni meydana ¢ixan osya vo hadiso-
lori bilavasito adlandirmaq ehtiyact ilo slagodar yaradilmigdir.
Lakin yeni monalar heg¢ do h amiso obyektiv alomin asya va hadi-
solarini adlandirmagq ehtitaci ilo slagadar olmur, bazen do mévcud
asya vo hadisalari yeni, ekspressiv sokildo adlandirmaq zarurati
ilo olagadar olur.

Bu proses miixtalif sokilds bas vers bilor. Saciyyavi peso-
sonat sozlarinin, habels jargonlarin monalar adabi dils daxil edi-
lir, Kitab s6zlori mana alib genislondirilir va s.
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Hor sado, miirokkab ciimlomizin da
Ozal miibtadas: partiyamizdir.
(S.Riistom)

Sair miibtoda terminina saciyyavi emosional-ekspressiv mo-
na daxil etmis, mahdud dairads islonan bir soziin imumxalq so-
ciyyasi kosb etmasino tokan vermisdir. Badii asarlords belo mi-
sallar ¢coxdur.

Belalikla, dildo semantik doyismolorin iki baslica (dildaxili
va dilxarici) sababi vardir vo aslinds bunlar1 sorti olaraq forqlon-
dirmok lazim galir. Mahiyyatca isa adlandirmanin 6zii forqlon-
dirmadir.

1. Semantik dayismalarin baslica dilxarici sobobi predmet vo
hadisalorin doyismasidir. Bundan basqa, 0 dilds danisanlarin tor-
Kibindoa bas veran doyismolor do s6ziin menasinin doyismasing
bais olur ki, bu da dilxarici sabablordondir. Bu halda real hayatda
doayismonin tasiri olmur, ya da heg bir doyismo bas vermir. Co-
miyyato miras galmis bazi dil anonaloari iso yenilosir, doyisdirilir.
Peso-sonat sozlori, motbuat Gislubuna moxsus ifados torzi iimum-
xalq adabi-badii dilino daxil olur, yani dilin biitiin Gslublarinda
islonilmoays baglayir.

2. Yeni monalarin yaranma tisulu hagqinda iki konsepsiya
moveuddur: psixoloji vo mantiqi konsepsiya. Psixoloji konepsi-
yanin asasini Vundt goymusdur. Onun zanninca, sézds yeni mana
psixoloji assosiasiyalar naticasinde meydana ¢ixir.

Maontiqi konsepsiya XIX asrin sonlarinda H.Paul (1880) va
Breal (1883) torafindon irali siiriimiisdiir. Dilgilikds bu montiqi
konsepsiya daha genis yayilmisdir.

Bununla belo gostormok lazimdir ki, sézlarin monaca doyis-
masi, zaman kegdikca yeni-yeni monalar gazanmasi daha qodim-
don tadgiqatgilarin diggatini calb etmis vo bu kimi dayisikliklor
hagqinda maraqgl tadqigat asorlori meydana ¢ixmisdir. Lakin ho-
min doyigmolarin iimumi prinsiplari 1825-ci ildo Reyziq torafin-
don islonib hazirlanmis vo sonraki tadgigatgilar torafindon genis-
landirib dorinlosdirilmisdir.
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Umumiyyatlo, manann ii¢ sokildo doyismasi miioyyon edil-
misdir: mona genislonmasi, mana daralmasi vo mona kogiiriilmasi.

1. Mana genislonmasi. Bu termin soziin adlandirma funksi-
yasinin genislonmasini bildirir.

S6z vo ya s6z birlosmasi dar ixtisas1 va ya xiisusi terminoloji
monani bildirmokdan ¢evrilib, imumxalq dilinds islok olan timu-
mi adobi dilo moxsus mona kasb edir. Masalan, riyaziyyata mox-
sus manfi, miisbat terminlari monaca genislonmisdir: “monfi tasir
oyadir”, “miisbat miinasibat basloyir”.

Miixtoalif sanat, pesa, masguliyyat formasi va s. ilo alagadar
s0z va ifadslorin imumxalg danisiq dilino kegmasi homin vahid-
larin monaca genislonmasini oks etdirir.

Qadim astrologiya ilo alagadar: “ulduzu parlamaq”, “boxt ul-
duzu”, “ulduzu batmaq” (s6nmak) va s.

Donizgilkls slagodar: Sizin yanimizda /6vbar salmaq olar?
(S.Rohman).

Nord oyunu ilo slagadar: “Cahar atdim, ses goldi” (“Asiq-
lar”). ©li gatirmok.

Usaq oyunlart il olagadar: Cikini da biliram, bikini ds. Asi1g1
al¢z durub. “Begdas oynamasin manimla dovran” (S.Vurgun).

Qadim abidolords iglonan “gdy” s6ziiniin miiasir dildo mona-
ca genislondiyini goriiriik. Giiltokin abidasinds (VII-VIII asrlor)
“soma”’monasinda“gdy” yox, tanri (“manpi”) iglonir. M.Kaggarinin
ligatinda (XI asr) “gdy” sozli ham rang, hom do soma monasida
tasbit olunmusdur iki, bu ikinci mona sonradan kasb edilmisdir.
Miiasir dilimizds bu s6z daha bir mona (“g6yarti”’) qazanmisdir.

“Tanr1” s0zl do moanasini doyismis sézlordondir. Qadim tiirk
dilindo (VII-VIII asrlords) “tanr1” sozii soma, gdy qiibbosi, gby
monasinda idi. Sonralar bu s6z hom gdy, hom do goy allahmnin adi
monasinda islonmisdir ki, homin monada Cin dilinda tién, Poline-
ziya adalarinda Tandarao saklinds 6ziinii gostarir.

M.Kasgari dovriinds “aski” s6zii kohno monasinda islonirdi-
so, miiasir dildo bu s6z ham do basqa monalarda islonir: a) usaq
balomak iigiin parc¢a (kohna olmaya da bilor); k6hna cir-cindir
(isim moanasinda).
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Fars dilindon alinmis “baha” s6zii aslinds dayar, giymat mo-
nasindadir va bu manada da dilimizds islonir. Mas.: Bahasina na
verim? Bahas:na pul vermayib ki!

Bundan basqa, hamin s6z dilimizds slave bir mona da kasb
etmis vo belaliklo, monaca genislonmisdir. Indi 6z doyarinden
yiiksok monada islonan bu s6z qrammatik funksiyasini da dayise-
rok hom dos sifat (aslinds isa isim) kimi ¢ixis edir: baha qiymort.

Habelo arabco “foqir” sozii “yoxsul, kasib” monasindadir.
Dilimizds isa bu séziin monas1 genislonib sakit, yazig, zorarsiz
monasi kasb etmisdir.

Goriindilyii kimi, monanin tarixon geniglnmasi vo onun
macazilik kasb etma yolu ilo genislonmasi arasinda miioyyan
farqlor vardir. Tarixon mona genisionmasi miivafiq anayislar hag-
qinda biliyimizin ¢oxalmast ilo slagadardir. Masolon, XIX asro
nisboton miiasir dovrdo atom, gan dévrani, hava Kimi sozlorin
monaca genislonmasi insan biliyinin inkisafi ilo baglidir.

S6ziin macazlagsmast yolu ilo mana genislonmasi hadisasi da-
ha genis yayilmigdir. “Getmok” feili “igmok”, “kart almaq” ma-
nalarinda islondikds 6z monasini genislondirmis olur.

I1. Mana daralmasi. Bazon bu termin avozino mona x{isusi-
logmasi termini iglonir. Tarixi inkisaf prosesinds s6z avvalki mo-
nalarindan birini, yaxud bir negasini tork edir vo ya iimumxalq
dilindon alinib terminoloji sistema daxil edilir. Hor iki hal s6ziin
monaca daralmasina sabab olur vo bunlar miivafiq sokildo mona-
nin tarixi va texniki cohotdon daralmasi adlanir.

Tarixon ¢oxmonali s6zlor bu vo ya digor monadan mohrum
olur. M.Kasgari dovriinds hor ciir dérdayaql heyvan stiriisii “il-
x1” (“yilk1”) adlanirdisa, indi yalniz at siiriisiina bels deyilir. “As”
sOzii vaxtila har ciir yemok//x6rak bildirirdi Ki, bunun izlari dilds
va seirdo qalmaqdadir. Masalon, “asini bigirmak™, “asini, suyunu
vermoak” torkiblarinds s6z homin moanadadir. Lakin bu s6z miiasir
dildo monaca daralib yalniz “plov’” monasini miihafizs etmisdir.

M.Kasgari gostarirdi ki, “keyik” avvallor har ciir vohsi (ah-
lilogdirilmamis) heyvan: bildirmok ticiin isladilirdi. Sonralar iso
bu s6z yalmz ati yeYilon ahlilasmoamis heyvanlar: (masalon, dag
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kegisi va s.) ifado etmoya baslamisdir. Miiasir dovriimiizds iso bu
s6z monaca daha da daralaraq ati yeyion heyvanarin yalniz birini
— ¢ol ceyramni bildirmoys xidmat edir.

M.Kasgarinin liigatinds “yemis” s6zii, timumiyyatlo meyva,
bahar monasinda islonirdi. Miiasir Azarbaycan dilinds bu s6z mo-
naca daralib, baharin yalniz bir néviinii — govun monasini ifads
edir. Ovvalki mana iso “Agacin yemisini ye, gabigini soyma” ata-
lar s6zilindo yasayir.

Supa//sipa soziinlin godim Midiya sozii “spaka” (cobaka) ilo
eyniliyini irali siiron Abayev aslinds Herodotun malumatina osas-
lan1r vo supa soziiniin vaxtilo heyvan (it, essok vo s.) monasinda®’
islondiyini irali siiriir. Miasir dilimizds bu s6ziin do monaca da-
raldigi aydindir.

M.Kasgari dovriinds eyni arik (iiriikk) s6zii hom saftali, hom
arik (abpukoc), ham do gavali anlayislarini bildiron imumi s6z
idi. Odur ki, miivafiq anlayislar1 dogiq bildirmok {igiin sz birlos-
molarinan istifads olunurdu: qara arik (gaval mnasinda), sari/sa-
rig arik (indiki orik — qays1 monasinda), tulug//tiliig arik (saftal
monasinda). Miiasir dilimizds bu s6z monaca daralmisdir. Bozi
tirk dillorindo hazirda orik yalniz gavaliya deyilir.

M.Kaggari dovriinds “don” (ton) sozii har clir geyim, timu-
miyyotlo geyim monasinda islonirdi. Hazirda bu s6z gadin palta-
rinin yalniz bir néviino deyilir.”Gen” soziiniin vaxtilo monalari
daha ¢ox olmusdur. a) genis, enli, boyiik monasinda — Tanr1 bo-
yik, alt1 gen; b) uzaq monasinda — Dost dosta ton gorak, ton ol-
masa, gen gorok. Gen diinya basina dardir.

Miiasir adabi dildas, asasan, birinci mona yasamaqgdadir. Da-
nisiq dilinds iso bazon gen//béyiik, yeka sdzlorinin ekvivalenti ki-
mi igladilir. Gen paltar birlosmasi heg vaxt genis paltar soklindo
ifads edilmir. Yaxud gen paltar avazinds béyiik paltar demok ol-
maz, ¢linki miixtalif monalar ifads edir.

Bir sira internasional terminlorde do monaca daralma oziinii
gostarir. XIX asrin avvallorinds “kapitalist” sdzii, imumiyyatls, var-
11, zongin adamu bildirirdi. Miasir dévrde homin mona kéhnoalmis vo

87Gonco dialektindo “yengo” vo “supa yengosi” (monfi ¢alarlidir) vahidlori qarsilasdirilir.
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soz monaca daralaraq “kapitalizm comiyyatinds muzdlu fahloni is-
tismar edon hakim sinfin niimayandasi “kimi xiisusilogmisdir.

M.Fiizulinin dilinda islonan “ingilab” s6zli hor hans1 dayisik-
liyi bildirir...

Mani gararim ilo qoymaz oldun, ey goardun,

Yeridir ahim ila versa ingilab sana.

Bu s6z miiasir dildo monaca xiisusilasib, siyasi bir termin sa-
ciyyasi kosb etmisdir.

S6ziin monaca daralmasi bozon do semantik ixtisaslasma
(crierrmanu3anust) adlanir. Masalon, istilik, giic, at giici, kiitla, toz-
yig Kimi timumi monali s6zlor fizika elminds bir termin Kimi is-
lonarkon monaca ixtisaslasmis olur, monaca daralir.

Mona daralmasinin bir ndvii do imumi sozlorin xiisusi s6z
Kimi igladilmasidir.

Dilds miitomadi olaraq iimumi sdzlar xiisusiya, x{isusi sdzlor
isa imumiys kegir. Bu hal is9 iso insan tofokkiiriinde imumilos-
dirmo va diferensiallasdirma gabiliyyatinin bir-biri ilo six slagali
sokildo méveud oldugunu siibut edir.

Umumi adlarm xiisusiys kegmasinds soziin farqlondirmo,
tok-tok oasyalar1 bildirma xiisusiyyati asas rol oynayir. Burada s6z
timumilogmis mafhum adin1 bildirmoayib, xiisusi adi1 farqlondir-
moy»s xidmaot edir.

Hazirda xiisusi isim Kimi islonon vo rayon morkozini (sohari)
bildiron “Agdam” s6zii aslinds imumi anlayis bildiran “ag dam”
tarkibindon diizoldilmisdir. X.Natovanin ulu babasi1 Ponah xan
XVII asrdo homin orazids “ag dam” tikdirmis, bu torkib sonralar
xtisusilogib “Agdam” sokli almisdir.

Tyan-san ovozins qodim tiirk dillorinds Tanr1 dagi deyilirdi.
Cin dilinoki “tyan” da, tiirkcodon “tanr1” da géy, sama anlayisini
bildirir.

Umumi sozlorin xiisusilosmosi ganunundan istifads etmoklo
maraqli badii asarlor yaratmagq olar. Bu asasda yaranmis ¢oxlu lo-
tifalor, mozali rovayatlor vardir.

IT1. Mana Kkogiiriilmasi. Professor B.Cobanzads bu hadisani
“mona intigal” adlandirirdi. Mona kogiiriilmasinin {i¢ névii geyd
olunur: metafora (moacaz), metonimiya, sinekdoxa.
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A.METAFORA

Bu, asya vo hadisonin daxili va xarici banzarliyina, habels
olamatin bonzoarliyino asaslanan mona kogiiriilmasidir. On ge-
nis yayi1lmis bu ¢oxmonaliliq néviinds banzar asya vo hadisalor
eyni sozlo adlanir. Demoli, metafora bonzorlik iizro mona
kogtrilmosidir.

Metaforanin an sads novii tam xarici banzarlik asasinda ya-
ranir. Masalon, “ayaq” hagiqi monada badan tizvii kimi, metaforik
monada iso a) dayaq; b) axar sularin asagi hissasi; ¢) son, axir vo
s. yerindo isladilir. Yaxud “bas” sozii metaforik olarag onlarla
monaya malikdir: a) zirva, tapa, iist; b) bir seyin ¢ix1q, yumru to-
pasi; ¢) kenar, qiraq, yan; ¢) baslangic; d) uc, qurtaracaq;e) hor-
motli yer;o0) sobab, sobabkar vo s.

Canlilar cansiz asyalara moxsus alamatlorla saciyyslondirilir
(cansizdan canliya mana intigali); soyuq su — soyuq nazar (adam,
miinasibat...), duman/: sohor — duman/: fikir, iti bigaq — iti s6z
(g0z), bismis x06rok — bigmig adam.

Bozan do cansizlar canlilara maxsus slamatlarls saciyyslondi-
rilir: gazabli adam — gazabli dalga (simsok, kiilok...); adam galir —
sas galir; inok dogdu — giin (ay) dogdu; insan giiliir — doniz giiliir.

Ibtidai insan subyekti obyektdon tam farqlondiro bilmirdi.
Onun nazarinda xarici diinya ila 6z soxsi “mon” i bir vohdat togkil
edirdi. Insan 6ziinii kollektivden xaricda tasavviir eda bilmir, 6zii-
nii obyektiv alomdon, kollektivdon ayirib forqlondirs bilmirdi.
Tosadiifi deyil ki, “man” soziiniin ¢ox sonralar meydana ¢ixdigi
gostarilir. Diinya dillarinds avvalca “biz” anlayisini bildiran soz-
lor yaranmis, sonralar “mon” mafhumu omols galmisdir.

Oslindo mixtalif metaforik intigallarin ilkin sababi bununla
olagodardir. Insan tobiati canlandirir va nitqlondirir. Asagida geyd
olunan metaforalar bu osasda yaranmisdir.

“Yazin burnu goriinon kimi...kogiib getdik. Yazin gozii agi-
lan Kimi... gedoacam soyuq bulaglarin iista” (Q.Xolilov).

Sohorin gozii. Yaz bast. Qisin oglan ¢agi. Dagin dosii//sinasi.
Daranin agzi. Bulagin gozii.
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Dilimizds bitki adlar1 heyvan adlar1 asasinda diizaldilir ki,
bir ¢cox dillords 6ziinli gostoron bu fakt heyvandarligin okingilik-
don avval oldugunu siibut edir: davadaban:, koklikotu, qazayag:,
qusappayi, Qustiziimii, qusarmudu, quzuqulag:, bagayarpagi, bil-
dir¢inbudu, qusgozii, danadisi vo b.k.

Metaforiklosma naticasinds dilde ¢oxlu miirokkab sézlor ya-
ranmisdir: 6kiizbas, danabas, quzubas, malbas, qiztel, qizbirgak, la-
lasifat, lalaiiz, fatirsifat, maloksima, parigohra, parisima, parisurat,
paricamal, mahcamal, giilbaniz, giilgohra, durnagoz, piyalogoz, to-
pagoz//kallagdz, cingdz, ceyrangdz, maralgéz, badamgoz, findig-
burun, koriikburun, qirgiburun, qusburun, qilincburun, badimcan
burun, garmagburun, tokssaqgal, dovsanbig, pisikbig, sicanbig,
sesparbig, buynuzbig, qaranqusbig, qalomgas, almayanag, morug-
yanaq, cuvalagiz, xomiragiz, arvadagiz, qurdagzi, usaqagiz, ovsun-
dil, hagadil, supaboyun, piistagarin, dovsandodaq, kémbadodagq,
qongadodaq, 16kdodaq, qusayaq, doveayaq, valayaq, havadis, bal-
tadis, danadis, kolpeysar, mayabud, qusbeyin, qusiirok va s.

Metaforalar, asason, ismi va feili 0lmaq {izra iki boyiik qrupa
boliina bilor. Ismi metaforalarin ¢ox yayilmis bir ndvii beladir:
heyvan oazalarinin adlari mocazilogarak insan ozalarini bildirmok
tigtin igladilir: kallo (kallasi bos), caynaq (caynagina kegirmoak),
dirnaq (disle-dirnagla gazanmaq), ganad (Sindi gol-qanadim ya-
nima diisdii” — Asiq Olasgar), kakil (oglanin kokilinden yapisdr),
quyrug (sen onun quyrugusan).

Feili metaforalarda heyavana moxsus bir harokatin ad1 insa-
nin mivafiq harokotini saciyyslondirmok iic¢iin islonir: sakmok,
yorgalamagq, kisnamok, ulamagq, hiirmak, yortmagq, ciikkiildomoak,
banlamagq, narildomak, songiimak, maritdamagq...

Insanim saciyyovi keyfiyyat va xiisusiyyotlorini gdstormok
ticiin heyvan adlart metaforik monada isladilir: #ilkii (hiylagor,
bic), cagqal (qorxaq, xain), ay: (qanacaqgsiz, kobud), essok (qan-
maz, axmaq), okiiz (iri, kobud, anlamaz), aslan (qogaq), palong
(igid), canavar (amansiz, qoddar), inak (yekopar, yondomsiz), qu-
zu (aciz, aziq), ke¢i (cald, diribas), maral, ceyran (gozal), donuz
(pinti vo ganmaz), it (acidil), at (doziimlii).
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Metafora xarici alomin predmet vo hadisalori arasindaki bu
va ya digar bonzarlik asasinda meydana galir. Lakin metaforanin
yaranmasi dildaxili hadisalerlo do slagoadardir, yani dilin leksik-
semantik sistemindo movcud olan daxili slagolorden asilidir.

Dil metaforalar1 damisanlarin oksariyyati ti¢tin timumi olur.
Basqa sozlo, dil metaforalarinin islodilmasi vo ya anlasilmasi matn
ilo alagadar olmur, motndan asli olmur. Masalon, insanin badan
tizvlarinin ad1 miixtolif cansiz asyalar1 da bildirir, onlara aid olur:
bas, burun, bogaz, bel, kiirak, arxa, dés, ayaq, qol, agiz va s.

Adaton, hor xalq ii¢iin daha maragl olan, onun fikrini daha
¢ox calb edon predmet, hadiss adlar1 da metaforik monada islodi-
lir. Xalqmn z6vq vo maragt iso tarixon dayisir.

Miiasir dovrds idmanin kiitlovi sokil almasi ilo slagodar
¢oxlu sozlarin metaforik monada islondiyi nazars garpir: heg¢-heg
(vaxtila deyilirdi: “al-ala, bas-basa”), bir sifir (“Baloglanin xeyri-
na”), (qapidan) qol kegirmok.

Sovet hakimiyyati illorinds miixtolif elm sahoalorins aid ter-
minologiyanin mocazilosdiyi miisahids edilir. Yalniz bu dévrds
dilimizds harbi terminlor metaforik mona almisdir: komandir, (bi-
liklo) silahlanmag, tark-silah etmoak, saforbarliya almagq, hiicum,
yoxlama, hazirlig vs s.

Bonzoarlik asasinda mona kogiirtilmoasi (metafora) hadisosi
biitlin dillords 6ziinii gostorir. Bu timumdil hadisasi biitiin dillora
va biitiin tislublara xasdir. Miiqayiss ilo metaforani farqlondirar-
kon Yan Parandovski yazmigdir:”’miigayise olmadan da — xiisusi-
12 nasr asarlarinds — 6tiismoak miimkiindiir, hatta stiurlu suratds va
miivoffoqiyyatlo onu (miigayisoni) islotmomok miimkniidiir...La-
kin he¢ kos metaforadan yaxa qurtara bilmoz”.%8

Metafora insan tofokkiiriino moxsus bels bir qganunauygun-
lugla slagadardir: hor bir yeni (hadisa, asya...) kohna ilo miigayiso
asasinda dork edilir.

Bir sira dillords insanin miiayyon slamat va keyfiyyatini so-
ciyyalondirmak tigiin eyni heyvan, qus adlar1 macazilagdirilir.

8 Su IMapanmosckuii. Axumu ciosa. M.. 1972, soh.160.
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S6z /moana azarbaycanca rusca ingilisco almanca gorxaq dov-
san 3as11 hare Hase, Angsthase hiylogoar tiilkii muca fox Fuchs lov-
ga xoruz meryx coek Wockel, Hahn xain ilan smes snake Schlan-
ge, qanmaz dana renenox calf Kalb.

Olamot banzarliyine gbéra mona kogiiriilmasi hadisasi biitiin
dillara moaxsus lingvistik hadisadir. Lakin bu hadisa har dilin tari-
xi vo milli xtisusiyyatlari ilo alagadar miixtalif torzds 6z ifadasini
tapir. Bu cohotdon miixtolif dillor arasinda banzorlik vo forqlor
vardir. Masalon, Azarvbaycan va rus dillarinds ke¢i, ko3a sozlori
metafora kimi dacal qiz usaqlarini miisbat planda saciyyslondir-
moaya xidmot edir. Almanca Ziege sozii iso ariq vo ¢irkin gadin
monasinda manfi saCiyys dastiyir.

Azorbaycan dilinds baygus sozii metaforik olaraq badboxt-
lik, falakat romzi hesab edilirsa, rus va bazi Avropa dillarinds hoe-
min qusun ad1 metaforik torzds elm, bilik, midriklik romzi hesab
olunur.

Tutu (qusu) bir sir Sarq dillari Kimi Azarbaycan dilinds do
sirin, Xosagalon (lohco.avaz) monasini ifads etmok iigiin metafo-
rik torzda isladilir. Rus va bir sira digar dillorde miivafiq soziin
metaforik monasi boshogaz, ¢orangi, uzungu demokdir.

Sohriyar moshur “Heydoarbabaya salam” asarina “Sorhlor vo
izahlar”inda yazir:”Novruz giilii” va “Qar ¢igayi” ilk baharda ori-
yib getmokdo olan gar altindan bas qaldiran iki gézal ¢igoyin adi-
dir ki, birisi bandvso rangli libas geymis hoayali vo utancaq galina
banzar; ikinCisi ag geyinmis son va forahli asigi Xatirladir”. Bu iki
cicokdon biri bitdiyi vaxtla (novruzgiilii), digori soraitlo (qar ¢igo-
yi) alagodar ad almisdir. “Qar ¢gigoyi” miixtalif xalglarda miixtalif
olamato gora adlandirlmis, har xalq bu ¢igayin bir xiisusiyyatina
osaslanmisdir. Ruslar gigayin bitdiyi yeri («momcHexxHuK» —(ar
altindan ¢ixan), almanlar onun formasini Schenelglockchen —
harfon “qar zinqirovu” demokdir), fransizlar harokot torzini (per-
ceneige — horfon “qar1 deson, qar altindan ¢ixan” demokdir), ingi-
lislor daha basqa xiisusiyyatini (snowdrop —harfan “qar damcis1”)
osas gotiirmiiglor.
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Miixtalif dillora moxsus sézlorin macazi manalarindaki ban-
zoyis dilin har yerds iinsiyyot vasitosi, fikri ifads vasitosi olma
xtisusiyyati ilo alagadardir. Dillor arasindaki farglar iss hor dilin
saciyyavi inkisaf tariXinin naticasidir.

Dilimizdo kiilli migdarda ifadslor do metaforik monada islo-
dilir: qara qizil (neft vo ya das komiir), ag qizil (pambiq v ya su),
sar1 qizil (bugda), yasi qizil (meso), mavi qizil (qaz), yumsagq qizil
(yun), Xozarin qurmizi qizili (quzil baliq), tarla gozoli (qargidali),
tarla bahadir: (emok gohramani), mavi gomi (pambiqyigan ma-
sin), sahra gamisi (dovo).

“Mavi gaminin siikani arxasinda Sona Qaziyeva dayanmis-
di” (“Kommunist”, 1972, 14 mart); “Oyriburun, sallagdodaqg, ye-
kagarin sohra gomilori narildoyos-norildoya Hocargilo galxirdi”
(C.Borgiisad).

Bir sira ifadalorin ilkin denotat: olmasa da, bunlar da 6z ob-
razliligina goro metaforik sociyyoslidir. “Dilotuyemison nodir?”
“Sonod gadir agact skacayom!”, “Duz agacindan diigasiniz hami-
niz!”, “Xudavandi-alom heg¢ bir bandasini bu simsiz sazintoruna
salmasin” (9.Hagverdiyev).

Boazi ifadalorin denotata malik oldugu hagda miibahiso ag-
maq olar: qus stidii, ¢orak agaci, siid golii...

Boazon miixtalif sobablarla slagadar ifadonin denotati unudu-
lur, mocazi ifads dildo qalir. Masalon. geyri-miioyyon bir vaxti
bildirmak ti¢lin “yasil ayin basinda” ifadasi isladilir. Lakin xalq
dilinds “yasil ay” mart ayini bildirir. “Telli nono do yas:/ ayin bi-
rinci ¢arayindo amankémacini gorar” (M. Siileymaniz).

Bozon mart ay1 yena moacazi torzds boz ay, bulama ay ifado-
lori ilo verilir: “Marta bulama ay: deyirlar, aprelo daloma. ...Ona
gora deyirlar ki, boz ayin bulamasi, yaz ayinin dolomasi (“Odo-
biyyat vo incosonat”, 1974, 23 mart).

Dildoki roluna, vazifasino gora metaforalar adlandirma va
saciyyolondirms xuisusiyystine malik olur. Adlandirma metafora-
s1 xarici alomin agya vo hadisalorini adlandirmaga xidmot edir.
Saciyyalondirmo metaforasi iso mévcud agyanin alava saCiyyasi-
ni agmaq moqsadi giidiir. Hor iki metafora novii bir dildo danisan
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biitiin kollektiv tizvlarine malum oldugundan timumdil fakti he-
sab olunur, “dil metaforalar1” adlandirilir. Bunlar fordi v ya poe-
tik saciyyali “nitq metaforalari”na qgars1 qoyulur.

“Dil metaforalar1” adaton adabi dilin biitiin iislublarinda is-
lonan neytrallasmis s6zlor olub, miiasir dilds obrazsiz, “quru” me-
taforalardir. “Miiqoyyad” adlandirilan bu metaforalar badii vasito
hesab edilmir vo adoton ligatlordo sdziin miistaqil monasi kimi
tasbit olunur. Bu metaforalar bazon soziin hagigi monasini sixis-
dirtb aradan ¢ixarir vo onun yerins kegir.

“Nitq metaforalar1” iso imumi odobi dilo moxsus olmayan,
bir badii vasita kimi yalniz adobi asarlords islonan va liigatlordoa
miistaqil tasbit edilmoyon fordi-iislubi metaforalardir.

Uslubi metaforalardan istifado moharoti s6z senotkarhig: ilo
olagodar mosaladir. Uslubi metaforada aydinliq vo magsaduygun-
luq asas olmalidir. Nitq metaforasina niimuns olaraq “Xotdanin
cohonnom moktublart” torkibindoki “cohonnom” sozii haqqinda
©.Hagqverdiyevin asagidaki qeydini gatiririk. “S6z yox ki, cohan-
nom 06zii bir mévhumi mokandir. Amma bu asords “cohonnom”
sOzl “manfi tiplar” comiyyati monasinda distiniilmoalidir”.

Dilin ligat torkibinin zonginlosmoasindo s6zlorin metaforik
torzdo islonmasinin ¢ox boyilik shamiyyati vardir. Ciinki bu yol
ilo s6zlorin mana hacmi zanginlasir, coxmanaliliq (bazan do omo-
nim) yaranmis olur.

“Metafora” termini odabiyyatsiinasligda da isladilir, lakin
dilgilikda islodilon manadan farqlanir. Bu termin dilgilkdo daha
genis mona dastyir.

Odabiyyatsiinashq tigliin metafora mohz badii vasitadir. Odur
ki, agya vo hadisolorin adimnt obrazli sokilds bildirmayon, daxili
obrazlilig1 unudulmus s6z va ifadslor “miiqayyad metafora” ad-
landirilir vo hamin elm torafinden 6yranilmir. Dilgiliyi iso daha
¢ox maraglandiran mahz bu miiqoyyad metaforalardir.

Metafora ilo miigayiso arasinda ¢ox miirokkob qarsligl sla-
golar vardir. Bazilori tarixon miigayisonin, baggalart metaforanin
daha gadim oldugunu sdylayirlar.

136



Miiasir dilimizde metaforik monalarin ¢oxu miiqayiso asa-
sinda meydana galir: “— O yena na ulay:r? — Bu dofs ulamar, biil-
biil kimi cah-coh vurur” (A4.Saiq).

Burada “ulamaq” feili metaforik monadadir. Bayqusa (qur-
da...) moxsus ulamaq xasiyyati insana aid edilmisdir. Bu 6zii mii-
gayisadir. Lakin miiqayiss iki vo daha artiq sdzlo (bayqus kimi
ulayir) ifads edilir. Metafora iso ixtisar edilmis miigayisadir va
bir s6zlo ifads olunur. Hoqiqi vo macazi manalar bir s6zds com-
lasir. Homin misalda “biilbiil kimi coh-coh vurur” da miigqayiss-
dir, lakin eyni fikri “coh-coh vurur” gsoklinds do ifads eda bilarik
ki, bu zaman metafora alinar.

Miigayisadon téranan metafora bir s6zlo (miiqayiss iso an azi
iki s6zlo) ifads olunur. Odur ki, metaforan1 basa diismok, qavra-
magq aqli garginlik, xtisusi digqat tolob edir. Burada sanki bir s6z
deyilir, basqa s6zo moxsus mona basa distiliir.

Tosadiifi deyil ki, bazon tapmacalar1 metaforaya misal gokir-
lor. Masolon, “iyna” monasini ifade etmok {igiin “Hamin1 bazar,
ozii liit gozor” tapmacasi vardir. Sahriyar yazir: “Iyna hamimi bo-
zar, Ozl liit gozor”. Burada artiq homin metafora yoxdur. Tapma-
calarin ¢atinliyi isa onlarin mohz fardi nitq metaforalar1 asasinda
diizalmasidir.

Dil metaforalari. Bu metaforalar xalq dilindo genis yayil-
mugdir. Xalq dilinds s6z adaton birbasa deyilmir, balks dolay1 yol-
la, obrazli torzdo — metaforalar tiiliino biirtinmiis sokilda deyilir.
Bu hal bir ariflik, gabiliyyat, yaradiciliq hesab olunur. Metaforada
xalq hikmati, Kinays vo satirast da 6z oksini tapir.

Bozi metaforalar arqo sociyyasino malik olur. Bakida molla-
lar arasinda islonan bir ifads budur: Gillama yemisan, yoxsa ag-
1apa?®® (Yoni, kiifto-hozbas yemison, yoxsa plov?).

Usagin oglan va ya qiz oldugunu bilmak ti¢iin asagidaki me-
taforik sozlorin islonmasi maraghdir: “O yerlords adotdir, tozo

891 Selvinskinin “Babok” pyesinin torciimasinda deyilir:
Son 6ziin nus els gal, Afsin, ozal,
Sonra biz pancs vuraq agtapaya.
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usag1 olan atadan zarafatla sorusurlar: — Nayin olub? Caparhoran-
dir, ya ¢aparsokon?

Giilars dogulanda da bels olmusdu. Hidayat kisi sorusanlara
el adoatinca giilo-giilo demisdi:

Coaporsdkan” (“Azorbaycan gonclori”, 1975, 15 noyabr).

Xalqg uzun illar arzinds asyavi, ayani tofokkiir dovrii kegirmis-
dir. Bu dévrdo sozlor 6z ilkin, hagigi monalarinda islonilmisdir. S6-
ziin macazi moanalar inkisafin sonraki, yiiksok pillasinde meydana
galmisdir. Macazi mona asyaya dolayisi ilo (hagiqi mona vasitasi-
1) istigamotlondiyindon onun dork edilmasi nisbaton ¢atindir, fikri
garginlik, diistinmok talob edir. Xiisusilo savadsizlar, geride galan
adamlar macazi manani ¢ox ¢atinlikls dork edirlor.

C.Cabbarlinin “Sevil” pyesinds bels bir dialog vardir:

“Giiliis. San yazigsan, Sevil! Son adamlara o qodor inanmi-
san ki, saniin gozlarini gara pards 6rtmiisdiir, man o pardeni yirt-
maq istayirom. Ancaq onun dalinda els bir dohgat durmusdur Ki,
sonin o dohsats inana bilocayins inanmiram.

Sevil. Neco, neca? Tost-tabag: sindiracagsan?

Giiliis Tost-tabaq nadir?

Sevil. Bilmirom, son deyirsan ki, pardo-mardani yirtacagam,
tost-tabagi sindiracagam. Giiliig, son allah, bir moni yaxsi-yaxsi
basa sal goriim no edirson?”

Ziyali Giilisiin obrazli sokildo dediyi “pardoni yirtmaq” ifa-
dasini avam Sevil harfi monada gobul edir, macazi monani qavra-
ya bilmir, “mani basa sal” deys, miisahibins yalvarir.

Qadim insan tobiat hadisalarini canli hesab edir, yoni 6ziino
bonzodirdi. Insan 6ziinii tobiotin bir {insiirii, bir parcasi sanird.
Onun zanninca, biitiin agya vo hadisalor do insan kKimi canldir.
Miiasir insan tofokkiiriindon farqli olaraq ibtidai insanin tofokkiirti
konkret-hissi keyfiyyatlori ilo saciyyslonirdi. Xarici alomin agya vo
hadisalarini canlandirma va nitqlondirmonin asas sobabi do budur.

Metaforik monalarin bir mongayi do psixoloji paralelizmdir.
Bu termini elmo gotiron Veselovski gostarir ki, godim insan diin-
yani dork edorkon homiso 6ziinii tobiotlo qarsilasdirmigdir. Bu
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garsilasdirma isinds sonralar sintaktik paralelizm téromisdir. No-
ticado sintaktik paralelizmin bir iizviina (deyak ki, tobiot hadiss-
lori, canlilarin adlar1 olan s6zlars) aid mona digar tizvas (insan) do
aid edilmis vo metafora yaranmisdir.

Agac ayildi sindi, igid ayildi 61dii.

Arabani at aparmir, arpa aparir.

Atasini tanimayan, allahini da tanimaz.

Ayaq getmasa, ol do getmaz.

Boynunu bdyiitmokdonsa aglini boyiit.

Igid agzim agmaz, alini acar.

Ikinci hissado paralelizm asasinda islonon feillor metafora-
lardur.

Tadgigatdan malum olur ki, s6ziin metaforik mona almasi
tictin dilimizin sintaktik strukturasinda imkanlar genisdir.

Nitqg metaforalar. Klassik poeziyada s6ziin moacazi monada
isladilmasina ¢ox miihiim ohomiyyat verilir, macazi dil yiiksok
giymatlondirilirdi. Bu cohatdon Asiq ©lasgar har bir asiqda belo
keyfiyyotlor gérmak istayirdi:

Dediyi s6zlorin qadrini bils,
Macazi danisa, mocazi giils.
Koalmasindan Ial-gbvhar tokiilo,
Tamam sozi miiommali gorokdir.

“Mocazi danisiq”, “miiommali s6z” biitiin klassik poeziyanin
baslica xiisusiyyatlorindondir. Bu poeziya metaforik poeziyadir.
Sairana (poetik, fordi) metaforalar bu poeziyada bas alib gedir.
Nosimi, Fiizuli va basqa sairlorimizin bir sira seirlori yalniz me-
taforalardan togkil olunur. Masalon, Nasiminin asagidaki seirindo
birinci bir negs s6zii ¢gixmagq sortilo galan biitiin vahidlor mocazi
(metaforik) moanada islodilmisdir:

Nigarim, dilbarim, yarim, aniSim, munisim, canim,

Roafigim, homdomin, dmriim, ravanim, dords dermanim.

Sohim, mahim, dilaramim, hayatim, dirligim, ruhim.

Poanahim, magsadim, meylim, muradim, sarvarim, xanim.
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Qomorg¢éhrom, pariruyum, zarifim, suximii songim,

Somanbuyim, giilondamim, sahisarvi-giiliistanim...

Klassik poeziyaya moxsus bir sira sozisltmo keyfiyyatlori
asiq seirinin dilina ¢ox giiclii tasir géstarmisdir ki, bunlardan biri
do obrazli poetik metaforalardan bol-bol istifado edilmasidir.
Moasalan, Asiq ©Olasgarin seiri do hamin tipli metaforalarla zan-
gindir: Yanaqlarn giildii solmaz. Qasin callad, goziin almaz. So-
kor sozii, sirin dili. Giimiis bilok, nazik ali...Disin durdu, dilin
ganddi. Dodaqglarin maza, Kohlik. Alma yanaq, giilgoz yanaq,
biillur buxaq. Qaddi kaman, almaz kiprik, galom qas. Camalind:
somSi-qamoar. Agzi sakar, labi gandim... Dodagin qong¢ad, disla-
rin sadaf. Ziilfi sahmar, mina gardan motadil. Lab qonga, dis in-
ci, yanaglar lala. Cakilib qaslarin yay, Sarikoynak. Tuti dilli,
sarv boylu Salanin! Bir yaqut yanaqlim, yasaomon xallim, Dahant
kovsarlim, dodag: ballim.

Klassik metaforalarin ¢ox boyiik hissasinin miirokkab sozlor
soklinds ¢ixis etmasinin miioyyan sobablari vardir. Ovvalan, bu
Kimi sozlorin sayasinds fikri qisa vo yigcam sokilds ifado etmok,
uzun tasvirlor avazine az s6z islotmok miimkiin olur. Halo vaxtilo
Demetriy gostorirdi ki, miirokkob s6zlor 6z torkibinin sociyyasi
sayosinds eyni zamanda hom slvanliq, miixtaliflik yaratmaq, hom
ozomat, viigar mona calarlarini ifado etmok, hom do y1gcam yaz-
maq (biitov bir ifads va ya ciimlo avazina bir s6z islonir) isina gox
kémok edir. Ikincisi, bu sézlor danisanin obyekto miinasibetini do
oks etdirir. Isimlarin avvalina golon tayinlar 6z toyinlananlari ilo
birlagorak bir leksik vahid yaradir ki, avvallor miiayyan magsadlo
islonmis olan bu tayin indi miirakkob soziin torkibinds avvalki
moanasini az va ya ¢ox doracadas saxlayir. Mohz obrazliliq vo y1g-
camliq xiisusiyyatlorino gora klassik sonotkarlar miirokkob s6z
soklinds olan metaforalardan genis istifads edirdilor.

Klassik poeziyada maloksima tipli metaforik sozlor yigcam-
liq vo obrazliliq alds etmokdas alverisli vasits sayilirdi. Bu s6z “si-
mas1 malakin simas1 kimi gozal olan” birlagmasinin yerinds iglo-
narak, semantikaca ona barabardir.
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Gozolin, mohbubanin keyfiyyatlorini ifads etmokdo asagida-
k1 metaforalar ovazsiz badii tasvir vasitalori olmusdur: margeysu,
malaKmonzar, anborinxat, mahmanzor, mahtalat, gonCinacamal,
xubsurat, foristaSurat, xursidsifat va s.

Aristotel 6z “Poetika”sinda yazirdi ki, miirokkob sozlor har
seydon avval torif, madhnamoe yazmaqda iso ¢ox yarayir.

Klassik-poetik metaforalar janr metaforalar1 da adlandirila
bilor. Bu metaforalarin fordi-tislubi saciyyasi zaifdir.

Miiasir poetik metaforalarda fordi yaradiciliq xiisusiyyatlori
daha gabariq torzdo nazara carpir. Odur ki, realist sairlorin fordi
tislubunu miisyyanlosdirmokds onlarin islotdiyi metaforalara
asaslanmaq miimkiindiir.

Saciyyalondirmo moagsadi giidon poetik metaforalar badii
dildo bazon haddon artiq miirokkoblosdirilir ki, biitiin bunlar so-
natkarin fordi yaradiciliq qabiliyyati vo fantaziyasi ilo slagadar
olur. Belo miirakkab metaforalar oxucunun digqgatini denotatdan
uzaglasdirib, s6zlorin 6ziine — onlarin metaforik monasimi gavra-
maga dogru yonaldir.

Har sohiqad cilvasi bir seyli-tufani-bala,
Hoar hilalobru gasi bir sarxati-masgi-ciinun.
(Fiizuli)

Adoton, metaforik mona haqiqi mona asasinda meydana go-
lir, s6ziin goxmonalliligna sobab olur. Hogigi monadan ayrilmis
metaforik manan1 yenidon hagiqi monaya gaytarmagla s6zdo sa-
tirik-metaforik mona yaranir. “Tarsino metafora” adlandirila bilon
bu iisuldan daha ¢ox satirik asorlords istifado edilir. M.O.Sabirin
asagidaki seirindo metaforik monalar yenidon hagiqi monaya gev-
rilir vo “giilmoli” bir obraz yaranir. Bu seirs aid olan moghur ka-
rikatura da sozlorin hoqigi moanasina (metaforik moanadan doniib
galmis hagiqi manaya) asasan ¢okilmisdir.

Ey alnin ay, iiziin giinas, ey qaslari kaman!
Ceyran goziin, qarisqa xattin, kakilin ilan!...
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Olbatto, buradaki sozlor hagiqi monada deyil, metaforik mo-
nada islonmisdir. Lakin bunlarin forqli cohati “torsino metafora”
olmasidir.

Adaton, xalqlar on qodim, yaziyaqoadarki dévrlarda fikri me-
taforik sokildo osyalar vo horokatlor vasitasilo ifado edirdilor.
Sonralar osya metaforalar1 asasinda ismi metaforalar, harokat me-
taforalar1 osasinda feili metaforalar meydana golmisdir. Miiasir
dilimizds an ¢ox isim vo feillor metaforik monada islonir.

9sya metaforalari. Hor xalq bir sira miixtalif agyalardan tin-
siyyat vasitasi kimi istifads edir.

Azorbaycanlilarda alma bir hoyat romzi, sevgi, mohabbat
olamati hesab olunur. Usagi olmayanlara (nagillarda) dorvislor al-
ma verir. Sevgilinin alma atmasi, alma pay1 mohabbatin ifadosi-
dir. Nagillarda gocalar alma yeyib ganclasirlar.

Saoxsin Oniina (qabagina vo ya ayaginin altina) atilan desmal
(gadin lagayi) bir yalvaris, maglubiyyatin etiraf edlmosi vo bagis-
lanmanin xahis eilmosidir.

Toqdim edilon giil sevinc, sadliq, mahabbat ifadasidir. Bos-
tana atilan das — bir koso satagsmaq slamatidir.

Ogya metaforalarindan nagillarda, ravayastlords ¢ox istifado
olunur (“Darzi sagirdi ©hmad”, “Ug sahzads” va s. nagillar). “il-
yasin nagili”nda qiz oglana gayci, kagiz, quran, nar, bir top iyno
gondorir. Bunlarin (metaforik) monasi belo imis: “Son sirr Saxlaya
bilirsonmi?”” Oglan iynalori bir-bir nara sancir, kagiz1 qayei ilo
dograyir, qurani opiir. Bunlarin (metaforik) monas: belo imis:
“Qurana and i¢irom ki, badoanimi oxlasalar da, atimi tikos-tiko kos-
solor do, heg kima sirr vermorom”.

Xatirlatma mogsadi giidon bir sira agyalar da iinsiyyotds me-
taforik mona kosb edir. Bir isi, sohbati, ogyan1 xatirla(tymag, yada
salmag, yadda saxlamagq tigiin istifado olunan (mnemonik isars-
lor) asya metaforas: funksiyasi qazanir. Masolon, alo baglanan
sap, dosmala vurulan diiyiin, bigaq, daraq v s. belo metaforik mo-
na bildirir.
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Gonc qizlara iiziik verilmasi nisanlanma slamatidir. Korpoe-
likdon nisanlanan usaqlarin besiklorinin kortilmasi (“besikkort-
ma//besikkosma//gdobokkosmoa adaxli”) do aslinds xatirlatma me-
taforasidir.

Molumdur ki. Azorbaycanda xalq tobabati hor seyi istilik vo
soyuqluq deyas iki yera boliir: istiot, sirniyyat — istilik, qarpiz, kar-
tof — soyuqlugdur.®

Goriindiiyii kimi, miivafiq sokildo asya metaforalar1 ya-
ranmisdir.

Jest metaforalari. Metaforanin bu novii miixtalif baden he-
rokatlari ilo alagadar mana va ya fikir ifade edilmoasindan ibarat-
dir. Jestlor cox miixtalifdir. Bunlarin yalniz miioyyon hissasi rom-
zi-metaforik saciyys dasiyir.

Insan azalarmin horoketi elmda kinetik horokot adlanir. Bu
harokatlar sorti vo sortsiz olmagla iki yers boliine bilor. Sortsiz
haroktlor insanin bioloji vo amakls olaqodar horokatloridir. Sorti
Kinetik harakatlor isara funksiyasina malik olan va tinsiyyatda rol
oynayan harokatlordir. Bodon vo onun ozalar1 da sozlii (verbal) dil
vahidlari kimi kommunikativ saciyys dasiya bilir. Bu hagda s6z
sonakarlarinin maragli miisahidslori ¢oxdur.

“Gozlorin ifads etdiyi fikri s6zlo demok cox ¢atindir” (I.Hii-
seynov); “Moni gorcok qas-géz atir, Hiisn-comali yaxsidir”
(Mahnidan); “Qasint oynatdi, goziindon giildii” (Asiq Olasgor);
“— Gorarsiniz, bir is ¢ixacaq!” — deyib monali-moanali baslarini
tarpadanlar, gdzlorini dolandiranlar az deyildi (M.Ibrahimov).

Molumdur ki, insanlar arasinda tinsiyyat va fikir miibadilosi
isindo basin, badonin, goz-gasin harokatlori, liziin mimikasi da
miihiim funksional kommunikativ shamiyyat kosb edir.%! Bu isdo
al harokatlarinin rolu daha boytikdiir. Hatta bir sira hallarda “jest”
dili avazina “al-harakat” dili terminindan istifads olunur.

Jestlori avtosemantik (miistaqil) va sinsemantik (komakgi) ol-
magla iki yeras bolmok miimkiindiir. Avtosemantik jestlor sozlarin

9Bax: “Maarif vo madaniyyat”, 1927 Ne4-5, soh. 62.
91Bax: P.O.dko6con. Jla 1 HeT B MuUMHKe. «SI3bIK U uenoBek», M.. 1970.
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komayi olmadan islonirss, sinsemantik jestlor miitloq sozli (ver-
bal) moatn ilo miisayist edilmolidir. Basqa sozla, birincilar miistoqil
komminikativ vahid keyfiyyati dasiyir, ikincilor kreollasmis malu-
matin torkibina (jest+ s6zlii matn) daxil olur. Kreolllagsmis molumat
daxilinds jest ya s6zlo ifads edilon fikri nazors garpdirir, aktuallas-
dirir, ya ekspressiv cohati siddotlondirir, ya da ifadenin monasinda-
k1 farqlori gostarir, habelo onlar1 tamamlayir.®?

Avtosemantik jestlar:”Mollanin arvadi isi belo géronds ag-
zin1 agib, goziinii yumur” (“Molla Noasraddin latifalori”); “Molla
doniib baxir ki, keg¢i yoxdur. Bir oli olur, bir bas1” (Yens orada);
“Bir alini lirayinin {istiina qoymus, o biri alinin sohadat barmagini
gicgahina diromisdi” (Anar).

Sinsemantik jestlar: “Olin alins ¢aldi, agladi” (“Dads Qor-
qud”dan); “Olini dizina vurub heyifsilondi” (9.Sad1q).

S.Balli dilin toloffiiz edilmayan fiinsiirlorine intonasiya, nida
vo mimikalar1 daxil edir. O gostorir Ki, jestlor, badon horokatlori,
poza va liziin mimikasi da dilin digr i®aralori Kimi miiayyon va
imumi moagbul mana ifads edir. No godor fordi formalarda ¢ixis
etso do, mimika har bir dil kollektivinds anans ilo slagadardir. Ha-
belo nitqdo jestlor ciimlonin ekvivalenti rolunu oynayir: iki ciir —
“nida” vo modalliq bildiron jestlor farqlonir.Ciyinlarini ¢okmak —
“bunun mono daxli yoxdur”, gasqabaq tékmak — “Man bundan aso-
bilogirom” demokdir... “Normal torzdo formalagmis dillordo jest
yalniz nitqi miisayiot etmoklo on ¢ox kdmaokei funksiya dastyir”.%

Nitgdoki funksiyasina, islonma xiisusiyyatlarino vo moanala-
rina gora jestlori i¢ qismo bolmok miimkiindiir: emosional jest,
tosviri jest vo romzi jest.

No gador fordi keyfiyyotlora malik olsa da, emosional jestlor
hom do @imumi, hamimin anlaya bilocoyi mazmuna malik olur.
Odur ki, bunlarin s6zlo miisayiat edilmoasina ehtiyac galmir. Bun-
larin s6zlo ifadasi isa dilde frazeologizmlor, metaforalar soklinda

92Bax: Pycckas pasrosopHas pedb, M., 1973, soh. 481.
93[11. Banmu. O61Ias JUHIBUCTUKA U BOTIPOCH (hpaHIly3ckoro s3sika. M., MWL, 1955,
soh. 51.
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moveud olur: barmagin: dislomak (heyratlonmak), ol elomak (¢a-
girmag, aparmaq), dil ¢ixarmaq (yalvarmaq), dil géstormak (qo-
zoblondirmok), o/ a¢maq (dilonmok), dirsak gostormak (aciq ver-
moak), alina ¢op vermoak (iistiinlilylinli niimayis etdirmak), digino
vurmag (yoxlamaq), dodaqg biizmak (bayanmamak), dilini dislo-
mak (aciglanmaq), qulagin: burmaq (coza vermak), qulagini kas-
mok (aldatmaq), goz agartmaq (aciglanmaq), goziinii giymaq
(diggatle baxmaq), papagin: goya armaq (sevinmoak), papaguni
yera ¢irpmaq (kodorlonmok, gozoblonmok), papaq elomak (komo-
ya ¢agirmagq), agzt agila galmaq (teacciiblonmak), agzinin suyu
axmaq (istomok), boynunun ardmn: gasimaqg (utanmaq), 2/ini ver-
mak (and igmoak), barmaq silkalomak (hadslomak), alini dizina
vurmag (pesmangiliq bildirmak).

Emosional jestlorin ifadasi dilds frzeologizmlor soklinds sa-
bitlasib yasayir. Basqa sozlo, hamin jestlor tosvir olundugda oxu-
cu (dinlayici) mivafig anlayist dork eds bilir. Olave sozls izaha
(verbal) ehtiyaci olmayan bels avtosemantik jestlor do ¢cox yayil-
misdir: “O gadar sey danisacagam ki, agizlar: agig galsin” (N.Sii-
leymanov). “Yaxsi oxuduguna gora biitiin moktobds onu barmag-
la gostarirdilor (O.0ylisli); “Samxalin rongi qagdi. Biglarinin
ucunu agzina alib ceynamoya basladi” (I.S1xli); “Hocor xanim
barmagin: namolum athiya silkalodi” (C.Bargiisad), ”Sohar haki-
minin qulagin: kasacayam” (“Molla Nasraddin Iatifalori”); "Olin
vurub dizina, indi goalib 6ziind” (“Atalar sézii”); “Son garak bu
motal papagini giinds yiiz dofs goya anib-tutasan” (C.Bargiisad).

Bununla yanasi géstormok lazimdir ki, nitqds ¢ox zaman jes-
tin 6zlinlin vo onun dil faktlari ilo izahinin yanasi galdiyi do mii-
sahido edilir. Bu yol ilo miivafiq jestin vo ya molumatin, dil fak-
tinin emosionalligi siddotlondirilir.

“Dil ¢ixarib yalvarir” (9.Sadig), “Ol a¢ib dilonirdi” (O.Sa-
dig); “Barmagin: dislib oz tohayyiir” (Xatai); “O alini mana ver,
gal and igok, ohd-peyman baglayaq” (M.Ibrahimov), "Qaravaslar
barmaglarin: diglomis, “na iso var” — deyib diistinmiisdiilor”
(M.Ibrahimov); “Utandigimdan boynumun ardin: gastyas: olmu-
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sam” (R. Homzatov); “Hirsimdon dodaqlarim: ¢eynadim” (N.Sti-
leymanov); “Siileyman peygambar barmagin: dislayir. Bayqusun
noya isaro elodiyini basa diisiir” (M.Ibrahimov).

Tasviri jestlor moatn, situasiya ilo alagadardir, imumi motn-
don konarda alinib sarh edils bilmir. Masalon, “papagini qabagina
goymagq” ifadasi ayriligda miistoqil sokilda islonmir, bu torkib
yalniz fikirlosmok, diistinmok feillari ilo birlikds ¢ixis edir:”Evda
papagint gabagina qoy, mon dediklorimi omoalli-bash fikirlog”
(I.S1x1); “Biz do bir dafa oturub, geca papaqlarimizi ortaliga go-
yub bir fikirlogak” (C.Mammadquluzads), “Adam papagin: gaba-
gina qoyur fikirlagir” (Anar).

Tasviri jestlor daha ¢ox allorin vo barmaglarin faal istiraki ilo
oslagadar olur: “Korbalay:r Cofor barmagin: qargis tokon ¢oban-
coluga silkaloyirdi: — Radd olun!” (C.Bargiisad), “Bas barmagini
sohadatla orta barmagimin arasindan gixarib deyir” (U.Hacibo-
yov); “Bu basdan deyirom — otuz bas erkak gatiracaksiniz — bax,
bu bir, — Xanal: sahadat barmagini qatlad:” (C.Borgiisad); “Ba-
har dérd barmagini yumub, bas barmagini gostarir: — Ala, gdstor-
dim a, gor na tez baxwr?” (©.Hagverdiyev); "Qart...sohadat bar-
magint bas barmagina siirtiib deyir: — Pul, pul, pul! (S.Rahi-
mov),; "Usta Qiyas bas barmagiyla sohadat barmagini bir-birtina
stirtdii: — Olbatta, bilirom ki, pulsuz-panasiz is asmaz ” (S.Rahi-
mov); “Bu ii¢. Bu dérd, bu bes... Bu minvalla imamali Kisi bazon
cosub onacan sayirdi vo har saydiqca barmaginin birini biikiirdii”
(0.0lisli).

Umumiyyatlo, jestlor on ¢ox olin istirak: sayesinds kommu-
nikasiya vahidi olur: “Yalan deyiramsa, bax, bu 6lsiin”! — deyib
dostum alini sappilti ilo iiziino vurdu” (N.Siileymanov); “Tahirin
donizdon na halda xastoxanaya gotirildiyini tosvir eloyan satirlori
esidorkon Glilsonom iki alini zarbla basina ¢irpdi: — Vay, kiil mo-
nim basima!” (M. Hiiseyn); “Hasan a/ini Samvelin ¢iynina goydu:
— Bilirsan, Samvel! Qonaq ev sahibinin giiliidiir” (“Kommunist”,
1971, 19 noyabr); “ixtiyar sahiblori allarini déslarina vurub de-
dilor ki, biz yadan ariyiq, sudan duru” (“Kommunist”, 1972, 9
aprel); “Gozal alini dodaglarina apard:: — Bir az yavas, usagi
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indico yatirtmisam” (C.Bargiisad),; O, belinin qirilacagini hiss
edib a/ini qaldird:, aman istadi” (C.Bargiisad).

Roamzi jestlarin bir gismi tosdiq vo inkar anlayislarini bildir-
moaya xidmot edir. Rus dilinds danisan kollektivds basini yirgala-
magla tosdiq (“bali”), basin1 bulamagla inkar (“yox”) ifads edi-
lir.% Azorbaycan dilinds belo sabitlik yoxdur.

“Atamin...nasihatlarini anam bagsin: torpatmokio tosdiq edir-
di” (Y.V.Comanzominli); “Son inanirsan ki, Salim omi sagdir?
Ciynlorini atmagla cavab verdi: yox” (C.9libayov); “Qiz ¢iyinla-
rini ¢okdi” (T.Sirinov); “Qiz inkar olamati Kimi bagin: yirgaladi”
(F.Qoca); “Karbalayr Xanali ¢iyinlorini atd:” (C.Bargiisad).

Belo sabitlogsmoyon, hor dofs forglonan digor jestlor do var-
dir: “Man 6lianda gorasan na deyacok camaat? Ev sahibi bir nego
dofa qulagini ¢akib: ”Qus-quslar olsun, qizim, — dedi (C.9lakbo-
rov); “Gilli miiztaribhal barmagin: qulagina soxub musqurur: —
Boy, boy, kis” (R.Ofandiyev).

B.Vahabzads “Corok” moqalasinds (“Kommunist”, 1972, 12
sentyabr); yazir: “Tondirdan ¢ixan ilk ¢orayi kasmamisdon avval
opardilor. Bu, Zohmoto ehtiram slamatlori idi”.

Azorbaycanda 6vladliga gotiirmok olamati olaraq usagi koy-
nok yaxasmdan Kegirirlor. Gedon soxsin ardinca su atmaq ugur
arzulamaq romzidirsa, das atmaq pislik arzulamaqdir:“Mahobbat
onun arxasmca su sapdi” (T.Sirinov); “Sevil arxamca su ¢ilodi
(“Odabiyyat va incanat”, 1968, 26 oktyabr); “Sonra Azor dedi ki,
gal qardas olaq vo gardas o/maq ii¢iin biz govan tikani ilo bar-
maqlarimiz desib qanatdiq.O giin biz bir-birimizin barmagindan
gan sorub qardas olduq (©.0ylisli).

Romazi jestlords isaralonon ilo igaraloyon arasinda olags yal-
niz anana ilo bagli olur vo buna goérs ds o ancaq bir dil kollektivi
ticiin saciyyovidir. Qadim adoat-ononalordon bohs edon asarlorda
(masalon, Y.V.Comonzominlinin “Qizlar bulagr” romaninda)
romzi jestlars aid belo misallar goxdur: “...9lindoki pulu onun qu-
cagina atib geri dondii: pul atmag — “moni toqib et” demok idi”.

9%4Bax: P.0.5Iko6coH. Jla 1 HeT B MUMHKE. «SI3bIK U uenoBek», M., 1970.
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Romzi jestlor goriisma, ayrilma ils slagadar adatlords do mii-
sahido edilir: “~Salam, qoca! — dedik. — Sizo do salam! — dedi vo
olini agzina uzadib sonra da gézlarinin istiino qoydu” (Y.V.Co-
manzominli).

Roang metaforalari. Azorbaycan dilinds rong ad1 bildiran s6z-
loran ag, gara, qurmizi, sari, géy, boz s6zlari metaforik monada ¢i-
x1s etmoklo miixtalif anlayislarin ifadssine xidmat edir: gara gey-
moak, qaraya-goya (batmaq), giintinii g6y asgiya biikmak, boz-boz
(demak), boz (adam), qulag:na sar: ¢aokmok, qirmizi (adam), qara
fikir, qurmizi-qirnizi (damismaq), qizil-qirmizi (iztina durmag).

Bu metaforik koklordon diizalon feillor do metafora Kimi is-
lanir: gizarmag, garalmag, bozarmagq, goyarmak, saralmagq.

Hoaqiq monada antonim olan ag va gara sozlori metaforik
monada da homin antonimliyini saxlayir. “Dads Qorqud” dastan-
larinda “agli-qarali segilon ¢agda” ifadesi dan vaxt, dan atan za-
man, siibhiin alaqaranfigi monasindadir. Burada ag — giindiiz,
isiq, gara isa geca, garanliqg monasina galir. Miiasir dilimizds do
“ag qaradan secilon vaxt” ifadasi eyni monadadir. Buradan da
“ag1 qaradan segcmok” frazeoloji ifadosi formalasmisdir.

M.Fiizulinin asagidaki beytindo geyd olunan ifads iso hom
hagiqi, hom mocazi-metaforik (frazeoloji) monada alina bilar:

Uymus ciinunna kénliim, abruna der mahi-nov,
No etibar ona kim, se¢moaz garadan agr.

Ag vo qara sozlorini belo metaforik garsilagdirma ilo diizal-
mis ifadslor dilimizds goxdur: bir sagini ag, bir sagin1 qara hor-
moak; ag ¢ixarib gara geymak, ag yuyub gara sarmak, alini agdan
garaya vurmamadg.

Ag vo qara sozlori metaforik epitet kimi islonir vo bazan bu
monada garsilasdirilir: “Ag glin agardar, qara giin qaraldar”. “Ag
pulu gara giin ti¢iin y1garlar”, “Go6ziimiin gqaras:, géziimiin ag:”
(M.Rahim).

Sozlarin monaca garsilagdirilmasi onlarin doyarliliyini (va-
lentliyini) {izo ¢ixarmagda miihiim rol oynayir.
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S.Vurgunun “26-lar” poemasinda deyilir:”4glar na istayir bu
“garalar’dan?” Siyasi monada doton aglar s6zii girmuzilar ila
garsilasdiriilmalidir. Lakin sistemdaxili doyarliliyina gérs bu soz-
lar garsilasmir. Odur ki, sair “qar” soziinii sirf sorti (okkazional)
monada alir, s6ziin mahz doayarliliyins asaslanir. Malum olur Ki,
sOziin sistemdoki movgeyi (funksiyasi) onun monasindan daha
gliclidiir (gostarilon misalda seirin texniki toloblorinin do tasiri
geyd edils bilar).

Bununla bels har halda mana, sas tarkibinin denotatla slagosi
dildo miihiim rol oynayir. Asagidaki misalda ag vo qirmizi sozlori
denotatla slagodar garsilasdirilmisdir: “Qatisdir dom agi girmizi-
ya, liglincli stokanda basladi ¢as-bas vurmaga (©. Valiyev) misa-
linda araq (ag rangli) vo konyakdan (qirmizi rongli) bahs olunur.

Lakin ag vo qara metaforalart biitiin movqelordo qarsilagdi-
rila bilmir. Agdam (Qaradam toponimi yoxdur), géziina gara su
galmak® (“ag su golmok™ ifadasi yoxdur), qara kag:z (“ag kagiz”
olmaz), qara bayram, qara xabar, qara giivvalor va s.

Dilimizds qara sozii kiitls, coxlug anlayisini bildirmok {igiin
do isladilir: gara gosun, qara garisga, gara camaat, gara falok, gara
govurma, gara qil¢iq...

S.M.Qsnizadonin “Tiilkii vo Caq-¢aq boy” asorinds deyilir:

Imdi bir bax, gdrsonaon loskor,
Qara garisqa tok golon osgor,
Com olub sarbaz ils atli, qazaqg,
And i¢ib baglayiblar dasto-tifaq.

C.Cabbarlinin “Sevil” pyesinds Obdiilali bay deyir: “Dogru-
dur, soriot avam adamlar tiglindiir, qara camaat tigtindiir”.

Nozors almaq lazimdir ki, gara (kara) orta fars dilinds qosun,
xalg, camaat manasina malik olmusdur. Odur ki, qara qosun, ga-
ra camaat vo s. sinonimlarin birlosmasi monanin siddatlondiril-
masing do xidmat edir.

9Ziilalinin “Ensin géziine gara su, Agsu vaton oldu” s6z oyunu mogsadi giidiir.
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Homin mona ilo slagodar gara sézii manfi ¢alarliqda giiclii,
siddatli, tasirli moanalarini ifads edir: qara yel, qara qis, gara qiz-
dirma, qara azar, qara qurgin.

Osdi gara yel ¢altiys, bostans na borcum?

(M.D.Sabir)
Bagli qapilar agdiqda ruzgar,
Giiliir gohgohoylo bizo qara qis
(S.Vurgun)
Qara q1s diinyan1 barbad edordi,
Dalinca yaz gedib yay olmasaydi.
(B.Sohand)

Dilimizin tarixi inkisafi arzinds qara sozii giiclii, iri, yeka, no-
hang, boyiik manalar1 da kasb etmisdir: garamal (mal-gar), agz: ga-
ra (canavar), Qarayaz: (boyiik ¢6l demoakdir), qaraqus (boyiik qus).

Salcuq hokmdar1 Qara Arslana verilon gara laqobi do “Bo-
yiik, qlidratli” monasindadir.

“Dada Qorqud” dastanlarinda islonan Qara xan, Qaraca Co-
ban, Qara Budaq adlarinda da bu mena vardir. Nohayoat, hamin
dastanlarda islonan qara polad qilic, qara aygir, qara dag, qara ev-
lor (boyiik ¢adirlar), gara buga, gara dove, qara donlu, gara gaygi
(boyiik dord), qara qog, qara qoyun, gara kosok, qara sivon, qara
saqqalli torkiblori do diqqgoti calb edir.

“Mboahlads yeddi qara gazan as bisir” (“Azarbaycan nagi/la-
r1”). “Qars1 yatan gqara dag:, Sandon sonra neylorom man” (B.So-
hand.) “Agz1 gara canavar diismoanidir ¢cobanin” (El sézii).

Ehtimal olunur ki, Qara doniz ifadasi do aslinds béyiik daniz
monasindadir.

Azorbaycan dilinds giillor rangina gors an ¢ox ag giil, sari
giil, qurmizi giil adlar ilo forqlondirilir (“Ag giil, qurmiz1 giil, bir
do sar1 giil” adli mahn1 moghurdur). Miivafiq rongli giillorin hor
birinin metaforik monasi basqa-basgqadir. Adoaton, girmizi giil —
sevgi, mohabbot; ag giil — goriis, seadat; sar: giil — ayrliq, kodor
romzi hesab olunur.
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“Tabiatin sirrini avvalco milayyanlosdirmoys tosobbiis gos-
toron qodim azorbaycanlilar nadir hesab etdiklori tobist hadisale-
rinin oslamat va xiisusiyyatlorini biitov bir vaxta tatbiq edir, onla-
rin arasinda OXxsar cohatlor tapir, bu oxsarligla ona malum olan
hadisalar, slamatlor vasitasila golacayin sirrini dyronmoayas ¢aligir-
dilar. Masalan, yeni ilin (Novruz bayraminin) ilk dord giiniids ha-
vanin necad olmasi ilo biitov ilin fasillorini miioyyanloasdirirdilor.
Yoni birinci giin yagish olarsa, demok, yaz ay1 yagish kegacok,
yaxud da t¢tincii glin giinagli olarsa, payiz ay1 giinasli olacaqdir.
Basqga bir misal: qovsi-qiizehds yagsi/ rangin stiinliyti moahsul-
darligin, sart rangin istiinliiyti gohatliyin (quragliq slamati ola-
raq), girmizi rongin stiinlilyii iso miiharibalorin olamoti hesab
edilirdi».%

“Toyun baglanmasina bir nec¢o giin qalmis qizin yaxin rofi-
galari, ham da bacisi, xala va bibilori onun slinag, ayaqlarina, sa-
¢ina xina yaxardilar. Bu da saadat vo xosbaxtlik romzi sayilardi.
Umumiyyatls, bizdo gurmizi geyinmak, olo xina yaxmagq sevinc
vo xosboxtlik romzidir.%’

Sar1 sozliniin metaforik monalar1 toxminan bunlardir: a) qizil
(“Coxlu saris1 var”; b) 6d (“Qorxudan sarimi uddum” — Q.Xoli-
lov); c) sar1 irqa moxsus olanlar; ¢) avropalilar.

R.Rzanm “Uvertiira” seiri bels baslayir:

Ag, qara, yasil, sar1, qirmizi,
Harasi bir sinagla baghdir.
Biri hosrotimizi xatirladir,
biri dordimizi, biri arzumuzu.
Harasinda bir mana arayib,
Bir sobab goron var.

Kim bilir, kim sinamus,

Kim bunu ilk dofs demis:
gara — matom,

qirmizi — bayram,

%V Valiyev. Azorbaycan sifahi xalg odobiyyati. Baki, ADU nosriyyati, 1970, sah. 100-
101.
9V Valiyev. Géstorilon asori, soh. 103.

151



sar1 — nifrot romzi imis.

Kim bilir, kefinin na vaxtinda

Kim olmus ranglori belo damgalayib
Belo ayiran?

Qumizi gan da ola bilar,

bahali tiziik qas1 da,

g0z yasi da.

Qara matom romzi do ola bilar,
mohabbat romzi da,

nifrat romzi do.

Bu son fikir dogrudur va hagiqgaton har xalqin ronglors mii-
nasibati, onlart monalandirma torzi basqa-basqgadir.

“Dads Qorqud” dastanlarinda Bayindir xan deyir: “Oglu olani
ag otaga, qiz1 olan1 gizi/ otaga qondurun. Kimin ki, oglu-qiz1 yox,
gara otaga qondurun, gara kego altina dosayin, gara goyun yoxni-
sindan Oniina gatirin, yeyarsa yesin, yemozsa, dursun getsin”.

Raqom metaforalar1. Azarbaycan dilindo migdar monasini
bildiron bir sira say adlar1 metaforik monada isladilir. Bunlardan
on genis yayilanlari ii¢, yeddi, doqquz, girx metaforalaridir. Ugiinii
vermok. Ucii cixmag. Kefi dogquza galxib. Bu giin onun yeddisi-
dir. Yeddisina getmok (Usagin va ya 6liiniin) gurx: ¢gixmag.

Bozi rogom metaforalari yalniz nitqo moxsusdur, imumxalq
sociyyasi dasimiur:

Doqquzu gi¢a vurdunmu? —Otuz ikilor qoymadilar.®®

Ikison, iicson? — Ucom.%®

Metaforik mona kosb edon bazi saylar jarqon sociyyasi dasi-
yir: “Molum oldugu kimi, zarlordos olan xallar birdon altiya qodor-
dir. Bu iso bela izah olunur: “Bir — allah; iki — bu diinya, o diinya;
tic — nobatat, comadat, heyvanat; dérd — dord tinsiir (od, su, tor-
paq, hava); bes — insanin hisslori, yoni gormok, damaq, loms et-
moak, esitmok, iy bilmok; alt#z — cohatlordir, yani, yuxari, asagi,
sag, sol, on, arxa” (“Baki”, 1968, 3 iyul).

%Doqquz ay va ii¢ ay, habels otuz iki dis nozerds tutulur.
9ikiayaqgh gozirson. ya osa ilo? — Osa ilo.
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Qeyd etmok lazimdir ki, bazi saylar bir sira sabit bilosmalor
torkibinds islonorkon frazeoloji-bagli mona kosb edir: gézlari
dord olmag, bes giinliik diinya, daban 2/l alt: elomoak.

Gostarilon saylarin diinyanin bir sira dillorinde metaforik
mona gazanmasinda Pifaqor taliminin qiivvatli tasiri olmusdur.
“Pifaqorgular 3. 7, 9, 13 roqamlarini sehrli hesab edirdilor. 3 ona
gora sehrlidir ki, vahiddon sonra an kigik tok adoddir. 7 ona gora
sehrlidir ki, o, 7 planetin sayin1 oks etdirir. 9 ona gora sehrlidir ki,
0, 3-lin kvadratindan amoalo golmisdir. Dindarlar deyirdilar ki,
ogar 3, 7 va 9 rogomloari yaxs1 moanada sehrlidirsa, 13 rogami pis
monada sehrlidir”,*%

Rogomlora metaforik mona verilmasi tarixi qadim xaldeylor-
don baglayir. Masalon, 20 ragami onlarin bir allahinin (Bel), 11
rogomi isd basqga bir allahinin (Mardiik) adi hesab edilirdi. Sonra-
lar ayri-ayr1 dinlor, torigatlor miixtalif rogomlors miixtalif ocaib,
fantastik monalar isnad etmisdir.

Bunlardan biri 13 rogaminin mistik monasidir. Bu mistik mo-
na haradan yaranmisdir? Bir sira qodim xalglar Kimi, godim ya-
hudilar do harflari roqamlarls oks etdirirdilor. On ii¢ rogomi “m”
harfini bildirirdi. Qadim yohudi dilinds “6liim” moanasina galon
mem soziiniin ilk horfi “m” idi. Onlar bu hadisoni tosadiifi saymur,
burada ns iso daxili rabito goriirdiilor.

Oslindo bir ¢ox xalglarda 13-iin nohs mona bildirmasinin so-
babi bir qodor basgadir. Hazirda bozi xalglar onluq, bazilari iyir-
milik say sistemindon istifads edirlor. Lakin qadim romalilar, qi-
dim ¢inlilor vo s.xalglar onikilik say sistemindon istifado edirdi-
lar. Bu sistemin izlori bir ¢ox miiasir dillords diijiin sdziiniin moa-
nasinda (on iki adod predmetdon ibaroat komplekt) galmaqdadir.

Demoli, on iki son ragom idi. Sonra hansit ragom golmalidir?
Bunu godim zamanlarda bilmirdilor. Sonra golosi rogom namo-
lum idi. Bu, xeyirli ds ola bilordi, zararli da. Giiman edirdilar ki,
daha ¢ox zararli ola bilar. Qadim insanin aqidasinca, biitiin mo-
lum olmayan hadisalordon yalniz zoror gérmok miimiikiindiir.

100«K ommunist”, 1972, 27 fevral.
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Demoali, on ti¢ rogomi yaranmamisdan avval onun zararli, gorxulu
rogom olmasi haqqinda tasovviir, ofSano yaranmisdi.

Rogomlarin monaca mistiklosdirilmasine aid bels bir fakt da
maraghdir. Kegmis vaxtlarda deyirdilor: “iki kagiza “220” va
“284” roqomlari yazilib kisi vo qadina yedirdilarso, onlar ¢ox tez-
likla bir-birini sevarlor. Bu xurafatin yaranmasinin saboabi beladir:
ogoar 220  rogominin  bélanlorinin . hamisimi  toplasaq
(+2+4+5+10+11+20+22+44+55+110) yekun 284 eloyar. Habelo
284 ragominin bdlonlarinn  bolanlarinin hamisint  toplasaq
(1+2+4+71+142) 220 eloyoar.

Qeyd etmok lazimdir ki, rogemlarin belo goribo, qarsiligh
olagolonmosine godim xalglar ¢ox digget yetirir vo buna mistik
mona veriridilor. Har birinin bolanlari cominin digar ragoma uy-
gun golmosi hadisasina “raqamlarin dostlugu” adi verilmisdi.

Pifagorgulara gora, rogomlor vo onlarin bir-biri ilo slagolori
varligin asasini togkil edir. Odur ki, ayri-ayri1 ragamlarin metafo-
rik monasi vardir. Bir rogami har seyin asasinda durur, biitiin qa-
lanlar bu birin miixtalif kombinasiyalarindan diizslir. Bir — allah
demokdir. 7ki — maddi alomdir ki, burada ziddiyyatlor vohdotdo-
dir.U¢ — ¢ox miihiim roqom hesab edilir. Ciinki burada bir ikidon
kegarok kamillik doracasina gatir (bu ti¢liik anlayisi sonralar xris-
tian dininds miihiim rol oynamaga baslamisdi). Pifagorgular dér-
dii do yiiksok qiymoatlandirir, dérd dedikds suyu, havani, odu vo
ya cohotlori nozards tuturdular. Bundan sonra birdon-birs on ro-
gamina kegilirdi. Ciinki biitiin avvalki raqomlor (1+2+3+4) bura-
da kamillik saviyyasinoa ¢atmis olurdu.

Rogomlarin metaforik mona alma mistikasi sonralar bir sira
Avropa va Sorq xalglarmin zehniyystino giiclii tosir gostormisdir.

Simvolik metaforalar. Bunlar miioyyan inam, oqidas, adat,
onana ilo olagadar formalasan vahidlardir. Bu kimi metaforalar os-
linds dini-mistik saciyys dasiyib, yuxuyozma, qulagagixma va s.
Kimi qodim adatlorls baglidir. Masalon, yuxuyozma adatloring gora
yaylig — ayrilig, su — aydinliq, gan — qovusmadg, pul — sas, dava —
azrayil, ilan — diisman, a7 — pislik, meyva — xastalikdir vo s.
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Bozi hallarda mofhumlar tam ixtiyari sokildo monalandirilir.
Bu cohotdon asagidaki misal maraqlidir: “Mon zarafata salib de-
dim: — Yuxuda 6lmok — 6lmomoakdir, aglamaq da giilmak. Bu s6-
zlima 0zii do giildii” (Sona xanim Cabbarh).

Yuxuyozma ilo alagadar simvolik metaforalarin heg bir elmi
asast yoxdur. Qadim insan he¢ bir alagasi olmayan mothumlar
(asya va hadisalor) arasinda miioyyon alago tapmaga cohd edirdi.
Olaqosizlari olagalondirma cohdi dildo simvolik metaforalarin
meydana ¢ix1b sabitlosmasino sabob olmusdur. Bu prosesds hor
ciir fordi, uydurma metaforalarin yaranmasi miisahido edilir. Asa-
gidaki niimunads “sillaq” metaforasi kimi.

Y.V.Comonzominlinin “Agsaqqal” novellasinda bels bir oh-
valat tasvir olunur:

Oglunu evlindirmak istoyan Giilsiim gar1 yuxuda goriir ki, at
samanliqda arpa guvalini iylayib sillaga qalxdi vo ayagi ilo vurub
mehtarin aftafasinin suyunu dagitdi. Onun 6z yuxusunu necs yoz-
dugu hekayads bels verilir: “Atcigaz” muraddir. Bunuca bilirom,
—dedi, “aftafa” da ki, pakligdir. “Su” da ki, aydinligdir. O ki qald1
“sillag?..”

Qar1 bir az fikra getdi. Basladi goltugunun altin1 qasimaga.
Ondan burnunu gqurdaladi va sonra birdon gohgoha ¢okib giilmaya
basladi. “Sillag” na olacaq ki, 0 da toydur, sadyanaliqdir”.

Qadimdan bari adabi-badii dildo, sifahi nitgds simvolik me-
taforalardan genis istifads olunur. “Dads Qorqud”da Salur Qaza-
nin yuxusunu gardasi Qaragiino asagidaki torzdo yozur:

“~Bilirmison, garindasim Qaragiina, dusumda no goriindi?
Qara gaygulu vaqis gordiim. Yumrugumda talbinan sahin manim
qusumu alir gérdiim. Géydon ildirim agban evim {izorino saqir
gordiim. Diim qara busariq ordumun {izorine tokiilii gordiim. Qu-
duz qurdlar evimi dolor gordiim. Qara dovo ansom (don) garvar
gordiim. Qargi kimi gara sagim uzanir gordiim, uzaniban géziimii
ortor gordiim. Biloyimdon on barmagimi qanda gordiim. Neco
kim bu dusu gérdiim (ayriq uymadim dedi).Sundan bori aghim,
usum dara bilmon.
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Xanim gardas! Manim bu dusumu yorgil mana — dedi. (Qar-
dasina) Qaragiins aydir:

— (Qardas!) gara bulud dediyin sonin dovlatindir. Qar ilo yag-
mur dediyin sonin logkarindir. Sa¢ qaygidir. Qan qadadir. Qala-
nisin yora bilmom...”

S.Vurgunun “Vagqif” pyesinds ibrahim xanin yuxusunu yo-
zan Seyx deyir:

Yuxu doahsatlidir — gorxusu yoxdur,

Doniz aydinliqdir, gan qovusuqdur.

M.Siileymanovun “Zirvalards” romaninda deyilir:

Axir corsonbadir...Il1 tamam olur...

Bu il — kond i¢inds danisir hami, —

At iisto golmisdir Novruz bayrami —

Qulunlu at tista...Bu bir muraddir.

Seirds at — muraddir metaforasi poetik torzds ifads edilmis-
dir. Demoali, simvolik metaforalar miicarrad anlayislarin konkret
sozlori ifads etmasindon basqa bir sey deyildir.

Simvolik metaforalar “dil vo davranis” problemi baximindan
diggati calb edir.

Oxucu, balka san
6zln bilirson
Ki, bizim yerlordos bir papag, bir at,
Bir do hor kisinin aldig1 arvad
Namusdan sayilir.
(S.Vurgun)

Qadim insanlar tabiot hadisalarini canli hesab edir vo tobiati
canlandirirdilar. Masoalon, suyu canli hesab edir, ona qurbanlar
verir, suda fovgslads varliglarmm (su parilor vo s.) movcud oldu-
guna inanirdilar. Bu inamla olaqgodar bir sira tarixi faktlar malum-
dur. Iran hékmdar1 Kir 6z qosunu ilo Gindes ¢aymi ke¢moli idi.
Onun mindiyi yarasiqli ag atin1 su apardi. Bundan goazablonan Ki-
rin amri ilo ¢aya coza vermays basladilar. Nohong bir ordu biitiin
yay1 arxlar, kanallar gazib ¢ay1 par¢alamaq va belslikllo, onu
mohv etmoklo mosgul olmusdu.
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Basqga bir hokmdar — Kserks gosunu ilo Hellespont bogazin-
dan kegmali idi. Bu magsadlo korpii salindi. Lakin firtina galxib
kotplni ugurdu. Kserksin omri ilo bogaz cazalandirildi, ona tig
yiiz sallaq vuruldu.

Qodimlords ingiltorads doniz gabarib sahili basanda keltlor
donizi doyiir vo qilincla dograyirdilar. Yeni Qvineya sahillarinds
batan admlarin intigamini almagq ti¢iin yerlilor donizi oxa tutur,
dalgalardan intigam alirdilar. Bitki, heyvan va basqga varliglardan
da intigam alinmasina dair ¢oxlu faktlar malumdur.

Insan tobioti canli hesab edirdi. Bu godim vo sohv inamin iz-
larina biitiin miiasir dillordos rast golmok miimkiindiir.

Taobist hadisalorini canlandirmag, konkret ogyalara miioyyon
xususiyyatlar isnad etmokls onlari iimumilegdirmok meyli simvo-
lik metaforalarin yaranib sabitlosmasina sobab olmusdur.

Bozon do simvolik metaforalar miioyyon tarixi hadisalorin
romzi Kimi ¢ixis edir. Biz “oraqla ¢okicin birliyi, gardasligr” dedik-
do kondli va fahlos sinfinin gardashgimi ifads edirik. Xa¢nisan toy-
yara (fasist toyyarasi), besgusali ulduz tipli metaforalar coxdur.

A.Saiqin “Goyargin” seirinds deyilir:

Goyar¢inam, goyargin,
Kokilim vardir ¢in-gin.

Ellor moni baslayir,

“Ugurlu qugdur”, — deyir.
Siilhiin bir romziyom man....

Simvolik metaforalar xalq danisiq dilinds xiisusilo genis ya-
yilmigdir. Radionun “Bulaq” verilisinda (1974, 4 oktyabr) bela
niimumolar vardir: “Ha, gaba dediyin yoldu, gedenlarimiz galsin,
ay Poril Uzag-uzaq, ayagabiynan corab darrixdi, ayagiyalin yiin-
guilliikdii, sevingdi, yuxuda birindan pay almaq yaxsidi, usaq da
ki, sasdi”.

Misallardan goriindiiytli tizra, bu kimi metaforalar daha gox
miicorrad moafthumlart konkret varhiglarla ifado etmok cohdi ilo
olagodar olur: yaylig — ayriliq, at — murad, papag— namus, Su—
aydinliq, ar— badboxtlik, ayaqqab: — darliq va s.
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Simvolik metaforalardan ham do elmi dildos istifade olunur.
Xalq dilino moxsus simvolik metaforalar sohvdirss, elmdo islo-
nanlar tam doaqiq, diizgiin anlayislari oks etdirir.

Xudu Mommadov “Qosa qanad” magalssinds yazir: “Eyns-
teynin E=......mc2 formulunda asagidaki elmi gergoklik xobar ve-
rilir: hor bir kiitloya ekvivalent olan enerji homin kiitlodon isiq
stiratinin kvadrati godar goxdur.

Gordiyiimiiz kimi, simvolik metafora fikrin dofslorlo y1g-
cam va biradli deyilmasins imkan verir. EImds simvolik metafora
dili elmi gergakliyin daqiq soklini aydin etdikdo miimkiindiir. So-
natdo do metafora bu magsadi giidiir. S6z sonatinds bu yol ils aldo
edilon y1gcamliq elmdokindan qat-qat ¢oxdur. Ciinki sonatdo me-
tafora elmdokindon fargli olaraq mahdud monal: deyil...Semantik
molumat baximindan sonot bagdan-ayaga yalanla dolu olur....

“Qara boxtim oyanmazmi?”’
“Bu daglarin maraliyam”.

“Qaraca ¢oban goyunlarin sapanda qoyub gavurlarin basina
yagdirardi™Div tiistiiys gevrilib bardaga doldu” va s.

Bu misallarda gostorilon hadisalarin heg biri elmi montiq ba-
ximindan elmi haqiqgat deyildir”.

Horf metaforalari.Klassik (poetik) metaforalarin ¢ox qaba-
r1q sokilda nazars garpan bira ne¢ ndvii geyd oluna bilar. bunlar-
dan biri orab olifhasindaki harflorin adlarindan diizolon metafora-
lardir ki, bunlara horf metaforalart demok mimkiindiir.

Xiisusils klassik va asiq seirindo horflorin har biri xiisusi me-
taforik mona kasb etmisdi. Olif (o) qrafikaca diiz xott oldugundan
gozalin (tosvir obyektinin) boyunu, nun (o) grafik xiisusiyystino
g0ra gozalin qasini va s. bildirmoys xidmet edirdi. Yaxud qodd-
gamatin ayildiyini (insanin qocaldigini) bildirmoak ii¢iin nun (2),
dal (») horflorinin grafik xiisusiyystlorindon metafora kimi isti-
fads olunurdu.

Asiq seirindon misallar:

Hicran gecoalori gaygu ¢okmokdn
Olif qoddim oyri yayo doniibdii.
(Qurbani)
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Olif olan goddimi
Dondorirsan dala san.
(As1q Hiiseyn)
Olif qoaddin, cim comalin, mim agzin,

Disin banzor horf i¢inds yasina!
(“El sairlori™)

Oli goddim dal tok kamana dondii.
(Molla Ciimo)

Xatainin “Dohnamo”sindon alinmis asagidaki parga basdan-

basa horfi metaforalardan ibarotdir.
Ziilfiin anuban ¢ii cim yazdim,
Agzin1 yazanda mim yazdim.
Yazdim pitiyi a/if, hey yazdim,
Almamis ikon onu xey yazdim.
Eynini ananda sad: ¢okdim,
Xal tisto goronds zad: ¢okdim,
Rey yazdim ananda sokli-qasin...
Lam oldu basokli- ziilfi-hindu,
Nun horfi ¢okidi sokli-obru.
Cokdim bir a/if ¢li qamati-yar...

Klassik seirdo olifbani togkil edon harflorin metaforik islodil-
masi genis yayillmisdir. Bu cohatdon Fiizulinin asagidaki qozalin-
don verilmis beytlor ¢ox sociyyavidir:

1.Nihali-sarvdir qoddin, qasin nun ol nihal {izrs,

Misali-ndgteyi-nun xalin ol miskin hilal {izra.

2.0lub heyran gotiirmen xatti-xalindan nazar guya,

Go6zliim mordiimloridir ndgtalor ol xattii xal tizro.

3.Xom etdin qamatim, gor torki-sor qildimsa mozuram,

No iizrliim var ogor derlorso olma nogta dal iizro.

4.Zilali-xuni dildondir gdziim peymanasi mamliiv,

Hiibab altindadir ol nogfs kim, qorlar ziilal {izra.
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Izah edok: 1. Qaddin sorv agacidir. Qasin o nihal (cavan,
boyu diiz agac) tizorindo nundur, (“nihal” s6zii “nun” horfi ilo
baslayir). Xalin isa bu nun harfinin (0) tizorindoki néqte kimidir.

2. Sonin xattii xalindan (“iizindon vo xalindan”) nozorimi ¢o-
ko bilmirom. Els bil ki, bu xattii xalda (J& s ka) olan noqtalor
gbzlimiin babokloridir.

3. Diiz gamotimi oydin, bagimi tork etdim. Bu isdo glinahim
yox. Ciinki dal (4) harfi iistiinde néqte olmaz.

4. Orabca ziilal N3 — sorin va sirin su, hiibab <k — suyun
lizlindo amols golon qgabarciq, koplik demokdir. Metafora noqto-
nin harfin altinda, ya iistiinde yazilmas1 esasinda diizolmisdir”1%

Seirimizdo horf metaforast kimi “kaf” vo “nun” harflori do
¢ox islonir.

Bir dag ¢capmadisa bu kaf ilo nun
G0y adli bir boyiik Bisutun qurdun.
(N.Goancoavi)
Orslo forsii kafii nun moands bulundu climls ¢iin,
Kas soziiniivii absom ol, sorhi-bayana sigmazam.
(1.Nosimi)

Horf metaforasinin ¢ox miixtalif novleri movcuddur.
Bizim pirimizdir {i¢, yeddi, bes,
On ilon on iki oldu kosakas.
Orob hacaor, fars song, tiirki das,
Miskinli Mohommad oxu “dal, alif, sin”
(“El sairlori™)

Burada “dal, olif, sin” torkibindon magsad els “das” s6ziiniin
metaforik islodilmasidir ki, bu s6z moatndo (“tiirki das”) vardir.

Horf metaforasinin maraqli bir névii do beladir: soziin ilk
sasini oks etdiron harfin olifbadaki ad1 ayrica bir s6z kimi matna
daxil olur, sanki golocak s6ziin hans1 harflo baglanacagini bildirir.

101Seir pargasi tam sorh edilmomis, diggot yalniz horflorin metaforik islodilmasing
yonalmisdir.
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QOaf gohardan dorsim aldim mon dos hey,
Kaf kafardi bu diinyada, son do hey...

Asiq Alinin bu misralarinda qgaf golocok soziin  ilo (“qo-
har”), kaf iso sonraki s6ziin Kk ilo (“kafor”) baslanacagini bildir-
mok moqsadi giidiir. Horflorin belo saciyyovi metaforik funksi-
yast ilo olagoadar olan ¢oxlu “Olifba” seirlori vardir.

Horflorin rogom yerinds islonmasi do metaforanin bir novii-
diir. ©bcad hesabi adlanan iisula géros orab olifbasina moxsus hor
horf miioyyon rogomlors uygun golir.

) - z K)

1 olif 2 be 3cim 4 dal
° 3 I d
5 he 6vav 7ze 8 ha
b ¢ d J
9ta 10 yey 20 kaf 30 lam
# o o 4
40 mim 50 nun 60 sin 70 eyn
o ol é J
80 fe 90 sad 100 gaf 200 re
o & & &
300 sin 400 te 500 se 600 xe
3 oa k g
700 zal 700 zad 900 za 1000 geyn

Badii (xiisusils klassik) tislubda horflorin hamin xiisusiyye-
tindon metaforik mogsadlos istifado edorok miioyyan tarixlor (sox-
sin anadan olma vo ya vofati tarixlori, asorin yazildig: tarix,
hokmdarlarin taxta ¢ixma tarixi vo s.) ifado edilmosi hallar1 genis
yayilmigdi.

Nizami Gancavi “Leyli vo Macnun” poemasinda yazmisdir:

Baxsan Nizaminin cizgisine son

Min bir ad sayin1 orda gorarson.
[lyasin “2lf”ini “lam”indan kosson,
Yeno doxsan dogquz tami gorarsan.
Dayanmis dovramda bu minbir hasar,
Yiizdon do bir oskik qara qulum var.
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Ilyas sozii orab olifbasi ilo o+Wll yazilir. Buradan olif (1) atilsa
lam, yey, sin horflori qalacaqdir. ©bcad hesabi ilo lam — 30, yey —
10, sin— 60 va alif — 1 raqomini bildirir. Lamdan alifi kasson (30=1)
29 alinar. Onda qalan raqamlarin cami 29+10+60=99 olacaqdir.

Horf (grafik) metaforasindan miiasir dévrds do istifads olu-
nur. Vatan, Ana, Man (falsafi termin kimi) s6zlarinin boyiik vo ya
Kigik horflo yazilmasi mona forqlonmasine xidmat edir. Habelo:
Giinos, Yer, Insan.

Bir sira miicorrod monali s6zlori bag horflo yazarkon S.Vur-
gun qgrafik metaforadan moharatls istifado edirdi. Bu yolla s6z
sanki konkretlogmis olur. Osyadan, real varligdan ¢ox uzaq olan
miicarad sozlarin hissi tasiri zaif olur. Odur ki, sonatkar sdzii me-
taforik sokildo konkretlosdirarkon onlarin emosional tasir kasb et-
masina nail olurdu. Masalan, “Doérd s6z” seirinds asagidaki sozlor
grafik yolla metaforik monada islonmisdir:

Yasasin Mahabbat dediyin pari!
Yasasin Saadat! — o yaz sohari!
Yasasin anamiz miiqoddos Vaton!
Oyansin ssharlor Zafar sasindan.

Belo grafik metaforalar S.Vurgunun (vo digor sonatkarlari-
mizin) irsinds miioyyan yer tutur.

Sas metaforalari. Dil vahidlorinin monasinda (nominativ vo
ya emosional manalar) saslorin yaratdigi monalar sos metaforalari
adlanir.

Ayri-ayri saslordo moana yoxdur. Dil vahidlori monasi olma-
yan vo monasi olan (monali) adlarla iki grupa ayrilir. Monasi ol-
mayan dil vahidlorino fonemlor; monali vahidloro morfemlar,
sOzlar, sabit birlosmolor, ctimloalor daxil edilir.

Demoli, imumiyyatlos, sosin moanasi yoxdur. Lakin bir sira
hallarda manas1 olmayan vahidlor (saslor) metaforik torzdos islo-
narok saciyyovi mona kasb edir.

Fiizulinin asagidak: misralarinda diismon silah1 gi/ic, perso-
najin 6z silahi gi/inc adlandirilir. Buradak: bir n sasinin farqi ilo
silahlar vo imumiyyatla, ragiblorin qiivvalari forglondirilir.
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Laf ilo gilicdan urmagil dom,
Kim var gilincimiz bizim hom.

Olbatto, gilinc daha tosirli vo glicliidiir. Sosin ¢oxlugu qiivve-
nin ¢oxlugunu oks etdirir. Sos ilo monanin belo olaqgesi sairin
islotdiyi yiiniil s6ziindo do 6zilinii gostarir.

Omma nd deyim ikon yiiniilson.

Burada g sosinin atilmasi ilo s6z hagigaton yiingtillosdiril-
misdir.

Bozon do miisyyon sas artirmaqgla s6z bir nov “agirlagdirilir”,
tasiri qlivvatlondirilir. Adatan, ¢ilik-¢ilik soklinds olan s6z asagi-
daki ciimlads bels islonir: “Gomimiz qayalara ¢irpilib ¢iling-¢i-
ling olacaq” (S.Rahimov).

Sozlorin tarixon ugradigi fonetik doyismolori nozors alma-
sag, demok olar ki, miiasir dovrds bir sira vahidlorin miixtalif fo-
netik variantlarda tozahiiriino ¢ox zaman sos metaforalar1 sobob
olur: yengillyeni, tiilang//tiilaok, tiifong//tiifok, donquz//donuz, dog-
quz/ldoqquz, zirang//zirak, qissa//qisa va s.

Sos metaforasinin maraqli bir novii alliterasiya prinsipi tizro
qurulmus tapmacalara xasdir. Bels ki, tapmacanin mozmununu
ifads edon so6zlorlo cavab olan s6z eyni saslo baglayir. Sanki bu
sos eyniliyi tapmacanin cavabini tapmagq ti¢iin bir vasito, agar vo-
zifasi goriir.

“Dam iisto dana dingildor”. Bu tapmaca “d” sasino osaslanir
va cavabi da (“Dolu”) “d” ilo baslayir.

Saslarin geyd olunan fiziki va emosional-ahangdarliq xtisu-
siyyatlarino asaslanan metaforalarla yanasi, onlarin fizioloji key-
fiyyatlori asasinda da sos metaforalar diizalir:

“Gol-gal deyorom golmoaz, golma-golmo deyaram golor”. Ifa-
do “m” sasinin toloffiiz xiisusiyyati asasinda yaranmisdir.

Bozon soziin torkibinds saslorin doyismasi o séziin hom do
miioyyan funksiyada sabitlogsmasina sabab olur. Belalikla, dolay:
yolla da olsa, yeni vahidlorin meydana ¢ixmasinda sas metafora-
sinin rolu 6ziinii gostarir.
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Qarsilasdirma, ziddiyyat bildiron amma baglayicisi “amma”
soklinda islonib, xiisusi ifadslorin (“amma gqoymaq”, “ammasi
var”) formalasmasina sabab olmusdur.

Umumiyyotlo, sos metaforasmin dlde ¢ox miihiim rol vo
funksiyasi vardir. Bir sira geyri-iradi saslor yalniz metaforik key-
fiyyat kosb etdikdon sonra s6z hesab edilo bilor. Masalon, tiipii-
ronds ¢ixarilan, gorxu osnasinda islonan qgeyri-iradi saslor holo
sOz deyildir. Lakin bu saslorin tosviri, oksi verilorkon islodilon
“tfu”, “hoh” va s. vahidlor s6z funksiyasi kasb edir.

Sas metaforasini sos simvolizmi ilo qarigdirmaqg olmaz. Sos
simvolizmi, imumyyatla, saslorin har birini miiloyyon mena ilo
alagalondirir. Sos metaforasi isa bir oyun (“sas oyunu”) saklindos
NAZAra ¢arpir.

Metafora bahsina yekun vurarken goérkemli todgigater S.Bal-
lininj bozi miilahizalarini gqeyd etmayi zoruri hesab edirik:

“Har dofa obrazin monsayini axtaranda insan aglinin moh-
dudlugu ilo qarsilasirig... insan aglinin on bdyiik natamamlig
onun miitlaq (absolyut) abstraksiyadan mohrumlugudur. O, mof-
humu tam toniz (saf) sokilda ayira bilmir, ideyan1 saf halda konk-
ret varligla slaqoasiz sokildo dork eds bilmir. Hissi aloma moxsus
predmetlor yegans vasitadir Ki, biz abstarkt mofhumlari onlarla
miigayisa edirik. Metaforanin monsoayi beladir. Metafora da mii-
gayisadon basqa bir sey deyildir. Metafora elo bir miiqayisadir ki,
burada insan agli miicorrad mathumla konkret ogyani1 olagolondir-
mok mogsadi ila onlar bir s6zds birlasdirir. “Bu soxs tiilkii kimi
hiylogordir” (miigayiso) demokls biz analitik sokilds “bu soxs tiil-
kiidiir” (metafora) fikrini ifads edirik. Bu uygunluglar adoton ¢ox
garanlig, bazon do lap qeyri-montigi analogiyalara ssaslanir; lakin
bunlar xarici alomdon mohz nayin insan diggatini calb etdiyini
gostarir vo aglin miicarrad sokildo dork eds bilmadiyini obrazlar-
da canlandirir. Bu monada ictimai psixologiyani dyronmak {igiin
obrazli dilin shomiyyati boytikdiir...”

“Aglin bir kasiri do odur Ki, insan onu ohato edon xarici alo-
mi homiso canlandirir. Insan tosovviir edo bilmir ki, tobiot cansiz-
dir, 6lidir, insan tosovviirii daim cansiz ogyalara can verir. Bu
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hoalo azdir. Insan daim &ziine moxsus alamot va xiisusiyyatlori xa-
rici alomin biitiin osyalarina samil edir. insan tobiot hagqinda bir
canli kimi danisir. Tobioati soxslondirmak cohdi lap avvaldon me-
taforalarin yaranmasina sabab olur”.

B.METONIMiYA

Bu, monanin bir s6zdon basgasina miioyyan sababiyyat ola-
qasi asasinda kogiiriilmasidir. Homin oalago zaman, mokan va s.
ilo bagl yaranir.

Metafora banzarlik iizro meydana ¢ixirsa, metonimiyada iki
ya ¢ox osya miloyyan alaqo ilo baglanir vo hamin agyalar eyni
s0zlo adlanir. Qeyd olunan slagalar oan ¢ox mokan vo zaman eti-
barilo meydana ¢ixir.

Mokanla slagadar mona kogiiriilmasinin gox miixtalif ndvlari
vardir. “Salon” s6zii ham salonun 6ziinii (“tomiz salon”), ham do
salondaki adamlar1 (“biitiin salon ayaga qalxdi”) ifads edir. Eyni
sozlari kond, ev, moktab, zavod, 6lke, auditoriya vo s. haqqinda
da soylomok olar: Kond yasilliga biirtiinmiisdiir — Kand (kondin
ohalisi) meydana axigdi. Yeni maktob — Maktab imaciliys qosuldu
(moktobin kollektivi). Olkamizin ohalisi — Biitiin ¢/ka xabar tutdu
(6lkonin ohalisi). Misallar:

“Ladonun qpotli biitiin Aoabsxanan: bir-birino qarigdirdi”
(S.Rahman). "Burada zal ol ¢aldr” (M.Ibrahimov). “Iclas digqatlo
miibahisonin necs qurtaracagini gozloyirdi” (M.Ibrahimov). “Sa-
lon tabrik edir, salon ol vurur” (H.Arif). “Biitiin salon qulaq asdi
bu gocanin gur sasino” (S.Vurgun).

Zamanla olagadar mona kostiriilmasi ham prosesi, ham do
prosesin naticasini bildirmok moagsadi izlayir.

Geca 1) baslamag; 2) kegirmak. /7 1) vaxt 6lgiisii; 2) morasim
— “ilini vermak”. Bazon bir s6z hom materiali, hom do bu materi-
aldan diizolon oagyani, onunla slagoadar hadisoni bildirir: agac
1) bitki; 2) asa (Ofsus ki, gocaldim, agacim diisdii alimdon); dil
1) agizdaki ot pargast; 2) tinSiyyat vasitasi...
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Metonimiya sanki ixtisar naticosindo meydana ¢ixir. “Qizil
saat” oslindo “qizildan gayrilmis saat” demokdir. Iclas (yani icla-
sin istirakeilarr) gorara alir.

Habelos giisa, giimiis, mis, biirtinc, domir va s. tipli sdzlor hom
miivafig materialin 6ziinii, hom do materialdan diizolon oasyalari
ifado etmok tictin islodilir.

Gorlindiiyli kimi, asason isimlor metonimik monada ¢ixis
edir. Bozon sifatlor do bu monada islonos bilar.

Son adam — son hoyat. Maraq/: masalo — maraqg/: adam.

Sifat metonimiyalar bazon ¢oxmonalilia sabab ola bilir.
“Maragli” (adam) metonimiyasi hom maragi olan, hom do maraq
kasb edon monalarinda anlasila bilar.

Metonimiyalarin baglica xtisusiyyati odur ki, adaton, birlikdo
movcud olan iki predmetdon biri siiurda homiso digori hagqinda
tosovviir yaradir va belo qonsulug, yaxinlq, alagslilik tosovviirii
naticasinds onlardan birinin adin1 islodonds basqgasi da yada dii-
stir. Masoalon, Azarbaycan dilinds adaton bir sira timumilosmis
adlar qosa (¢ox zaman ahangdar sokildo — homqgafiys olmagla) is-
lanir vo buna gors do onlarm biri digari hagqinda da assosiasiya
yaradir, onu da yada salir. Masalon, Dli — Vali, Isa — Musa, Hoson
— Hiiseyn, Fatma — Tiikozban, Baki — Saki, Eynal — Zeynal (dag).
Badii adobiyyatda da belo adlar az deyildir: Atakisi — Babakisi,
Mommadali, — ©bdiilali, Dobginski — Bobginski.

Olbatto, biitiin bunlar metonimiya deyildir. Misallar izah et-
mok mogsadi ilo veririk. Burada bir soziin digari hagqinda da to-
sovviir yaratdigint aydin gormok miimkiindiir. C.Mammadqulu-
zadonin “Yigincaq” pyesinda tiplordon biri deyir: “O vaxt gorak
ki, Isanin vaxti idi”. Basgas1 cavab verir: “Istor isanin vaxti olsun,
istor Musanin vaxti...”. Lakin asardon malum olur ki, Musa adli
soxs bu kenddo yoxdur. Sadaca nitqds islonan Isa sdzii bu Musa
sOzli haqqinda da assosiasiya yaratmisdir.

Sozlarin yaxinligi, olaqoesi ilo bagli olaraq meydana gixan
metonimiyalarin miixtolif ndvlari vardir. Bunlardan an ¢ox yayi-
lanlar1 asagidakilardir:
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1. Osorin adi1 avazino miiallifin ad1 vo ya oksina, miiallifin
ad1 ovazino asarin adi islonir: Vagqifi oxudum. Sabiri azbar bilir.
“Haci1 Qara” miiallifi XIX asrdo yasamisdir.

2. Qabin igindaki predmet ovazino qabin 6z ad islonir: Ug
bosqab yedi. Bir gazan bisirib.

3. Canlilarin va ya bagga cisimlorin adi avazinas onlarin oldu-
gu yer, arzazi adi isladilir.

Kond meydana axigdi. Avropa qurtardi 6limden, gandan
(S.Vurgun).

Nitgoa va dilo moxsus metonimiyalar forqlondirilmalidir. Bi-
rincilara badii, fordi, iislubi, sairano metonimiyalar da deyilir. Dil
metonimiyalar1 imumxalq saciyyasi dasiyir, sabitva ya miiqoy-
yad metonimiya da adlanir.

4. Bir sira terminlor hom miioyyon todgigat obyektinin adini,
ham do hamin obyekti 6yronan elmin adini bildirir: grammatika
hom grammatik qurulus, hom do grammatik qurulusu dyronan
elm monasinda islonir. Fonetika, leksika, morfologiya, tarix, cog-
rafiya, biologiya va s. s6zlor do beladir.

Metonimiyalar tok-tok sozlorla bagli olmagdan slava, imumi
bir galib, model asasinda da meydana galir. Eyni semantik grupa
moaxsus sozlor miioyyan galibda, modelda islona bilor.

Sabiri ¢ox oxuyur. Bir bosgab yedi. Biitiin bu kimi metoni-
miyalar yalniz konkret (Sabir, bosqab) sozlorla bagh deyil, yani
yalniz “Sabirin asorlarini”, “bosqab xorok™ torkiblarinin ixtisar
deyildir. Burada timumiloasdirilmis bir semantik model (golib)
vardir ki, eyni leksik-semantik qrupa moxsus digor sozlor do bu
galiba s1g1sdirilib isladils bilar: Fiizuli — Sabir — Somad Vurgun —
Mikay:! Miisfiq..., bosqab —nim¢a —qab..., kand — sohar — qasaba.

Demoli, tok-tok konkret s6zlarin metonimiya asasinda dayis-
mosi ila dildo moveud olan semantik formullar asasinda bas veran
metonimiya doyismasini forqlondirmak zaruridir.

Miiasir dovrds dilimizda yeni-yeni metonimiya formullar
meydana golmokdadir. Bir sira orqan, taskilat adlar1 hamin togki-
latin tizvlorini (asason rohbarlorini) vo ya miivafiq toskilatin y1-
gicagini, iclasini bildirmok tigiin isladilir.

167



Raykomla danisdim. Partkom saholori goazirdi (habelo dani-
siq dilinda: Ey, komsomol, bura bax! Profkomu gérdiim. Vayen-
kom golmisdi vo b. k).

Metonimiyalarin bir névii do xiisusi adlarin (soxs va yer ad-
lar1) imumilosmasi naticasinds meydana golir. Bu hal dildo omo-
nimlarin oamoala golmasinin saciyyavi tisuludur.Talxak tarixi sox-
siyyat olub, Sultan Mahmud Qaznavinin sarayinda yasamis vo sa-
ha xidmat etmisdir. Onun adi ¢oxlu latifalorin gohromanina gev-
rilorak imumilogmis, saciyyavi omonim yaranmisdir.

Bir sira elm saholarindas islonan bazi terminlor hamin anlayisi
elmo gotiran, ilk dofo kosf edon soxslorin adi vo familiyasindan
gotliriilmis olur. Masalon, fizikada islonan om, amper, col, volt,
kulon, farada, kiri terminlari kKimi.

Boazi ogyalar isa tapildigi, ilk dofa istehsal va ya ixtira edildiyi
yer ilo alagadar adlandirilir: boston (Amerikada sohar adindan),
sivyot //seviyot (Sotlandiyada sohar adindan), bordo (Fransada so-
har adindan), panama (Amerikada 6lks adindan), sa/ (Hindistan-
da sohor adindan), madera (Ispaniyada sohor adindan), kagor
(Fransada sohor adindan), kasmir //kismir (Hindistanda sohor
admdan), plombir (Fransada sohar adindan), fayans, fraene (itali-
yada sohar adindan), kilka (Almaniyadaki Kil soharinin adindan).

Ixtira edilmis osya ixtiraginin adini almis olur. “Batist” adli
parcani florensiyali Batist Sambr, “rentgen” cihazini alman fiziki
Konrad Rentgen ixtira etmislor.

XV asrda Fransanin Lissabondaki sofiri Jan Niko Avropada
birinci olaraq tiitiin yetisdirmisdi. Tiitiinii tadqiq edon Niko bunun
bihusedici madds oldugunu askara ¢ixarmigdir. Homin madds
sonralar tadgigatginin adi ils olagolondirilib “nikotin” adlandiril-
migdir (“Baki”, 1967, 19 yanvar).

Sotlandiyal: texnolog Makintosun (Mac intosh) ixtira etdiyi
paltar makintoj ad1 almisdir. Batist XII osrdo yagamis manufaktu-
ragi idi, freng ingilis feldmarsali Frengin adindandir (hamin harbi
geyimi ilk dofs o totbiq etmisdir).

1871-ci ilds royalistlorin geydiyi qalife Paris Kommunasinin
colladi general Qalifenin adindandir. Srapnel — ingilis generals,
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Ford — Amerika kapitalisti, Dizel —alman miihandisi, Gilyotin —
fransiz doktoru idilor. Nagan — hamin silahi1 XIX asrin sonlarin-
da icad edon belgikali fabrikant vo konstruktor Leon Naganin
adindandir.

Stiddo, konservlards va s. yeyinti mohsullarinda mikroblarin
inkisafinin garsisin1 almaq {igiin onlar1 miiayyan doracaya qador
qizdirmagqla zararsizlosdirmak tisulu miiasir adabi dilimizds pas-
teriza etmoa (pasterizasiya) adlanir. Bu s6z hamin tisulu kosf etmis
fransiz alimi Lui Pasterin adindan alinmigdir.

Dorman adi olan “xinin” (chinin) aslinds “Cin” s6ziindon dii-
zoldilmisdir. “Cin” s6ziindon sakil¢i vasitasilo “¢ini” (qab) sozii
yaranmisdir.

Orta osrlordo Xota //Xita sozlori dilimizds ¢ox islok olmus-
dur. Bu s6z Simali Cinin godim adidir (venetsiyali soyyah Marko
Polo bunu “Kataya” adlandirirdi). Oslinds X-XI asrlorde homin
arazini (Simali Cini) zabt etmis olan tunqus gobilo adi Xitay so-
ziindondir.

Conubi Cinin adi iso Tein adli imperatorun sorafino Xin,
Sin, Sin, Cayna sokillarinds bir ¢ox diinya dillarins yayilmisdir.
Odur ki, Cindon gatirilon ¢ay aslinds xtisusi sé6zdon téramisdir.
Bozi dialektlords islonan “xata” (¢ay) sozii aslinds “Xota” (Cin)
sOziindondir.

Ruscadaki apelsin sozii “portagal” demokdir. Hor iki s6z do
bu meyvanin bitdiyi yer adindandir. Portagal yunan dilindon ya-
yilmig vo Portugaliya sozii ilo olagadardir. Apelsin iso almanca-
dan (Apfel Sinna — “Cin almas1”) yayilmisdir.

Bir ¢ox tarixi, ofsanavi soxs adlari, habels badii asarlordoki
surat adlar (yezid, firon, saddad, logman, siimr, abucahl, talxak,
metsenat, oflatun) tmumilosorok metonimiyalarin miqdarini
coaldir.

“Olasgoar. Halo nainki ¢arsonba yezidisan, ondan da oskik-
son” (O.Hagverdiyev). “Lonoto goloson soni, ay firoun gar1”
(O.Obiilhasan). “Balka do bu qar1 bu qader saddadlig elomazdi”
(O.Obiilhasan).
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Bir sira asiq havalarinin adi asiglarin xiisusi adinin iimumi-
lasmasindon meydana ¢ixmisdir. Masalon, karami, dilgam, hiisey-
ni (Asiq Hiiseyn Bozalganlinin adindan), garag: (Qarag1 oglu Ib-
rahimin adindan) va s.

Miiasir liigatlorimizds “cinas” s6ziino sinonim Kimi isladilon
“kalambur” va ondan téranan “kalamburcgu”, “kalamburlu” va s.
sozlar geyd olunur. Bir ¢ox dillords islonmokds olan “kalambur”
sOziin miixtolif monalarini qarsilasdirmaqdan ibarat s6z oyunu,
tarkibco yaxin s6zlori toqqusdurmaqdir ki, asasan zarafat mogsadi
dastyir. Masalon, ©bu ©li ibn Sina “ramazan” ayma “morazan”
ay1 deyirdi.

Kalambur hazirda imumi soz olsa da, aslinda alman baronu
fon Kalamberqin adindandir. Yiingiil vo rahat yasayis iisulu axta-
ran Kalamberq polsa krali Stanislav Lessinskinin sarayinda 6ziino
yer tapa bilmisdi. Fransiz dilini pis bilon Kalamberq o gadar do
dorin agil sahibi deyildi. Onun sohv, dolasiq taloffiizii, tosadiifi
zarafatlar1 tezliklo biitiin saraya yayilir. Kral Stanislavin qizi
Fransanin kraligas1 idi. Kalamberqin zarafatlar1 Fransa sarayina
da gedib ¢ixirdi. Onun danisiqda buraxdigi négsanlarla Parisin
biitiin ohalisi aylonmaya baglamisdi. Tadricls bu haqda ¢oxlu za-
rafatlar yaranir vo bunlarin hamisi Kalemberqgo isnad edilrdi.
Odur ki, sonralar har ciir s6z oyunu “kalambur” adin1 alirdi.

Bozi xiisusi adlar imumilogorak biitiin bir xalq1 tomsil etmok
tictin islodilir: Con Bull (ingilis), Sam day: (amerikan), Vartan
(ermoni), fvan (rus). V.Dal yazirdi:”Ivan bizds on ¢ox islok addir.
foan adindan olan bu soz biitiin Asiya vo tiirk serhodlorinadok,
Dunaydan, Kubandan, Uraldan baslamis Amura gador hor yerda
rus monasinda islodilir”.

Beloliklo, liigat torkibinin zonginlogsmoasindo metonimiyala-
rin mithiim rolu vardir.
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C.SINEKDOXA

Coxmonaliligin meydana ¢ixmasi tisullarindan biri do sinek-
doxa adlanir. Burada eyni s6z ham biitovii, tami, ham da bu biito-
viin, tamin hissalorini bildirmak ti¢iin islodilir. Masolon, “bas” in-
san badoninin miioyyan hissasini adlandirdig: kimi,

Hom do bu basa malik “insan, soxs, nafor” anlayisini adlan-
dirir. “Insan, soxs” anlayis1 “agiz, ol, g6z” va s. sozlorls do ifada
edila bilar: gazancima on iki goz baxir.

Bozaon sinekdoxanit da metonimiyaya daxil edirlor. Hor iki dil
hadisasinin miioyyan yaxinligi olsa da, bunlar forqlondirmok zo-
ruridir. Bura tam avazino onun hissasinin adin1 ¢okmok daxildir:
1.Badan tizvlorinin adi ils slagadar sozlor biitovliikds soxs anla-
yigini bildirir: yekabas, ayriboyun, bigi bay, agsaqgal, abirgak,
yasilbas, kegal, calbas...Bu isdo onun da a/i (barmag) vardir.

2. Geyim, paltar adi soxs adin1 ovoz edir: sarikoynak, gara-
carqat, qirmizipapad...

Cirmolonib no durubsan garsimda,
Anam sona qurban, ay Sarikéynak!
(As1q Olasgar)

3. Daha timumi anlay1s bildiran s6z konkret asya ad1 yerindo
islonir: qurd (canavar), as (yemok), giil (bandvsa), meyva (alma),
agac (soytd)...Bitki vo onun meyvasi eyni prinsip osasinda ad-
landirilir: alma — alma (agaci), zogal —20gal (agact).

Sinekdoxanin genis yayilmis bir ndvii do sdziin com avazino
tokdo islonmosidir. “— Garak fars dilinds yazsin sonotkar. — Farsin
Xoyyamu var, Firdovsisi var” (S.Vurgun).Qeyd olunan fars sozii
farslar monasindadir.

Firangda bels bir misal var. Rusun g6zal adsti var. Baggada
giilii azma. Agac ok. At y18in-y18in dag: das iista.

Nitgdo ¢ox zaman ndv avazina cins islonir: Silah (tiifong)
aldim. Magin (avtomobili) satdinmi? Bir az meyva (alma va s.)
almisdim.
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Sinekdoxa da dilin obrazli ifadslori sistemina daxildir. Hor
hansi nazaragarpan bir {insiir, forqlondirici slamat sinekdoxa tigiin
asas ola biler.

Boazon insana, har hansi bitr xarici olamatinae gora miiraciot
edirlar. “Ey, bi1g(1) bay” kimi...

Sinekdoxa soxslari, agyalari obrazli sakilds farglondirmakdo,
saciyyalondirmokds miihiim vasitodir. “Kondiin biitiin bas:pa-
pag/ist Suyun i¢inda allagir” (. Valiyev). “Onsuz da bas: yayligh
gorrando qacib gizlonir” (1. Hiiseynov). “Roiyyati gapida gozon
dordayag/ilardan segmir” (O.Hagverdiyev). “Neca deyarlor, ag-
xalatlilar 6zlorino borast qazandirmaga c¢alisirlar” (“Azarbaycan
gonclori”, 1973, 10 fevral).

Insan paltarinin adi insani biitiinliiklo saciyyalondirmak iigiin
isladilir ki, bu halda soxs ¢ox qisa va obrazli torzds ictimai cohat-
don sarrast miioyyanlagdirilir. ©.Qamkiisar “Oshabi-kohf” felye-
tonunda yazirdi: “...Sohorin agbas, géybas va saribaglar: corgo
ila...yuxar1 torafdo aylosdilor”.

Sinekdoxa xalq danisiq dilinds nisbaton daha genis yayilmis
semantik hadisalordondir. Tosadiifi deyil ki, xalq danisiq dili daha
cox obrazlilig: ila saciyyoalonir. Sinekdoxa da ¢ox zaman nitqdo
saciyyalondirma magsadi ils islonir, buna goro daha ¢ox motiv-
losmis olan diizoltma vo miirokkob sozlar soklinda ¢ixis edir. Asa-
gidaki misallarda oglan, qiz, heyvan, taxil, araq, konyak, usaq,
korps anlayislar sinekdoxa torzindos ifads edilmisdir: “Quzu ota-
rammiz da var, yun darayamimiz da” (Atalar sozii);, “Quyruglu
paya, qil¢igl quyuya girondan sonra islar ¢atinlasir (O. Valiyev);
“Qonaglar aggozdon isdikca gozlari qizarir, gurrmiziyanagdan ig-
dikca sifotlori bozarirdr” (O.Valiyev); “Moma yeyandan papa ye-
yana qadar hami toplanmisdi” (“Nagullar”’). Bu vahidlorin timu-
mi-magbul (sabit) monasi sinekdoxa saciyyalidir.

Sinekdoxalar da dils va nitqe maxsus ola bilar. Dil sinekdo-
xalar1 imumxalq saciyyasi dasiyir; nitq sinekdoxalar1 ise konkret
matn, situasiya ils slagadar olub, mohdud islonma dairasine malik
olur. Odur ki, xiisusila satirik asorlords nitq sinekdoxalarindan bir
islubi vasito kimi genis istifado olunur. Asagidaki misallarda
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miilkadar vo ruhanilari saciyyalondirmok tiglin garniyogun vs ya-
sulbas sozlori sinekdoxa kimi islodilmisdir. “Qarnzyogun...sox
moazali sdzdiir. Nodon adamin garni vo boynu yogundur? Bununla
isim yoxdur. Nodon yogunnuyur yogunnasin, amma mon elo bi-
lirdim ki, bir az fikri, bir az dordi olsa, garninin piyi bir az ariyar
va qarni bir az nazikloagor.

Hor bir momlokatda, har bir vilaystds garniyogun adam ¢ox-
du. Qarabagda, Irovan quberniyasinda garniyogun az deyil. Bu
ciir adamlarin goxu vo balko hamisi miilkodardir (“Molla Nasrad-
din”, 1906, 8 dekabr).

“Vagqif yasi/bas sona axtarib. Indi iso camaat bilmoyir yas:/bas
sonanin olindon bagini gotiiriib hayana qagsin” (8. Hagverdiyev).

Sinekdoxa da so6ziin mocazlasmas: tisullarindandir. Odur ki,
burada da s6ziin haqigi vo moacazi monalarini garsilasdirmaq vo bu
asasda miixtolif badii-iislubi effekt aldo etmok imkani gox genisdir.

MONA DOYISMOLORININ BASQA NOVLORI

Reyziq torafindon irali siiriilon vo moantigi prinsiplors asasla-
nan yuxaridaki ii¢ qrupa sonralar XIX osrin gérkomli dilgilorin-
don H.Paul daha bir qrup slave etmisdir ki, biitiin ovvalki gruplara
daxil edilmosi miimkiin olmayan mona doysmolari buraya topla-
nilir. Paulun bolgiisiine gére bu qrupa monanin pislogmasi vo ya
yaxsilagsmasi, miibaligs vo litota daxildir.

So6zdoki monfi emoional calarliq digor galarliglart sixigdirib,
0zii s6ziin monasinda durdugda bu hal monanin pislosmasi adla-
nir. Bu vaziyyat adoaton soxslori ifado edon vo onlara aid olan s6z-
lords 6ziinii gostarir va comiiyyatin diinygorisiindoki doyismalari
oks etdirir.

Vaxtilo miisbat monada islonan molla, haci, din, karbaly
va s. kimi sdzlor miiasir dovrdo manaca pislosmisdir.

M.Kasgari dovriinds “algaq” s6zii “yumsaq tobiotli, zorif, na-
zik” moanasinda iglonirdi. Homin mona asagidaki misalda da 6ziinii
gostorir: “Biz algag koniilli peygomborlordoniz” (H.Cavid). Bu
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sOz miiasir dildo monaca dayisorak pis, razil anlayislarini bildirir.
Tiirk dillarine mongqol dilinden kegmis nékar sézii avval qulluqeu,
sah xidmat¢isi manasinda islonirdi. Asagiaki tarkibds bu mona gal-
migdir: “Xandan golmis nékaram, dinma, dislorini tokerom”.

Eynilo miisbat emosional ¢alarligin artmasi ils s6ziin monasi
yaxsilasir. Maslon, M.F.Axundovun osarlarinds islonon “nazir”
sOzii muasir diliizds ¢ox yaxs1 mona kosb etmisdir.

“Sibir” soziindo mona yaxsilasmasin1 daha aydin gormok
olur. Vaxtils bu soz siirgiin, azab, hobs anlayislarini yada salirdi-
sa, indi Rusiyanin bir vilayatinin adi kimi iglanir.

MONANIN FUNKSIONAL DOYiSMOSi

Mona daralmasinin vo genislonmasinin sobaoblori ¢ox va
miixtalifdir. Bunlardan an ¢ox yayilani mananin funksional de-
yismasidir. Yeni ogya kohnonin gérdiiyli funksiyani yerina yetirir,
ona gora do sdzds funksional doyisma bas verir.

Hor xalqin maddi moadoaniyyt tarixinds elo hallar olur ki, bu
vo ya digar vazifasi olan agya sixisdirilib aradan ¢ixarilir, lakin
onun vozifasi galir, bu vozifoni bagqa agya gérmali olur. Odur ki,
hayatda tork olunmus asyanin adi basga agyaya verilir. S6ziin mo-
nasinda funksional dayisiklik omolo golir.

Funksional mona kogiiriilmasi eyni vazifali iki osya adi ara-
sinda bas verir. Masalon, M.Kasgari dovriinds do gozliik var idi.
Lakin 0 zaman gozliik qar va giinas isigindan gozii qorumagq tigiin
at tliklindon diizaldilirdi. Miiasir gozliiklor isa bagga materialdan
diizaldilir. Ancaq qadim gozliik s6zii ona gors islonmokdo davam
edir ki, har iki agyanin funksiyasi (insanin gérma qabiliyyatinin
korlanmasimnin garsisini almag) eynidir.

Habels karandas//qarandas miiasir dovrdo basga materialdan
diizalsa do, yazma igino Xidmot etdiyina gors funksional doyismo-
yo moruz galaraq islonmokdadir.
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Monanin funksional kogiiriilmoasini metaforadan forglondir-
moak zoruridir. Metaforada hom adlandirma, ham doa saciyyalon-
dirmos funksiyasi oldugu halda, funksional kogiirmada saciyyalon-
dirma xtisusiyyati yoxdur, bu yalniz adlandirmaya xidmat edir.

Funksiya banzarliyino asason monanin doyismasi metafora,
metonimiya vo sinekdoxalara moxsus doyismolorden forglanir,
onlara nisboton mohdud miqdarda vahidlordo tozahiir edir va
funksional semantika termini ilo gostorilir. Metaforalarda ogya vo
hadisalorin daxili vo ya xarici banzarliyi asas alinirsa, funksional
semantikada iki asyanin vozifaco banzoarliyi asas gotiiriiliir.

Funksional semantika asasinda s6ziin yeni monast meydana
galarkan, adatan, tadrican onun nominativ manast unudulur. Hor
halda monanin funksional doyismalari do ¢oxmanali sdzlarin ya-
ranmasinda miihiim rol oynayir.

Miasir dildo “qovluq” sozii kagiz saxlamaq tgiin istifado
edilon osynin adin1 bildirir. S6ziin kokii “qov”dan da aydindir ki,
vaxtila bu asya qov (¢axmag) saxlamaga xidmot etmisdir.

Funksional mona kogiiriilmasi (metafora) masalasinds bagli-
ca cohot ondan ibaratdir ki, burada predmetin, horakatin funksi-
yasi asas hesab olunur. Cilinki mohz bu funksiya s6zlorin sabitli-
yina, avvalki sokilda qalib islonmasina sabab olur. Osyanin xarici
sokli, formasi, harakatin icra torzi va s. doyissa da, onlarin iimumi
funksiyasi avvalki kimi galdigindan homin adi da yasamaqgda
davam edir.

Vaxtilo “atmaq” feili miioyyon agyani hogigoton atmagi, bir
yerdon basqa yers tullamagi (das atmaq, ox atmaq) bildirirdi. Fei-
lin bu funksiyas: sonralar tiifong, top va s. (giilla, marmi yox)
isimlarla islonands do qalmaqgda davam edir. Halbuki isin icra tor-
zi tamam doyismisdir. Burada asas masolo miiayyan masafodon
har hansi silahdan istifado edilmasidir.

Odur ki, bir harokot ndviino aid olan s6z mohz funksiyasinin
eyniliyi vo ya oxsarlig1 asasinda bagqa harokat noviine aid edilmisdir.

Soziin avvalki funksiyasiin doyismasini gostoron misallar
coxdur. Adaton, sdziin “etimoloi formasi1” ilo onun aktual monasi
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arasinda meydana ¢ixan ziddiyyatin sababi budur. Masalon, “qa-
zan asmaq” tarkibinds asmaq soziiniin miiasir aktual monasi onun
etimoloji formasina uygun galmir.

Funksional mona kogiiriilmasi ganunu miiasir dovrds do 6z
tasirini goéstormokdadir. Lakin bu ganun hazirda bir godoar saciy-
yavi keyfiyyatlar do kasb etmisdir. Bels ki, indi s6zlorin moanasin-
da bir diferesiasiya yaranmisdir. ©gor avvallor funksional kogiir-
mads avvalki predmet vo hadiso siradan ¢ixib onun yerina yenisi
yaranirdisa, miiasir dévrds yeni vo kdhno denotat (predmet vo
hadisa) yanasi yasamaqgda davam edir. Bunun sobabi ictimai ha-
yatda bas veron koklii dayisikliklordir. Masalon, istehsalin dife-
rensiallasdirilmasi ilo alagadar s6ziin semantikasinda bels doyis-
molor miisahido edilir.

Vaxtilo miioyyon maddi nematlor istehsal edon soxslor (¢ak-
maci, papaqgl, xal¢agt, basmaqei, ¢orakgi...) hom do onlart sat-
maqgla masgul olurdular.

Miiasir dovrda istehsal satisdan ayrildigi ligiin bels sozlor ya
ancaq istehsal¢ini, ya da ancaq saticini bildirir.

K.Marks yazmisdir:” Sarvat artdigca ¢ox nacib metali, mo-
solon, glimiis misi, q1z1l glimiisii ¢oki vahidi vazifasindon sixisdi-
rir””.192 Bu fikir nozordo tutuldugda dilimizdo miixtalif pul adlari-
nin (dinar, dirkam, tangah, para, askinas, sahi, osmanii®, abbas:,
panahi, manqur...) monaca doyismasi sobablori aydinlasir. Oz
ffunksiyasina gora miiasir dilds islonon abbasi Haci Qaranin is-
lotdiyi “yarim abbas1” birlogsmosindoki s6zla, habelo Mosadi Iba-
din hambala vermadiyi abbast ilo gatiyyan eyni deyildir. Tosadiifi
deyil ki, hazirda daha gox “iyirmiqopiklik” sdziindon istifads olu-
nur. Monanin funksional doyigsmasini nazors almadiqda bir sira ta-
rixi abidalorin dilini, ifadslorini dogiq anlamaq miimkiin deyildir.

Osmaninin onunu ki, bir sahi sayarlar,
Osmanli gagan saha barabar olacaqdir.
(M.Omani)

102K Marks. Kapital, I cild, 1949, soh. 58.
103Akademik H.Arashnin gdstordiyine gora, sahi vo osmani XVII asrds kasilmis safavi
va osmanli pullaridir.
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Bahar. Qatig1 satdim {i¢ abbasi bir sahiya (©.Haqverdiyev).

Liigatlara salinmayan pulsuz-panahsiz (pulsuz-panasiz) vahi-
di oadobi dilimizdo islok s6zlordondir.

“Igorimdon galon bir sos bu yad yerda pulsuz-panahsiz bir
q1z oldugumu mano xatirladir” (7. 9fandiyev).

C.Mommadquluzadenin “Danabas kondinin ohvalatlar” po-
vestinds bels bir dialoq vardir:

“Bu gandi sana veracoyom, yeddi manat iki sahiya...

...Qandi indi yeddiys har yanda verirlar....

Yeddi iki sahidan bir qopik askik vermozlor”.

Yaxud “qopik-qurus” tarkibinds islonan gros sozii sokkiz qo-
piklik doyara malik pul vahidi imis (sonralar iso bu torkibds ¢ox
ciizi migdar monasi kasb etmisdir). Umumiyyatls, pul sdzii da elo
funksional doyigsma asasinda miiasir monani qazanmisdir. Vaxtilo
hamin monada kokii gadim fars dili ilo baglanan tong //tang(ah)//x)
s6zi (rus dilindoki “nensru® ilo miiqayiss et) islodilirdi ki, bu va-
hido miixtalif sokillorda rast galmok miimkiindiir: “Ovragi-socar-
tonga-tonga” (Xatai). "Maslislor qurardim, Danglor paylardim”
(“Asiglar”). “Lap tongahim//tanqahim kosildi” (Danisigdan).

Aydin olur ki, séziin funksiyast onun noinki mazmununu
(manasini), ham do formasini dayiso bilir.

Nida frazeologiyasina daxil olan “pah atonnan” (“Pah aton-
nan, no yaman yatdi bu oglan, 6liiba! — M.O.Sabir) ifadasinds
ikinci s6z (ata) ikinci soxs tokin monsubiyyat sokilgisi va ilo qos-
masmin fonetik varianti “nan”la birlikdo islonmisdir. Bu sozii
miiasir oadabi dil normalar1 baximindan islotdikdo “atanla//atan
ilo” soklina diisar ki, o bu formada homin frazeologiya togkilinds
istirak edo bilmoz.

“Sah” sozii birinci soxs tokin mansubiyyat soKilgisi ilo islon-
dikdo adaton (“monim”) sah-1m sokli kasb etmolidir. Lakin marag-
Iidir ki, S.Vurgunun dramlarmda personajlar miiracist funksiyasi
kasb edarkon bu sozii bir qayda olaraq sah-im soklinds islodirlar.

Adoton bu kimi hallarda s6ziin funksiyasi asas olur, onun
monasini listalayir. Masalon, miiraciot//¢agiris funksiyasinda islo-
nan sdzlarin bir goxu monadan tamamils uzaqlasdirilir.

177



“Samama Cadu. Qurban necadir, kismis xanim?” (9.Hag-
verdiyev).

“Dursun. No var, dovsanim?” (C.Cabbarli).

Soziin ictimai funksiyasi dilds asasdir. O doracado asasdir ki,
sOziin, ifadoanin daxili formasi1 bu funksiyaya tabe tutulur. Eyni
sorait (situasiya) ilo olagadar islonon avtomatiklosdirilmis ifadolor
yalniz funksionallig: ilo forglonir.

“— O goadar pulu neynirson?

It hiirondo agzina atacagam, pulu neynorlor? (8.9biilhoson).

“Ustiiniizo yiingiilliik, oshvalim yaman birtohordi” (I.Hii-
seynov).

“~Maon 61, siz sag, gorasiniz” (S.Rahimov).

Habels ¢oxlu alqis va qargislarda da dil vahidlarinin manasi
deyil, mohz funksiyasi miihiim hesab olunur. ©.Haqverdiyev
“Xortdanin cohonnam moktublari”nda yazirdi:”Bizim mamlalo-
katin ohalisi godim zaman atogparast idi. Bu sababdon da har so-
hards vo kondds bir vo bir ne¢o atosgado var idi.

Xalq islam1 qilinc zoruna qobul edondon sonra da 6z ata-baba
dinindan biisbiitiin al ¢okmok istomayib va atasgdoalori aldo saxla-
maq ti¢iin hor birins bir imamzada adi qoyublar.

Qadim dinin asar1 indi do durur. Masalan, indi do esido bilor-
siniz: “O goriikon aya and olsun”, ya “Bu yanan ocaga and olsun”,
ya “O giino and olsun” vo i.a. Hotta camaat kegmis atogprostlik
ayinini indi do Moashodds imam Rzanin basmin iistiinds icra edir.

Qadim zamanda giin ¢ixanda onu seypur, tobil va sinclo is-
tigbal edirdilor: hamginin giin batanda da onu habelo miisayiot
edirdilor. Hal-hazirda bu oyun imam Rza mascidinin minarasin-
do ¢ixir. Har giin minaroanin basinda sinc, tobil vo seypurla giinii
istigbal vo miisayiot edirlor”.

Mananin inkisaf yollar1 dedikda, metafora, metonimiya, mo-
na daralmasi, mana genislonmasi, monalarin diferensiallasmasi
va s. nazarda tutulur.

Macazi monalarin (mona intigallarinin) inkisaf istigamati bir
sira dillorde timumi ganunauygunluq toskil edir. Bels ki, adston
a) mokani monalardan vaxt (zaman) monalart torayir (okSino
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yox); b) goxu, dad va toxunma duygusu ils gavranilan osya adlari
gormo va esitma duygusu ilo qavranilan ogya adlarina kegir (ok-
sina yox); ¢) insan ozalarinin adlar1 cansiz agyalarin adlarina kegir
(aksina yox).

SEMANTIK SIXILMA

Nitq axininda s6zlar ayriliqda deyil, bir-biri ilo alqads islonir
ki, bu da onlarin miixtalif torzds bir-birinin manasina tasir gostor-
mis olur. Adoton, dilds ¢ox islonan, tez-tez tokrarlanan bir sira s6z
birlosmalorinin bir torafi “sixilir”, istemaldan galir. Belo semantik
sixilma naticasinda birlosmanin galan bir lizvii digarinin do mo-
nasini 6z tizaring gotiiriir vo burada da saciyyavi bir mona zongin-
losmasi bas verir.

Dilds an ¢ox islonan birlosmoalarden salam-aleykiim//assola-
miin-aleykiim//salam- moalik (“Bagda orik var idi, salam-molik var
1di”) va aleykiim-salam//alekassalam vahidlori miiasir dovrds yal-
niz salam” sokilndo isladilir.

“Salam-sabahdan sonra iso basladilar” (O.Sadiq). “Salam-
sabah” vahidi burada biitév bir pargani ovoz edir: “Salam! — Sa-
lam! — Sabahin xeyir! — Sabahin (agibatin) xeyir!”

“Lala-salo masalasini gozliniin 6niine tutmusdu” (S.Rahi-
mov). Bu ifads “Ya lalo saloni basacaq, ya sala laloni” ctimlasinin
timumi semantikasini 6ziinds oks etdirir.

“Hom ziyarat, hom ticarot” ifadosi semantik sixilma ganunu-
nun tasiri ilo agagidaki sokilds isladils bilmisdir. Hoson xanin son
sozlori Lagini avvalki ziyarat-ticarat hagq-hesabindan artiq ruh-
landirdi (S.9hmadov).

Azorbaycan dilinds bir sira hallarda obyekt+feil birlosmasi-
nin torkibindon obyekt atilir vo ifadonin biitiin monasi feildo com-
lonir. Asagidaki misal bu cohatdon xarakterikdir: “Qanfet kimi
oglandir. Yemir, i¢mir, ¢okmir...” (M.Olizads). Bu misalda timu-
mi halda anlasilan yemoak (x0rak, ¢orak, qarpiz) yemir, i¢ki (siid,
su, ¢axir...) i¢mir, ¢okim(papiros, galyan, sigar) c¢akmir ifadslori
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sixigdirilaraq yalniz tok-tok feillor islodilmisdir. Tarixon bu vo-
ziyyat bir ¢ox vahidlarin sonralar mocazi mona kasb etmasina
sobab olur.

Semantik sixilma ganunu bir ¢ox qosa sozlarin meydana ¢ix-
masinda miihiim rol oynayir:“Xos-bes eloyib oturmaq tigiin ona
yumsaq kreslo gostordi” (O.0biilhasan). “Zalim oglu, geca-giin-
diiz dags-bas eloyir” (O.Sadiq). ”Xos-besdan sonra asas mosaloyo
kegdilor” (O.Hacizads). "Goriisiib hal-xos etdik” (O.Valiyev).
“Caylyev dil-agiz eloayib dedi” (O.Obiilhason). ”Ol-ayaq elayib
qiza bir at yiikli odun yigdilar” (“Nagillar”).

Semantik sixilma hadisasini izah etmak ti¢iin belo bir niimuna
gostorok. B.Bayramovun “Fohlo gardas” romaninda “hamam ye-
moak”don damigilir, “hamam yeyan”, “hamam yeyilon” ifadslori islo-
dilir. Burada deyiir: “Omadli aslon bu yerlordon deyildi. Lakin daha
ucgar, “hamam yeyilon” vaxtlarda ¢ox-coxlarmdan geri galmis
kandlarin birisindon ¢ixmugdi... Kegmisdoa “hamamyeyanin” évladi
indi hamamlar nazirliyinin va geyri boyiik bir yerin bas¢isidir”.

Bu ifadonin hansi bir hadisa ilo slagodar oldugu belo gostarilir:

“Vaxtilo buralarda...bels bir séhbat olub. Bir varli o biri var-
lidan sorusub:

— Oyo, Giilmali, dedilor agagi Qarabaga getmison, he¢ ha-
mam gordinmii?

— 9, Almommad, moni avam hesab elayirson? — Giilmali in-
ciyir. —hamam gormiisam do, hals doyunca yemisam do, — deyir.”

Dilimizdaki oliidirildon (seyx), tilkiidon gorxan (©hmad),
sah tonbali, yola korpii salmaq va s. kimi leksik vahidlor do se-
mantik sixilmaya misal ola bilar: “Ondan bu gadar s6z esitdiyima
sevindim. Arxayin oldum ki, yola kdrpiiquran tapmisam”
(E.Mahmudov).

Gorilindiiyli lizra, bu s6z biitov bir hadiso, ohvalat hagqinda
assosiasiya yaradir. Odur ki, semantik sixilma ganunu S.Ballinin
irali stirdiiyl assosiativ saha qanununa yaxinlasir.

Dil vahidlarinin semantikaca inkisaf edib zonginlogsmasinds
semantik sixilma ganununun boytik tasiri vardir. Adaton, eyni kok-
don diizolmis obyekt+feil birlogsmalori vahid bir monaya malik olur.
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“Biitiin sortlor yazilir, kasmoatlor kaSilir” (B.Bayramov). “Ye-
no do qarnina girgi girmisdi” (S.Rohimov). “Hardonbir tutmas:
tutur. Tutman tutanda lap rohmatlik bibin kimi olursan” (S.Dag-
[1). “Ona bir galis galaram Ki, babasi dali Xankisinin toyu yadina
diisor” (1.9f>ndiyev).

Biitiin bu kimi birlosmalarin geyri-miioyyonlik vo imumilik
bildiran komponentlori sonralar doqiq monali sézlorls avaz edilo
bilir: yemis yemak — ¢érak (alma, qovun, plov...) yemak; girgi gir-
mak — girgi diismak (Salmaq) vo s.

Eyni kokiin tokrari ilo diizolon obyekt+feil birlogsmolari dili-
mizdo miithiim yer tutur. Tadricon bu birlogsmalarin bu va ya diger
komponenti miixtolif fonetik variantlar sokli alir, aslindon (timu-
mi modeldon) uzaqlasir: cibirigi//civgurigi//civirig// ¢ixirigr ¢ix-
magq, cinqiri//cigqirt ¢ixmagq, atim//addim atmaqg.

Homin birlagmalarin digar bir inkisaf yolu obyektlrin atilma-
sidan ibaratdir ki, bu zaman feillor semantikaca zanginlogmis
olur: soyiis s6ymak — soymoak, soz soylomak — soylomak, iitii titiilo-
moak — titiilomak, kosa(k) kosamok — kosamok, budaq budamaqg —
budamagq, dalag dalamaq — dalamag.

Genis planda yanasdiqda aydin olur ki, semantik sixilma ga-
nunun poetikada eyham (isara) adlanan tislubi gayda ilo slagodar-
dir. Bu tislubi gaydaya gore dildo molum vo maghur olan ifadsle-
rin tam, biitdv sokilds islodilmasing heg bir ehtiyac yoxdur. Mo-
lum olanlar1 bir do seir soklinds oxucuya malum etmoak zaruri de-
yildir. Odur ki, asil sanat asarlorinds yalniz miivoffaqiyyatli bir
isara ilo kifayatlonilir.

Hoalo ag kiirkii biiriin, yazda yasil don da geyarsan,
Qoradan halva yeyarson...

Sohriyarin “Sahondim” seirindon alinmis bu pargada mashur
“Sobr ilo halva bisor ey qora, sondon, Baslosan atlas olar tut yar-
pagindan” torkibi “qoradan halva yemoak” soklindo yigcamlasdi-
rilmigdir.

Sohriyarin “Heydarbabaya salam” poemasinda deyilir:

Qar1 nons geco nagil deyondo,
Kiilok galxib gap-bacani déyand,
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Qurd keginin songiiliisiin yeyanda
Mon qayidib bir do usaq olaydim,
Bir giil agib ondan sonra solaydim.

Biitov bir nagilin mazmunu burada bir ifadonin torkibina
(“qurd kecinin songiiliisiin yeyondo™) sixisdirtlmisdir.

Nitgdos islonma tezliyi nisbaton daha yiiksok olan vahidlor se-
mantik sixilma ganununun tasirine daha ¢ox moruz galir. Miasir
dilimizdoa giin (“omokgilinli” avazino), metro (“metropoliten” avo-
zind), kino (“kinofilm” avazina), kilo (“kilogram” avazina) va s.
vahidlar homin ganunla slagadar bu sokilds isladilir.

Vaxtilo tomtoraqli iislubla slagadar adabi dilimizds islonmis
bir sira vahidlorin miiasir dildo sadalagdirilmasinda do semantik
sixilma ganunu miihiim rol oynayir. Tokco M.S.Ordubadinin
asarlorindan toplanmis kamali-xismla, kamali-miilayimatis, ka-
mali-siddatla, kamali-tagayyiirla, kamali-tahayyiirls, kamali-toac-
ciibla, kamali-taassiifla, kamali-heyratla, kamali-tovaccohlo, ka-
mali-niyyatls, kamali-mamnuniyyatls, kamali-ehtiramla, kamali-
saliga il va s. tarkiblarin birinci toraflori (bazi istisnalar: ¢ixmaq
sortilo) miiasir adabi-badii dilimzda isladilmir.

Semantik sixilma daxili tizvli tokrarlarla olagodar sokilds do
Oziinii gostarir: Glin glinortadan kegmisdi — Giinortadan ke¢gmis-
di. Giiniin giinorta ¢ag1 — Giinorta ¢cagr — Gtinorta. Ay aydinliq
gecolor — Aydinliq gecalor. Giinii bu — Bu giin.

S6ziin mona hacminin genislondirilmasi omonimlarin —
epantiosemik vahidlorin yaranmasina aparib ¢ixarir. Epantiose-
mik vahid anlayis1 bozon “monalarin polyarlagdiriimasi” termini
ilo ifado olunur. Bir-bitrins zidd (polyar) monalar eyni soziin tor-
Kibinds eyni zamanda mévcud olur.

“Borclu borclunun sagligini istor” misalinda eyni borclu s6-
zii polyar monalar bildirir. Bu hadisa do semantik sixilma ils ola-
gadrdir. “Qonag gonagi istomaz” misali “bir qonaq basqa bir go-
nagr...” misalinin sixilmis variantidir.

Miiasir dovriimiizdo semantik sixilmanin bir névii bozi mii-
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rokkab idars, miiassisa, togkilat adlarinin soxsi bildirmasi tigiin is-
ladilmasindan ibaratdir. Raykomla danisdim — Raykom katibi ilo
danisdim. Partkom dedi — Partkom katibi dedi.Sadr s6zo baslladi
— Iclasin (kolxozun...) sadri sdzo basladi va s.

Belalikloa, dildoki semantik doyismalor mahiyyatca bir-birina
idd oln iki istigmto gedir.

1. Semantik doyismalor miintazomliys meyl cohdi ils olaqoe-
dar olur. Bu meyl dilin tinsiyyat va fikri ifads vasitosi olma funk-
siyalarindan irali golir. Hor bir dil vahidi miioyyan mona ifads
edir. Odur ki (adaton), hor moana ayrica bir dil isarasi ilo ifads olu-
nur (albatts, bu hal miitlaq deyil, goxmanaliliq, sinonimlik, omo-
nimlik meyllari buna mane olur).

Miintozamlik meyli ila slagadar sovet dovrii adobi-badii di-
limizda bas beyin, onurga beyni vahidlari islonmaya baslamisdir.
Burada rus dilinin tosiri do miisahids edilir. Akademiya iclaslari-
nin birinds marhum prezident Y.Mommadsliyev gostordi ki, bu
ifadolorin ovozine xalq dilinds beyin va ilik (haram ilik) sozlori
islodilir.

2. Miintazomliya oks olan ikinci meyl ekspressivlik meylidir.
Bu meyl miintozomlik meylins gars1 olub, onun avtotizminin gar-
sun1 aimaq moqsadi giidiir. Miintozomliyo meyl ilo slagadar mona
dayismolarindon biri semantik sixilmadir. Bir s6z sézbirlogsmasi
ovazinds islonib, biitév birlosmonin monasini ifads edir: (kalok)
galmoak, (soyls) soymak, (s6z) danigmaq, (isdon) gotiirmak, (vo-
zifoyo) irali ¢cokmak, (yemoayi, xorayi) asirmad, (basini) yemoak...

Semantik sixilma ilo oalagoadar bir ¢ox feillor vulgar mona
kasb etmis olur. Habelo semantik sixilma dildo avtomatizm ya-
ranmasina ¢ox yardim edir. Bir s6z miitloq basqalari ilo assosia-
siya yaradir.

Miintozomliya aks olan ekspressivlik meyli iso bu avtoma-
tizmin garsuni almagda miihiim rol oynayir. Dildo mévecud olan
tok-tok sozlar avazina bir nega sézdan ibarat birlosmalarin islon-
masi bu meyl ilo slagadardir: qara gizil (“neft” avazine), ag xa-
lat/: adamlar (“hokimlor” avazino), Odlar Yurdu (“Azarbaycan”
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ovazing), tarla zahmatkeslari (“kolxozgular” avazing), ag qizil us-
talar: (“pambiggilar” ovazing).

Giindslik moatbuatda vo bunun tosiri ilo iimumi adabi dildo vo
danisiqda bels tosviri ifadslor ¢ox genis yayilmisdir. Bunlar dani-
sanlarin miivafiq predmetlora emosional-ekspressiv miinasibatini
do oks etdirir.

Semantik doyisma sozlorin (adlarin) hom do qrammatik for-
ma vo funksiyasinin doyismasing sabab olur.

Umumi ¢orok sdziiniin novleri ya bir sadoe sdzlo (yuxa, appak,
atmak), ya da ikinci nov toyini s6z birlogsmasi sokilinda (zandir
¢orayi, sag ¢orayi, sac yuxast...) bildirilirdisa, miiasir dovrds daha
¢ox birinci nov birlosmalar (ag ¢orak, gara ¢érak) Kimi gixis edir.

Soziin paradigmatik olagolori doyisir. Malum olur ki, miiasir
dovriimiizds dilin leksik-semantik sisteminds do analitizm qiv-
vatlonmisdir. Vaxtilo pul vahidlorinin ad1 (abbas:, sahi) avazino
miasir dovrds perifrastik yolla iyirmigapiklik, besgapiklik ifads-
lori islonmokdadir.%

Hor hansi vahidin monasi bagga vahidlorin monasindan asi-
lidir. Demoli, aslinds s6ziin manast onun tokco asyavi mozmu-
nundan ibarat deyil, hom do monaca basqa s6zlorlo qarsiligli ola-
qosi ilo baghdir.

Analitizm meyli is-horokot anlayisi ilo bagh olan semantik
sahado daha da ¢oxalmisdir: tayin etmoak (toyinlomok), gostoris
vermok (gostormok), miiayyon etmok (mioyyanlosdirmak), is
aparmag (islomok), fit vermak (fitlomak)...

104Byrada dilo moxsus doyismolordon bohs olunur. Nitqdo do miixtalif iislubi mogsad-
lorlo doyigmolor miimkiindiir.
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IV FOSiL

TOSVIRI SEMASIOLOGIYA

Mona genislnmasi, mana daralmasi vo miixtalif mona inti-
gallar1 iimumiyyatlo insan tofokkiiriine xas mantigi ganunuy-
gunluglardir. Ona goéra do bu hadisalars biitiin dillords tosadiif
edilir.105

Bu fikir halo kegon asrda irali siiriilmiisdii. 1820-ci ildo Rey-
zig semasioloiya elminin miistaqil bir elm olmasin1 asaslandirar-
kon gostarirdi ki, manalarin doyisma va inkisaf soraitni 6yronmak
lazimdir.

1883-cii ildo Breal dilgiliya “semantika” terminini daxil
edoarken yena do mona dayismalarinin ganunauygunuglarini tod-
giq etmoyi zoruri saymigdi. 1%

Lakin XX asrin 30-cu illarindon semantik todgigatlarin isti-
gamoti doyisir. Bu sahado tosviri vo struktur todgigatlar istiin
movge gazanir, mona doyismolori hagqinda ananavi dilgiliyin
miiddoalari o gador ds inkisaf etdirilmir.

Tosviri (struktur) semasiologiyada, har seydon avval, dil isa-
rasinin strukturasini aydin vo doqiq sokildo miioyyonlogdirmok
zoruridir.

SOZUN MAHIYYOTI

Dilin torkibi maddi vo ideal cohatlora bdliine bilor. Dil maddi
Vo ideal cohatlorin vohdatindon ibaratdir. Sas organlari vasitosilo
gavranilan, yoni qulagla esidilon har sey (saslor, sos birogsmaloari,
intonasiya, vurgu va s.) dilin maddi cohatini togkil edir.

105Bax: P.A.Bynaros. K mpoGiiemMe yCcTOHYHMBBIX ¥ TOJIBIKHBIX 3JIEMEHTOB B JICKCHKE
«M3Bectusst AH CCCPy», OJI4, 1951, 1.X, BbIN 2.

1%Bax: Ct.Ynbpman. CemanTHueckue yHusepcain. «Hosoe B IMHTBUCTHKEY, BBV,
M. 1970, soh.250.
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Moremlarin, sézlorin (va s6z birlosmalarinin), ifadslorin (v
climlalorin) mazmununu taskil edan har seyi (mafhumlar vo ob-
razlar bunlarin qarsligli alagalori, miinasibatlori, fikirlor, ideyalar)
dilin ideal cohati hesab olunur.

Tofokkiir prosesi insan beyninds bas veran psixi-fizioloji
prosesdir vo buna gors do bilavasito gavranila bilmir. Lakin beyna
moxsus olan fikirlar nitq saslori soklinds tozahiir etdikdo maddi-
lasir. Buna gora do ifads edilir vo bagqalari torafindon esidilib
gavranilir.

“Mana” termini dilgilikda gox miibahisalor toroden, miixtalif
sokildo anlasilan va islodilon terminlordondir. Mona ilo mofhu-
mun, mana ilo asyanin alage vo miinasibatlori hagqinda ¢ox ya-
zilmis, on miixtalif miilahizalor yiiriidiilmiisdiir. Bazilori s6ziin sos
torkibi ilo mafhumun slaqasine mona deyir, bazilori mana dedikdo
sOziin sas tarkibinin Xarici alomi oks etdirmasini nazards tutur,
bazilari do mona ilo mathumu eynilasdirirlor va s.

Xarici dil¢ilikdo mana anlayisini izah edorkan adaton Oqden
va Rigardsin mashur iigchucagindan ¢ixis edirlor. Bu tighucaq be-
lodir:

(mafthum)
B

Sos kompleksi A C predmet

Adoton, mona anlayist AB arasindaki slago kimi basa diisii-
lir. Demali, mona ad ils (sas torkibi) mafhum (bazaon ds “anlam”)
arasindaki olagoya deyilir. Odur ki, adin agya ilo olagasi miisto-
gim, birbasa olmur, dolay: yolla, mathum vasitasils olur.
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Monani yalniz alaga (sas tarkibi ilo mafhumun slagasi) kimi
anlamagq hals onu izah etmok demok deyildir.

Bu slaqgo harada yaranir? Soziin daxilindemi? Yoni hom sas
tarkibi, hom do mona (“anlam”) s6ziin {instirlorimi hesab edilmo-
lidir? Yoxsa s6z yalniz sas torkibindon ibarstdir vo bu sas torkibi
sozdon xaricds yerloson mona (“anlam”) ilo na ciir alagalonir?

Cox miirokkob olan s6ziin mahiyyatini anlamaq ti¢iin onun
bir-biri ilo slagadar olan asagidaki ii¢ cohatini forqlondirmok zo-
ruridir.

A.Hor bir s6z sasdon va ya saslar toplusundan ibarat, yani
fonetik cildo, sas cildino malik olur (“fonetik s6z”).

B. Har bir sz siiurda miioyyan bir anlam yaradir.

C. Hor bir s6z genis manada predmet (yoni asya, is, harokat,
keyfiyyat, olamat va s.) ila alagodar olur.

Gostorian li¢ cohati belo ifads edirlar:

A.S6z ogyani adlandirir (adlandirma vo ya nominasiya).

B.S6z miioyyan anlam bildirir.

C.Hor bir anlam genis monada predmetin (denotat, referent)
miioyyan xiisusiyyatini, alamatini oks etdirir.

Fonetik s6ziin (va ya fonetik sozlo birlikdo anlamin — signi-
fikatin) predmet (denotat, referent) ilo olagasi referent slagasi vo
ya referensiya adlanir. Bu alaganin mahiyyati odur ki, fonetik s6z
genis moanada predmetin igarasidir.

Hor bir maddi predmet (hadisa, horokot, proses) insanlarin
dorketmo va tinsiyyati prosesinds basqga bir predmeti (hadisani,
harokati, prosesi) avaz edib, onu xatirladirsa, isara hesab edilir.
Goriindiiyti kimi, fonetik s6z hom anlamin (signifikatin) isarasi
ham do bu anlam (signifikat) ilo predmetin isarosidir. Hom fone-
tik s6z, hom anlam (signifikat), ham do predmet (denotat//refe-
rent) ti¢ii birlikdo basga bir yeni predmetin isarasi ola bilor. Bu o
demokdir ki, s6ziin igaravilik keyfiyyati ¢oxpillali, coxmarhalali
mahiyyato malikdir.
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B. anlam (signifikat)

fonetik s6z A. C. predmet (denotat,
referent)
(isaro)
anlam bildirir oks etdirir
adlandirir

Gostarilan tighucaq real aloma moxsus ekstralingvistik (asya,
hadisa va s.), linqVistik (sozii toskil edon saslor va ya saslor top-
lusu) vo moantiqi (miivafiq varliq hagqinda tosovviirlor) hadisalo-
rin alaqasini oks etdirir. Biitiin bunlar dilgilikdo ¢ox miixtalif ter-
minlorls geyd olunur:

A. Lingvistik vahid {igiin islonan terminlar — s6z, ad, isaralo-
yan, denotator, designator, xarici cohat, sas cildi, sas toplusu, sos
kompleksi, ifads, romz (simvol), sas ardicillig1, isar.

B. Montiqi vahid ii¢iin isladilon terminlor — asya (predmet)
haqqinda tasavviirlarimiz, mazmun, anlam, moana, fikir, alaqg, se-
mantik cohat, sdziin bildirdiyi (ifads etdiyi) ey, denotatorun ifads
etdiyi informasiya.

C. Ekstralingvistik vahid tigtin islonan terminlor — isaralonan,
denotat, desiqnat, referent, asya, predmet, oks etdirilon, xarici alo-
ma maxsus varlgq.

SOZUN SOS TORKIiBIi

Soziin sas torkibi isara hesab olunur. Buna “fonetik s6z” do
demoak olar.

Isaro problemi dilgilik baximindan miistosna ohomiyyato
malikdir. Hor bir isaro miioyyon mozmun (mona) bildirmalidir.
Insan esitmo (saslor), gormo (al-horoket dili, jestlar), toxunma
(Korlar tigtin), qoxu (lal-karlar tigiin) duygular1 vasitasils iinsiyyat
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saxlaya bilor. Lakin biitiin hiss organlar1 igarisinds esitmoa dili
meydana golmasine vo funksiyasina goro daha mithiimdiir. Bu
esidilon dilo (“esitma dili”na) adaton sos dili, “sasli dil” deyilir.

S6z saslordan taskil olunur. Bu manada sz fiziki hadiss do
demok olar. Lakin s6z ham do fizioloji hadisadir. Ciinki so6ziin
toloffiiziindo insanin danisiq organlan faal istirak edir. Bununla
bels, insanin danisiq organlari ilo taloffiiz etdiyi hor hansi fiziki
saslar toplusu s6z hesab edils bilmoz. Dil vahidi ola bilmak {igiin
saslar toplusu miioyyan modellar saklinds togkil olunmalidir. Be-
la modellar akustik invariant (“sos invarianti”) adlanir. Hor bir
akustik invariantin osas xiisusiyysti onun miioyyan tosovviir
(“mona”) ilo alagodar olmasidir.

Sas tarkibini togkil edon saslor kompeksi 6zliiyiinde manaya
malik deyildir. Ogor soslor toplusu mana ils slagodar olsa idi, onda
dilda omonimlar miimkiin ola bilmazdi. Malumdur ki, omonimlor
eyni sas torkibino malik olsa da, monaca miixtalif s6zlardir.

Saslorin 6zliiylinde manasi olmasa da, miisyyen toassiirat ya-
ratmagq, tosir oytamaq mogqsadi ilo bu saslordon istifado etmok
miimkiindiir. Bu vaziyyata xiisusila seirds ¢ox tosadiif olunur. Se-
irdo bu va ya digor saslorin tokrari ilo miioyyon bir musiqililik ol-
do edilir.

Hoaloa do xaricds bela nazariyys vo miilahizalor galmaqda da-
vam edir ki, guya ayri-ayri saslor vo sas komplekslari (toplusu)
miloyyon mona calarligina malikdir, yaxud miioyyon ifadalilik
yaradir. Masolon, moshur dil¢i alim J.Vandriyes gostarir ki, miix-
tolif soslor vo sas birlogmoalori miixtalif qiivvads olan ifadslilik
meydana gotirir. A.Moris bir az da irali gedorok geyd edir ki, tok-
tok saslor hotta fikir vo ideyalar1 bildirir. Guya asl sairin yaradici-
liginda ifads olunan ideya vo hisslor bunlar1 ifado edon soslorlo
uygunlasdirilir. Basqa bir gorkomli todqigatgr gozlorini yumaraq
hor hans bir sait sasi (A, I, U) qiivvatli vo aydin torzdo toloffiiz
etmoyi toklif edir. Guya bu yolla siibut olunur ki, U sasi adaton
kodor vo ciddiyyat, I sasi sevinc va s. ifado edir.1%’

107 11.P.T'anbnepun. Ouepky Mo CTHIMCTHKE aHTIIHICKOTO s3bIka. M., 1958, soh. 277.

189



Gorkomli rus nazariyyogisi L.I. Timofeyev gostarir ki, soslo-
rin miloyyan mona ifads etmadiyi asagidaki faktdan aydindir: rus
dilini bilmayan bir italyana toklif edirlor ki, bazi rus s6zlarinin sas
torkibino asason onlarin monasimi séylasin. Ruscadaki «1ro00Bb»
(sevgi) sozii haqqinda italyan demisdir ki, “bu, no iso kaskin,
mohkom seydir, balks do soyiisdiir”.Ruscadak: «renstuna» (“da-
na oti”, macazi moanada iss “0kiiz, ganmaz, anlamaz” demakdir)
hagqinda italyan demisdir ki, “bu, ¢ox inca, zarif seydir, yaqin Ki,
gadina moxsusdur”.

Biitlin bunlar gostarir Ki, ayri-ayr1 saslorde miistosna mona
aramagq sohvdir. Ozlityiindo heg bir sasin vo ya sos toplusunun heg
bir ideyas1 vo ya mona mazmunu yoxdur. Olbatts, saslorin miioy-
yan diiziimii badiiliyi qiivvatlondirir, seirdo ahangdarliq vo musi-
qgi yaradir, lakin heg¢ bir miitaqil mona ifads etmir.

Demoali, miloyyan manaya malik olmayan hor hansi sos tor-
Kibini s6z hesab etmok miimkiin deyildir. S6ziin sos tarkibi vo
moana forma ilo mazmunun dialektik vohdatini oks etdirir. Bozon
nitqde miioyyon moqsadlo bir sira sos komplekslori igladilir ki,
bunlar aslinds manadan mohrum olur. Belo moanasiz “sas komp-
lekslorini s6z hesab etmok diizgiin deyildir”.

Masalon, bir sira mahnilarda nogorat Kimi iglonon sos komp-
lekslorini gostormak olar:

Qarabagda mon islorom

Ay na-na-nay, nay-na-nay....

Yalniz musiqgi xatirino, ritm xatirino islonan bels sas komp-
lekslrinin s6z olmadigina isaro edorak xalq ¢ox gozol demis-
dir”’Asigin sozii qurtaranda yarim-yarim c¢agirar”. Demoli, xalq
“yarim-yarim” tipli nogoratlarin s6z olmadigini coxdan miioyyon-
losdirmisdir.

S6z isarasini yalniz sos toplusu kimi anlamaq diizgiin deyil-
dir. Odur ki, rus dil¢iliyi s6zii saslonmo ilo mananin vohdati hesab
edir.

Dili yalmz isarolor sistemi hesab etmok kifayst deyildir.
Ciinki burada dil vahidlarina (s6z birlogsmasi, ciimlo) moxsus asas
slamatlordan biri, yani bu vahidlarin miona cohati nozars alinmur.
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Isaro rolu oynayan har hansi asya vo hadiso bizim siiurumuz-
da aslinds basqa asya vo hadisolor haqqinda tosovviir yaratmaga
Xidmat edir. Oslinds har bir isars yalniz bu vazifani yerins yeti-
ronda isara hesab edilo bilor. Isaro hamiso basqa bir seyo isarodir.
Bu isars edilon sey isaronin monasi hesab olunur. Manadan moh-
rum olan isara da isara rolu oynaya bilmir. Masalon, s6hbat asna-
smda birinin digarina géz vurmasi bir isara rolu oynaya bilor. Bu
0 zaman isars olar ki, homin g6z vurma ilo miioyyan bir duygu,
fikir bildirilsin, basqa s6zls, homin isars bir magsad dasisin. Bela
magsad dagimayan gézvurma va s. isaralor isara funksiyasindan
moahrum olur. Magsadsiz olan gbzvurma bir xastalik, bir adot vo
s. olar, lakin isars hesab edils bilmoaz.

Demoli, isaronin 6zliiyiinds, yalniz isars olaraq manast yox-
dur. Magsadsiz isara mazmuna malik deyildir. Yoni isars kimi is-
lonan agya va hadiso 6zliiylindo, fiziki olaraq, monadan mahrum-
dur. Isaranin &ziiniin xiisusiyyatlori, isara edilon asya vo hadiso-
lorin monasi vardir. Odur ki, isara 6zi, onun fiziki mazmunu dil-
ciliyi calb etmir. Dilgilik miioyyan isaronin nayi ifads etmosi ilo
mosgul olur. Clinki isaronin moanasi da burada tozahiir edir. Ma-
solon, tiistiiniin gériinmasi, itin hiirmasi miiayyan yerds insan ya-
sadigina, zongin vurulmasi dorsin qurtardigina isaradir.

Isaronin olamatlori bunlardir: 1) isars siinidir, ixtiyaridir, sor-
tidir; 2) isaro basgasini bir igo tohrik etmok, vadar etmok magsadi
dasiyir; 3) isara sado vo olverislidir, habels tasirlidir.

Biitiin bagqa isarolori dil isarasi ilo (sos isarasi, sosli isars, s6z
isarasi) eynilosdirmak olmaz. S6ziin sos formasi (sas cildi) xiisusi
tipli isaradir. Digor isaralorin har birinin 6z vazifasi vardir ki, bu
vazifa onun igsara olmasindan asili deyildir. Masalan, tongal yan-
dirmagla miioyyan isara vermoak olar, lakin bu isaroavilik keyfiy-
yati tongalin yegana vo asas magsadi deyildir. Oslinds tonqal isa-
ro liglin meydana golmoyib. Adamlar tongaldan bir isara kimi is-
tifado etmomisdon qabag, ondan basqa magsadlo (masoalon, qizin-
magq, sey bisirmak, vohsilordon qorunmaq vs s.) istifads etmislor.
Sonralar tongalin bu asas vozifasinag bir isars olma vazifasi do ola-

191



vo edilmigdir (mosalon, tongalin yandirilmasi hiicum {i¢iin bir isa-
ro ola bilar).

Soziin sas torkibinin isars olmasi iss onun yegans vazifasidir.
Bu torkibin basqa vaziifasi yoxdur. Odur ki, yaranisi etibarils s6-
ziin sas torkibi miitloq miioyyan monaya malik olmalidir.

Hor bir isara soz ilo avaz edils bilor ki bu zaman isaranin
meydanda olmasi zaruri deyildir. Masalon, hava hayacani signali,
yngin signali va s. sozls ds ifads edils bilar. S6ziin sas tarkibinin
monast isa basqa bir seyls verils bilmoaz. Ana dilins moaxsus s6z-
larin sas cildi fikrin ifado formasi hesab olunur vo miivafiq kol-
lektivin biitiin {izvlarine aydin olur. Digor isaralor iso yalniz sorti
saCiyya dasiyir vo onlarin hamiya (biitiin dil kollektivina) malum
va aydin olmasi zaruri deyildir).

Hor bir isara noyi isara edirsa, oks etdirirsa, onunla tobii go-
Kildo baglanir, slamati oldugu asya ils tobiaton bagli olur. Masa-
lon, tiistiiniin ¢ixmasi miioyyan bir yerds hayatin, yasayisin oldu-
guna isaradir vo moahz bu hoayatla olagodardir. Badonds istiliyin
(qizdirmanin) yiiksalmasi xastaliys isaradir vo bu xastalikls ola-
godar meydana ¢ixmigdir. Soziin sas formasi (cildi) ise oks etdir-
diyi asya, hadisa va s. io alagadar deyildir.

Digor isarolor aslinds real varliq hadisalori oldugu tigiin, isa-
rovilikdon basqa da xiisusi mazmuna malik oldugu ii¢iin onlarin
hissi (konkret) mozmunu miistaqildir. S6ziin sos torkibi iso heg
bir miistaqilliya, dil fakt1 olmagdan slava he¢ bir mazmuna malik
deyildir. S6ziin ifads etdiyi mafhum onun yegana moazmunudur.
Demoli, soziin mazmunu onun daxili cahatidir. Odur Ki, bir dilda
sOzii dork etmok ticlin onun mazmununu dork etmoak zoruridir.

Digor isaralorda iso vaziyyat bela deyildir. G6z yasinin so-
babi onun 6zii (g6z yasi) deyildir, balko miioyyan shvali-ruhiy-
yadir ki, g6z yas1 hamin ohvali-ruhiyyonin slamati, isarasi olur.
Yoni, géz yas1 bir isara vozifosi goriir. Lakin bu géz yasi homin
isara voifosindon asili deyil, miistagildir. Hor halda g6z yasinin
isara olma moanasi bu géz yasinin 6ziinds deyil, onun xaricindo-
dir. Halbuki s6z isarasinin moanasi homin isaronin daxilinds,
torkibindadir.
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S6zdoan basqa, isara rolu oynayan biitiin asyalar vo hadisalor
aslinds bu isaradan ayrica mévcud olur. S6ziin isars rolu oynayan
sas torkibi homin isaranin 6ziindo mévcuddur. Yani burada sas
tarkibi ilo moana bir vohdat togkil edir vo bunlar bir-birindon ayri-
ligda alina bilmaz.

Soziin sas torkibi ilo monast arasindaki daxili alago, bagliliq
aslinda dil va tafokkiiriin tizvi vohdati ilo miioyyan olunur. Bu sla-
o ibtidadan, insan tofokkiiriiniin meydana golmasi ilo eyni vaxt-
dan baslayaraq movcuddur. Homin slagani bels tasavviir etmoak
sohvdir ki, guya avval tobiot saslori (va ya tabii sdzlor) dzlilyiinda,
yani monadan ayriligda mévcud idi, sonralar iso miioyyon mona
ilo alagalondirilmisdir.

Dil saslorinin toplusu elo avvaldon, baslangicdan mona ilo
olagodar meydana golmisdir. Buradan da malum olur ki, F.de Sos-
slirin vo ardicullarinin dil isarasini basqa isaralorls eynilosdirmo-
si tam yanligdir (moasalon, kiigo harakatini tonzim edon isiqlar,
qiillo saatinin zong saslori va s).

Kok sozlarin sas torkibi ilo monasi arasindaki sartiliyi nozars
alaraq F.de Sossiir bels naticoya golmisdi ki, dil ixtiyari isarslor-
don ibaratdir. Faktik olaraq o, dili sorti kodlara barabar tutur vo
onu (dili) isaralor sistemi hesab edirdi.

Oslinda, imumiyyatlo gotiiriildiikds dilin isaralar sistemi he-
sab edilmosi marksizmo zidd deyildir. Marksizm do dilin isaralor
sistemi oldugunu gobul edir. “Dil isarasi” dedikdo marksist dilgi-
lik s6zlo osya arasinda heg bir yaxinliq olmadigini nozards tutur.

Lakin bu mosolodo F.de Sossiiriin vo onun ardicillarinin
movaeyi yanlsdir. Sossiir dil isaralorinin ixtiyari olduguna osas-
lanirdi. Lakin gorkomli tadgigatgr kimi o gérmaya bilmazdi ki, bu
ixtiyarilik miitloq mahiyyst dagimir, yalniz mahdud migdarda
sozlora aiddir. Ciinki diizeltmo vo miirokkab sozlor (habels fra-
zeoloji birlosmalar) manaca motivlesmoyo malikdir. Sossiir habe-
1 bilirdi ki, ixtiyari olaraq bir s6zii digari ilo avoz etmok miimkiin
deyildir; dil sistemindo hor kos istodiyi amliyyati apara bilmoz.
Bunlar1 gorso da, F. de Sossiir 6z mashur “Umumi dilgilik kursu”
kitabinda dili biitiinliikds isaralor sistemi hesab edir, onu biitiin
basqa isaralora barabar tuturdu.
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Qeyd etmok lazimdir ki, bels birtatofli horokat etmokda Sos-
slirlin miioyyan moagsadi 0lmusdur. Onun biitiin cidd-cohdi 6ziin-
don ovval s6za verilon birtorafli, yanls toriflors oks ¢ixmaga dog-
ru yonoldilmisdir. Malumdur ki, avvallor s6zii monadan ayirir,
onu ancaq sas torkibino asason miioyyanlosdirmoys galisirdilar.
Bu fikra qars1 ¢ixmaq istoyon Sossiir, toassiif ki, son naticads ye-
no hamin fikri tosdiq etmoli olmusdu. Ciinki “isars” dedikds 0,
asasan, soziin sas torkibini nazords tuturdu vo bu sas torkibini bii-
tiin basqa isaralorlo eynilosdirirdi.

Marksizma goro iso s6z mona va sas tarkibinin vohdatinda
gotiiriilmiis sorti isaradir. S6ziin qurulusca ii¢ (sado, diizoltmo,
miirokkab) novii vardir ki, bu ndvlordon hor birinds sos torkibi
ilo monanin slagosi miixtalif sokildo tozahiir edir. Kok sozlordos
sas tarkibi ilo mona biitovliikdo slagalondirilmis olur. Belo soz-
lor he¢ bir moanali tinsiirlora boliinmiir. Masalon, Azarbaycan di-
linda das, su, ev, al, iiz, dis, dil, goz va s. kimi s6zlarin sas torki-
binin mona ilo bagliligi tamamilo sorti xarakters malikdir. No
ticlin hamin moanalar homin sas tarkibi ils ifads olunur? Bunun
sabobi sdziin sos torkibinds vo ya monasinda deyildir. Ictimai-
tarixi soraitin tasiri ilo bu saslor topusu yalniz anonays asasan
homin monalarla slagalonmisdir.

Diizaltma vo miirakkob sozlords iso vaziyyat bagqadir. Bura-
da miioyyon monanin saslor toplusu ilo olagssi izah edilo bilor.
S6z koklarinda daxili forma yoxdur, bels sdzlor motiviesmomis-
dir. Qalan digoar sozlor iso daxili formast aydin olan sozlordir vo
bunlarin motivlasmasini miioyyan etmok miimkiindiir.

Tarixon diizoltma vo miirokkab olmayan s6z koklarinds so-
ziin torkibi ilo monanin slagosi tamamilo sortidir. Buradaki slago
yalniz onanos ilo alagadardir. Odur ki, birhecali “asl” s6z koklori
istor sas torkibina, istorso do monasina géro motivlogmomisdir.
Masalan, bels bir sual garsiya ¢ixa bilar: no {igiin g-e-t (gget), b-
I-r (bir), s-o-n (son), g-1-s (qis) saslorinin vohdati yalniz hamin
monani bildirir, basqa mona ilo bagli deyildir? Niys “qis” avazina
“nig”, “s1q” va s. isladilmir? Bu kimi suallarin cavabi beladir: biz
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sadaca bu s6zlori ona gors miivafiq monalarla baglayiriq ki, biz-
don avvalki nasillar bela etmiglor. Dil miixtalif nasillari bir-biri ilo
baglayan baglica amil oldugu ti¢iin biz ds babalardan galma, no-
sildon-nasls kegan homin ananani davam etdiririk.

Diizoltma vo miirakkob s6zlorda iso hor hansi sas torkibinin
miloyyan mana ila olagasinin sabobini tadqiq edib miioyyanlas-
dirmok miimkiindiir. Bu cohatdon “galin”, “ayran”, “iyna” vo “ti-
kan” sozlori hagqinda Dado Qorqudun sdyladiyi moshur sozlor
diggati calb edir.

Qeyd etmok lazimdir ki, xalq hamisa daxili formasi aydin ol-
mayan s6zlori motivlesdirmoys cohd edir. Umumiyyatla, “xalq eti-
mologiyas1” hadisasi homin cahdin naticasidir. S6ziin motivlasdi-
rilmasi va ya soziin “daxili formasi1” asalosi gox miirokkob masalo-
dir. S6z koklarinda bu daxili forma yoxdur. Ya avvaldon bels s6z-
larda daxili forma olmamus, ya da tarixi inkisaf prosesinds diizalt-
ma vo miirakkab sozlorin 6z soklini doyisarak sadologmasi natice-
sindo soz avvalki daxili formasindan moahrum olmusdur.

Dilgilkda s6ziin daxili formasi masalasini irali siiron V.Hum-
boldt olmusdur. Lakin o bu problemi alman idealist folsofasi osa-
sida izah etmoayas ¢aligirdi. V.Humboldtun ardicillart s6ziin daxili
formas1 mosalasini bels izah edirlor:

Hissi obrazlarin ¢ox miixtalif olamatlori igarisindon insan
stiuru bu vo ya digor alamati Segir, onu sézdo tosbit edir vo ola-
moatlor macmuyunu oks etdirmis olur. Bu isa o demoakdir ki, stiur
sOz vasitasilo fikir predmetini yaradir, diizaldir va oks etdirir.

Soziin ilk dofs yarandigi dovrde olagodar oldugu slamaot
onun daxili formasini togkil edir. Lakin get-geds biitiinliikls asya-
n1 (yani onun biitiin olamatlorini) ifads etmoys baglayir ki, bunun
naticasinds s6ziin daxili formast unudulmus va itmis olur.

Alman idealist falsafasine sadiq olan V.Humboldt gostarirdi
ki, biitiinliikds asyanin niimayandasi Kimi bu va ya digar alamatin
secilmasi obadi, dayisilmoz “milli ruh” il baglhdir. Odur ki, hor
dilo moxsus daimi daxili forma vardir. ©goar dilds dayisiklik bas
verirsa, bu dayisiklik do daxili forma assinda bas verir vo obadi
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milli ruhdan asili olur. V.Humboldtun daxili forma hagqinda tali-
mi metafiziki vo idealist mahiyyato malikdir. Tosadiifi deyil ki,
miiasir miirtace burjua dilgilari bu talimi genis toblig edirlor.

Humboldgularin “milli manaviyyat”, “milli ruh” nozariyyes-
sino gbra, madani inkisafin miixtalif marhalalarinds duran xalg-
larin stiuru keyfiyyatca bir-biirndon farglonir. Onlar unudurlar ki,
aslinds dildoki moanalar sisteminds o xalqin siirunun konkret moz-
munu oks etdirilmir, balks xalqin varligi, maddi vo madoni hayati
oks etdirilir. Masalon, dovenin ¢ox miihiim rol oynadigi arab to-
sorriifatinda bu mafhumu adlandirmagq ii¢iin yizlorls (bazi man-
balora goro minlorlo) s6zdon istifado edirlor. Simal xalglarinda
“gar” mafhumunu ifads etmok ti¢iin onlarla s6z vardir. Bu cohati
bir dilin dialektlorinin miigayisasindon do gérmok olar. Baggiliq
tosorriifatt mithiim yer tutan Qubada almanin yetmiso qodor adi
var ki, digar dialektlords bunlarin ¢oxu isladilmir.

Bununla bels s6ziin daxili formasi anlayis1 masalasinds mii-
ayyan miisbat noqtalar, inkisaf etdirilmoli cohatlor do vardir ki,
bunlar rus dilgisi A.A.Potebnya 6z taliminds inkisaf etdirmisdir.
O, soziin inkisafinda daxili formanin oshomiyyatini yliksok qiy-
matlondirirdi.

Yeni anlayis1 oks etdirmok tiiglin dildo avvalcadon movcud
olan hor hansi bir s6zdon istifads edilir. Lakin yeni anlayis: bil-
dirmok {iglin har hansi s6zdan istifado olunmasi tosadiifi deyildir.
Bu zaman s6ziin ovvalki manasi ilo yeni anlayis arasinda avvalki
sOzilin tokco sas torkibi yox, monasi da istirak edir. Yeni anlayist
vermak ti¢iin segilon sas toplusu da tosadiifi deyil, bu, sas toplu-
sunun (s6ziin) avvalki manasi ilo miiayyan edilir.

A.A.Potebnyanin tolimina goro, soziin daxili formast onun
on yaxin etimoloji monasidir. Daxili forma séziin monasimnin av-
valki ilo olagasini miioyyan etmokdo, onun etimologiyasini ag-
magda miihiim rol oynayir.
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SOZ VO 9SYA

Aydin masaladir ki, sdziin sas torkibi asya ilo zoruri slagoyo
malik deyildir, asyadan asili deyildir. Ogyanin keyfiyyati vo ya
har hansi bir xiisusiyyati s6ziin hans1 saslordan togkil olunmasina
tasir gostora bilmir. Moumdur Ki. eyni agya homin xiisusiyyatini
har yerds saxlayir. Lakin miixtalif dillords bu asya elo s6zlorlo
adlandirtlir ki, bu sozlorin sas torkibi bir-birinden forqlondirilir.
Masalan, “das” bir asya Kimi har yerds das keyfiyyatino malikdir.
Lakin azorbaycanlilar bu osyaya “das”, farslar “song”, ruslar
«kaMmeHb» va . deyirlor. Demoali, hor dildo miixtalif saslorin top-
lusu ilo eyni agya adlandirilir. Halbuki soziin sas torkibi agyadan
asili olsa idi, eyni agya miixtalif dilllards eyni sos torkibi ilo ifado
edilordi.

Soziin sas torkibi agyanin oksi do deyildir, yoni bu torkib giiz-
gii kimi agyani1 oks etdirmir. S6ziin sos torkibi ogyanin oksi, sokli,
obrazi, surati deyildir, balks asyanin isarasidir. Lakin bu isars bii-
tiin basqa isaralordon farglidir. Malumdur ki, yollarin konarinda
gostarilon isaralor, Morze slifbasl isaralari, yol kegidlorini gosto-
ran isaralar, donizds va aviasiyada rolu olan isaralor va s. do isara
hesab edilir. Lakin dil isarasi (s6z) biitiin bu isaralardon forglanir.
Biitiin isaralor ixtiyaridir, yoni miioyyan (asasan moahdud) grup
adamlarin iradasindon asilidir vo sartidir. Adamlar istodiklori vaxt
sortloagib bu isaralarin birini baggasi ilo avoz edos bilar, basqa sokila
sala bilorlar.

Soziin sas torkibi iso sorti vo ixtiyari deyildir. Bu isaro ayri-
ayri saxslorin va ya qruplarin aru va istayi ilo do doyisdirilo bimaz.
So6ziin sos torkibi ya dilin tarixi inkisaf qanunlari ilo olagodar, ya
da nitq prosesinds doyisilo bilor. Masalan, gostarilon “das” sozii
gadimlards “tas” soklinds imis. Tas kond sohar adinda, habels Te-
murtas (C.Cabbarlinin “Almaz” pyesinds hokimin ad1) adinda ha-
min saklini saxlamisdir. Sonralar kar saslarin cingiltilosmasi ga-
nununun tasiri ilo bu séz “das” sokli almisdir ki, bu da tok-tok
soslorin istayi, arzusu ila deyil, balka dilin obyektiv ganunlari osa-
sida olmusdur.
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Soziin daxili cohati, yoni manasi ilo agyanin alagosi basqa so-
kildadir. Bu barads iki miixtalif fikir vardir. Bazilori gostarirar ki,
sOziin monast milayyan sas torkibinin miioyyon asyaya bagliligi-
dir, bunlarin arasindaki olaqgadir, séziin asyaya miinasibatidir.
Basga bir fikro gora, s6ziin moanasi onun ifads etdiyi asanin oksi-
dir, obrazidir.

Son dilgilik adabiyyatinda bu masala bels izah olunur: badii
stiurumuzda soziin surati maddi sokildo, fiziki torzds oks olunur;
stiurumuzda habels obyektiv alomin asya va hadisalarinin maddi,
fiziki sokli do oks olunur. Stiurdaki bu hor iki oks arasinda — yani
sOziin sas cildinin maddi oksi ilo asyanin maddi oksi arasinda six
bir alagoa yaranmis olur. Belalikla, har iki maddi oks tam bir voh-
dot toskil edir.

S6z va asya probleminos, har seydon avval, metaforalar daxil-
dir. Metaforanin mahiyyati beladir ki, s6z isaraSinin ii¢ tinsiiriin-
don ikisi (ses cildi, mafhum — signifikat) sabit galir, denotat doyi-
sir. S6z basqa bir agyan1 (denotati) ifads etmoak tigiin islonir. De-
moli, metafora aslinda denotatlarin bir-birini avaz etmasidir. Odur
ki, metafora (metonimiya, sinekdoxa) liigati zonginlosdiran tisul-
lardan biridir.

Habelo dilds sinonimlor masalasi do sdz vo asya problemi ils
olagodardir. Ciinki gox zaman sinonim eyni osyani (denotati) ifa-
do edon miixtalif vahidlars deyilir.

Semasioloji tadgigatlarda asya (predmet) avozino daha ¢ox
denotat termini iglonir. S6ziin bildirdiyi “osya” bozon Xarici
alomin movcud olmayan varliglarini da ohato etmali, demali,
genis moanada islonmoalidir. Odur ki, Xarici alomin s6zls ifados
edilmoli olan real vo fantastik varliglar: denotat adlanir. Deno-
tat he¢ do asya, asyanin Ozii deyil, balka bu osya haqqinda
tosovviirlorimizdir.
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SOZ VO MOFHUM

S6ziin maddi sas cildi hom mafhumu oks etdirir, hom do onu
ifado edir. Ona gora do s6z moafhumun isarasi hesab olunur. S6z
isarasi bsqa isaralordon keyfiyyatca forglidir. Osya siiura tasir et-
dikds siiurda onun (asyanin) oksi, surati meydana golir. Stiurda
asyanin surati meydana goldikdo miivafiq soziin sas torkibinin ok-
si do meydana golmis olur. Habels, oksino, s6zii esidonds (vo ya
oxuyanda) stiurda onun sas torkibinin oksi yaranir, bununla yana-
s1, miivafiq asyanin da oksi yaranmis olur.

Demoli, soziin sas torkibinin oksi ilo miivafiq asyanin fiziki
sokli arasindaki bu slaga, bu vohdat s6ziin manasimi togkil edir.
S6ziin manasi onun sas cildinin siiurda oksi ilo agya oksi arasin-
daki alagays deyilir.

S6ziin mnast hom osya, hom mofhum, ham ds basqa mona-
larla miixtolif sokilda slagodar olur. Umumiyyotlo, mona dedikda
stiurumuzdaki isara (sas cildinin oki) ilo isara edilonin (asyanin
oksi) alagasi nazarda tutulur.

Soziin sas cildinin (“fonetik s6z”) stiurdaki osya oksi ila, yani
anlamla (signifikatla) slagasi signifikativ mona adlandirilir. Sig-
nifiktiv mona va soziin sas cildinin birlikds predmet (denotat) ilo
olagesino denotativ mona deyilir.

Semasiologiya elmindo asason siqnifikativ monadan bohs
olunur va buna goéra do timumiyyatls dilgilikde mana deyarkan,
adoton, signifikativ mona nozords tutulur.

Yuxarida signifikativ mona haqqmndaki hékmii bir az sados-
lasdirib bels demak olar: agyanin stiurdaki aksina signifikativ mo-
na deyilir. Bir az da doqiq desok: agyanin alamatlorinin s6z vasi-
tosilo siiurda oks etdirilmasina (signifikativ) mona deyilir.

Moalumdur ki, siiurda xarici alomin asya va hadisalorinin oksi
ham do qavrayis, tasavviir, mafhum adlanir. Bas soziin (signifika-
tiv) monast ilo bu hadisslorin slagasi varmi?

Duygu, tesavviir, qavrayis vo mafhumlar xarici alomin siiur-
da oks edilmoasinin miixtalif formalaridir. S6ziin monasi biitiin bu
stiur formalarindan forqlanir.
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Duygular, qavrayislar va tasovviirlor varligi oks etdirmayin
asag1 formalaridir. Bunlar fordi cohatlori oks etdirir, mona iso
umumilik bildirir, imumi cohatlori oks etdirir.

Moafhum asya va hadisalarin on timumi, hom ds an zaruri sla-
matlorini oks etdirir. S6ziin monasi da mofhuma daha ¢ox yaxindir.

S6ziin manasi ilo mafhumun slagasindan bahs edarkon asagi-
daki mosalalars digqat yetirilmoalidir:

1. Miixtoalif ictimai ziimralora monsubiyyatindan, ixtisasin-
dan, pesosindon, yasindan, hoyat tocriibasindon, dorrakasindsn
asil1 olaraq adamlarin eyni mafhum hagqinda tesavviirii miixtolif
olur. M asalan, bir filoloq bugda hagqinda agronoma nisbaton da-
ha sathi biliys malik olur. Astronoma nisbaton ulduz hagqinda adi
kandlinin biliyi ¢ox dayaz olur. Yoni hor hanst mafhumun biitiin
olamatlori hamiya eyni doracoads aydin olmur. Buna baxmayarag,
biitiin adamlar insiyyat prosesinds miivafiq sézlors eyni mona
verir vo bununla da bir-birilarini ¢ox gbzal basa diisiirlor. Bunun
sobabi odur ki, imumxalq dilinds mathumun biitiin mazmunun-
dan (onun biitlin xiisusiyyatlarindon) istifado olunmur, bu moaz-
munun yalniz bir gismindan, yani hami ti¢iin eyni olan, hamiya
aydin olan gismindan istifads edilir. Demali, s6ziin manast mof-
humun yalniz bazi xiisusiyyatlorini ohato edir. Buna goro do
s6ziin moanas1 mafhuma nisboaton dardir, mahduddur. S6ziin mo-
nasi bir dilde danisan adamlarin hamisi ti¢iin aydin olan manadir.
Mothum isa manadan genisdir. Mafthum biitovliikkds yalniz miite-
xasSislora malum ola bilor. Masoalon, “ulduz” sézii miioyyan goy
cismini bildirir ki, “glinos” anlayis1 bura daxil deyildir. Astrono-
mun nazarinds iss “ulduz” mafthumu Giinasi do, Ay1 da ohato edir.

2. Mafhum hamiga miioyyan sdziin vo ya s6z qrupunun mo-
nasi keyfiyyostino malik olur. S6ziin monasinda az-¢ox doracado
moafhumun olamatlari vardir. Lakin s6ziin imumxalq dilinds ola-
golandirildiyi mafhum ila, elmi dilds slagondirildiyi mothum ara-
sinda mithiim forq vardir. Elmdoan forqli olaraq imumxalq dilinds
s6z mafhumdan slave miioyyan tosavviirlorlo do baglidir. Basga
ciir desok, s6z hisslari do, arzu vo istoklori do, shvali-ruhiyyani
do, varliga miinasibati do oks etdirir.
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Hor bir dil arzu va istaklari, hisslari ifads edon vasitalorlo
zongindiir. S6z arzu, istok va hisslori ifads etdikds bu hisslarin n
xirda ¢alarlarini da oks etdirir. Eloco do bu kimi s6zlori esidon hor
kos danisanin hisslorini dork etmir, onu oldugu kimi duya bilmir,
yalniz danisanin miiayyan hisslor kegirdiyini dork edir, yalniz bu-
nun sayasinds dinloyon danisanin sézlorinin manasii anlamis
olur. Ogoar soziin sas cildi mathumun isarasidirsa, buradan bels
natico ¢ixarmag olmaz ki, guya s6ziin manasi da mofhumun isa-
rasidir. S6ziin moanasi s6ziin sas cildinin oksi ilo agyanin oksi ara-
sidaki olagadir, bagliliqdir. S6ziin monas1t mafhumu oks etdir-
mir, habels onu ifads etmir. S6ziin monas1 mafhumun yaranmasi
iclin bir asas, baza rolunu oynayir, mafhumu formalasdiran vo
onu inkisaf etdiran bir vasito olur.

Insanlar yalniz ikinci signal sistemina malik olmag sayasindo
mothumlar sistemini formalasdira bilir, inkisaf etdiro bilirlor.
Moafhumlarin meydana ¢ixmast tofokkiirlo slagadardir. Lakin
mafhumlar tofokkiiriin yalniz bir cohati ilo — aqli, mantiqi cohati
ilo baglidir. Tofokkiirds isa montiqi cohatdon slava varligin oks
olunmasinin emosional, iradi, estetik cohatlori do mévcuddur.
Odur ki, s6ziin moanast mafhumla slagadar olmagdan basga, emo-
sional, iradi va s. cohatlori do 6ziindo comlosdirs bilir.

S6ziin manasi ifads etdiyi mofthumdan genisdir. Demaoli, bir
torofdon, mofhum monadan genis olursa, digor torafdon, mona
mafhumdan genis olur Har iki xiisusiyyst mafhumla mananin ey-
ni olmadigin1 siibut edir.

Mohz mona mathumdan genis oldugu ii¢iin bir dildon basga-
sia torclimo zamani ¢oxlu ¢otinliklor meydana ¢ixir. Mafthum
moantiqi kateqoriya oldugundan biitiin dillar tigiin eynidir vo s6ziin
moafhumla slagadar cohatlarini torciimo etmok gatinlik toratmir,
onun asyavi-montiqi monasinin qarsiligini tapmag asan olur.La-
kin s6ziin monasinda mafhumdan basga, emosional, tislubi, este-
tik cohatlor do vardir ki, bunlarin qarsiligin1 basga dilin miivafiq
sOziinda tapmaq olmur. Masalan, “bayqus” sdziiniin agyavi-hagi-
qi moanada rusca garsiligi «coa» soklindadir. Lakin har iki dildo
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bu s6z tam eyni manaya malik deyildir. Azarbaycan dilinds “bay-
qus” xarabaliq, badbaxtlik romzi Kimi taninir. Lakin rus dilinds
bu soziin tislubi ¢alart bundan forglidir. Rusca «coa» sozii “miid-
riklik romzi” («cumBoa Mmyapoctu») hesab olunur.

3. Malum oldugu tizrs, s6zlarin miioyyan hissasi ¢oxmanali-
dir. Hotta s6ziin monalarindan biri tarixi inkisaf prosesinds avvalki
monalardan uzaglasib omonim do amala gotira bilor. S6ziin ¢ox-
monaliligi o demokdir ki, aslinds har mana miistaqil bir mafhumla
olagodardir. Bu hal isa yena gostarir ki, mafhumla s6ziin manasi
eyni deyildir, yani s6ziin manasi mafhuma nisbaton genisdir.

4. Dilda eyni bir mathum ayrica sozls ifads olundugu kimi,
sOz birlosmasi, hoatta ctimlo ilo do ifado oluna bilar: demali, bu
halda mafhum s6ziin monasindan genisdir.

Moafhum termini falsafads va dilgilikds basga-basqa monalar-
da igladilir. Falsofi planda mafhum dedikds bu vo ya digar elmlora
moaxsus sirf elmi mafhumlardan séhbat gedir. Masalan, riyaziyyat-
da — inteqral, diferensial, teorem; siyasi igtisadda — dayar, istehsal
alati, mahsuldar giivvalor; dilgilikde — ciimla, sifat, vergiil va s.

Digor torafdon, mafthum Xarici aloma moxsus eynicinsli agya
va hadisalarin insan beyninds iimumilogmis sokild inikasidir. Os-
ya hagqinda yaranmis moafthum homin kategoriyaya moxsus biitiin
miithiim slamotlori oks etdirir, ayri-ayri va ikinci deracali, mithiim
olmayan alamotlorden sorf-nazor edir. iInsan mohz mathumlar va-
sitasila diistiniir, mafthum isa s6zlords tozahiir edir.

Mofhum montiqa, s6z dilgiliyo moxsus kateqoriyalardir.
Mofhum insan stiurunda agyanin timumilosmis aksidirsa, s6ziin
sos torkibi bu osyani oks etdirir. Sas torkibi ilo agya arasinda
miistagim olaqo yoxdur. S6z agya ilo yalniz mona vasitasilo ola-
gadar olur. Ona gora do soz dil sisteminds bir isars hesab edilir.
Lakin soziin sas torkibi siini va ya sorti isars hsab edilmomalidir.
Ona gors ki, soziin sas torkibi dilin tarixi inkisaf prosesinds, icti-
mai tocriibs asasinda mana ils alagalanir. Buna gors do s6zii me-
nadan ayirmagq diizgiin hesab edilmir.

Isarovilik mosalasi osyavi manasi olan sozlordo daha aydim
sokildo {izo ¢ixarila bilor. Belo sozlords adston ii¢ cohot forqlon-
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dirilir: 1) saslar toplusu; 2) eynicinsli asya, hadisa, slamat, hara-
kot va s. hagqinda anlayis (mafhum); 3) obyektiv alomds mévcud
olan agyanin (genis monada predmetin) 6zii.

Gordiiylimiiz alma ogyas1 géorma organlarina tasir etdiyi tigiin
stiurumuzda onun obrazi yaranir. Bu obraz alma soziiniin moz-
mununu toskil edon mafhumun yaranmasina sobab olur. Homin
meyva haqqinda séhbat edonds alma so6zii bu meyvanin obrazini
(vo ya obraz vasitasilo bu meyvenin 6ziinii) oks etdirir. Burada
s0z tokca mazmunun (mafhumun) yox, ham ds bu mafhum vasi-
tasilo asyanin 6ziiniin isarasi olur.

Maoashur fizik M.Born riyaziyyata “invariant” soziinii daxil
etmoklo aslinds “limumi” s6ziiniin ifads etdiyi anlayisi riyazi dil
ilo ifadoa etmok istomisdir. M.Born géstarirdi ki, invariantliq yal-
niz elmi mafthumlarla slagodar deyil, balks giindalik, adi maisot-
do islonon s6z vo mafhumlara da xasdir. EImi mafhumlara nis-
baton timumxalq sézlarinin mazmununu toskil edon adi mof-
humlar yayginligi ils se¢ilir: bu adi mafhumlar nainki daqiq ol-
mur, bir sira hallarda hatta sohv olur (iirayima damdi, giin dogdu,
daraql: qus va s.).

Adi vo elmi mofthumlarin miivafiq golmoadiyino aid akad.
L.V.Serba “diiz xott” leksemasint misal gatirir. Hondosado “diiz
xott” elmi mathum kimi bels izah edilir: “iki ndqto arasindaki an
qisa masafa”. Adi maisat nitqinds iso “no saga, na sola, na yuxari,
no do asag1 dénmayen xatt” soklinde miioyyon edilir.1%®

Lakin bununla bels, adi, imumxalq saciyyali mafthumlari el-
mi mafhumlara gars1 goymag olmaz. Bunlar bir-biri ilo ziddiyyat
toskil etmir. Prinsipco elmi vo adi mafhumlar doqgiglik, varlig
diizgiin oks etdirmok dorocasine gora forqlonsa do, osl-kokiino,
mahiyyatina gora forqlonmir.

Hor mathum va ya leksik mona timumilagdirma, miicorrad-
lasdirma naticasidir. Hom elmi terminlor, ham do timumxalq soz-
lori tofokkiiriin miicorradlosdirma qabiliyyati naticasinde meyda-
na golir.

108 J1.B.11lep6a. SI3bIKOBas cucTeMa M pedeBas aeTensHocTs. JI., 1974, soh. 280.
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Belalikla, s6ziin moanast ilo elmi mafhumlar arasinda garsi-
ligh alagalor movcuddur. Bir sira elmi mafhumlar imumxalq di-
lino moxsus monalar asasinda meydana ¢ixmisdir (soz, giic, is, si-
fat, say...), habels (xiisusilo miasir dovrdo) s6ziin mana strukturu
elmi anlayislar hesabina zonginlosir. EImi biliklor yayildigca,
timumxalq tofokkiiriindo dogiglosmenin yiiksaldiyi nisbatdo so-
zlin monasi da mafhuma yaxlasir.

S6ziin manasi xarici alomin insan siiurunda yiiksok soviyyo-
do oks etdirilmasidir. S6ziin monasi miivafiq asyanin slamatlori
hagqinda insanlarin tacriitbads qazandiglar: bilikdir.

Insanim psixi vo fikri faaliyyotinin biitiin miixtalifliklorini
tok-tok sozlorla ifado etmoak miimkiin deyildir. Bunun sababi odur
ki, s6ziin monast da duygu, gavrayis va tesavviirlorlo bir sirada
(mohz psixi hadisa oldugu {igiin) durur.Yoni hor duygunun, gav-
rayis va tasavviiriin toklikda dilds adi yoxdur. Lakin bu heg do o
demok deyil ki, miivafiq psixi proeslori dil vasitasils ifado etmak,
oks etdirmok miimkiin deyildir. Tok-tok sozlorlo ifads edilmosa
do, hor hansi duygu, qavrayis va tasavviir tasvir (sdzlarin birladi-
rilmasi) yolu ils ifads olunur. Dil har hansi tofokkiir prosesini ifa-
do etmoys qadirdir.

M.Fiizulinin farsca divaninda badii magsadlo deyilon fikrin
elmiliyi heyrat dogurmaya bilmaz. “Mana ils s6z can ils badan ki-
midir ki, heg biri digarindon miistogni deyil”. Gorkomli todgigatei-
alim R.Budaqov yazir ki, s6ziin manasi o soziin canini togkil edir.

MONALARIN TOSNIFi

C.Morris 40-c1 illordo semiotikada isaralor nazariyyasini is-
layib hazirlamisdi. 60-c1 illords bu nozariyyonin baslica miiddoa-
lar1 gismon dayisdirilmis va inkisaf etdirilmis torzds dil¢iliys tot-
biq edilmays baslamigdir.

F.de Sossiir dil isarasini ikitorafli psixi vahid hesab edir vo
onun “isaraloyan” ilo “isaralonon”don ibarat oldugunu gostarirdi.
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C.Morriss asaslanaraq Melguk bels bir fikir irali stiriir ki, dil isa-
rasi yalniz isaraloyan (adlar, sozlor) vo isaralonandon (mona) iba-
rot deyildir. Bu isaranin daha iki cohati var ki, bunlar sintaktika
vo pragmatikadir. Bununla olagadar dilgiliyo daha iki anlayis
(“ifade”, “mozmun”) gatirilmis oldu. “Ifade” ilo “mozmun” plani
heg do “isaraloyan” vo “isaralonon”lo uygun galmir.

Mazmun igars vasitasils verilon informasiyadir, yoni isaranin
informasiya bildirmo xiisusiyyatidir.

Ifads iso isaronin biitiin digar xiisusiyyatlarinin (akustik isa-
ronin akustik xiisusiyyatlari, grafik isaronin grafik xiisusiyyatlori)
macmuyudur. Basqa sokildo desok, isaronin tobii xiisusiyyatlori
ifado planinda oks olunur, mazmun iso isaranin vazifasini bildirir.
Hor hansi obyektin igsars olmast onun mozmunudur.

Mozmuna ifadenin vahdatindon ibarat olan isaroys isarala-
yan deyilir. Homin isaranin (isaraloyanin) denotati, yani onun bil-
dirdiyi molumat isaralonan adlanir.

Belalikla, isaraloyan anlayisi 6zliiylinds aydindir. Burada se-
mantika, sintaktika vo pragmatika anlayislar1 izah olunmalidir.
Semiotikanin ii¢ torkib hissasini toskil edon bu anlayislar isaranin
ti¢c cohatini oks etdirir.

1. Sintaktika vo ya sintaksis (sonralar bu termini dilgilikdo
movcud terminlo garigdirmamagq tigiin tektonika terminindon isti-
fado etmoyo baslamislar) isaralor sisteminin daxili qurulusu de-
mokdir. Demali, tektonika (sintaksis) motndo hor isaronin biitiin
bagqa isarolorlo birlogsma qaydalarini yranir.

2. Pragmatika anlayisi dil isaralori ilo obyektiv alomin agya
va hadisalori arasinda mévecud olan xarici alagoloari bildirir. Basga
sozlo desok, burada danigsanin haqqinda bohs etdiyi osyaya, fakta,
hadisoys miinasibati nozards tutulur.

3. Semantika yalniz isaralorin 6zlorini 6yranir. Burada dani-
sanlar, onlarin garsiliqli miinasibatlori nozaers alinmur.

Dil sisteminds sozlorin monalarinin qruplasdiriimasi va tos-
nifi mohz bu asasda daha miivaffagiyyatli naticalar verir.

Isaronin monasi bu isara ilo konarda olan hor hansi bir sey
arasindaki olaqgadir. Bels olagalarin ii¢ novil vardir: a) isara-deno-
tat olaqasi (buna qisa sokilds “denotativ mona” da demoak olar);
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b) isars ilo isaradon istifads edonin alagasi (buna “pragmatik mo-
na” deyilir); ¢) isars ilo basqa isaranin alaqasi (buna dildaxili moa-
na” deyilir).

Denotativ monalarin asagidaki novlari vardir:

Nominativ va signal moanalar. Nominativ mona avazins ad-
landirma monasi da demak olar. Bazan har bir s6ziin ad oldugunu,
nayi iso adlandirdigini gostarirlor. Lakin heg do biitiin sozlor ad-
landirmir, yalniz agyanin, keyfiyyat vo slamatin, harokotin, ko-
miyyatin adlari ola bilir. Odur ki, isim, sifat, say, feil va zorf olan
s6zlards nominativ mana vardir. Nominativ (monali) sozlori esit-
dikds miivafiq denotat1 gérmiis kimi oluruq: qus, agac, iralilo-
mak, yatmagq, iigtincii, tezdan, tez-teZ va s.

Adotan, leksikologiya elmi asason nominativ (monali) s6zls-
ri Oyronir. Bunlara “leksik sozlor” (habels “asas s6zlor”, “monali
sOzlor” va s.) do deyilir. Bunlar nominativ funksiyali sozlordir.

Signal monalar isa deyktis funksiyasina malik olub, asyani
gOstormaya (ona isara etmoyo) xidmot edir. Ovazliklora vo ko-
mokgi nitq hissaslorine maxsus sozlor bura daxildir. Bazon bun-
lara “qrammatik s6zlor” (habelo “komokgi sozlor”, “funksional
sozlor” va s.) deyilir.

Nominativ (moanali) soézlorin iki funksiyasi vardir: bunlar
hom timumilagdirir, hom do forqlondirir.

Signal (manali) sézlarin yalniz bir — imumilagdirmo funksi-
yas1 vardir. Demoli, “Har bir s6z iimumilosdirir” (V.1. Lenin).

Oslindo biitiin s6zlordo mona vardir. Bozon praktik danigiqda
(habels badii asarlrde) nominativ va signal monalarin forqli oldu-
gunun sohv sokildo izahina rast golirik): “Yoldas Noqtolorov...
dord kalma yarim s6z dedi vo yeno susdu:—Adam var adam var
da!” (S.Dagly). Goriindiiyli kimi, do burada deyktik (monali) s6z
digarlorindan forqlondirilir vo yarim s6z” (termin doqiq vo elmi
deyil) adlandirir.

“Riistomin....agzindan manas: olmasa da, ¢ox sey ifado edon
sozlor ¢ixdi: — Eh, san da!” ((M.Ibrahimov). Burada deyktik (me-
nali) s6zlor (Eh, son do) “monast olmayan sozlor” hesab edilmis-
dir. Manas1 olmayan s6z ola bilmaz (“manas1 olmasa” séz na ciir
“cox sey ifada” edo bilar?).
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C.Cabbarlinin “Almaz” pyesinds Sarifin seir oxudugu mos-
hur sohnads bels bir dialoq vardir:

“Almaz. Dayan, dayan, neca yani isiglandirdin gecoanin ga-
ranligi ilo? Gecanin garanligi ilo adam isqilanmaz ki?

Sarif. Yox do, bunun tisulu beladir.

Almaz. Yoni gorokmoz ki, bir manasi da olsun?

Sarif. No godar moanasi olmasa elo yaxsidir. Deyarlor darin-
dir. Qayda beladir.”

Bu motnds haqqinda bohs olunan sozlordon (“isiglandir-
maq”, “geca”, “qaranliq”, “ila”’) har birinin monasi vardir. Mona
s6za moxsusdur,

Birlogsma va ya climlo haqqinda sohbat gedondos iso manadan
yox, onun mazmunundan, ifads etdiyi fikirdon, ideyadan danis-
magq olar.

Bozon “monasiz danismaq”, “monasiz s6hbatlor” va s. kimi
ifadaloar islonir ki, bu kimi hallarda da sohbat manadan deyil, moaz-
mun vo ideyadan getmis olur.

Biitiin bunlar “mona” sdziiniin goxmonaliligindan irali galir.
“Mona” s6zii canli nitqds ¢ox miixtalif monalarda islonir (bir ¢ox
digor dillordo do voaziyyat beladir). Elmi doqiglik namino digor
terminlor kimi, mana termininin do dagiqlosdirilmasine boyiik eh-
tiyac vardir.

Haqiqi va macazi manalar. Osyaya (denotata) miistoqil so-
kilda istigamatlonmis manaya hoqiqi (habels “osl”, “ilkin”, “miis-
togim”, “”’real, “asyavi”, “birinci”, “montiqi”, “horfi” vo s.) mona
deyilir: su, agac, bas, gapi, alagt, qurmizi va s.

Hagiqi monaya avtosemantik mona da deyilir. Ciinki bu ho-
gigi moana motndan, islonilmadan, basqga sozlordon asili deyil. Hor
hans1 s6z esidilorkon avvalca onun yalniz hagiqi monasi gavranilir.

Macazi mana agya (denotat) ilo dolay1 yolla baglanir, yalniz
hagiqi mananin vasitasils slagoalonir. Macazi monanin anlasiimasi
ti¢lin konkret matnin movcudlugu zaruridir. Matndon asili olan bu
monaya sinsemantik (habels “slava”, “ikinci”, “asili”, “vasitali”.
“geyri-miistoqim”, “sonraki1”, “kauzal”, “okkazional” va s.) mona
da deyilir.
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“Samaxi torafds sirin qosun y1gilir” (Y. V.Comanzominli) mi-
salinda sirin sozii yalniz homin motnls slagodar anlasila bilar.
Moacazi manani qavramad, basa diismok miiayyon vaxt, fikir gor-
ginliyi tolob edir. Hor macazi mona yalniz hagiqi moana fonunda
anlasila bilar.

Zaman kegdikcoa, tadricon mocazi mona hagiqi monani sixis-
dirtb onun yerini tuta bilir. Hatta bazi tadqiqgtcilar (B.Cobanzado)
miiasir dildoki biitiin s6zlorin manalarinin macazlardan ibarst ol-
dugunu gostarirlar.

On gadim sozlar hagiqi monada islonmis, tarixi inkisaf pro-
sesindo macazi monaya kegmisdir (nidalar1 va toglidi sozlori ¢ix-
magq sortilo).

Azorbaycan dili mocazlarla zongindir. Bir sira hallarda soz-
lorin macazi monalar1 xtisusi struktur togkil etmis olur. Masalon,
toktorafli birlosmalor asasinda diizolmis miirakkob s6zlorin az qa-
la hamis1 macazidir. Bunlar hagiqi manada islonmoz: agzibos, ag-
zibiitov, agzibiitiin, agziqara, agzidaginig, agziayri, agziyava, ag-
ziyelli, agzikopiiklii, agziywrtig, agziyuxari, agzigoycok, agzipo-
zuq, agziciriq, bagidolu, basialovlu, basiasagi, basibaglh, basi-
bark, basibos, basibiitov, basibiitiin, basiqapzli, basidash, basiat-
li, bagzlovlu, basisoyuq, basiuca, diliac, diligisa, diigodak, diliu-
zun, dilisirin, aliagiq, aliasag, alibos, aliqanli, aliayri, aliiti, ali-
yalin,aliyuxa, aliyiingiil, alisulu, aliuun, atiaci, goziiagiq, goziiac,
goziiagh, goziidar, goziidoymaz, goziiiti, goziitox, tiziiag, tiziiqa-
ra, tiztidoniik, tiziiyola, tiziiyumsag, tizisulu va s.

Adoton, belo sdzlor insanin daxili, monavi xiisusiyyatlorini
bildirmok mogsadi izlayir.

Bir sira diizalltma s6zlor hagiqi manadan deyil, macazi mo-
nadan toromis olur. “Tiilkii” s6zii hagiqi monada “¢6l heyvani”,
mocazi monada “hiylogor (adam)” demokdir. “Tiilkiiliikk” bu moe-
cazi mona asasinda diizalon sdzdiir. Habels kaftar” sozii “heyvan”
(haqgigi mana), “qoca” (macazi mona) monalarina malikdir. “Kaf-
tarlasmaq” ikinci moanadan diizaldilmisdir.

Konkret va miicarrad monalar. Konkret bir denotatla ola-
goadar olan, konkret agyani bildiron mona konkret mona adlanir:
das, qardas, zogal, yatmagq, yzmagq, qirmizi, sari, sahar, geca v s.
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Buna miivafiq konkret asya ilo slagolonmoyon monaya mii-
corrad mona deyilir: adalat, gozallik, agillr.

Oslinds biitiin miicarrad monalar tarixon konkret monalar osa-
sinda meydana galmisdir. Konkret monalar hiss va duygularla gav-
raya bildiyimiz asya vo hadisalori (denotatlari) ifado edon monalar-
dir. Demali, konkret moanalar hissi denotatlari, miicarrod mnalar og-
li (moantiqi) denotatlari oks etdiron moanalardir Filologiyamizda be-
zon “konkretlik” vo “daqiqlik” anlayislari qarisdirilir, bu terminlari
sinonim kimi yanasi isladirlor. Nozars almaq lazimdir ki, heg bir
konkret mona doqiq deyildir. Har bir konkret mona aslinds geyri-
miioyyandir, miicorrad monalar isa doaqiq menalardir. Tosadiifi de-
yil ki, dogigliyi ilo saciyylonan elmi dil miicarrod monalardan daha
cox istifado edir. Qeyri-miioyyanliyi ilo forqlonon danisiq dili (ha-
bels badii tislub) daha ¢ox konkret monalara iistiinliik verir.

O.Valiyev “Aqil babanin dediklori” hekayasinds yazir: “Qo-
yunun balasi bir yasina godar quzu, ikinci yasina adlayanda zoglu
adlanir. Ug yasina girondo erkayina erkak, disisine sisak deyirlar.
Dord ildan sonra disisi anas qoyun, erkayi go¢ adlanir”. Bazon do
bu konkret monalar amlik, quzu, toglu, erkak, sisok, dyac, azman,
dizman, qaradas sozleri i ifada olunur.1%

Hekayads deyilir: “Keginin balasi anadan olanda oxlaq (og-
lag), cox kegmadon ¢apis adlanir. iki yasina adlayandan sonra er-
koyino diibiir (dibir), disisine kiiyan (kiivar) deyirlor. Ug yasindan
baslayaraq disisi keci, erkayi toka cagirilir. Inayin balas: bir yas
tamam olana kimi buzov, iki yasindan dana, li¢ yasindan erkayi
conga, disisi diiya, dord yasindan sonra erkayi okiiz, disisi inok
adlanir. Atin balasina bir yasina kimi qulun, iki yasina kimi erko-
yina zirga, disisina qulan, {i¢ yasmdan sonra disisina madyan, er-
kayino erkak at deyirlor”.

Miiasir dilimizds biitiin bu konkret monalar, yas (vo bazon do
cins) ilo olagodar aparilan mona diferensiallasmasi hayati-zoruri oho-
miyyatini itirmok tizradir. Dilin leksik monalarinda da konkretlikdon
miicarradliys dogru gedan inkisafi izlomok miimkiindjir.

109Gsstorilon biitiin monalar miixtolif dialektlords bir-birindon az-¢ox forganir.
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Insanlar uzun dévrlor arzinda konkret manalardan istifads et-
mis, tofokkiiriin sonraki inkisafi ilo slagadar homin konkret mona-
lar asasinda miicarrad moanalar meydana ¢ixmis, uzunluq vo mo-
safo anlayislar1 konkret monalarla ifade edilmi®dir: “Qutunun
iginda iyirmi dord dirsak uzunlugunda agac nizos var idi (“Min bir
geca”). “Azi iki daban uzanmisdi” (M. Hiiseyn). “Zaqqum agaci-
nin kokii yetmis min illik yol uzunlugundadir” (9. Hagverdiyev).

Xalq dilinds 6l¢ii, migdar anlayislart konkret monalarla ifado
olunur: “O, bir atok pul ald1” (“Koroglu”). “Ot adam boyu qalx-
misd1” (“Koroglu”). “Bir arvad var idi ki, o agac yogunlugunda
(S.Rahman). “Gilin bir cida boyu galxinca burada olmasa...”
(8.Hagverdiyev). “Adam boyda qalxmus six sirkenlik...” (7. Hii-
seynov).” Giin bir ¢ati boyu qalxmisdi” (C. Mammadquluzado).

Vaxtilo Diiring riyaziyyatin, rogomlorin heg bir realliqla, xa-
rici alomin agya vo hadisolari ilo alagodar olmadigini, “saf oqlin
“moahsulu oldugunu gostarirdi. Bu sohv fikri gatiyyatls radd edon
F.Engels “Anti-Diiring” asorinds yazirdi:

“Odad va fiqur anlayislart heg do namalum bir yerdon deyil,
ancaq gercok alomdon gétiiriilmiisdiir. insanlarin say dyronmok,
yani ilk dofa olaraq hesab amaliyyati ilo mosgul olmagq tigiin isti-
fads etdiklori on barmag: hor sey adlandirmaq olar, ancaq aglin
sorbast yaradiciliginin mohsulu adlandirmaq olmaz...xalis riya-
ziyyatin obyekti...tamamils real bir materialdir”.

Dempoli, miasir miicorrod monali sozlor aslinds real-hissi
alomlo olagadar varliglaron adini ifade edon konkret monali s6zlor
olmusdur.

Ingilis dilindon yayilmis fut (foot) aslinds “pence”, “ayaq”
demokdir (“futbol” s6zii ilo slagasina diqqot edilsin), lakin bir za-
manlar 6l¢ti vahidi Kimi isladilirdi. Dilimizdaki arsin sozii rus di-
lindon alinsa da, aslon fars dilina moxsus aras//arac soziindondir
ki, dilimizdoki dirsak vo qulac sozlorine uygundur. 300 kg-a ya-
xin ¢aki vahidini bildiran xalvar//xarvar aslinds farsca olub, har-
fon “essok yiikii” demokdir.

Konkret moanalarin doracalori miixtalif olur. On konkret an-
layislar1 bildiron moanalar yaygindir, geyri-miisyyondir, mahdud
dairads tinsiyyata xidmot eds bilar.
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O.Haqverdiyevin “Miitriib doftori” hekayasindo Qasim omi
gostarir ki, usaqlardan biri “giin tutulan ili anadan olub”, basgasi
“cayirtka taxillar: talof eloyon ili dogulub”, tglinciisii “Novruz
bayramu ilo asura bir giina diisan ili anadan olub”, dordiinciisii
“essak¢i Aslan tut agacindan ugub 6lon ili anadan olub”, 6zii 1S9
“xasal Qurbani sel aparan ili “ dogulmusdur.

Cox konkret olan bu moanalar yalniz kigik bir kollektiv (ails,
kond) tiglin aydin ola bilor. Bazan anlayisi bildiron vahidlor nis-
baton timumilasir, daha boyiik kollektiva xidmat etmoyas baslayir.
Yuxaridakilara nisbaton asagidaki ifadslor biitiin dil kollektivina
malum vo maxsus olur.

“Findiq dorilonda ¢uval-guval qullugunuza gotirorom”
(M.F.Axundov). “Xoruzun birinci banina gadar Giilbaniz onun
yaxasini olindon buraxmadi” (Z. Hiiseynov). “Usta Segah, yena xo-
ruz banlamam:gdan na galib kasdirmison?” (S.Rahman).

Xalq dilinda belos ifadalar ¢ox iglanir.

—Bala, son anadan olanda tut ilo gilas sirin yeyilirdi.

—Son tut agaranda dogulmusan.

Get-gedos konkret monalar az-¢cox daqiglosdirilir.

“Ay tutulan ili, qisin son ayinda anam 61di” (Y.V.Comaon-
zominli). “Ilin axir gorsonbasine on giin galmis Qagay...qayidird
(D.Valiyev).

Cox qgadim, ibtidai heablama tisulunun izlori miiasir dévrdo
do genis sokildo yasamaqdadir. Miixtalif zaman vahidlari tigiin
miioyyan torkiblor isladilir: qorabisiron ay (avqust ayi), quyrug
dogan ay (avqust ay1), yasi! ayin (aprel ayinin) bagsinda, bulama
ayi, dalomoa ay, diiz giinii, siid giinii, komiir giinii, tilkidurmaz-
dan, xoruz banina Kimi, qisin oglan ¢agu, sor vaxti//sor qarisan-
da, giiniin gozii agilanda, namaz vaxii.

“Stiur adoton konkret agyalara asaslanir vo yavas-yavas tarixi
inkisafda daha miirokkob vo miicarrad tasovviiro kegilir. Moisot
nitqi praktik tacriiba vo ayani tasavviira cohd edir vo buradan yiik-
saya — moantiqi va dil imumlagdirmalarina kegir. Tarixan biitiin
sozlar bu yolu kegib. Belo ki, har bir ayricada imumi var, imumi
ayrica vasitasilo ifado olunur” (R.Budagov).
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Biitiin bu konkret monalar aslinde metaforadan basqa bir sey
deyildir. ifadelorden ibarat bu kimi metaforalarin sonraki inkisafi
metaforik s6zlorin yaranmasi tigiin asas olmusdur.

“0, qulac-qulac addimlar atirdr” (I.Hiiseynov).”Giilsiim val
ayaglarmi yera cirpib qusqurirdr” (I.Hiiseynov). “Papo deyondon
momy yeona qador hamisi toya golmisdi” (“Koroglu”).

Insanlarin miicorrad monalara sahib olmas1 uzun osrlar boyu
davam edon inkisaf noticasinda, saysiz nasillorin amayi naticasin-
do miimkiin olmusdur.

Umumi va xiisusi manalar. Monalarin bu bolgiisii adaton on-
larin nitqdoki funksiyasina asaslanir. Malumdur ki, har bir s6z in-
san tofokiiriniin imumilasdirma qabiliyyati ilo slagadardir. Bu
timumilosdirici mona mohz imumi s6zlors xasdir. Demali, timu-
mi sozlar hom imumilagdirma, hom da farqlondirma xiisusiyyati
ilo saciyyalonir. Xiisusi monali sozlor iso yalniz farqlondirmaya
xidmat edir, yekcins agyalart se¢ib ayirmaq tigiin islonir.

Umumi szlor obyektiv aloma moxsus asya va hadisalor hag-
qinda iimumi mofhum ifads etmoklo yanasi, xiisusi cohotlori do
oks etdirir. Xiisusi adlarda iso yalniz xiisusi cohatlor oks olunur,
yani bunlar yalniz adlandirir.

Ik baxisda ¢cox sada gériinan bu masalo aslinds ¢ox miirok-
kabdir va elmdas bir sira miixtalif fikirlorin irali siiriilmasina sabab
olmusdur. Masalan, bu hagda gorkemli dil¢i O.Yespersenin mii-
lahizalari diggati calb edir. Homin dilgiya gador xiisusi adlarin
moafhum ifads etmodiyi geyd olunur vo gostarilirdi ki, xiisusi ad-
lar tok-tok fardlori, tok-tok agyalari oks etdirir, lakin bu fordlarin
vo ogyalarin heg bir slamatini, xtisusiyyatini, keyfiyyatini nozora
carpdirmir. Bu cohotdon K.Marksin bels bir qeydi maraglidir ki,
agar man birinin yalniz Yaqub (Yakov) oldugunu biliromsa, de-
moli, halo onun haqqinda heg na bilmiram.

Halbuki imumi adlarda vaziyyot belo deyildir. Umumi adlar
da fordlori gostora bilr (masalon, giinas, ay da iimumi hesab olu-
nur). Lakin bu fordi cohati gostormoklo yanasi, imumi adlar mii-
ayyan alamatlori 6ziinds oks etdirir. Masalon, “insan” sdziinii esi-
don har kos bu s6ziin miioyyon canlini oks etdirdiyini, bu canlinin
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stiurlu oldugunu, miioyyan badon qurulusuna malik oldugunu da
dork edir.

Dogrudan da, “Gozal” adina malik olan adam aslinds gozal
olmaya da bilar. Lakin ¢irkin bir goxs hagqqinda “g6zsldir” demaz-
lor (biz burada tok-tok hallar1 — nozakati, etikan1 vo s. nozors al-
miriq). Bu misal bir daha gostorir ki, xtisusi ad kimi “Gozal” yal-
niz adlandirir vo heg bir alamot bildirmir, imumi ad Kimi islonon
“g06zal” iso miloyyon alamat va keyfiyyat bildirir.

Basqga bir misal gatirok. “Kazbek™ xiisusi ad kimi ayriligda
heg bir mafhum bildirmir, daha dogrusu, mafhuma bagli deyildir.
Mafhumla bagli olmadig tigiin bu giin bu ad islonir, sabah bunun
avazina basqa bir ad islotmok miimkiindiir. Habels bu xiisusi ad
on miixtalif ogyalara da aid edils bilor. Masalon, “Kazbek” dag
ad1, insan adi, papiros adi, paroxod adi va s. ola bilar; mathumla
alagasiz oldugundan bir isars kimi istonilon sokilds islonils bilar.
Lakin imumi ad olan “dag” soziinii doyismok vo ya basqa mona-
da, mosalon, “su” monasinda islotmok miimkiin deyildir.

O.Yespersen biitiin bu miilahizalarin aleyhina ¢ixir, 6ziiniin
moshur “Qrammatikanin falsofasi” kitabinda yazir:

“Dilgilik ndqteyi-nazorindon xiisusi adlarla iimumi adlar ara-
sinda doqiq bir hiidud goymaq gatiyyon miimkiin deyildir, ¢iinki
bu iki qrup adlar arasinda keyfiyyat forgi oxdur, yalniz keamiyyat
farqi vardir”. 110

Miiallif gostorir Ki, bu vaxta qodor dilgilor xiisusi adlarin yal-
niz ligoti monast ilo maggul olmus, lakin onlarin matni (konteks-
tual) monast ila, islondiyi soraitlo olagodar todgigat aparmamisi-
lar. Dogrudur, xiisusi adi esitdikda biz isaradon basqa heg no to-
sovvir etmirik, lakin eyni vaziyyati bir sira goxmonali sdzlordo
do miisahids etmok olar.

Miallif unudur ki, iimumi ad1 nitqds doyisdirib, basqga s6zlo
ovaz ettmok olmaz, masalon, “divar” avoazina “¢gérok™ islotmak
miimkiin deyil. Lakin har kasin xiisusi adini dayisib basga adla
ovaz etmak olar.

10 O Ecnepcen. dunocodpus rpammatuky. M., 1958, soh. 77.
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Umumi ad mofhum bildirdiyindendir ki, onun monasinda,
mazmununda mafhumun baslica slamatlori gostarila bilor. Basga
s0zla, Oli va Vali sdzlarinin bir-birinden nos ils segildiyini Kimsa
deyo bilmaz, lakin darzi va diilgar s6zlorinin forgini hor kos deya
bilar.

Biitiin bunlar1 nazars aldiqda xiisusi adlar hagqinda L.A.Bu-
laxovskinin asagidaki fikirlorinin dogrulugunu geyd etmok lazim
golir. O gostarir ki, xtisusi adlar nitqdaki funksiyasina gors forq-
lonir, yani eyni tipli agyalar arasinda birini basgalarindan segib
ayira bilmok tigiin islanir, lakin bunlar mafhumun slamat vo xii-
susiyyatlorini gdstora bilmir.!'! Bagqa sozlos, xiisusi adlarda ad-
landirma funksiyasi asas olur, agyavi-mantiqi mana (kommunika-
tiv funksiya) ikinci yers kegir.

Bir sir dilgilor imumi adla bu ad asasinda meydana galon xii-
susi ad1 bir-birina omonim hesab edirlor.*'? Mosalon, Aslan — as-
lan, Yasomon — yasomon, Zaman — zaman.

Bu fikrin dogru, diizgiin oldugunu ondan gérmok olar ki,
basqga nitq hissalorine moxsus iimumi adlar xtisusi ad Kimi islon-
dikda miitlaq isma gevrilir. Masalon, Dursun, Sevindik, Agca ki-
mi xiisusi adlar isma moxsus sdzdayisdirici sokilgilari gobul edir-
s9, dursun (“durmaq” feilinin amr soklinin ti¢lincii saxSinin toki),
sevindik (“sevinmoak™ feilinin siihudi kegmis zamanin birinci sox-
sinin cami), agca (“ag” sifatinin azaltma doracasi) s6zlori homin
sokilgilarla islona bilmaz, yani isim kimi hallana bilmaz.

Xiisusi vo iimumi adlarin omonim oldugunu siibut edon fakt-
lardan biri do budur ki, ¢ox halda s6z birlosmasi va hotta climlo
taskil edon timumi sozlor xiisusi ad sokli aldiqda keyfiyyatca do-
yisir, bir miirakkob s6za gevrilir, bir vurgu ils toloffiiz olunur, bir
yerds yazilir va s. Masalon, son hayat — Sanhayat, allah verdi —
Allahverdi, galarson, gorarson — Galarsongdrarson (qalasi).

Biitiin bu deyilonlors asason xiisusi vo timumi adlar1 (eyni
sos torkibino malik oldugda) omonim hesab etmok diizgiindiir.

111 J1.A.Bynaxosckuii. Beenenue B a3biko3Hanue. M., 1953, soh.102.
12 A A.Pedpopmatckuii. Beenenue B a3piko3Hanue. M., 1967, soh.38.
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Lakin bu adlar1 s6ziin ¢goxmonaliligina aid etmok masalasinds do
bir hagiqat vardir. Bels ki, xiisusi vo timumi adlar arasinda daimi
axin, qarsiligl oalage vardir. Bir ¢ox xiisusi adlar imumi adlara
kegdiyi kKimi, imumi adlarin xiisusilosmasi do genis yayilmisdir.

Ovvalan, bels bir fikir vardir ki, bitiin xtisusi adlarin asasin-
da timumi adlar durur (bazi uydurma adlar istisnaliq toskil edir).
Bu timumi adlarin bazisini miasir dilds miisyyon etmok miimkiin
deyildir. Bazilori iso miiasir dil materiallari ilo tosdiq oluna bilar.
Masalon, Giilbact, Lalo, Alagéoz, Dasdomir, Siraslan kimi Kimi
adlar miivafiq imumi sozlordon diizolmisdir. “Umumi isimlarin
xiisusiya kegmasindon” professor S.Coforov da bahs edir vo belo
misallar gatirir: ceyran (heyvan) — Ceyran (gadin adi, heyvan lo-
qobi); tarlan (qus) — Torlan (adam adi); saklar (sah soziiniin co-
mi) — Sahlar (bir naforin adi); almaz (qiymotli das) — Almaz (ga-
din ad1) vo 5.1

Ikinci torafden bu da molumdur ki, bir sira xiisusi sozlor
timumilagarak timumi isimlara ¢evrilir. Masalan, aflatun (bilikli,
bacariqli) — OSflatun (tarixi soxsiyyat); hact gara (xasis) —Hac:
Qara (moaghur surat); badam/: (su) —-Badam/: (yer ad1); yezid (qod-
dar adam) —Yezid (tarixi soxsiyyat) va s.

Soziin xiisusi manasi imumiys kegondo mofthum socCiyyasi
kasb edir, habelo iimumi mona xiisusiys kegondo mafhumilikdon
(mafhumi monadan) mohrum olur.

Eyni sos torkibinin hom imumi, hom xiisusi monada islodilo
bilmasi xiisusiyystindon badii adobiyyatda bir obrazliliq vasitasi
kimi istifads olunur. Qadimdoan bari Azarbaycanin sair va yazigi-
lar1 s6zlorin homin mona xiisusiyystindon miixtolif mogsadlorlo
istifado etmislor.

Xiisusi adin sohv olaraq osya ilo olagolondirilmasi meylinin
naticasidir ki, ¢ox zaman adamlar 6z istok va arularini xiisusi ad-
lar vasitasilo ifads etmoya galisirlar. Masalan, qiz istomayan ailos-
lords usaqlara verilon Basdi, Qizbas, Tamam, Oglangarak Kimi
adlar buna niimunadir.

1135, Coforov. Miiasir Azarbaycan dilinin leksikasi. Baki, ADU nosriyyati, 1958, soh. 28.
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Badii adobiyyatda da xiisusi adlar1 mafhumla olagolondir-
moak vo bundan badii magsadlarls istifado etmak cohdi hiss olu-
nur. Olbatts, badii s6z ustalar1 har ciir dil vahidindan 6z subyektiv
islubi magsadlori {igiin istifads edo bilarlor. Masalon, C.Mammad-
quluzadanin asarlarinds islonan asagidaki xiisusi adlarin 6ziinds do
bir satirik mona vardir: Danabas kondi, Itqapani: kandi, Yatyata
sohari, Hokim Findirski, Molla Hommami-zanana va s.

Belo satirik xiisusi adlar ©.Haqverdiyevin, N.Vazirovun
asarlarinds do goxdur. Daxilon satirik formaya malik belo adlar
sOz ustalarinin miioyyan moqsadi ilo slagadar igladilir.

Bozon soziin monasi dedikdo bu s6ziin xarici alomin agya vo
hadisalori ila alagasi nazards tutulur. Lakin s6ziin manasi anlayigini
diizgilin, hortorafli izah etmok {igiin iki cohot nozora alinmalidir:
a) soziin xarici alomla alagasi; b) sdziin mathumla slagosi. Yani so-
ziin manasi denotativ va signifikativ cohotdon aydinlagdiriimalidir.

Moalumdur ki, xarici alomin agya vo hadisalari dil (lingvistik)
baximindan denotat adlanir. Denotat har hansi agya va hadisalor
deyil, balks adlandirma obyekti olan, yani dilgiliklo slagadar no-
zora ¢arpdirilan agya vo hadisalordir. Demali, soziin semantika-
sindaki denotativ cohot hamin sdziin miioyyon denotatlar sinfi ilo
olagesidir. Umumi sdzlordon forqli olaraq xiisusi adlar denotatlar
sinfi ilo deyil, balko tok-tok konkret denotatlarla slagolonir. Belo
denotat real soxs vo ya ideal obyekt (uydurma ad, badii asordo
gohroaman adi) ola bilar.

Xiisusi adlar verilorkon denotatin xiisusiyysti (¢ox zaman)
osas gotiriiliir. Masalon, Oziza, Zarifa, Halima, Odila, Sayyara Ki-
mi miixtalif adlar bir imumi denotat asasinda birlags bilar: bunlar
hamisi qadin adlaridir.

Denotativ timumilik kasb etdiyindondir ki, bazon eyni sinfo
(kisi vo ya gadin adlar1) moaxsus adlar iimumi s6zlarin sinonimliyi
ilo imumilasdirilir. Xisusi adlar matnda bir-birinin yerinds isle-
dils bilir.

Terminoloji va éimumi manalar. Soziin sos cildinin mof-
humla olagasina asaslanan bu signifikativ monalar, hor seydon ov-
val, ohato dairesing gora farqlonir. Umumi monalar biitiin xalga
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aydin olub, hami torafindan islanirsa, terminoloji monalarin shato
dairasi mahduddur.

Miiasir dovrdsa comiyyyatin elmi, texniki va igtisadi inkisa-
finda terminlarin ¢ox bdyiik rolu vo shomiyyati vardir. Nizama
salinmis, sahmanlanmis terminlor bu inkisafi siiratlondirs vo ona
tokan vers bilarsa, oksino, nizamsiz, saligasiz, sahv islonan ter-
minlar inkisafin garsisini ala bilor.

Maoashur kimyag1 Antuan Lavuazye 6z omokdaslari ils birlik-
do kimya elminin terminlar sistemini yaratmis vo onu asaslandir-
migdir. O, 1788-ci ilda yazirdi: “Elmi tokmillosdirmadon dili tok-
millosdirmok miimkiin deyil, habels dili tokmillagsdirmadon elmi
tokmillosdirmok miimkiin deyildir”.

Terminologiyanin sistemo salinmasi sahasindaki qiisurlar ida-
ra sanadlarinin tortibing, tolimatlarin hazirlanmasina, miixtolif mo-
lumat Kitablarinin nagrine manfi tosir gostorir, miitoxassislor hazir-
lanmasini va tacriiba miibadilasini ¢atinlosdirir, miizakiralords an-
lasiimazliq yaradir va ya yersiz, lazimsiz miizakiralora sabab olur,
yeni istehsal saholorinin hayata totbigine manegilik toradir.

Terminologiyadaki négsanlar oan ¢ox iqtisadi hoyat torzina,
ucot vo hesabat islorino manfi tosir gostorir. Malumdur ki, miiasir
hayatda istehsal sahalori getdikca daha ¢ox vo aramsiz olaraq mii-
rokkablasir. Bununla slagadar olaraq ugot vo hesabat islori do mii-
rokkobloasir. Masoalo bundadir ki, istehsalin 6zii ¢ox tez mexanik-
lasdirilir vo avtomatlasdirilir. Halbuki indi bu istehsalin hesablan-
mast isi istehsalin 6ztindon daha artiq amok tolob etmokdadir. He-
sabat, ugot igloarinin avtomatlasdirilmasi isa terminologiyanin va-
hid, imumi gaydada tortibi ilo olagodardir.

Hazirda 6lkomizds genis miqyasda mohsullar istehsal edilir
ki, bunlarin adlandirilmasinin nizama salinmasi bir problem kimi
garsida durur. Xalq tosarriifatt 10-15 milyon adda on miixtalif moh-
sullar buraxir. Biitiin bunlar1 qruplara, yarimqgruplara, névlara, ya-
rimnévlars va s. bolmoak isinds terminologiya hoalledici rol oynayir.

Dilin ligat torkibinin oan ¢ox dayison, sabit olmayan bolmasi
terminlor bolmasidir. Dovriimiiziin baslica xiisusiyyatlorinden biri
elm va texnikanin ¢ox siiratli inkisafidir va bu inkisaf naticasinds
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meydana ¢ixan yeni mathumlarin, yeni anlayislarin adlandiriimasi
zoruratidir. Biitiin bu yeni adlar, asason, termin soklinds tozahiir
edir. Cex alimlori hesablamislar ki, ¢ex dilinds yaranan yeni s6zlo-
rin 90 faizi terminlordon ibaratdir. Rus dilgilarinin fikrinca, eyni
voziyyat rus dilinda do 6ziinii gostorir.***Maraglidir ki, ©.Damirgi-
zado Azorbaycan dili {iglin eyni miilahizoni irali siirorok yazir:”
Xiisusi sozlerin demok olar ki, 90 faizini terminler taskil edir”.**°

Son zamanlar ¢ox az bir miiddatds yeni elm sahalori meydana
galmis, texnika hadsiz doracads inkisaf etmis va biitiin bunlarla ola-
godar miivafiq terminlor yaranmigdir. Masoalon, XX asrin 30-50-ci
illarinds niive fizikasi, 50-60-c1 illarinds sintetik liflor kimyasi mey-
dana ¢ixmigdir. Habelo indi tam yeni elmlor — informasiya nazariy-
yasi, kibernetika, bionika va s. formalasmisdir. Biitiin bu saholor ye-
ni-yeni terminlorin yaranmasini, onlarm dogiq vo slverigli olmasini
tolab edir. Biitiin bunlar termin probleminin 6yranilmasiniin zoruri-
liyini vo shomiyyatini ¢ox aydin sokildo gostarir.

Semantik cohatdon termindon talob olunur Ki, burada isaralo-
yan (sas torkibi) ilo isaralonon (mona) arasinda bir uygunluq ol-
sun. Bu uygunluq slds edilmadikda terminoloji sistemdos garisiq-
liq yaranir, sinonim terminlor, habelo ¢oxmonali terminlor miito-
xassislarin praktik isino zarar vurur, onlarin bir-birini tam doqig-
liyi ilo basa diigmolarino mane olur.

Coxmonali terminlarin yaranmasinin sabablari ¢ox ola bilar.
Bu soboblorin mithiimlarindon biri terminin monaca doyismosidir.
Ona gora do terminin miixtalif asarlorde miixtalif monalarda is-
lonmasinin garsisini almaq zoruridir.

Digor torofdon yadda saxlamaq lazimdir ki, yeni-yeni anla-
yiglar meydana galib inkisaf etdikco moévcud terminologiyada da
dayisiklik olmasi tabiidir vo bu prosesin do garsisini almaq miim-
kiin deyildir.

Coxmonaliliq terminoloji sistemds 6ziinii gostoran an ciddi qii-
surlardandir. Odur ki, adaton, terminin tokmonaliliga (monosemiya)

114Bax:JlekcuKa COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIATEPATYPHOIO sA3bika. M.. 1968, soh.151.
1159.Damirgizads.vAzarbaycan dilinin tislubiyyati. Baki, Azartadrisnagr, 1962, soh. 79.
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meyl etdiyini gostarirlor. Hor hansi elm sahasinds konkret bir termi-
nin adaton bir moanasi olur. Bununla bels, hor halda terminlords do
¢oxmoanaliliq miisahidos edilir. Bu halin sababi va naticasi, meydana
gatirdiyi qiisurlar, ¢atinliklar sorh va izah olunmalidur.

Elmi termin olan s6ziin coxmonaliligi ilo adi imumislok s6-
ziin ¢oxmonalilig arasinda miihiim farqlor mévcuddur. Umum-
xalq saciyyali sozlor {igiin ¢oxmonaliliq xiisusiyyati adi haldir,
burada s6zlorin miixtalif monalar bir-birino mane olmur, yani {in-
siyyat prosesinds heg bir ¢atinlik, anlasilmazliq yaratmir. Burada
sOziin miixtolif monalart siiurda yanast méveud ola bilir, biri di-
garini inkar vo rodd etmir. Umumi motn, sorait hor dofs sdziin
hans1 monada islondiyini aydinlagsdirmagda miihiim rol oynayir.

Biitiin bunlar1 elmi terminlor haqqinda séylomok miimkiin
deyildir. Hor hans1 elmo moxsus terminlor goxmonaliliq kasb et-
dikds bu monalar bir-birina mane olur, anlasilma isi pozulur.

“Belaliklo, timumi adabi dilds kontekst ¢oxmonaliligi asan-
ligla aradan galdiraraq, sozii birmoanali, aydin etdiyi halda, birmo-
naliliga dogru olan bu cohdin timumi adabi nitqds oldugundan da-
ha agiq, daha qgoti ifado edildiyi elmi vo texniki dildo kontekst
¢oxmonaliligin 6hdasindan galmoya qadir deyildir. Bax, buna go-
ro do burada ¢oxmonalilig, neca deyarlor, kontekstodok aradan
galdirtlir. Hor bir termin bir mona alir, yani lap avvoaldon o, bir-
moanaliliq kasb edir, halbuki iimumi adobi dilds s6zlor buna yalniz
kontekstds isladilmalori naticasinda galib gatir... Bax, buna gora
do elmi vo texniki terminologiyanin qaydaya salinmast miithiim
vozifodir!”11®

M.Qasimov terminin ¢oxmonaliligi prinsipindon ¢ixis edo-
rok yazir:” Terminin tokmonaliligi onun simvolikliyi, miitloq
neytralligi demok deyildir. Tokmonaliligi bu vo ya digor s6ziin
termin kKimi miioyyonlosdirilmasi ii¢iin yegano sort hesab etmok
olmaz. Ciinki imumi adoabi dilo moxsus duzqab:, gandqabi, doso-
ma Kimi bozi sdzlor do tokca bir monani ifads edir.”*t’

16R.A.Budagov. Dilgiliys dair ogerklor. Baki, 1956, soh. 18.
17 M.S.Qasimov. Azorbaycan dili terminologiyasinin osaslari. Baki, 1973, soh. 16.
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Miiasir dilimizds idars slagasi asasinda diizolmis bir sira mii-
rokkab sozlordan ibarat terminlords ikimoanaliliq miisahids edilir:
pambigyigan, inaksagan va s. kimi. Bunlar hom miivafiq isi goron
soxsi bildirmoak {iglin, ham do eyni isi gérmays xidmat edon aloti,
masini ifado etmok ti¢iin isladilir. Terminin bu sokildo monaca
zonginlagmasi avvallar ol ilo goriilon islorin getdikco mexaniklos-
dirilmoasi, masimlara hovalo edilmasi naticasinds bas verir.

Termindan tolob olunan baslica keyfiyyatlor bunlardir: do-
giqlik, qisaliq, sistemlilik.

1. Termin dagiq olmalidir. Bu o demakdir ki, har termin yal-
niz bir elmi anlayisi ifads etmoli vo hor anlayis yalniz bir terminlo
ifado olunmalidir.

2. Termin qisa olmalidir. Hor termin bir qisa s6zdon vo ya
Kigik birlosmoadon ibarat olmalidir.

3. Termin miiayyan sistema daxil olmali, 6z formasi ilo hansi
sistemo moxsus oldugunu oks etdirmalidir.

Biitiin bunlar termins verilon toloblordir. Oslinds heg bir ter-
minologiya sahasi bu toloblora kifaystlondirici doracodo cavab
vermir.

Insan tofokkiiriiniin imkanlar1 sonsuzdur, fikri faaliyyatin
miixtalifliyi hiidudsuzdur, dildo sdzlorin migdart iso bunlara nis-
baton mohduddur. Odur ki, eyni s6z miixtalif elm sahalarinda
miixtalif moana bildiron termin Kimi islonir. Masalon, “morfologi-
ya” termini dil¢ilik va tabiatsiinasliq elmlarinds miixtalif mana
dasiyir. Habelo “dillorin ¢arpazlasmasi”, “dil budag1”, “qohum
dillor”, “dil ailolori” terminlori dil¢iliyo biologiyadan golmisdir.
Bu terminlardon hotta Y.N.Marr vulgarcasina “qardas kimi go-
hum dillor”, “6gey qardas kimi gohum dillor” vo s. torkiblordo
istifado edirdi.

Demoli, terminin tokmonaliligr anlayis1 miitloq deyil, nisbi
monada basa diistilmalidir. Termin konkret bir fikir sahasindo is-
lonarkan yalniz bir mana bildirmali vo ya eyni mona yalniz bir
terminlo ifade olunmalidir. Lakin nisbi menada da terminin tok-
monaliligi yalniz bir arzudur, hagigst deyildir. Xiisusilo imum-
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xalqg dilindaki s6zlari terminoloji monada islotdikdo s6zdoki miix-
tolif monalarin togqusma gorxusu yaranir ki, bu da arzu edilasi
hal deyildir.

Adoton, imumxalq sézlori ¢goxmonali olur. Termin iso tok-
monaliliga can atir vo onun ¢oxmonaliligi geyri-tobii hadisadir.
Umumxalq sozlorindoki miixtolif manalar bir-birino mane olmur
va yanasi yasayir. Terminologiyada iso miixtalif monalar bir-biri-
nd mane olur, biri digarini inkar edir.

Terminin doagigliyi anlayisi dublet (sinonim) terminlarin is-
ladilmasina garsidir. Lakin tacriibado bu prinsip do hoyata tam
kega bilmir. Terminologiyada sinonimloars aid istonilon godor mi-
sal gotirmoak olar ki, bunun da miixtolif sabablori vardir. Bazon
sonraki muollif ovvalki dovrlorde basqgalar1 torafindon islodilon
terminlari gobul etmir va yeni termin islotmali olur, bazan avvalkKi
termindan xobari olmur va yeni termin igladir, bazon avvalki ter-
mini doqiqlosdirir, elmi fikri inkisaf etdirir vo yeni termin iglodir
va s. Boazan da termin sinonimliyi dilin imumi inkisaf meyli ilo
olagadar meydana ¢ixir. Arxaik sozlorlo ifado edilon terminlor
tark olunur, yenilari yaranir.

Omoli cohatdon terminin qisaligi, yigcamligi prinsipi ¢ox ¢o-
tinliklo yerina yetirilir. Bir sira elm sahslorindo meydana golmis
miirakkab torkibli terminlorin sadslosdirilmasi he¢ ciir miimkiin
olmur. Xiisusila kimya terminologiyasinda bels nahang vahidlor
¢ox islanir:

deamindivaleramindinplatotetlaxloroplavtat,

metanoksidetildamidofenilditoliliarbanoldisulfonik va s.

Habelo miixtolif elm saholorinds tosviri yolla terminlor dii-
zaldilib isladilir Ki, burada da har termin bir ne¢o s6z birlogsmasi
soklinds ¢ix1s edir.  Bozi uzun, miirakkab s6z birlogsmolori ovo-
zino nomenklaturadan istifads olunur. Lakin bu nomenklatur ad-
lar daha ¢atin taloffiiz edilir vo birndv tapmacaya ¢evrilir. Masa-
lon, belo nomenklatur terminlor kimo aydin ola bilor?
X17H10M5AzT2YUBR va ya AKSRQB.

Terminologlar terminin sistemli olmasina mithiim shomiyyat
verirlor. Bu o demokdir ki, eyni qurulusa malik terminlor eyni (vo
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ya banzar, miivafiq) anlayislarin ifadesine xidmot etmolidir. La-
kin faktik olaraq bu prinsip do aslinds axira gadar totbiq oluna
bilmir.

Masolon: eyni -izm sokilgili s6zlor tamamilo bir-birindon
uzaq anlayislar ifads edir ki, bu hal da sistemlilik talobins ziddir:
a) masinlarin daxili qurulusi — mexanizm; b) nozariyya, goriislor
sistemi — kommunizm; c) ideoloji hadisa — internasionalizm;
¢) adoabi carayan — simvolizm; d) asarin keyfiyyati — akademizm;
e) Xasiyyat — eqoizm va s.

Termin miimkiin godor y1gcam olmalidir. Har termin bir (az-
hecal1) sozlo ifado edilso daha yaxsidir. Oslinds iso har hansi ter-
minoloji sistemds bir nega soziin birlosmasindon diiozldilon mii-
rokkab tosviri terminlot genis yer tutur ki, bu da miivafig elm sa-
hasinds tinsiyyat isini ¢atinlosdirir.

Termindon tolob edilon bir cohat do sistemlilikdir. Termino-
logiyada bir sistem olmali, burada ardicilliq gozlonilmalidir. Qo-
zetlords (bazon lap eyni mogaloads) “hondbol” vo “al topu” ter-
minlarinin hor ikisi do isladilir Ki, bunun birincisinin yasamaq
osast daha c¢oxdur: a) qisadir vo bir sozdiir; b) analoji gqaydada
“futbol” so6zii dilde vardir; ¢) bundan yeni s6z (“handbol¢u”) dii-
zoltmok miimkiindiir.

Terminologiya insanin bu va ya digor omok faaliyyati ilo ola-
godaar olan leksikanin bir hissasidir. Odur ki, terminlor timum-
xalq saciyyali s6zlordon forqlonir. Burada baslica forq ondan iba-
ratir ki, ogor iimumxalq dilino moxsus sézlor hamiya aydindirsa,
hami torafindon vo har yerdo iglona bilirss, terminoloji leksika az-
¢ox doracads mohdudlugu ils saciyyalonir, he¢ do hamiya aydin
olmur, hami torafindon islodilmir.

Terminlor imumi s6zlardan bir do onunla farglanir ki, bunlar
islubi cohotdon asason “neytraldir”, imumi sdzlards 6ziinii gos-
taran obrazliliq va ekspressivlik bunlara xas deyildir. Bu vaziyyo-
tin sababi odur ki, termin miivafig elmi mafhumla slagadardir, bu
va ya digar mafhumu tam doaqiq oks etdirmoys cohd edir.
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Hor hans1 agyaya verilon iimumi ad (s6z) ilo homin asyanin
terminoloji torzdo adlandirilmasi arasinda miioyyan forqlor
vardir.

Umumi adlardan bohs edorken V.i.Leninin L.Feyerbaximn
“Leybnits falsafasinin sorhi, tohlili vo tongidi” kitabi tizorinds is-
ladiyi zaman oradan adin tobioti hagqindaki bels bir miiddeani 6z
doftorins koglirdiiyiinii yada salmaq zaruridir: “...Ad nadir? Forg-
landirici nisandir, gbza ¢arpan bir slamatdir ki, har seyi 6z total-
I1g1 halinda tasovviir etmok iiglin mon seyin niimayandasi, seyi
saciyyalondiran bir alamot hesab edirom”. V.i.Lenin olavo edir:”
Yaxs1 deyilmisdir!”*18

Demoli, iimumi dilo moxsus adlar sadaco olaraq “forqlondi-
rici nisan”, “g6zo ¢arpan alamot” asasinda yaranmis olur. Belo
forqlandirici alamatlar isa ¢ox oldugundan har dofs bu va ya digor
olamot osas kimi alina bilor. Burada tosadiifi, ikinci, tiglincti dora-
cali olamotlor do 6n plana kegirilo bilor. Tosadiifi deyil ki, eyni
varligi (moathumu, anlayisi) hor xalq bir-birindon farqli sokildo
olamatlondirir, forqlandirir. Masalon, agacdalon qusunun azor-
baycanlilarin nazarinds forqlondirici olamati agact dolmosi hesab
olunur, agaci nisboton az olan tiirkmonlords bu qusun osas slamati
dast desmasi (buna tiirkmonca tasteson deyilir) hesab edilir.

Yaxud agacdalon ad1 bu qusun hamin xiisusiyyatins aid ve-
rilmigso, ¢cobanaldadan bagqa bir xiisusiyysto gors, qaragus ron-
gino goro, Suqusu yasayis torzina gora, hophop ¢ixardigr sasing
goro, hindtoyugu sraziys gors vo s.ad almigdir. Dogrudan da hor
qusun bir asas g6zd ¢arpan slamoti osas gotiiriilorak bu asasda da
onlara ad verilmigdir. Halbuki terminoloji s6zlords hor hansi gozo
carpan olamot deyil, balke mofthumun an asas slamati nozards tu-
tulur. Odur ki, termin homin varligin (mafhumun) baslica xtisu-
siyyatini oks etdirmali olur.

118y .Lenin. Osarlari, 38-ci cild, soh. 409.
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Terminlor Umumislok sdzlor

Termin kimi iglononlor | Termin kimi islonmayanlor

Termin ola bilon sézlor | Termin ola bilmayan sézlor
(ovozlik, nida, zorf, feil
formalar1, baglayici)

Miiasir dovrdas terminlor comiyyat hayatinin biitiin sahalori-
no niifuz etmisdir. EImi-texniki adobiyyat ¢ox boyiik stiratlo art-
maqdadir. Lakin bu adabiyyatin dilini saciyyalondiran terminolo-
giya masalaloari dilgilikda ¢ox az 6yranilmisdir. Elm va texnikanin
inkisafi yeni proseslorin, yeni anlayislarin meydana golmasini
sortlondirir. Indi yeni terminlorin meydana ¢ixmast isi xiisusilo
stiratlonmisdir.

Maraglidir ki, miiasir terminlorin ¢oxu miirokkob sozlor sok-
lindo meydana ¢ixir: gaybecaran, dasxirdalayan (doyirman), me-
soqiranlar, turbagalan, klarnetgalan, donuzotaran, donuzabaxan,
buzovabaxan, kartoftomizloyon, torovozdograyan, otyuyan, xo-
miryoguran, (gqabyuyan), qilincoynadanlar, torpaggazan, daban-
kes (ayaqgabi geymak ti¢iin alat), kiiriitokma (yerlari), baligartir-
ma (zavodlari), baliqyetisdirma (toskilatlari), balalama (faizi), si-
nifdonxaric, moktabdon konar, mikroalom v s.

Bozon termin diizoltmok {igiin dilin arxaik vo ya dialektal ifa-
do vasitolorino miiraciot edilir, bu zaman miivaffagiyyatli tapinti-
lar da olur. Masalon. dialektlords va yazili odobiyyatda feilin mos-
dor formasinin -liq...sokilgisi qabul etdiyi molumdur. S6z sonot-
karlarinin asarlarinds itmoaklik (C.Mommadquluzads), evionmak-
lik (N.Vazirov), sacda etmaklik (S.O.Sirvani) vo s. kimi s6z for-
masi1 ¢oxdur. Bu iisul ilo diizaldilon torpagsiinasliq terminlarini
miivoffoqiyyatli hesab etmok gorokdir: saskegirrmaklik, soyu-
madq/iq, buraxmaqliq, torlomaklik, sixilmaqliq, siiriismaklik, hara-
ratkecirmaklik.

Bir sira terminlar sabit birlosmoalar soklinds islonir: ath qa-
risqa, at qlivvasi, quru kiilok, ag yel, dan ulduzu, Boyiik ay1 biirci,
Kigik ay1 biircii, hacilar yolu (koehkosan)....
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Hac:lar yolunda boyiik bir ulduz,

Uzagq iifiiglors sayo salmisdi.
(S.Vurgun)

Bozi diizoltmoa soz terminlar soziin ilkin monasindan deyil,
mohz terminoloji manasindan diizaldilir. Masalon, garginlik so-
zliniin Azarbaycan dilinds asagidaki moanalar1 vardir:

Son hadds ¢atan qiivva (Cox boyiik gorginliys malikdir).

Agirlig, gorgin vaziyyat (Araya bir garginlik ¢6kmiisdii).

(Fizikada) 1 sm3sahonin kasiyina diison yiikiin miqdar:.

(Fizikada) Elektrik corayaninda goarginliyin miqdart.

Gorilindiiyt kimi, s6ziin tigiincii vo dordiincii monalari termi-
noloji moanadir. Bu manalar asasinda dilds “gorginlikli” vahidi do
yaranmigdir ki, bunun avvalki monalara doxli yoxdur.

Fardlarin dilo miidaxilasi, onun inkisafini bu va ya digor co-
hata istigamatlondirmo imkan1 daha ¢ox terminologiya sahasinda
miimkiin olur. Gérkamli fransiz dilgisi Sarl Balli gostorirdi Ki,
alimlor — miitoxassislor yeni séz yaratmaqla, yazigilar — soz so-
natkarlart movcud sozlora alave moana vermokls dilin liigat torki-
binin doyismasina tasir gostarirlar.

Dildos islonan kiilli migdarda terminlorin miiollifini gostor-
mok miimkiindiir. Umumi sézlori iso kimin yaratdigini sdylomak
¢ox ¢atindir vo ya he¢ miimkiin deyildir.

Obrazh va “obrazsiz” manalar.Bu monalar sdzlorin konk-
ret hissi tosiri ilo slagodar farqlondirilir. Dil vahidi Kimi soziin
monasinda “obraz” olmur, bu séziin nitqds islonmasi hamisa na
189 insanin tosavviirlori, hiss vo duygular ilo miisayiot edilir.

Oslindo (tarixon) biitiin monalarin obrazl oldugunu goéstarir-
lar. Sonrlar bunlar obrazi monadan uzaqglasir vo miicarradloasir.

Sozlorin 6z obrazli monasindan uzaglasdigini ©.Valiyevin
“Isiga dogru” xatiro-povestinden almmis asagidaki misalda gor-
mok miimkiindiir.

“— Masalon, yazirlar ki, it tutdu, quzu otdad:, at disladi, hal-
buki bu ifadslarin ii¢ii do dogru deyildir.

—Bas neco deyarlor, yoldas sair?

225



—Deyarlor ki, it qapar, quzu qirpar, at garpar”.

Insan xarici alomi saf, “tomiz” sokildo dork etmir. Hor bir
doarketmads insan hisslarinin miidaxilasi 6ziini gostorir. Odur ki,
timumxalq s6zlori bagdan-basa obrazlidir. Yalniz bazi sirf elmi
anlayislarin adi (mesolon, “lighucagin bucaglarmin comi 180%ys
barabordir”) obrazli olmaya bilor.

Demoli, xarici alomin aya va hadisalari hagqqinda ayani-hissi
obraz yaradan mona obrazli moana hesab olunur.

Obrazli moanalarin iki néviinii forqlondirmok zoruridir.

a) Gizli (“potensial”) obrazli monalar. Insan nitqi, s6z man-
tiqi vo hissi momentlori ehtiva edir. Odur ki, har s6zdo gizli hissi
calarlar moveuddur. Gorkomli rus dilgisi A.A.Potebnya yazmis-
dir: “Dildaki biitiin moanalar monsayina gora obrazlidir vo bunla-
rin har biri zaman kegdikca obrazsizlasa bilor”. “Dilin inkisafi or-
zinds obrazli ifadslor obrazsizlardan daha godim olmusdur”.

Biitiin sozlords gizli obrazliliq imkanlari vardir. Lakin bu ob-
razliligin doracasi vo tozahiir novlori miixtalifdir. Bu cohati s6z-
larin daxili-etimoloji tohlilinds ¢ox aydin gérmok miimkiindiir:
ocag (odcaq), koynak (gonliikk/kdmlak), qgonag (qonmaq) va s.

Nov, cins anlayislart mohz gizli obrazliliq doracosino goéro
forqlondirilir: agac —zogal, orik, heyva, ancir, sdyiid, kiiknar; adam
— ©hmad, vatondas, miiasir, dinlayici, tamasagi, toloba, miiallim,
xosto, satici, alici, qonaq, miisahib, miiollif, nozarst¢i vo s.

Ikincilora nisboton birinci sdzlor daha az obrazlidir. “Gir-
mok” feilina nisboton “soxulmaq”, “diirtilmok™ daha obrazlidur.
Obrazli monalar homiso bir oyanilik yaradir. Gizli obrazli monalar
sas (esitma), gérma, toxunma, iy, dad duygulari ils alagodar olur.
Bunlardan gérmo duygusu ilo olagqadar obrazliliq daha genis yail-
misdir. Osyanin goriintisiinii, imumi soklini, rangini, bir haldan
basga hala kegma voziyystini oks ediron monalar goérms il sla-
gadar obrazli monalar hesab olunur. 9slinds metaforalardan ¢oxu
gorma duygusunu oks etdiran obrazli menalardir: giina®in sagagq-
lari, telli saz, vicdan heykali (“Oyilmaz vicdanin bdyiik heyko-
1i”), ¢omboalib oturmaq —“¢omb oturmaq” (S.Rahimov).
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Esitmo (sos) obrazliligi da genis yayilmigdir. Xiisusilo sas-
toglidi kategoriyasi bu cohatdon g¢ox olverisli vasitadir. Ciinki
bunlar miivafiq saslori miivafiq sokilds oks etdirir.

Metaforalar, epitet vo miigayisalar, bir ¢ox frazeoloji ifadalor
(bazi zarbi-masallar) va s. obrazli manaya malik olmalari ilo farglanir.

b) Nitgds obrazsiz soézlor do obrazli moanalar kasb eds bilar
va ya soziin obrazliliq deracasi qilivvatlondirilo bilar. “Teleqraf”
sOzi bir termin kimi obrazli deyildir. Lakin C.Cabbarl “teleqraf
Gilli” (habels “at Balaxanim”) islotmakla, s6za obrazli moana da-
Xil etmisdir. Mohz obrazli mana kasb etdikda bazan sinonim soz-
lor antonimlar kimi garsilasdirilir: “Biitiin adamlar insan olsaydi”
(R.Rza).

Emosional va neytral manalar.

Dilds insanin oqli vo hissi keyfiyyatlori oks olunur. Hissi vo
iradi cohatlori bildiron monalara emosional mona deyilir. Insan
heg bir seyi saf, tomiz sokildo qavramir. Onun biitiin faaliyyatinda
emosiyalar az va ya ¢ox doaracada rol oynayir. Malumdur ki, “hey-
van — insan — masin” probleminds orta mévgeds duran insanda
digar iki komponents moxsus xiisusiyyatlar mévcuddur ki, bu da
dildo emosional-iradi vo aqli-mantiqi cohatlorin varligini sortlon-
dirir. Demali, emosiya insanin va biitiin comiyyatin saCiyyavi co-
hoti hesab olunmalidir. V.I.Lenin géstorirdi ki, “insan emosiyala-
rinin miidaxilosi olmadan hagiqotin bosori axtarislart heg zaman
olmamus, yoxdur, ola bilmaz”.

Emosional mona dedikdo, har seydon avval, nidalar yada dii-
stir. Nidalar mofthum bildiron s6zlora qarsit qoyulur. Bu sozlor
“mofhumi mozmundan” mohrumdur. “Olim yand1”, “Basim agri-
yir” dedikdo miioyyan fikir, molumat bildirilir. “Ah!!”, “Oh!” de-
dikdo iso agrinin 6zii ifads olunur.

Miixtalif hisslori bildiron anlayislar da semantikasina goro
emosional sozlorlo ifado olunur: sevgi, amak, esq, axmagq, aclaf,
saadat, murdar, heyvara, zalim, ogru, quldur.

Sifatin miixtalif doracalori emosional monalarin ifadasine
Xidmot edir: agimzil, bozumtul, sarimtraq, qipqirmizi, yamyasil,
sapsari, agappag va s.
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Har bir dilds emosiya miixtalif vasitalorls ifads olunur. Dilin
sOzdiizoltma sisteminds tadrican emosional mona ifads edon qay-
dalar miioyyanlasir. S6ziin emosional manasi onun ilkin asyavi
monast ilo yanast méveud ola bilor. Bu emosional mona miistaqil
sokilda do 6ziinii gostara bilar, habelo hamin mona miisyyon matn
ilo olagodar ola bilor.

Dilimizds els sokilgilor vardir ki, bunlar bir sira s6zlora qo-
suldugda osyavi-mantiqi mona ilo baglanirsa, basga tipli s6zlorlo
birlogonds emosional mona ifads edir. Bu fikri siibut etmok tigiin
©.Domirgizadonin asagidaki maraqli miilahizasini geyd etmok ki-
fayatdir:

“Azarbaycan dilinds bazi sokilgilor var ki, bunlar bir tislubda
bir ¢alarliqda, digor iislubda basqa galarligda islonir. Belaliklo,
har iki iislub tigiin do alamoatdar morfoloji vahid sayila bilir. M-
solon, -c1g//-Cik,-cigaz... sokilgisi badii tislubda azizloma, oxsama
moazmunu va galarligi ilo slagadar olaraq, bazon do adobi vo siyasi
islubda istehza, tohqir etmo, algaltma mogsadi ilo, yoni mona ilo
yanasi ekspressiv, emosional ¢alarliq yaratmaq tigiin, elmi tislub-
da iso sadaca termin diizaltmok tigiin, heg bir subyektiv miinasibat
ifado etmomak {i¢iin istifads olunur va belalikla do bu sokilgi hor
ti¢ iislubda mogamina gors tipik sayila bilir. Masoslon:

b) bels sairciklor, belo alimcikior va s.

¢) qulageig, modacik...”1®

Gorlindiiyt kimi, eyni bir -ciq... sokilgisi bir halda asyavi-
moantiqi monal (“c” bondinds), basga halda emosional monal
(“b” bandinda) sdzlor amala gatirilmasinds istirak edir.

Emosional mona bildiron sokilgilordon xiisusile -cigaz, -Ci-
yaz, -Cugaz, -ciiyaz sokilgisini geyd etmok olar: usagcigaz, korpa-
Ciyaz, manCiyaz. qusCugaz...

Osyavi-moantiqi monadan farqli olaraq s6ziin emosional mo-
nasi hiss vo duygulari, arzu va istoklori oks etdirir. Basqa sozlo,
emosional moana danisanin obyektiv alomin agya vo hadisalorine
subyektiv, fardi miinasibatlorini bildirir.

1199 . Damirgizado. Azorbaycan dilinin iislubiyyati. sah. 187.
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Dilimizds emosionalliq monasini bildirmak tiglin miixtalif
vasitalardan istifads edilir ki, bunlardan biri do miixtalif (sas, so-
Kilgi, soz, forma) tokrarlardir.

Soslorin tokrari: Koss! Qissa! Yavass! Oll!

Dilimizdaki yeddi, sakkiz, doqquz, essok s6zlarinda (bazi dil-
lorda: (ikki) saslorin tokrart mahiyatco (tarixon) emosionalligla
bagli olmusdur.

Sokilgilorin tokrart: kimisi, birisi, sonradannan (danisiq di-
lindan).

Asagidaki misallarda komiyyat sokilgisinin tokrari digqati
calb edir: “Bunlar sanin kiirokanlarindirlor” (“Ag atl oglan” na-
guly). “Bunlar buranin arifloridirlor” (Y.V.Comanzaminli). “Bunlar
monim oziz qonaglarimdirlar” (9.Hagverdiyev).”Onlar dogqu-
zuncu besilliyin osil qvardiya¢ilaridirlar” (“Sovet kondi”, 1976,
14 sentyabr). “Onlar pullu adamlardiriar” (Q.Qahramanzada).

Emosionalllig monasin1 qiivvatlondirmak iisullarindan biri
do, adoton, sinonim monali leksik vo grammatik vahidlorin birlik-
do islonmasidir: eloncik, belongik (angik/ngik vaxtilo “ela” mona-
sinda islonmis vahid idi), sas-iin, Cayrud ¢ay: (rud — farsca “cay”
demokdir), il — on iki ay islayir, isdir sayad (sayad elo igdir de-
moakdir), ¢ol-biyaban//barr-biyaban//¢colii barri-biyaban (barr
arabca, biyaban farsca ¢61 demoakdir).

Eyni xiisusiyyost qrammatik monalarin emosional galarliq
kasb etmasinds do miisahids edilir. Cox miibahisalara sabab olan
na...na baglayicisini xatirlamaq olar. Bu baglayici fars dilinin to-
siri ilo klassik adabiyyatda (bazon do sifahi danisigda) inkar moz-
munu ifado edir:

Qam marhalasinds galmisam ford,

Na yar, na hamnisin, nao homdord (Fiizuli).

No dovenin siidi, na arabin lizi.

Goriindiiyti kimi, tokrarlanan na baglayicisi moatno inkar
mazmunu gatirir, hagqinda bohs olunan agya vo hadisani inkar
edir. Burada implisit sokilds movcud olan inkari xabarlor aktual-
lasa da bilor. Lakin bazi dilgilor bu halda xobarin miitloq tosdigda
islonmasini talab edirlar ki, bu fikir birtaraflidir vo dil faktlari ila
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Oziinii dogrulda bilmir. Xobor hom tasdigds, ham do inkarda isle-
na bilar. Qadimdoan bari miixtalif miialliflorin asarlarinds xabar-
larin inkar formada ¢ixis etdiyini goriiriik. ©On gorkomli s6z sonat-
karlariin magbul bilib islatdiyi formaya garsi gixmaq meyli 6zii-
nii he¢ na ilo dogrulda bilmoz. Har ciir purizm Kimi, bu meyl do
adabi dilin inkisafina garsidir.

Aragsdirmalar Q06vsi Tabrizi, S.9.Sirvani, H.Zardabi, Asiq
Olasgor, H.Cavid, ©.Haqverdiyev, N.Narimanov, C.Mommadqu-
luzado, S.Vurgun, M.Ibrahimov vo miiasir dévriimiiziin biitiin ya-
7161 va sairlarinin asarlorinds xobarin miivafiq yerds hom tasdiq,
ham ds inkarda islondiyini gostarir.

Miasir elmi islubda, habels gozet-jurnal yazilarinda har iki
forma paralel sokilds islonir.

Demoli, bir sira digar kateqoriyalar kimi inkarligin da kate-
gorial monasini siddatlondirmok olar. Bu zaman miivafiq feilin
inkarda islonmosina qars1 ¢1xmagq iiciin elmi dolil yoxdur. inkarliq
emosional monada bu tisulla meydana ¢ixir. Emosional monalar
isa hamiso milli saciyyali olur, basga dillarin tosiri ilo slagadar
olmur.

Demoli, bu kimi torkiblords feil hom tasdiq (mentiqi planda),
ham do inkar (emosional planda) isladils bilor. Belo ikilik — miix-
toliflik dilin, ayri-ayr1 kateqoriyalarin inkisafi ilo olaqodar yara-
nir. L.V.Serba adobi dilin inkisafinin baslica slamati olaraq o dil-
do eyni mozmun ii¢lin miixtalif vasitalorin mévcudlugunu asas
amil hesab edirdi.

Sozlorin tokrart cox genis yayilmig emosionalliq vasitolorin-
dondir. Xiisusilo feillorin vo toqlidi sozlorin intensiv formalari
tokrar soklinds tozahiir edib, yiiksok emosionalliq monasinin ifa-
dasina xidmat edir. Lakin s6z tokrari dilin miixtolif saviyyoalori ilo
olagodardir. Odur ki, tokrarin emosionalliq monasini bildirmasini
miloyyan etmak digar tokrar névlari zomininds izah edils bilor.
Burada yalniz bir nitq hissasina — isimlora moxsus tokrarlarin xii-
susiyyatlarini aydinlasdirmagi zaruri hesab edirirk.

Azorbaycan dilinin grammatikasinda isimlorin tokrari hag-
qinda ¢ox Gtori molumat verilir. Akademik grammatikada bozi
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isimlorin tokrar ilo zarf diizoldiyindon danigilib, belo misallar ¢o-
kilir: madda-madds, damci-damci, tokrar-takrar, dasta-dasts, ad-
dim-addim, pr¢a-parca, béoliik-boliik, salxim-salxim, barman-bat-
man, misgal-misqal, gqars-garzs.*?°

Lakin bunlar ¢cox genis yayilmis olan vo zangin xiisusiyyat-
lora malik ismin tam tokrarlari hagqinda kifayst deyildir.

Bozi todgiqatgilar isimlorin tam tokrari ila yeni bir leksik va-
hid amals galdiyini gobul etmirlar. Olbatts, bels halda onlar basga
dillarin meyart ils tiirk dillaring, o cliimlodon Azarbaycan dilins,
bu dillerin ganunlarina yanasirlar. Ismin takrari. Hor seydon ov-
val, zarf yaradir. S6z bir leksik-grammatik kategoriyadan ¢ixib,
basqa kategoriyaya daxil olur ki, tokca bu fakt isim tokrarinin s6z-
diizaltmo vasitasi oldugunu soksiz siibut edir. Malum oldugu iiz-
19, sdzdiizaldici sakilgi olduguna siibha edilmayan sokilgilorin ok-
sariyyati do dildo mohz bels xiisusiyyato malik olub, bir nitq his-
sasina maxsus sdzdan basga nitq hissasine moxsus s6z diizaldir.

Masalon, “qabarli ollor” torkibindoki “qabarli” séziiniin sifat
oldugunu hami tosdiq edor. “Qabar” ismina -/...s6zdiizaldici so-
Kilgisi gqosulub, yeni leksik-grammatik monali bir s6z — sifat ya-
ranmisdir. Homin moanani tokrar torzinds ifads etdikds niys bu
tokrarla diizolmis s6z yeni bir s6z hesab edilmoasin? Mas.: “Yeno
allarimiz qabar-qabardur” (S.Vurgun).

Tayin yerinda islonmis biitiin bu kimi isim tokrarlari, adoton
sozdiizoldici hesab olunan-Zi...sokilgisina sinonim mona Vverir.
Mas.: Yamag-yamaq (-yamaqg/:) paltar, naxws-naxes (-naxusly), mil-
mil (-milli), xal-xal (-xalZ).

Burada forq orasindadir ki, tokrar vasitasilo bir miixtaliflik
da ifads olunur. Mas.: Mil-mil par¢a — “mixtalif millari olan par-
¢a”, yamag-yamaq paltar — “miixtalif yamaglari olan paltar” mo-
nasindadir.

Tokrar isimlorin sdzdiizaltms vasitosi oldugu bir do onunla
stibut edilir ki, bu tisul (isimlorin tokrari) biitlin isimlors xas de-
yildir. Yoni ixtiyari olaraq hor ciir ismi tokrarlamaq vo faktik bir

120Azarbaycan dilinin grammatikasi. Baki, Azorbaycan SSR EA nosriyyatti, 1960, soh.
234-235.
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climlads islotmok miimkiin deyildir. Demak, ismin bu tokrar ka-
tegoriyas: imumi ismi kateqoriya deyil, miisyyan qrup isimlora
xasdir. Burada tam grammatik imumilogsma yoxdur. Eyni nitq
hissasine moxsus biitiin sézlori ohato edo bilmadiyindon ismin
tokrari yalniz s6zdoyisma vasitasi yox, sozdiizoltma vasitasi kimi
do izah olunmalidir.

Nohayat gostormoak lazimdir ki, ismin tokrari ils nainki zorf-
lar, ham ds yeni leksik monali isimlor do diizaldilir. Bir sira oyun
adlar1 eyni ismin tokrari ilo diizalir.

Bununla belo, tokrar ham do grammatik kateqoriya Kimi sorh
oluna bilar. Zarf amola gatirsa do, tokrarlanan isimlords semantik
cohotdan, asasan, comlik kateqoriyasi 6ziinii aydin sokilds biiruza
verir. Sirf grammatik comlik kateqoriyasindan forgli olaraq bura-
daki comlik bir ndv hissaslarine boliinmiis, ayrilmis torzdo, dist-
ribut kimi meydana ¢ixir. Isimlorin tokrarinda belo comlik mov-
cud oldugundndir ki, ismin har ciir tokrarinin avvaling say sozlori
gatirila bilmir. Ciinki bu tokrarin 6ziindo geyri-miiayyan miqdar
ifads edilmis olur vo bu tokrar s6zlar 6zlarinden sonra galon isim-
larin tayini Kimi ¢ixis edir.

Dilimizds bir sira kvantitativ isimlor tokrar olunur. Mas.:
“Boxsayis tiimon-tiimon, haqq-hesab dinar-dinar” (S.Roahimov).
(“Boxsis xalvar-xalvar, hesab dinar-dinar”) (Atalar sozii).”Ese-
lon-eselon soldat gedir” (S.Rohimov).

Toplu monali isimlarin avvaline galon bu tokrarlardan sonra
homin tayinlonan isimlor com sokilgisi qobul etmir. Ciinki bu
isimlor semantik cahoatdon distribut deyil, hissalarina boliinmiir.

Isimlor cox miixtolif semantik s6z qruplarmi ohato ediir. Bu
gruplarin he¢ do hamuist tokrar oluna bilmir. Masoalon, abstrakt
isimlorin tokrarina tosadiifdon-tosadiifa rast golmok olar. Osason
konkret isimlor tokrarlanir, gohumluq miinasibati bildiron sézlor
(ata, ana, ami, day, bibi, baba, nana, baci, qardas v s.) tokrar-
lanmir (burada oyun ad1 — xala-xala vo bazi vokativ sézlor — baci-
baci/bacili-bacili, daydayi//dayi-dayr nazors alinmir).
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Tokrarlanan sozlorin 6zlari do eyni grupa moxsus sozlar de-
yil va eyni moanalar yaratmir. Ismin tokrart miixtalif vo zongin xii-
susiyyatlora malikdir.

S.S.Mayzel birinci torofi ikinci torafdoki ismo moxsus 6l¢ii,
daraca, cins va s. bildiran birinci nov tayini s6z birlogsmolarinden
bohs edarak, birinci toraflorin monasina osason bunlari ti¢ gismo
boliir:

a) Numerativlar. Bunlar doqiq 6l¢ii vahidini bildirir vo for-
ma haqqinda heg bir tosovviir yaratmir. Mas.: kilogram, metr,
hektar, adad, dana;

b) Kvantitativlar. Bunlar geyri-doaqiq 6l¢ii vahidini bildirir
va forma ilo miitloq assosiasiya yaradir. Mas.: bardagq, stokan, yi-
gin, siisa, araba. Hom numerativ, hom do kvantitativlordon avval
sayin isladilmasi zoruridir.

c¢) Kvalitativlar. Bunlar doraca, gisim, bigim, nov, ¢cesid, si-
ra, torz Kimi atribut sdzloron ibarotdir.*?!

Azarbaycan dilinds numerativ vo kvantitativloer sayla isim
arasinda (ii¢ kilogram gond, bes araba ot), kvalitativlor iso isara
avazliklari va geyri-miioyyon avazliklorls isim arasinda (hor ¢esid
meyva, bu doraca soyuq) islanir.

Bu so6zlarin tokrarlanmasinda — tok vo tokrar formalar: ara-
sinda miiayyan farqli xiisusiyyatlor mévcuddur. Ovvalan, bu soz-
lorin tokrar formasi genis yayilmigdir. OL-ds bu s6zlor qeyd olun-
musdur (burada hagqinda danigdigimiz ismi tokrarlar nozordos tu-
tulur): atok-atak, sira-sira, taya-taya, tay-tay, topo-topa (miiq.et:
Uctapa), addim-addim, alay-alay, band-band, qaris-qaris, gatar-
qatar, qat-qat, boliik-boliik, galpa-qalpa, qasig-Qasiq, qadah-qa-
dah, qadam-qadam, darz-darz, ovuc-ovuc, otaq-otaq, parca-par-
ca, gilo-Qilo, laxta-laxta, lapa-lopa, koma-koma, név-név, para-
para, dona-dona, saf-sof, tika-tiko, tala-tala, ¢ala-¢ala, hissa-his-
83, corga-carga, cald-cald, ciit-ciit, sala-sala.

Tok islonon kvantitativ vo numerativlordon avval saylarin
galmasi vacibdirss, tokrar zamani buna ehtiyac galmir. Mas.:

121 C.C.Maitzens. Uzadar B Typenkom sasbike. U3a-so AH CCCP, M.-J1., 1957, 5.50-51
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“Ovuc-ovuc ganini igocom” (1.Sixl1). “Koynok-kéynak ot tokii-
rom” (O.Valiyev). “Qarin-qarin inok yagi galirdi” (Mir Colal).
“Goydo buludlar karvan-karvan otiisiir, gatar-qatar gedirdi”
(V.Baban/i). “Bisdikca gazan-gazan miitoncam; Goaldikca tabag-
tabaq badimcan; Yad et moni, yagli-yagh yad et” (M.O.Sabir).

Misallarda geyd olunan sozlor tok islondikds (eyni funksiya-
da) 6zlarindon qabaq saylarin isladilmasini tolob edir. Mas.: Bir
ovuc qan. Ug garin yag va s. Miiq.et: “Dal gordendo hor horiiyii
bir qulac” (M.P.Vaqif).

Nohayat, numerativ sdzlorin tokrarina ya heg tosadiif edilmir,
ya da ¢ox az tesadiif edilir. Bunlardan, asason, kohna (tarixan nis-
baton qadim) va ya ¢ox islonan sozlor tokrarlana bilir. Mas.: gir-
vanka-girvanka, misgal-misqal, gram-qram, xavar-xalvar, ton-
ton va s. Miiq.et: kilometr-kilometr, hektar-hektar...

Numerativlarin tokrarlanmaga o qodor do meyl etmomasinin
sobabi aydindir; numerativlar nisbaton doqiq vo miiayyyan 6lgii
vahidini bildirirss, bunlar1 geyri-miioyyan (ismin tokrari iso ade-
ton geyri-miioyyon comlik, toplulug bildirir) migdar bildiren 61-
ciiyo ¢evirmoys heg bir ehtiyac galmir. Miigayiso et: Ug kilogram
va kilogram-kilogram; bes litr va litr-litr.

Kvantitativlords iso voziyyat baggadir. Bunlar geyri-dagiq,
geyri-miioyyan 6l¢ii vahidini ifados etdiyi Giglin tokrarlanmaga da
cox meyl edir. Burada avvalki geyri-miioyyanlik, geyri-doaqiglik
monasi daha da goxalmis olur va belsliklo, komiyyatca bir inten-
sivlik yaranir. Mos.: “Vedra-vedra, giiyiim-giiyiim su gatirilirdi”
(O.Obiilhasan). “Zanbil-zanbil yemak dasiyir” (O.Valiyev). “So-
rabalar kiip-kiip qoyulurdu” (©.Valiyev).

Hansi s6za (asyavi, haroki) yanasmasindan asili olmayaragq,
bu kimi sozlor ciimlads hamisa atribut vazifasi dasiyir (atribut vo-
zifosi masalasi sinonim sézlorin birlosmasinds do dziinii gostarir.
Oliim-ziiliim, aman-zaman tipli torkiblordo “ilo” s6zii atilmis vo
hamin atribut vozifasi qalmisdir. Mas.: “Bas o askik golon top-top
mahud na dedi?”’ (M.Ibrahimov). ” Top-top tokiilmiis usaq paltarlar:
vardr” (H.Seyidbayli). ”Diismoyib gom-gom, top-top” (R.Rza).
“Baglad1 ovub divin las-las atini ¢ixarmaga” (“Nagillar”).
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Hagqinda danisdigimiz bu tokrar néviinii “A+A=An" vo ya
“A+A-A-lar (bir nego A, geyri-miioyyyon miqdarda A)” formulu
ilo gostormok miimkiindiir.

Umumiyyatlo, bu tokrarlarm osasmi toskil edon sdzlorin
meydana golmasi vo formalasmasi xalqin hoyat torzi, tarixi vo et-
nografiyasi ilo six sokilds alagodardir.

Sopolonan, tokiilo bilon, dagila bilon cisimlar dlgiisii kimi
dilmizds an ¢ox asagidaki s6zlor islonir: szxma (bir sixma un),
¢imdik (bir ¢imdik duz), ovuc (ii¢ ovuc bugda), kasa (iki kasa ar-
pa), tabaq (bir tabaq ¢orak), gi/a (on gils iiziim), kisa (iki Kiso un),
¢uval (bir cuval alma), dagar (bir dagar dar1), xurcun (bir xurcun
sovqat), nimga (bir nimga xorak) va s.

Bir sira xalglarda oldugu kimi,?? qodim azorbaycanlilar da
uzunlug, en, hiindirliik, darinlik dlgiilarini insanin badon tizvlari
asasinda miiayyanlosdirirdilar ki, bu godim hayat torzinin galig
dildo indi do 6ziinii gotorir. Olgii ad1 kimi islonan homin isimlor
bunlardir: barmag (bir barmaq boy atmag), qulaq (bir qulag ka-
g1z), daban (iki daban boyiimoak), addum (ii¢ addim iralilomok),
qulac (bir qulac sag), dirsak (ii¢ dirsak parga), gars (bir garis bo-
yu var), yumrug (yumrulub yumrug boyda olub), diz (dizs gador),
asiq, topuq (Araz asigindandir, Kiir topugundan), gébak (gdbayo
kimi), bogaz (bogazacan batmaq), arsin (dilimizs rus dilindon da-
xil olmusdur, aslinds fars dilinin oros <&l “dirsok” soziindandir;
bes arsin bez) vo s.

Bu Kimi sozlarin yalniz bir qismi tokrar soklinda islodilo bi-
lor. Mas.: “Tut agac1 qarmaqdir, Tutu barmag-barmaqdir” (“Ba-
yatilar ’dan). “Ovuc-ovuc diisman ganin; Doldurub i¢diyin var-
m1?” (“Koroglu”).

Belo an gqodim uzunluq 6lgiilorindon biri do farsax//forsang-
dir. Parasanqg//farsang//farsaq sozii halo “Avesta”da vardir. Far-
sang (vo bunun aroblogdirilmis formasi forsax) ¢ox genis arazido
yayilmis 6l¢ii ad1 olub, orta asr cografiyalarinda bir termin kimi
tez-tez islodilirdi.t?

122Bax: M.P.PaxumoB. 3emiesienue TalKUKOB Oacceitna p. XyHroy B JIOpPEBOMIOMOHHbI Tie-
puon (uctopuko-3THOrpaduueckuii ouepk).Mzn-so AH Tamkukckoit CCP, 1957, 174-178.
123Bax:M.P.Paxumos. Gostarilon asari.

235



Bu 6l¢ii vahidi Azarbaycanda agac sozii ila, bazi basqa tiirk
dillarinds “das//tas” sozii ilo (miig.et: fars vo tacik dillarinds eyni
movgeds islonon “song” sdzii ilo) ovoz olunmus vo ya miivazi is-
lonmisdir. Mas.: “Altiagac” birlosmasinds va ya “Durna ugub iin
¢okoar hovada, Gedoar tinii qirx agac ziyads” (Xatai) misalinda olan
agac sozlori (bir agac — 6-8 km'?* bu monadadir. Bununla bels,
miasir adabi-badii dilimizds “agac” s6zii homin monada arxaik-
logsmisdir. “Farsong” iso ham tok, hom do tokrar goklindo yasa-
maqdadir. Mas.: “Davalor udur yollari, Farsag-farsaq, agac-gac”
(R.Rza).

Demoli, 6l¢ii adi bildiran sozlorin tokrar formas: tok forma-
dan toromis, bu tok formalar iso konkret hoyat soraiti, igtisadi
amillar, tosarriifat torzi naticosindo meydana golmisdir. Sonralar
bu tokrar modeli imumilagorak vo artiq macazi monalt (avvalki
sOzlords bu cohot — mocazilik yoxdur) sozlori do ehtiva edorok
daha genis shatoys malik olmusdur. Yani metaforik islona bilon
coxlu sozlar do belo kvantitativ s6zloro moxsus olan torzdo tok-
rarlanmaga baslamisdir. Indi bu tokrarlar 6l¢iilmosi heg ciir miim-
kiin olmayan s6zlors do aid edils bilir. (Dogrudur, bu cshat osa-
son, badii dilo xasdir, imumxalq dili Gigin o godor do saciyyovi
deyildir. Lakin bu s6zlorin badii dildo yaranmast bels, dilin inki-
saf tendensiyasi ilo alagadardir. Digor torafdon, badii vo timum-
xalq dillorinin bir-biri ils six alagoasi, birinin digarins tosir etdiyi
fakti da siibhasizdir). Mas.: “Qalag-galaq falsafs, qucag-qucaq
igtisad” (©.Cavad). “Omriimii parca-parca, tiko-tika qopartdi”
(R.Rza). “Gozlorindon nur tokiiliir qucag-qucaq, atok-atok”
(S.Vurgun). “Sicim-sicim sdz y1gin1 yazanlar da var” (S.Vurgun,).
“Dinir kalma-kalma bir tutu kimi” (S.Vurgun).

Bu sozlorin artiq ovvalki monadan uzaglasdigi goz qabagin-
dadir. Artiq burada miistaqim 6l¢ii yoxdur, 6l¢iidon ¢ox obraz,
obrazliliq vardir. Ona goradir ki, bunlarin tok formasi islons bil-

124Tadqgigateilar gostorirlor ki, forsong do bir saathq mosafoys deyilir vo “normal”
karvan siirsti ilo miioyyan edilon orta kamiyyst dl¢iisii 6 km-o barabordir.
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mir, islonsa do heg bir mona ifads etmir. Mas.: “Qalag-galaq fal-
sofa, qucag-qucaq iqtisad” avazins “bir qalaq falsofa” “iki qucaq
igtisad” islotmok miimkiin deyildir, dilds bels torkiblor yoxdur.
Yuxaridaki monada islonma — metaforiklosma miiasir dil
ticiin daha saciyyavidir. Iralids tokrarlarin tarixan tayinlik funksi-
yasindan zarflik funksiyasia dogru inkisaf etdiyinden bahs olun-
musdur. Homin sozlarin bels inkisafi mohz metaforiklosmo ilo
olagodardir. Yaranma zominindon uzaqlasmis olan vo metaforik-
lason bu tokrarlar ciimlo daxilinds sorbast mévqe gazana bilmis,
ham do on ¢ox zorflik kimi islonmaya baglamisdir.
Miiasir dilimizda bir sira (va an gox) keyfiyyat bildiron isimlor
(va ya substantivlosmis sifatlor) tokrarlanaraq is va horakatin torzi-
ni bildirmays xidmaot edir ki, bunlart A+A=A, formulundan fargli
A+A=A-casina //Akimi formulu ilo gdstarmok olar. Mas: “Dali-do-
li s6ylomok™. “Axmag-axmaq danismaq” (©.Hagverdiyev). “Por-
san seytan-seytan baxirdr” (M.Ibrahimov). “Tanbal-tonbal yerin-
don qalxdr” (S.Qadirzads). “Soz diisonde gazi-qazi'®® deyirik”
(C.Mommadquluzada). “Usaq-usaq danisma san” (S.Vurgun,).
Biitiin bu misallarin oksoriyysti demoak, soylomok, danismaq
feillari ilo alagadar islonir. Odur Ki, bunlari bir imumi kateqoriy-
da birlosdirmak, A+A=A-cas:na (A kimi) ilo gdstormok miimkiin-
diir. Axmag-axmag=axmaqcas:na, usaq-usaq=usaqCasina vo s.
Lakin metafora semantik kateqoriyadir vo burada o gador do
genis imumilasdirmo miimkiin deyildir. Odur ki, masalon, “kalls-
kollo”, “tokos-tokos” (yerimok) kimi sozlori bu formula yerlosdir-
mok olursa, “Salxim-salxim mon uduram votonimin havasini”
(S.Riistom) — misalindaki “salxim-salxim” s6zii bu golibs yerlos-
mayacakdir. Buradaki tokrar “salxim iiziimii uddugum kimi” ave-
zindos islonmis metaforadir. Demoak, sozlarin ilk leksik monalari-
nin da tokrarda miioyyan shomiyyati vardir vo tokrarla diizolon
monalar da bu ilk monalarla baglidir.

125 soziin tokrar formasina ancag C.Mammeadquluzads, M.S.Ordubadi va N.Narima-
novun asarlarinds rast galdik. Ehtimal ki, bels takrar torzi miisyyesn dialektlo baglidr.
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Muasir badii dilimizds ismin tokrarlanma imkanlarindan ¢ox
zaman metafora diizoltmok mogsadi ilo istifado olunur. Mas.:
“Ufiiqlordo nagma-nagmo yayildi, Insanin qalib sesi” (R.Rza).
“Diisiincalar yigin-yigin goldi, karvan-karvan dagildi” (B.Bayra-
mov). “Yaydiniz bu mavi sohraya; stilok-siilok polad yollari: ada-
ada buruglart” (R.Rza). “Goyds ¢i¢ok-¢icok ulduzlar sar”
(M.Miisfiq). “Uzorinden bulud-bulud ugur milgoklar” (S.Vurgun,).
“Cosur dalga-dalga, ucalir dag-dag” (S.Vurgun).

Bu tokrarlart “A+A4=A kimi” formulu ilo géstormok olar. Bu
sOzlorin yuxarida gostarilon numerativlorlo (A+A=An) heg bir
olagasi galmamusdir. Bunlar indiki halda artiq A+A=A-cas:na tip-
li tokrarlarla olagodar deyildir; daha ¢ox toshehlorin yigcam for-
mas1 — metaforik yol ilo diizolmis poetik sozlordir'?® (tesadiifi de-
yil ki, nasr asarlorine nisbaton homin s6zlar seirds daha gox 6ziinii
gostarir).

Miigayisa tigiin iki climloya digqat yetiroak:

1) “Xirman-xirman giil gormiisom, meydan-meydan ¢icok™
(R.Rza) — misalinda geyd olunan s6zlor kvantitativiordir. Bunlarin
avvalina say alava edib, tok sokilds do islotmok miimkiindiir: “bir
xirman giil”, “bir meydan ¢i¢ok”. Yaxud bunlarin (tokrarlarin) ove-
Zina tok s6z5 “ilo” qosmasini da slavs etmokls eyni monani vermok
miimkiindiir: “xirmanlarla”, “meydanlarla” sdylomok olar.

2) Lakin deyok ki, “Dodaglarinda agilsin tabassiim ¢igok-¢i-
¢ok” (R.Rza) — ctimlasindaki “¢i¢ok-¢igok™ soziiniin tok formasi
sayla islonmoaz (“bir ¢igok tobassiim” tipli tarkiblar dildo yoxdur)
va ya bunu “gigaklarla” tarkibi ilo ovoz etmak olmaz. “Cigok-gi-
¢ok” s0zii “cigok kimi” ifadasi yerinds islonmis metaforadir va
tosadiifi deyil ki, badii dilinds imumiyyatlo metaforalarin ¢ox is-
lonmasi ila farglonon sonatkarlarin — S.VVurgun, M.Miisfiq, R.Rza
Kimi sairlorin seirlorinds belo tokrarlar bir iislubi xiisusiyyat kimi
nazara garpir. Mas.: S.Vurgundan: Go6zlarinds ulduz-ulduz arzu-
lar yanir. Goldi qosun-qosun kogori quslar. Diiziilmisdiir sorv

126E |5 buna géra do homin tipli sézlorin (poetik-fordi sézlorin) oksoriyyati ligatlords
(mas. bax: OL) 6ziins yer tuta bilmir.
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agac1 gatar-gatar'?’. Yanir tozo golin kimi yanaglar: ¢zrag-¢irag.

Baxislardan dalga-dalga, bulud-bulud heyrat yagir. Karvan-kar-
van goyden ulduzlar kegir.

S.Vurgunun yaradiciliginda tokrarin bu névii, asason, “Baki-
nin dastani”ndan baglayaraq 6ziino genis yer tutur.

Sair sonatkarliq cohatdon iralilodikco bu kimi metaforalara
daha ¢ox miiraciot etmis, onlar1 nisboton daha ¢ox islotmisdir.
“Aygiin”, “Mugan”, “Zancinin arzular1”, “Zamanin bayraqdar1”
poemalar1 bu cohatdon xiisusils farqlonir. Bu asarlords ismin tok-
rar1 ilo metafora yaratmasina, habelo bu metaforik tokrarlarin key-
fiyyot vo kamiyyatino gora S.Vurgun badii dilimizds ayrica mov-
ge tutur. Sairin tislubunun bu cohati sonraki seirimiza tosir gos-
tormis vo gostormokdoadir. Miiqayiss licin S.Vurgunun hamin
asoarlarine gadoarki (hatta S.Vurgunun 6z seirllari do daxil olmag-
la) seirimizin dilina nazar salmaq kifayatdir. Olbatta, avvallords
seirda tok-tok belo metaforalar isladilirdi. Masolon, M.Miisfiqdo
oldugu kimi. Lakin is burasindadir ki, he¢ kas tigiin (M.Miisfiq
ticlin do) bu tokrarlar Gislubi bir xiisusiyyat toskil etmirdi. S.\Vur-
gunun dili (xtisusilo poema dili) {igiin iso bunlar {izvi bir tislubi
cohoat kimi nozors garpir. Masolon: Qosun-qosun salamina galir
hami. Dilim-dilim alovlanan baxislardan qozob yagir. Galir dal-
ga-dalga o gohromanlar. Pul-pul sapalonmis yagis goliina. Ag ul-
duzlar ¢igak-¢i¢ak, gby lizii gomon va s.

Miasir seir tislubunda homin tipi metaforalara meyl etmosi-
nd gors R.Rzanin dili forqlonir. R.Rza fordi “ixtira” ii¢iin genis
meydan agan bu tokrarlardan badii vasito kimi ¢ox istifado edir.
Mas.: Safaq-safaq pariltilar... Budaglar: qotaz-qotaz sallanib suya.

Moalumdur ki, imumiyyatlo metafora yaratmaq yaradiciliq
omayi va qabiliyyati ilo baglidir. R.Rzanin “Lenin” poemasinda
belo fatrdi tokrarlarla diizaldilmis metaforalar xiisusilo ¢oxdur.
Buna inanmagq ti¢iin poemanin hor hansi yerindan bir parga oxu-
magq kifayatdir.

127)_akin “qatar-gatar dovalar” torkibinds bu s6z metafora deyildir.
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R.Rza hom do nosrls yazdigi asarlorinda bels tokrarlara (bun-
lar iso imumiyyatla nasrda poeziyaya nisbaton az islanir) bol-bol
yer verir. Mas.: “Hoar yandan tel-zel,cubug-¢cubuq, budag-budag
axib golon ¢esmolor....gorlintirdi”.

R.Rza iislubu tigiin daha saciyyavi olsa da, homin nov ismi
tokrarlar yalniz onun dili ilo mohdudlagmir. Miixtalif sonatkarla-
rin dilindon ds belo s6zlora aid misallar gatirmok miimkiindiir.
Mos.: “Urakdo arzular bahar-bahardir. Basimda fikirlor duman-
dumandir (N.Xazri). “Su ulduz-ulduz olub dillonir” (S.Rahimov).
“Yarpagi locok-lacak” (A.Sohhat). “Daglara papag-papag qar go-
lirdi” (S.Rahimov).

No qgodor genis yayilmig olsa da, bu son tokrar novlori
(A+A=A-casina vo A+A=A kimi) biitlin isimlari, hatta eyni grupa
moxsus sozlori do tam ohato eds bilmir. Masalon, M.S.Ordubadi-
nin tez-tez islotdiyi “qazi-qaz1” sozii (“Olinds agac qazi-qazi go-
zir”) bir leksik vahid kimi formalassa da, buna yaxin olan, eyni
grupa moxsus molla, seyid, axund, afondi, seyx va s. kimi sozlor
bu sokilds tokrarlana bilmir.

Ismin tam tokrarmin bir qismi do interpozisiyada “ba, bo” bi-
tisdirici tinsiirli olan tokrara banzoyir vo semantik cohatdon eyni
moanani ifads edir. Mas.: OL-don: dag-dag, oba-oba, ocag-ocaq,
oymaq-oymagq, giil-giil, baca-baca, panca-panca, maddso-maddo,
ciimla-ciimla, kalma-Kalma, négta-noqto...

“Vahid. Bu da pesodir, diis kond-kand mal al” (M.Ibrahi-
mov). “Pesosi qapi-qap: gozib pul yigmaqdir” (O.Hagverdiyev).
“Yer-yer sacilir nuri-mosorrat” (H.Cavid). “Madds-madda oxu-
yub izah edir” (C.Gozalov).

Qeyd etmok lazimdir ki, avvalki nov biitiin tokrarlara nisba-
ton bu tokrarlar xalq dilinds — folklor abidslarinds daha ¢ox isle-
dilir. Mas.: “Anasi ¢ixan agaci balas1 budag-budaq gozor” (Atalar
s6zii). “Itirmison Leylini, Mocnun ol, dag-dag ara” (“Bayati-
lar”dan). “Seyr edib bunlar1 gozmisom bas-bas” (“Asiglar”).

Biitiin bu kimi tokrarlar istanilon vaxt “ba”, “ba” bitisdiricisi
ilo do isladils bilor vo manaya heg bir xalal golmoz. Belalikla, di-
limizdo eyni mafhumu miixtalif vasitalorls ifado etmok miimkiin
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olur. Mas.: kond-kond=kondbaokond, = konddon konds = bu kond-
don o kanda, o kanddan bu kandavs s.

Bu hadisonin do se¢mo vo avazetmos isinds ¢ox miihiim rolu
vardir. Is masalonin yalniz texniki cohatinds deyil (hargand bunun
da az shomiyyati yoxdur; xtisusilo seirds vozn va ritm masalale-
rindo), is bundadir ki, s6z sos torkibi etibarilo yigcamlasdigca
konkretlikdon uzaqlasir vo oksina.

Bu nov tokrarlart “A+A4=A4 (ba//ba) A” formulu ilo gostor-
moak olar. Dilimizds “4 (ba//ba) A” torkibinin miixtolif monala-
rindan yalniz bir ne¢asi A+A tokrarinin homin néviine uygun go-
lir. Masoalon, ndqta-néqta, madda-madda, ciimla-ciimla, heca-he-
ca Kimi sozlor négtobandéqta, maddabamadda, ciimlobaciimla Ki-
mi s6zlara manaca sinonimdir vo burada “4+4 " formulu hom do
“A-lar iizra” formuluna barabar olur. Basqa s6zlo, madda-madda
=maddobamaddo=maddalor iizra. Mas.: madda-madda cavab
vermok (danigmag, izah etmok va s.). Bu halda “A+4=4 (ba//ba)
A=A-lar iizra” olur.

Bu n6v tokrarlar isin gedisinda, bagverma prosesinds bir név
ardicilliq, miiloyyon névba vo nizami da ifado edir. Mas.: satir-
satir, gat-qat, qrup-qrup, ailo-aila, dasto-dasto va s.

Ikinci torafdon, bu kimi tokrarlarin bir qismi do tam basga
saciyya dasiyir. Masalon, S.Vurgundan bir nego misal gostorak:
Hor zovqiinds nasil-nasil bir irs qalir. Kond-kond, sahar-sahar go-
zacok adi. Qapr-gap: yer axtarir tozo xabarlor. Yasayacaq nasil-
nasil o har zaman.

Burada geyd olunan s6zlor — nasil-nasil vo s. hom “A(ba//ba)
A” (nasil-nasil =nasilbanasil), hom do “A-dan A-ya”(naSil-no-
sil=nasildon nasla) formullarina borabor olur. Basqa sozlo, nasil-
nasil=nasilbanasil=naSildon nasla, yoni “A+A=a (ba//bs) A=A-
dan A-ya’olur. Mas: “Maktubu al-a/ gazdirib, heg bir kos oxuya
bilmoayib” (C.Mammadquluzada). “Basmaqlar mascidds a/-al go-
zordii” (Y.V.Comanzaminli). “Qapi-qap: gozdirilirdi” (S.Rahimov).

Dil mexaniki-riyazi kateqoriya deyil, tofokkiir kateqoriyasi-
dir, ham do tofokkiiriin miirokkob kateqoriyasidir. Odur ki, riya-
ziyyat ganunlar dil qanunlarina uygun deyildir. Riyaziyyata goro
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(vo formal mantiqo gors), bir torafdon, “A+A4=A (ba//ba) A=A-
lar iizra”, iKinci torofdon do “A+A=A (ba//ba) A=A-dan A-ya”
disturlar1 verilmisso, onda qeyd-sortsiz “A-lar iizra” torkibi “A-
dan A-ya” torkibino barabardir. Lakin dilds belo mexaniki nati-
colar 6zlinii dogrulda bilmir, hatta burada yaranan yeni vahidlor
¢ox uzaq, alagasi olmayan monalar ifads edir. Mas.: “Ails-aila
yerlosmok™ (S.Dagl) ifadasindoki “ailo-ailo” sozii “ailalor tizra”
(A-lar {izro) moanasini bildirir. Riyazi tonasiiba asason bu tokrar
hom do “ailodon-ailoys” (A-dan A-ya) monasini ifads etmali idi.
Halbuki homin s6z bu monaya yaxin diismiir.

Belolikla, A+A tokrarlari A (ba//ba) A torkiblarinin yalniz bu
gostorilon ikisine miivafiq golir. Bu tokrar ndviiniin do fordi-poe-
tik yaradiciliq naticasinda amala galo bildiyino dair misal gostor-
moak olar. Masalon, S.Vurgun vo R.Rzanin asarlarinds iglonmis
asagidaki sozlor fordidir, liigatlora diismomisdir. “Nadir damar-
damar dolasan bu gan? Sonin kimi qizlar biz gozirik el-el. Iglim-
iglim seyra ¢ixir” (S.Vurgun). “Insan arbir-arbit gozocok, ulduz-
larin besiyini. Sabir...miasir alomi 6/ka-6lka, sahor-sohar, tirok-
tirok gozir” (R.Rza).

Zaman adlarini bildiron isimlorin (bazon bunlart “zaman zor-
fi” adlandirirlar) tokrari da xiisusi bir qrup togkil edir. Ovvalon,
belo s6zlor nisbaton azdir: axsam-axsam, sohor-sahor, sabah-sa-
bah, giin-giin, il-il, ay-ay, hafta-haofta, zaman-zaman, asr-asr, fo-
sil-fasil vo s. Bunlarin bazilari ¢ox nadir hallarda islonir:” Hofto-
hafta koniillars isladirdin gorxunu” (9.Nazmi). “Osr-asr lal du-
ran” (R.Rza). Bu Kimi sozlor haftalor boyu, asrlor boyu manasini
ifado edir. Basqa sozlo, A+A=A-lar boyu olur.

Bu s6zlordon an ¢ox islok olanlar axsam, sabah, sohar s6zlo-
rinin tokraridir ki, bu tokrar intensivlik yaradir vo axsam vaxti,
sohor vaxti..monalarini ifado edir. Basqa sozls, “A+A4=A4 vax-
t1”olur; “Uza giiliir axsam-axsm, sahar-sahar (S.Vursun).

Yalniz bu ii¢ soziin tokrar1 xalq dilinds genis isladilir. Qalan
sOzlarin tokrari isa ancaq adobi-badii dilo xasdir. Mas.: “Bir qurd
Kimi dislorini saqqildadir zaman-zaman” (S.Vurgun). “Zaman-
zaman gozlorimi bosluglara tikmisom” (M.Rahim).
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Buraya daxil olan bazi sézlorin monasini miisyyanlasdirmok
cotindir. “Zaman-zaman=har zaman” oldugunu nozors alsaq,
(A+A4 =harA), onda “Fasil-fasil tazalonir saf duygular” (S.Vur-
gun) misalindak1 “fasil-fasil” sozinl do “hor fasil”” kimi basa
diismok lazim golir. Ogor A+A=A (ba//ba) A oldugunu noszars
alsag, onda homin s6zii “fasildon fasla” kimi anlamaq lazimdir.

Bu sozlorin bozilori tam fordi, badii vasito kimi isladilir.
Maos.: “Man 6mriimiin nego ilini; saat-saat, giin-giin, ay-ay das-
larin tstiindo qoyub getmisom” (R.Rza).

Ismin tam tokrarinin biitiin bu névlerden farqlonen bir ndvii
do “frazeoloji-baglh tokrarlar” (termin sortidir) adlandirila bilar.
Belo tokrarlar ancaq miisyyon frazeoloji torkiblorin daxilinda
movcuddur, yoni semantik-qrammatik cohatdon sorbast deyildir.
Maos.: dil-dil (6tmak), (tiiklari) biz-biz (olmaq), cirmaqg-cirmaq
(elomak), gabar-gabar (olmaq) vo s. Bu kimi frazeoloji birlosmo-
larin oksarinin bir s6zdon — feildan ibarat sinonimlari olur.

Heg bir sokilgi gobul etmadon ismin tokrari ilo yeni manali
isim diizoldilmasi — bu qodim s6zdiizoltms iisulu Azarbaycan di-
lindo daha ¢ox vahidlori oshato edir. OL-do asagidaki sozlor geyd
vo tashit olunmusdur: agac-agac, ayag-ayaq, at-at, asig-asiq,
das-dag, evcik-evcik, qaz-gaz, qiy-quy, qit-qit, godu-godu, qoz-
goz, quda-quda, maga-maga, mora-mara, kos-kos, galin-galin,
turna-turna, iiziik-iiziik, xala-xala, xan-xan va s.

Gorilindiiyl kimi, tokrar naticasinds yaranan bu kimi isimlor
tokrarin asasini togkil edon s6zlardon tamamils forglonan yeni mo-
na bildirir. Bu isimlor ayriligda miioyyan bir ogya adi bildirirsa,
yeni birlasmolor homin agyalarla slagoadar olan oyun adlarini ifada
edir. Bu oyunda ya adlar1 ¢okilon hamin ogyalar bilavasito bir
oyun vosaiti Kimi istirak edir (iiziik-iiziik, goz-qoz, das-dag vs s.),
ya da metaforik olarag — banzotmo, funksional asasda (xala-xala,
at-at, xan-xan va s.) tokrarlanir.

Homin tokrarlarin qrammatik xtisusiyati beladir ki, bunlar
har hansi isimlordan forqli olaraq heg bir sokilci gobul etmir — hal-
lanmir, comlonmir, mansubiyyat sokilgilori ilo islonmir. Bunlar
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heg bir doyismays maruz galmadan dilds nominal birlosmalar ki-
mi yasayir. Nozari cohoatdon bunlar1 doyisdirib islotmok (basqga
isimlor kimi) miimkiin olsa da, real sokilds bela vaziyyat miisahi-
do olunmur. Bu kimi tokrarlar, dil sisteminda, adaton, “oyun” so-
zii ilo birlogarak ikinci ndv tayini sdz birlagsmalarinin birinci torafi
soklinda igladilir. Adaton, s6zdayisdirici okilgilari do hamin ikinci
nov tayini soz birlosmalarinin ikinci torafi — mansubiyyat sokilgi-
lari ila islonan “oyun” s6zii (“oyunu, oynu’) gobul etmali olur. Bu
“oyun” sozii ixtisar edildiyi hallarda iso yena bu tokrarlar nomi-
nativ sokilds isladilir. Bu zaman homin tokrar isimlor ancaq “oy-
namaq” feilino yanasir. Mas.: “Els mon do onunla galin-galin oy-
nayacagam”'?® (S.S.Axundov). “Bir desta usaq pula-pula oynayir-
di (S.Dagl). “Kigik qizima qosulub evcik-evcik oynayiram” (9f-
gan). “Mazi-mazi oynayan usaqglarin sasinden qulaqg tutulurdu”
(Y.V.Comanzaminli). “Holo “dava-dava” oynayanda da; O “bas-
¢1” olard1 homiso ancaq” (B.Vahabzado).

Bu kimi oyun adlarinin har biri saciyyavi mazmuna malikdir,
bazon do yerli-moahalli saciyyslidir. Bozilari ancaq bir rayon, bir
sohar daxilinds galib, basga yerlora yayila bilmir.

Tosadiifi deyil ki, bir sira dialektoloji asarlords bu oyun adla-
11 da dialekt sozlari kimi geyd olunur. Masalan, I.Haciyevin “Is-
mayilli rayonunun sivalari” adli namizadlik dissertasiyasina ma-
ra-moara, gonag-qonaq, bandvsa-bandvsa, qaris-qars sézlori dia-
lekt sozlori Kimi tosbit olunmusdur.*?°

Habelo DL-o asagidak: sézlor — oyun adlar1 daxil edilmisdir:
cirim-cirim, supi-supi (“qa¢di-tutdu”), tomo-tomo (“qag¢di-tut-
du”), moga-moga (moga — asiq), lop-lop (lop — top), lingi-lingi,
l1g-11g, mora-mare (moars — ¢okok yer demokdir), moto-maoto//mot-
mat (mot — yera dairo), kiit-kiit /kiitkiiriis (“qoz-qoz” oyunu).

Bundan olava, odobi dil vo dialektlorimizdos asagidaki oyun
adlarinin da isladildiyini géstermok miimkiindiir: pul-pul, baci-ba-
c1, iyna-iyna, ogru-ogru, sinif-sinif, ditymo-diiyms, golom-qolom,

128Belo tokrar isimlorin yazilisinda miixtaliflik nozers garpir. Nadonso bir sira hallarda
bunlart dirnaq isarssi ilo imumi motndon ayirirlar. Biz bunlarin yaziligint menbalordo
oldugu kimi saxlayiriq.

129Bax: 1.Haciyev. ismayilli rayonunun sivelori (slyazmasi). Baki, 1948, soh. 308.
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cilik-¢ilik, ofon-ofan, gud-gud, qupa-qupa //qupba-qupba, gala-ga-
la, lopug-lopuq, ¢imir-¢imir//cimir-cimir, yumurta-yumurta va s.
bu kimi sozlarin oksariyyati adobi-badii asorlora do diismiisdiir:
“Moanimls dinmaz-dinmaz oynayirsan?”’ (Quba dialekti).

Homin s6z qruplari leksikanin timumi doyisms va inkisaf qa-
nunlarina miivafiq deyismalara maruz galir. Bir sira oyun adlar
istemaldan ¢ixir, basgalar1 dilo yeni daxil olur, bazilori mahdud
dairads islonir, fordi sokildo diizaldilir va s. Masoalon, C.Mam-
moadquluzadesnin asagidaki ciimlasinds geyd olunan vo oyun adi
bildiron s6z fordi yaradiciligin naticasidir. “Bizim sohards har-
donbir “tapik-tapik” oyunu oynayirlar”.**° Yaxud “Pioner” jurna-
linda (1957, Ne8) “Sinif-sinif oyunu” hekayasi ¢ap olunmusdur
Ki, bu ad nisbaton yenidir. Habelo asagidaki ciimlolorde geyd
olunmus tokrar s6zlar o qadar do genis yayilmamisdir (heg olmasa
deyoak ki, ligatlora diismomisdir).

“Etibar. Qonsu usaqlariyla...”Qacag-Qagaq” oynamis (1.S>-
Sforh). “Bagda tiifong-tiifong, gizlonpa¢ oynadigimiz yadina gal-
mir?” (“Azarbaycan gonclori”, 1966, 5 fevral).

Biitiin bu kimi tokrar isimlar liigat torkibinin artib ¢oxalma-
sinda miiayyan rol oynayir.

Homin s6zlarin bir gismi mocazilosmis, yeni, alavo monalar
da kasb etmis vo bozi frazeoloji ifadolorin meydana golmasi iglin
asas olmusdur. “Galin-galin oynayan vaxtidir” ifadasi “holo usaq-
dir, kérpadir” avazins islonilmis obrazli-macazi ifadadir.

Yaxud “Siileyman. Miiavindir miavinliyini elasin. Nainki
durub saninlo qoz-qoz oynasimn” (M.Ibrahimov) — ciimlasindoki
“qoz-00z oynamaq” birlosmasi miibariza aparmagq, ¢okismok
mafhumunu obrazli torzds bildiron frazeoloji ifadadir.

Nohayat gqeyd etmok lazimdir ki, forma vo monaca hamin go-
Kilds isim diizoldilmasi hadisasinin dilmizds tarixi gadimdir va
cox halda milli-etnografik saciyyays malikdir. Bunlarin bazilari
miithiim tarixi hadisalarin mahiyyatini ifads edir, kegmis adoat vo

130«Topik-topik” oynardiq (I.Hiiseynov).
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ananalarin izlorini 6ziindo miihafizo edir. Masalon, mixtalif dia-
lektlordo miixtalif sokildo adlandirilan godu-qodu//kosa-ko-
sa/lkos-kosu//baca-baca//gudu-gudu//giidii-giidii//xotu-xotu//do-
du-dodu oyunu an godim zamanlardan galmis xalq adatlorindon-
dir. Uzun miiddat siiran, arasi kasilmoyan yagislar zamani kondin,
obanin ganclari, hatta boyiiklori do miioyyan bir ¢dmgani alib qa-
p1-gap1 diisar vo asagidaki sozlori deys-deys sadogo yigarmuslar:
“Qodu-godunu gordiinmii? Qoduya salam verdinmi? Qodu bur-
dan 6tondo; Qirmizi giinii gérdiinmii?”

Umumiyyatls, bu kimi oyunlardan hor birinin xiisusi icra tor-
zi, oyunla slagodar islonan s6z va ifadoslori, miixtalif seir pargalari
va s. vardir.

Dildaxili menalarin agagidaki novlari vardir:

Motivlasmis vo motivlasmomis manalar.Miasir dilgilikds
motivlosmis vo motivlesmamis sozlor (vahidlor) masalasine ¢ox
digqat yetirirlir. Motivlosmis sozlor oks etdiyi asya adinin bu va
ya digor alamatini do bildirir. Adaton, sastaqlidi olan sdzlor mo-
tivlosmoaya on yaxsi misaldir: part, sart, xir¢, saqq, swrr sozlarinin
no ti¢lin miivafiq sos torkibine malik oldugu aydindir. Bu s6zler
miivafiq proseslori, saslori oks etdirir.

Lakin motivliegsmis sozlorin ¢goxu dildoki basqa sozlorin vo
morfemlorin manasi asasinda meydana ¢ixir. ©lcak séziiniin mo-
tivlasmasi o/ s6ziiniin va — cok morfeminin ayriligda, miistaqil so-
kildo varligi ilo olagodardir. Bu hadiso semantik motivliosmo ad-
lanir. S6ziin semantik motivlosmasi onun oks etdiyi agyanin vo ya
hadisonin saciyyalondirilmasidir ki, burada soziin ayri-ayr1 hisso-
larinin vo biitovliikde imumi modelinin monasi asas gotiriliir.

Yazig1 yazi isi ilo moggul oldugu iigiin, pambiqyigan pambiq
y1gdig1 tigiin, alagéz gozii ala oldugu tigiin, dasliq yerds das gox
oldugu iigiin va s. belo adlanir.

Semantik motivlosma ilo s6ziin etimoloji monast masalasini
garigdirmaq olmaz. Semantik motivlegsmodon yalniz miasir dil
(sinxron) planinda bohs etmok miimkiindiir. S6ziin etimoloi ma-
nast ilkin semantik motivlagsmoa hesab olunur vo bu, tarixilik (di-
axron) baximmindan arasdirilir. ilkin semantik motivlosmis sozlor
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tarixi inkisaf prosesinds miixtalif amillorin tasiri ilo aradan ¢ixib
ita bilar, unudula bilar va tadrican motivlasmayan vahidlars ¢ev-
rilo bilor.

Biitovliikds s6zilin vo ya onun miioyyan hissasinin sas torkibi
tadricon dayisir, s6z motivlsmadon mohrum olur. Bu halda s6ziin
etimoloji monasi tarixi-miigayisali yol ilo barpa edilir.

Barismagq feilinin asasi1 olan barws iki hissadon (bar vo garsi-
lig manasi bildiran -5 tinsiiriindon) ibaratdir. Soziin koki bar di-
limizds arxaizm Kimi islonan var (var-ga/ elomak) ilo eynidir vo
getmak moanasimi verir. Barismag — bir-birinin evina getmoak (ge-
dib-galmak) demoakdir.

Demoli, sdzlarin, (sabit) birlogsmalarin monasindan va sas cil-
dindan basqa, diger bir xiisusiyyati do var ki, bu da motivlagmo
adlanir. Burada sohbat ilkin etimoloji strukturdan getmir, balko
miiasir (sinxronik) aspektds aydin, “soffaf” goriinon isars motiv-
losmasindon gedir. Bu iki hadisa (etimoloji struktur vo aydin isaro
motivlosmasi) bir-biri ilo alagadar olsa da eyni deyildir.

Miiasir dilgilik motivlegsmonin {i¢ ndviinii miioyyanloasdir-
misdir:

1. Fonetik motivlagma. Burada sas tarkibi (saslonmo) ilo mo-
nanin miistoqim olaqasi oldugu nozors tutulur. Boazon eyni vo
banzor fonetik motivliagsmo miixtalif sistemli dilloro moxsus va-
hidlords 6ziinii gostarir ki, bu hal aslinds sos simvolizmi hadisasi
ilo, bu hadisonin sarti saciyya dasimast ils slagoadardir.

Azorbaycan dilinds sas simvolizmins asaslanan ququ (qusu)
s0zl qusun ¢ixardigi sasa toglid asasinda diizolmisdir. Basqa tiirk
dillarinda do hamin qusun adi eyni prinsip asasinda meydana goal-
misdir: kokkiik//kiike (tatarca), kokeke (qazaxca), kiikiik (qirgizca),
gigiik (tlirkca), kakku (6zbakca) va s.

Eyni prinsip basga sistemli dillordo do miisahido edilir: bu
qus giirciica ququli, arabca kakas, rusca kukuska, almanca Kis-
kisk, ingilisca siskoo, fransizca soisoi, farsca ququ va s. adlanir.

Beynolmilal saciyysli fonetik motivlesmo usaq soézlorindoa
daha ¢ox nozors garpir. Adaton, mama sozii bir ¢ox diinya dillo-
rinds eyni sas tarkibinds ¢ixis edir.
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Bununla bels, fonetik motivlosmo hadisasi ¢ox az halda uni-
versal saciyya dasiyir. Biitiin dillari shato etmayan fonetik motiv-
losmolor tipoloji tadgigatlar baximimdan maraq kasb edir. itin hiir-
masini azorbaycanlilar ham-ham, ruslar gav-qav (ve ya (“ts¢-
(), almanlar vau-vau, ingilislar bau-bau, italyanlar bu-bu sok-
linda toqglid edirlar.

Boazon fonetik motivlosmadon danisarkon s6ziin uzun-qisali-
g1 masalasing diqqat yetirirlor. Belo ki, iri, nohang predmetlor qisa
sozlarla (fil, sdag, at, ev...), xirda, Kigik predmetlor uzun sozlorlo
(kasayan, kartonkals, qarigqa, kostabak...) ifada olunur.

Lakin bir ¢ox dillords belo misallar tapmaq olsa da, bu hadisa
genis yayilmamus, yalniz bir nega vahidlords 6ziinii gostarir.

2. Morfoloji motivlasma. Burada diizoltmo vo miirokkab s6z-
lorin miasir halda bonzor s6zdiizoltma strukturunda tozahiir et-
moasi nazards tutulur. Morfoloji analogiya burada ssas yer tutur.
Mohz morfoloji motivlosmo sayssinds dildo olmayan, esidilmo-
yan vahidlari ilk dofas egitmoklo qavramaq miimkiindiir. Masalon,
Azorbaycan dilinin liigat torkibinds qardas, isdas vo s. sozlor
yoxdur. Lakin bu sozlori esidon har kos onlarin monasini anla-
maqda ¢atinlik gokmaz. Ciinki homiun strukturda dilimizds yol-
das, qardas //qarindas, koniildas (bazon bu soziin R.Rza torafin-
don diizaldildiyini deyirlar, lakin bu s6zo M.Kasgarids rast goli-
rik) vo s. sozlor vardir.

Miasir dillordo morfoloji motiviosma beynalmilal saciyyali
vahidlords do 6ziinli gostorir. Bu iso hamin vahidlarin universal
vahidlar oldugunu siibut edir: general-mayor, general-leytenant,
general-qubernator, general-direktor, general-polkovnik, radio-
aktiv, radiobioloqg, radioelektronika, radioelement, radioklub, ra-
dionaviqasiya, radiostansiya, radioteleqram, radiotelegraf, ra-
diotexnika...

Adotan, dillarin morfoloji strukturunda farqlar daha ¢ox olur.
Hoatta mansaca gqohum dillards diizoltma vo miirokkob sézlarin
omoalo golmasi tisullar forglonir. Ona géra do morfoloji motivlos-
mod ¢ox az halda universalizm saciyyasi dasiyir.
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Dilimizds motivlasmo imkanlar1 genisdir. Lakin dilin heg do
biitiin imkanlarindan amali olaraq istifads edilmir. Nozari sokildo
motivlosmis tursmozo sdziine analogiya lizra sirinmaza, acimozo
vahidlori diizoltmok miimkiindiir. Lakin anona, dil normasi biitiin
imkanlarin realizo olunmasina yol vermir, basqa sozla, dilin sis-
temi motivlesmoani mohdudlagdirmur.

3. Semantik motivlagma. Semantik motivlosmo dedikdo, miia-
sir halda mananin macaziliyinin hiss edilmasi nozarda tutulur.

Dilimizds nargiz (giilii) gz (va ya yuxu) manasinda islokdir:
nargiz gozlar, gozii nargiz. Bu macaz onunla motivlasir ki, norgiz
giiliiniin ag logoklori goziin ag1 (gozdoki ag ilo) olagalondirilir.
Bazon da nargiz giiliinds yuxu gotirma qabiliyyati oldugunu de-
yirlor. Xoatai yazirdi: “Norgiz giiliiniin goziindo uygu”. Basga mi-
sal: S.Vurgunun ¢ox sevdiyi ifadslordon biri “durna gozli” ifade-
si idi (“Cox kegmisom bu daglardan, Durna gozli bulaglardan™).
Durnanin gézii ¢ox tomiz va parlaq (isiql) oldugundan bu mona
meydana ¢ixmisdir. Adaton duru vo tomiz suya “duran gozii ki-
midir” deyilir. Durna ham do “qiirbat qusu” hesab olunur. “Qarib-
garib, gamgin-qoamgin 6tmak’ durna tigiin saciyyavi sayilir. Mas.:
“Qarib-qarib, gamgin-gamgin &torsiz, Uz tutubsuz no mokano,
durnalar!” (M.P.Vidadi).

Sagsagan bosbogaz va xaborgi, qarga xobar¢i moanalarinda
islonir. Qarga ham do pis sasli, qabiliyyarsiz monalarina malikdir.

Biilbiil 6z sasinin musiqiliyina gora can qusu, koniil qusu
(miirgi-dil), asig, vurgun monasi kasb etmisdir.

Parvana esqi ugrunda sassiz yanan, sikayotlonmoyon asiq
monasinda iglonir. M.Fiizulinin “Leyli vo Macnun” poemasinda
Leylinin parvanays miiracistinds bu mona asas gétiiriilmiisdiir.

M.ibrahimovun “Parvana” romani sdziin homin monasina
hasr olunmusdur. Burada deyilir:

“Artiq Noriman 6zii do hazin-hazin oxuyurdu, boyiik Sadi-
nin sozlari dilinda sirin bir nogmao kimi saslonirdi: ey miirgi-sohar,
esq zi parvamno biyamuz ki, on siixtora can siid, avaz no yamad.
Bu sozlori eyni ahangls ana dilinds ziimziimos etdi: ey sohar qusu,
esqi parvanadon dyran ki, canini odlara verdi, yandim demadi!...”
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Sahin hom alici, iti gozlori, hom do qogaqligi, cosarati osa-
sinda macazi moanada islonir.

Coxlu slamatlars malik olan asyalarin har dofs bir slamatino
asaslanmagqla ad yaradildigi tigiin s6ziin monalari miixtalif sokilda
motivlosmoays malik ola bilar. Masalon, besbarmaq bitki adi kimi
(L.Budagovun liigatinds bu séz «msitunucTHuk» kimi torciima
edilir) yarpaglarinin miqdarina vo formasina asasan adlanmisdir.
Bu s6z x6rak adi kimi (bizde mohalli manadadir, bir sira xalglarda
— tatar vo qurgiz, hamginin tiirk dillorinds genis islonir) funksional
asasda igladilir (bu x6rok adoton, bes barmaq ilo yeyilir). S6ziin
digor bir monasi (“bes barmaqg boyda olan bigaq”) komiyyato
osaslanir.

Miixtalif slamatlora malik oldugu {iglin har agyanin miixtolif
sokildo adlandirilmasi imkani vardir. Lakin adaton agyanin nozors
carpan, danisanlar ti¢iin maragli vo shomiyyatli alamati osasinda
hamin agyaya ad verilir. “Qilquyruq” qusu va ya “qazayagi” bit-
Kisi basqa ciir do adiana bilordi; yetismo vaxtina, yerino, atrina,
giilling, dadina, sasina, rangino va s. gora do ad ala bilardi. Lakin
ad se¢ilorkon bir slamato asaslanmuslar.

“Kiigomizin adi” seirinds R.Rza bu linqvistik fikri bels ifado
edir:

Bizim mohalloyo Arvaniistii deyardilar;
evimizin gabagindan axan

Arvan ¢aymin adina goro.

Yiiz meyvanin

yiiz ad1 vardir:

rongind goro, dadina gora.

“Istiot” sozii adviyyat ad1 olsa da, tosovviirdo hom da istilik
vo ot anlayiglar yaradir. Habelo “tokasaqqali” bitki adi olmagla
barabar, insanda toks vo onun saqqali hagqinda dolay: yolla olsa
da bir tosovviir oyadir. Bu hadisa “daxili forma” adlanir. Dillor
bir-birindon daha ¢ox bu daxili formaya gora forqlonir. Hor dilo
maxsus sozlarin daxili formasi saciyyavi xiisusiyyatlari ilo secilir.
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Dilimizds it, qurd, canavar, tiilkii, dovsan, kopak, xoruz, pi-
sik, buga, inok, kal, dova, okiiz, qizilqus, qartal, sahin, ¢aqqal vo s.
sOzlarin macazi monada motivlesmasini miioyyanlasdirmak o qo-
dor do ¢atin deyildir.

Moana kogitiriilmasi (semantik intigallar) universal dil hadiss-
larindondir. Habels nazars alinmalidir ki, diinyanin miixtalif yer-
larinds yasasalar da, adamlarin hoyat tocriibasi ¢ox yaxin vo ya
eyni olur. Biitiin bunlarin naticasidir ki, zaman vo makanca bir-
birndon ¢ox uzaq olan dillords banzaor semantik motivliesmalor
miisahida edilir.

Universal saciyyali semantik motivlesmolora miixtalif dillor
liclin miistorok olan sabit s6z birlogmolarini (frazeoloji ifadosler,
hikmatli s6zlor, atalar s6zlori va s.) misal gotirmok olar. Miixtalif
dil sistemlarinds Hannibal andi, Homer giiliisii, Nifag almast, Pirr
golobasi, Hippokrat andi, Herostrat sohrati, Herkules stitunlari,
Cin saddi, 6z arsini ilo 6l¢mok, Ling mohkomasi, kohna qvardiya,
Yeni diinya, Ezop dili, Damokl qilinci, galobs ilahasi ifadalori ey-
ni moanada isladiliur.

Azarbaycan dilindo manaca motivlesmoyon s6z vo ifadslor
coxdur: kakliyi azmag, boynuna gol salmag, dilotu yemak, kegal
suya getmoz, hofto sokkiz, mon dogqquz, agzina ¢ullu dovsan sig-
mamag, das-bas elomok, damdandiisdii s6z, cinni Cafar qosunu.
Umumi dilgilikdon malumdur ki, bazi dillorde motivlosmis sdzlor
daha genis yayildig1 halda (alman dili), basgalarinda motivlesmo-
mis sozlora Ustiinliiik verilir (fransiz dili, italyan dili). Fransiz
sozlarinds motivlosdirmo gabiliyyati zoif oldugundan yeni anla-
yislart ifada etmok ticilin basqa dillorin s6zlorini (xiisusilo latin di-
li) alib islotmays mochur olurlar.!3

Demoli, soéziin semantik motivlogsmoasi onun monasi ilo sas
torkibinin slagosidir. Bu oslagos nisbi monada basa diistilmalidir.
“Har ciir idiomatiklik momenti...motivlosmoni mohdudlasdira vo

hotta onu heco endirs bilor”.**?

1B81Bax: Cr.YnpMaH. JeCKpUNTHBHpAs CEMAHTHUKA M JHHIBHCTHUECKAS THIIONOTHS.
«Hosoe B nuHrBHCTHKEY, BRI, M., 1962, Soh. 24.
132 A VI.CMupHUIKH#A. JIeKCHKONOTHS aHIIHHCKOTO s13bIka. M., 1956, soh.147.
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Dogrudan da, semantik motivlosms asya vo ya hadisonin har
hansi alamatini oks etdira bilir, lakin s6ziin biitiin monasini ehtiva
edo bilmir.

“Motivlesma” termini avazina bazan sodziin “daxili formasi1”
termini isladilir. “Daxili forma” terminini dilgiliys V.Humboldt
gotirmis vo aslinds psixoloji-idealist mahiyyotds iglotmisdir. O,
“daxili forma” dedikds s6zds “doyisilmaz xalq ruhu”nu anlayirdi.

V.Humboldtun fikrinca, dilds formasiz materiya asal ola bil-
moaz. O, iki ciir forma anlayisini farqlondirirdi: a) xarici forma vo
ya sas formast; b) daxili forma va ya dil formasi (buna ¢ox zaman
da elo sadaco “forma” deyirdi).

Dilin materiyas1 daxili formaya garsi durur. Dilin materiyasi
isa sas tarkibi hiidudundan konara ¢ixan genis anlayisdir.

V.Humboldta gors, miixtalif dillor ona gors xaricon forglanir
Ki, onlar miixtalidf sos formasina malikdir. O gostarir ki, sos for-
masi “tofokkiiriimiiz tigtin dilin yaratdigi ifadadir”. Bu sas formasi
ela bir binadir ki, 6zii tigtin dil qurasdirir va 6zii do onunj igarisine
qurasdirtlir. Dillorin miixtalifliyinin baslica asasi sos formasidir.

V.Humboldta gora (nitqden forqli olaraq) “dil” he¢ do sas
cildindon ibarat deyil, bolka tisullar, gaydalar mocmuyudur, xarici
alomo maxsus mazmunun sas vasaitlari ilo verilmasi mexanizmi-
dir. Basqa sozlo, dil tofokkiir kateqoriyalarinin obyektivlogmasi
tisullaridir. Bu dil tofokkiiriiniin modeli V.Humboldta gors, dildo
asasdir, hor dilin daxili mahiyyatini vo fordi saciyyasini oks etdirir
va buna “daxili forma” deyilir.

Ayriligda har bir dil {igiin sas formasi ilo mafhumun saciyys-
vi alagasina sabab daxili formadir. Buradan o natica ¢ixir ki, s6z
bizim hiss organlarimiza tosir gostoron predmetin niimyandosi de-
yil, 0 bizim predmeto baxigimizi oks etdirir.

V.Humboldt gostorir ki, hor bir dilin 6ziinoxas diinyagiiriisii
movcuddur; dil 6zii do insanla xarici alom arasinda araliq vasitodir.

Daxili forma “xalq ruhunun” ifadssidir, xalq ruhu daxili for-
ma vasitasilo dildo reallasir. Demali, daxili forma sanki tofokkiirlo
dil arasinda bir ara marhaladir.
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A.A Potebnya soziin mahiyyatini izah edorkon V.Humbold-
tun “daxili forma” haqqinda fikirlorine asaslanir. O gostorir ki, s6z-
da iki ciir — ham subyektiv, ham da obyektiv mazmun vardir. S6z
heg do 6ziiniin biitiin mazmununu shats edan fikirlori deyil, yalniz
bir slamati ifads edir. Masalon, qaragus adli qusun obrazi miixtalif
olamoatlora malikdir. Bu soziin sinonimi olan gartal “Azorbaycan
dilinin izahli Ligsti”nda bels sorh olunur: “Dagliq va ya ¢olliik yer-
lords yasayan oayri dimdikli yirtict va qlivvatli iri qus”. Bu torifdo
hamin qus (qartal//qaraqus) asagidaki slamatlari ilo saciyyalondi-
rilir: @) yasadigi yer; b) dimdiyinin qurulusu; c) hoyat torzi; ¢) qiiv-
vasi; d) iri-xirdaligi. Qaraqus soziinds iso heg do biitiin alamotlor
nazora alinmamis, yalniz sonuncu slamats diqgot calb edilmisdir:
“gara” burada yeko, boyiik qus demokdir. Qaraqus — iri qus
(miig.et: gqara mal, gara yel). Yalniz bir alamati oks etdiron mana
(va ya mazmun) obyektiv mazmun hesab olunur ki, A.A.Potebnya
buna s6ziin oan yaxin etimoloji monasi deyirdi. Coxlu alamatlora
asaslanan digor mozmunu isa subyektiv hesab edirdi.

O gostorirdi ki, sdzlin an yaxin moanasi xalqi saciyys dasiyir,
halbuki uzaq (sonraki) mona daha ¢ox fordi saciyyalidir. Ogar s6-
ziin ikinci, subyektiv monasi lagv edilarsa, onda bu s6zdan yalniz
sas (yani xarici forma) vo etimoloji mona galacaq (bu etimoloji
mona da formadir, lakin daxili formadir).

Daxili forma anlayisina A.A.Potebnya boyiik shamiyyat ve-
rir vo s6zdo tig tinstirii farqlondirirdi: sas cildi, mona va daxili for-
ma. Daxili formanin isars ilo alaqgasi isaronin isara edilonlo (isa-
ralonanla) alagasine banzayir. O gostarirdi ki, biz A-nin B-ni bil-
dirdiyini deyiriksa (uzagdan goriinan tiistii ocaq vo ya yangin ol-
dugunu bildirir), demali, burada B mohz A vasitasila dork olunur,
A B-nin isarasi, B iso homin isaronin monasidir.

A isaradir. Isaro dzliiyiindo shomiyyatli deyil. Yalniz isaro-
lonani (isara ediloni) bizo aydinlasdirdigda shomiyyat kasb edir.
Biza isara malium olur, lakin isars olunan homiss bizdon uzaqdir,
¢otin dork edilir, tam aydin olmur.

Demali, soziin monasi agya vo hadisalori biitiin miirakkabliyi
ilo ohats edir. Daxili forma hesab edilon isara iso hamin miirakkob
asya vo hadisalorin miixtalif slamatlorindon yalniz birini oks etdirir.
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A.Q.A.Potebnya soziin mazmununda obyektiv vo subyektiv
cohotlari forqlondirir. Buna uygun yaxin vo uzaq monalar termin-
lorini irali siiriirdii. Soziin obyektiv mozmunu yaxin mana, sub-
yektiv mozmunu uzaq mona adlandirilir.

Soziin yaxin monasi formal monadir, onun daxili formasidir.
Mbohz bu yaxin, formal mona miisahiblar arasinda tinsiyyatin ya-
ranmasini tomin edir. Miiallif homin yaxin, formal monani daxili
forma adflandirir vo onu xarici, sas formasindan forglondirir. Ya-
X1n mona iimumxalq saciyyasi dasiyir, miivafiq comiyyatin biitiin
tizvlari ticlin eynidir.

Uzaq mona iso fordi saciyyalidir, har kasdo miixtalif kemiy-
yat va keyfiyyato malikdir. Bu mana insanin tacriibasi, yast, toh-
sili, nitq madaniyyati baximindan fargli olur.

Dilgilik elmi yalniz yaxin monalarla mosgul olmali, uzaq mo-
nalar iso digor miixtalif elmlorin saroncamina verilmalidir.

Burada yaxin mana elo daxili forma demakdir. “S6ziin mo-
nast....daxili forma da adlandirila bilor”.

Basqga sokilda desak, soziin sas torkibi ila ilk mazmunu ara-
sindaki alagoaya bu s6ziin daxili formasi deyilir.

Sinonim va antonim moanalar. Sinonimlor ¢ox miirokkob
tobioto malik s6z qruplaridir. Bunlar ham agya (denotat) ilo, hom
do mofhumla olagoadar bir-birino yaxin olan moanalardir. Odur ki,
sinonimlari iki yera ayirmag olar.

1. Denotatla slagadar sinonimlar va ya denotativ sino-
nimlar. Eyni denotati miixtalif sokilds adlandirmaq tigiin islonon
sozlora denotativ sinonimlor deyilir: tokosagqqal — kegisaqqal; gar-
gidali — peygombori — mokabugdasi; kohkasan — qovsi-qiizeh —
peygombar qursagi; pusqu — mariq — bara.

Peso va sanatlarin ixtisaslasmasti il alagadar dilimizds deno-
tativ sinonimlar goxalmisdir: Kisa¢i — Kisagakan, kamancag: — ka-
mancacalan, bandurcu —bandurcalan, buzovceu — buzovabaxan.

2. Signifikatla alagadar (signifikativ) sinonimlar. Eyni an-
layis1 (vo ya onun miixtalif mona ¢alarliglarini) ifads etmak tigiin
islonan miixtalif sdzlora signifikativ sinonimlar deyilir: yanmaqg —
aliymaq — odlanmaq — od tutmaq — kabab olmaq — biiryan olmag.

254



Eyni anlayis bildirso da, har halda signifikativ sinonimlor
miioyyan slamatlo bir-birindan forqlanir: yasamad — dmiir siirmok
— giin kegirmoak; movcud olmag — var olmagq; agcaganad — ditdili
— hiinii — migmig1 — uzunburun; talo — tor — duzag — colo —dam.

Miixtoalif sas torkibino malik s6zlor monaca eyniyyast toskil
edorsa, bunlar leksik variantlar vo ya dubletlor adlanir. Sinonim
sOzlar iss ilkin moanasina gors forqlonan sozlordir.

Adoton (daha ¢ox badii iislubda) sdzlorin mohz macazi moe-
nalar1 sinonimlasdirilir. S6ziin agyavi-mantiqi monasi sinonim ki-
mi ¢ixig edarsa, bunlar daha ¢ox (leksik) dubletlor togkil etmis
olar. Sinonimlara nisbatan leksik dubletlar liigat tarkibinds gox az
yer tutur. Bunlar daha ¢ox miixtalif dialektlora moxsus olmasi ilo
saciyyalanir.

Hoqiqgi monada sinonim olmayan vahidlor mocazi mana kasb
etdikda, yoni hagiqi menadan uzaglasdiqda miixtalif sézlars sino-
nim ola bilar. Masalon, asagidaki misallarda sozlor hagiqi mana-
dan uzaglasdirildigi tigiin hamisi bir imumi mana atrafinda grup-
lagdirilib, “sevgili” manasi kasb etmisdir.

Onisim, munisim, yarim, azizim, Yusifi-Misrim,
Masihim, Xizr zulmatim, hayatim, abi-heyvanim.
(Kigvari)

Onisim, munisim, yarim, nigarim, nazaninimdir.
(Fiizuli)

Cox uzaq moanalarin bels sinonimlaga bilmasina sobab nadir?
Moalumdur ki, hor bir mona bir sira semalar toplusundan toskil
olunur. Miixtolif s6zlors maxsus ¢oxlu semalar igarisinds bir-bi-
rina sinonim olanlar1 homiss vardir. Mahz bu yaxin semalar sino-
nimlarin meydana ¢ixmasina sabab olur.

Sinonimlor no gadar yaxin manali sdzlar olsa da, onlarin mii-
ayyan semalari he¢ do tam eyni olmur. Masalon, annik//anlik va
Kirsan sozlari sinonimdir. Hor ikisi ti¢in miistorak sema onlarin
boya bildirmasidir. Lakin bunlarin forqli semalar da vardir: kir-
san — boyanin agi, anlik — qurmizisidir.
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Coxmonali sozlarin har monasi tiglin miivafiq sinonim sira
Oziinli gostorir. Masalon, coxmenali qara sdziiniin har manasina
sinonim gostarils bilor: qara giin, gara yara, qara qaya, gara Yu-
sif, gara yol... Bu ifadalori nozardos tutaraq Eldar Baxis yazir:

“Giliniin garalig ilo yaranin qaraligi, yaranin garaligi is ga-
yanin garaligi, gayanin qaraligi ilo adamin garaligi tamam ayri-
ayr1 motloblordir. Basqa sozlo, bunlar dilimizdaki “qara” kimi
sOzlarin bir tiziidiir. Bu 6zii o biri iizine donderando goriiran ki,
gara giiniin yerina pis giin,qara yaramn yerino agwr yara, qara
gayann yerina sitldirim gaya, qara Yusifin yerina kar/: Yusif, gara
yolun yerina kegilmaz yol, ¢atin yol demok olar. Bu heg¢ do Azor-
baycan dilindon Azarbaycan dilina ¢evirmoa deyil, dilimizin zon-
giniyini siibut edon dolildir.**

Olbatto, har mona tiglin sinonim hamisa olmur. S6ziin miix-
talif monalarinin bazilorinin sinonimi olmaya da bilor. Masalon,
coxmonali kalla sozilinlin asagida verilmis moanalarinin dérdiincii-
st tiglin sinonim yoxdur.

Sira | Sinonimler Misallar
Ne-si
1. Bas, gafa tas1 Ksllo vurmaq. Kallo-kalloys
golmok.  Kollosi  bosdur//
barkdir.
2. Uca yer, yuxart hissa Agacin//divarin kallasi
3. Agil, kamal, siiur, beyin Kallesi  yoxdur.  Kaollasine
girmir// batmir. Kalls iglotmok.
Qolibdon gixma Bir kalla gond (pendir).
Konar, qgiraq, osas Kalls otag//pancars//divar.

Mbolumatli, savadli, xobardar| Kolladir. Yaman kollodir.
Kobud, gaba, boyun| Kaslls danisr.
oymayan

Njo ok

Coxmonal1 kef soziiniin moana strukturunu belo cizmagq olar:

b

S6ziin imumi vo ya invariant monasi — “insanin shvali-ruhiyyasi”.

133Bax: Odobiyyat va incesanat, 1977, 1 yanvar.
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Manalar Sinonimler Frazeoloji ifadals Monanin
islonmosing aid
niimunalar

1.Saglamlq Macaz Kefi yerinds olmag. Kefin necadir?

voziyyati sohhat, Kefinin o vaxti deyil. | Kefini sorus.
saglamliq Kefi olmamag. Kefini
acmagq. Kefi acil-
magq/Kefi qaris-
mag/pozulmag.
2.Saglamliga | Noso sofa, Kef siirmok// elomok. | Kef maclisi.
olan tosir hissi | busat, Kef vermok. Bagi kefo | Kefino  sogan
dimag//dag garismagq//qizismagq. dogramagq.
magq, lozzot, | Kefi durulmag//golmok.
hal, ohval Kefi kokolmok//kok
olmag. Kefindan qal-
maq. Kefindan qoy-
magq//olmaq//elomok.

3. Saglamligla | Arzu, Kefi istomoak. Kefi Kefi istoyon

olagadar olan | havas, istok, | goalmak. Kefo baxmaq. | Kimi.

hiss meyl, koniil | Kefino buraxmag.

Kefino doymak//
toxunmag.

Bu invariant mananin miixtolif leksik-semantik variantlari-
nin har biri sinonim sira togkil edir va saciyyavi frazeoloji torkib-
larin meydana gixmasina sabab olur

Bir sira hallarda antonimlarlo sinonimlari forglondirmak
miimkiin olmur. Bu iki kategoriya miixtalif xotlorlo bir-biri ilo
alagalonir. Masalan, diiylin//diigiin soziiniin toy-diiytin sinonim
birlosmasindaki moanasi ilo dard-diiyiin sinonim birlagmasinda-
kit®* monas1 bir-birino antonimdir.

Adaton, inkisaf etibarils geride qalimis xalglarin dilinds yal-
niz konret sozlor 6ziinii gostarir, bunlarda miicarrad s6zlor o qo-

134Dord-diiyiin soziiniin sinonim olmas: Sar1 Asigin asagidaki bayatisindan aydinlagar:
As1q yara kimin var?
Yangi, yara kimin var?
Belo dord, belo diiyiin,
Belo yara kimin var?
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dor dos genis yayilmir. Masalon, mogikanlarda imumiyyatlos “kaos-
moak” anlayisin bildiron s6z yoxdur, lakin bu anlayisin on miixte-
lif (bazon do tam tofarriiati, detallar: ilo) névlarini bildiron ¢oxlu
sozlor vardir. Olbatts, bir dilds konkret sdzlorin migdarca coxlu-
gu he¢ do homiso iimumilasdirma qabiliyyatinin yoxlugu ils izah
edilo bilmoz. Burada xiisusi hayat soraitinin va bu soraitls olaqoe-
dar xalqin xiisusi moanafeyinin do miihiim tasiri olur. Lapland di-
linds “gar” anlayisin1 vermok ii¢iin sinonimlarin varligi bu xalqin
hayatinda garin oynadigi miihiim rol ils slagodardir.

Klassik poeziyamizi va asiq seirini sinonimsiz tasovviir et-
mok miimkiin deyildir. Seirde emosinalliq yaratma, ritm vo qafiyo
tolobi sinonim siralarin zonginliyina sabab olmusdur. Asiq Olos-
gordon misallar:

Saldin mani ataso hey, nara hey. Ortaliqda isva, goma, naz olar.
A bivafa, a bimiirvat, nainsaf. Oridib tirayim doardii-gom, foraq. De-
di: gocadi, pirandi. Mardii-mardana yeridi. Goran doymaz gamatin-
don, boyundan. Olli yol talannam, yiiz yol ¢apilam. Bir sey deyil
doviat, mal, incimorom. Lonat galsin sona pis soy, pis naSil. Atasi
gizlindan, nar1 piinhandan. Kirpiyi od vurar, gas: yandirar.

Sinonimika poeziya ilo daha g¢ox olagadardir. Poeziyanin
movzusu ola bilon mafhumlar ifado etmok tiglin adoton, ¢oxlu si-
nonimloar igladilir. Digar torafdon, sinonimlor coxlugu o demokdir
ki, hamin dilds danisan comiyyat tizvlori, xalg bu sinonimlarin ifa-
do etdiyi asya vo hadisalora daha artiq shamiyyat verir. Cox gadim
poeziyaya malik va poetik tofokkiir sahibi olan hindlilordo “ay”
mofhumu — 34, “od” — 51, “ilan” — 30, “6lim” — 36, “kiilok” — 26,
“geca” — 20, “fil” — 23, “arvad” — 40 sinonim sozls ifads edilir.

Sinonimlarin az-¢oxlugu miivafiq dilin kegmisi, inkisaf xii-
suiyyitlori ilo alagadardir. Azarbaycan badii dilinin tarixi godim-
dir. Bu cohat sinonimlar sirasina 6z tasirini gostormisdir. Osrlor
boyu seirds gozslin, mahbubun, sevgilinin tasviri seirds baslica
movzu olmusdur. Odur ki, onun miixtalif ozalar1 haqqinda gozal-
lik atributlari kimi zongin sinonimlar sirast meydana galmisdir:
tiz — Sifat — surat — baniz — bat-baniz — sima — ¢éhra — liga — camal
— hiisn — riix; sa¢ — bir¢ok — tel muly/ — ziilf.
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Azorbaycan dilinds daha gox ekspressiv monali sézlor sino-
nim siralar togkil edir: zirrama — gic — saofeh — axmaq — heyvars;
yaltagq — gabdibiyalayan — quyruq; bosbogaz — govozo — ¢orangi —
naqgal — yansaq — avara — heyvara; hiylogar — bic— koalobaz — vo-
laddiizzina — anasinin amcayini kosan.

Coxlu dialektlori olan arab dilinds eyni mathumlar iigiin on-
larla, hotta yiizlorlo sinonimlar yaranmisdir ki, bunlarin ¢ox ciizi
gismi nisbi sinonimlardir Bu zangin sinoimlorin ¢oxu paralelizm
(dublikat) yaradir ki, bu cohati miisbat gqiymatlondirmak o gador
do diizgiin deyildir. Orabcads “ilan” anlayisini bildirmok iti¢lin
200 soziin, “sir” anlayisini bildirmak ti¢iin 500 séziin oldugunu
gostarirlor.

Vaxtilo bela sinonimik variantlarin ¢oxlugunu arab dili tigiin
heg da miisbat hal hesab etmoyan Homzo al Isfahani orobca “bola”
s0ziino 400 sinonim sayandan sonra demisdir:”Bolanin adlar1 6zii
boladir”.

Orablar bu paralelizmi arab dili iigiin bir maziyyst sayir, hat-
ta bununla foxr edirdilor. ibn Faris adli tadgigatc: arob dilinds si-
nonimikanin inkisafini tarfiloyarok yazmigdir: “Orab dilindoki g:-
linc, aslan, mizraq adlarin1 heg bir xalq dilina tam torcimo edo
bilmoz. Fars dilinds aslan tok bir adla kifaystlonmolidir, biz iso
ona 50 vo 100 ad veririk”.

Badii iislubda sinonim monalari forqlondirmok meyli genis
yayilmigdir. Sinonim monalari qarsilasdirmaqgla bodii islubda
miioyyan effekt aldo olunur.

Sag¢: qaranin ziilfiina yapisdi Nasimi.
(Noasimi)

Hor pulda bir tirak, bir iz, bir sifar.
(Q.Imamverdiyev)

Sas komani doldurdu, nanadan bir zin golmadi
(S.Rahimov)
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Birinci n6v tayini sdz birlogsmolori soklinds formalasan mii-
rokkab sozlori toskil edon ayri-ayr1 komponentlar avvelki mona-
larindan uzaglasaragq miirakkob soziin torkibinds yeni mona vo va-
zifs dasiyir. Odur ki, biitovliikkdo miirokkab s6zdon avval vo ya
sonra golon birlosmoni toskil edon sozlardan birini (ya da onun
sinonimini) slave etmok miimkiin olur: “Siraslanin saribaniz sifati
getdikca tutulurdu... Sarimtil saqqali burxulub agbaniz sifatina
yapixmisdi. Sababi ¢ox doarindir, Balaxanim xanim (S.Rahimov).

Miixtolif osorlordo iglonon qara garagat, Giilxanim xanim,
Nisoxanim xanim, Oliaga aga, Hac1 Hacibaba, Hac1 Haciaga va s.
birlosmalor do bu gabildondir.

Sinonim monalar, har seydon avval, semantikaya asason mii-
ayyanlasir. Lakin sdziin semantikasi biir sira alavs faktorlarla mii-
sayiat olunur ki, bunlara konnotasiya deyilir. Oz semantikas: eti-
barilo sinonim vahidlor, adaton, bu slave konnotasiya ila forqle-
nir. Bozon deyirlor ki, tam eynimonalt sinonimlor dildo qala
bilmoz.

Omali linsiyyat prosesinds semantikadan slava bir sira amil-
lor tam eynimoanali sozlorin dildo qalmasina sobab olur. Buraya
sozlorin birlosmasi, islonma sahasi, faalliq doracasi va s. kimi
amillor daxildir. Mohz bu kimi amillarin tasiri naticasinda ilk ba-
x1sda “yersiz”, “sozgiiliik” kimi goriinon bir sira denotativ sino-
nimlor nitqdo genis yer tutur.

“Madad moni ala salir, laga goyur” (D.Valiyev). “Basirin il-
on iki ay sasi kasilmir” (8.Sadiq). “Biz bir yazi¢1 millatik, bizo
tema vo movzu lazimdir” (C.Mammadquluzada).

Sinonim srialari togkil edon vahidlar miixtalif konnotasiyala-
r1 ilo (adabi soz — dialekt sozii, neytral s6z — emosional soz, dilin
0z s0zii — alinma sz, milasir sz —arxaik s6z va s. forqlonir). Buna
goradir ki, matnds bahar — yaz, su¢ — giinah, dil — lisan va s. kimi
vahidlor yanasi islona bilir (moshur “iki qoz, bir girdokan” ifadosi
do bununla slagodardir.

Zimistanin biilbiiliiyom, arzularam bahar-yaz.
(Molla Ciimo)
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Payizinda, qisinda, baharinda, yazinda
Nemat gormok istoyon Azorbaycana goalsin.

(S.Riistom)
Bir sugun yox, giinahin yox,
Cesmo kimi tortomizsan.
(M.Nasirli)
....Dillari, lisanlari
Ciirbacliir, ayri-ayri.
Oqidoasi miixtaliff
Qayosi basga-basga.
(I.Cosgun)

Miivafig sinonimlarin yanasi islonmasi onlarin bir s6z kimi
birlosmasina, bir-birino qovusmasina sobob olur: vazir — viizara,
fagir — fiigora, al — qurmizi.

Sinonimlarin birlosmasindan diizalon sézlordon biri da elon-
¢ik (vo analoji olaraq: belongik) soziidiir. Qodim tiirk abidslarinds
andaqsozii elo demokdir, ancaq iss o gadar manasmdadir. Andag
llan¢iq s6zii qadim tiirk abidalarinds n¢iq tarzinds (elo monasinda
oxunur). 3

Dilimizds sinonim monalarin birlosmasi asasinda xiisusi bir
struktur-leksik kateqoriya — qosa sozlor formalasmigdir: nasil —
soy, sas — iin, kef —damaq, qar: — qoca, sag¢ — birg¢ak.

Miixtolif dillordo qosa s6zlori miiqayisli-tarixi planda tohlil
edorkon T.A.Deqteryova bunlarin miixtalif dillors moxsuslugunu
gostarir. “Qadim dil kontaktlarinin vahidlari har dilds 6iinii gos-
toron qosa birlogsmolordir”.

Qadim dovrlords “aralarinda tosorriifat vo ya siyasi olagoalor
olan miixtalif dilli gabilalor bir-birini daha yaxsi anlamaq magsa-
di ilo Uinsiyyat prosesinds bir gabils dilino moxsus sozii basqa qo-

bilonin sdzii ilo birlosdirirdilor” 13

135 1. A.BatmaHoB. SI3bIK eHUCEHCKHMX TIAMATHUKOB JPEBHETIOPKCKON THCHMEHHOCTH.
Dpynse, 1959, soh.67.

136 T.H.JerrepeBa. O HEKOTOPHIX MCTOPHKO-TIO3HABATELHBIX MOMEHTAX B M3y4EHUH
136IKOBBIX KOHTaKTOB. CO. «IIporecchl pa3Butus B s3bike» M., 1959, soh.7.
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M.M.Quxman iss gostorir ki, imumi alman xalqinin forma-
lagsmasi prosesinds imumxalq dili yerli dialektlor tizorinds yiik-
solorkan sairlor iki miivazi dialekt variantindan istifads edirdi-
lor. “Iki dialekto maxsus sinonimlor qosa sdzlar soklinda birle-
sirdi”. >’

Azarbaycan dilinds sinonim (va ya yaxin monali) vahidlarin
birlosmasindan ibarat qosa s6zlor bir struktur toskil edir. Bunun
mahiyyati beladir ki, eyni sahays daxil olan vahidlordon biri mov-
cud vahids slava olunur. Bu halda s6ziin ham mona hacmi genis-
lonir, hom do emosional ¢alarliq qiivvatlondirilir. (Bu son xiisu-
siyyatino goradir ki, xiisusan danisiq dilinds bu hadiss genis ya-
yilmigdir. Ona gora do “sa¢ agartmaq”, “sa¢-birgok agartmaq”,
“sa¢-saqqal agartmaq”, nohayat, “bas agartmaq” ifadslorinin bi-
rinci toraflorinin forgloring digqgat yetirilmalidir).

“Sag agartmaq” vo “sa¢-birgok agartmaq” torkiblorinds se-
mantik dominant “sa¢ agartmaq”dir. “Sag-bir¢ok”...tarkibinda
bir¢ak soziiniin alavasi daha ¢ox emosionalligr siddatlondirmok
mogsadi giidiir. Umumiyyatla, dilin biitiin yaruslarmda xalg dili-
nd xas olan bu slavoetmo masalasi digqgati calb edir ki, hamin ha-
disonin xiisusi tadqiqo ehtiyact vardir.

Burast dogrudur ki, adoton, qosa sozlors slavo olan ikinCi
komponentlar birinciloro monaca sinonim sézlor olur.

“— Bax, sacli-birgakil, boylu-buxunlu, adabli-arkanl, gozol-
g0ycok qiz baslomisom” (H.Sarabski).

Lakin gosa s6z ola bilmak tigiin sinonimlik kifayat etmir. Yu-
xaridaki misalda “sa¢” ilo yanasi, “sa¢-sagqal” va ya “bas” sozlori
do agartmagq ilo birlikds eyni mona bildirir. Mohz bu kimi hallarda
saho nazoriyyalori masslonin izahina yardim gostorir.

Molum olur ki, ananavi semantik bolgii olan sinonim va ya
antonim anlayislar1 he¢ do qosa sozlorin biitiin zongin miixtalifli-
yini ohato eds bilmir. Burada nasa daha shatali semantik imumi-

137 M.M.I'yxmas. OT s3pIka HEMELKOH HapOJHOCTH K HEMELKOMY HAaIlOHAJIbHOMY
A3bIKy. M., 1955, u.l., s0h.129.
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lasdirilma prinsipi tatbiq edilmalidir. Dilgiliyimizds bels prinsip-
lor irali siirilmiisdiir.

Badoan tizvlorinin adlarindan ibbarat qosa s6zlorin siralanma-
sinda asagidaki semantik ganunauygunluglar miisahids edilir.*

1. Miitoharrikliys géra (daha faal, dinamik komponentlor
avval golir): al-ayaq, al-iiz, al-qol, qol-gabirga, qol-qi¢//qol-qil-
¢a, qol-boyun, dis-bas, boyiir-bas, boyun-bas, boyun-bogaz, ¢o-
no-ogaz, dil-bogaz, dil-dilgak, dil-damagq, dil-dodaq, dil-dis, dil-
agiz, agiz-dodaq, agiz-qulaq, agiz-burun, burun-damag, burun-
qulaq, gbz-qulaq, goz-qas, dis-dirnaq, iirak-gobak, tirak-Ciyar,
panco-daban.

2. Bitova, kulli bildiron soz avval, hissasini bildiron s6z
sonra golir: bas-qulaq, bas-beyin, bas-dis, bas-goz, liz-goz, baz-
burut, boy-bas, ayin-bas, iist-bas, les-bas, can-bas, can-gan, can-
dil, can-iirok, can-ciyar, qoyun-goltuq, i¢-i¢alat, garin-garta, gol-
bilok, qarin-bagirsaq, al-barmaq, pance-barmagq, saqqga-bud...

3. Badonin yuxar: hissasindaki tizvlorin adlar1 birinci yerdo
galir: topa-dirnaq, bas-ayaq, bas-comdok, kollo-paca, tel-birgak,
sa¢-saqqal, big-saqqal, gas-gabaq, yal-quyrug, qulag-quyrug.

Heyvan, qus va ciicii adlarindan ibarat qosa sozlor semanti-
kasina goro asagidaki sokildo qruplasdirilir.t*®

1. Yasa goro (yast ¢ox olan denotat adi ovval golir): inok-
buzov, dana-buzov, dana-dolug, goyun-quzu, tazi-tula, xoruz-be-
¢o, toyuq-beca, toyug-ciica, toyuq-fara.

2. Keyfiyyoto gora (daha giiclii, oti vo ya siidii daha keyfiy-
yatli, goriiniisco daha gdzal denotat adi avval golir): sir-palong,
sir-gaplan, it-qurd, it-pisik, qurd-qus, tiilkii-caqqal, at-mal, at-
okiiz, at-essok (ulaq), at-qatir, mal-davar, mal-qoyun, qoyun-kegi,
toglu-gopis, ilan-¢ayan, ilan-aqrob, ilan-qurbaga, sahin-songar,
tiilok-torlan.

138Bax: K.T.Pamazanos. IlapHble CI0Ba B TIOPKCKMX SA3BIKAX IOr0-3aMafHON TPYIIIBL.
Azorb.SSR EA Xoboarlori (©dobiyyat, Dil va incasanst seriyasi), 1974 Nel, soh. 60-71.
139Bax: K.T.Pamasanos. IlapHble cioBa B TIOPKCKUX S3BIKAX IOTO-3aMajiHOM IPYTITIHL.
Azorb.SSR EA Xaborlori (©dabiyyat, Dil va incosenat seriyast), 1974 Nel, soh. 60-71,
«Bompocs Tropkonoruuy, 1971 Ne6, soh.101-112
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3. Sozlarin bir-birini izlomasi denotatin tabistine uygun go-
lir: sican-pisik, ¢aqqal-canavar, at-araba, at-fayton, giil-biilbiil,
garga-quzgun.

Signifikativ monasina gora bir-birins oks olan sézlora anto-
nim deyilir. Sinonim sirani taskil edon sozlor iki vo daha artiq ola
bilor. Antonim sira iso yalniz iki sdzdon togkil olunur: béyrik-ki-
¢ik, ac-tox, yiiksak-alcag, gen-dar, girmak-¢ixmaqg, tutmag-bu-
raxmaq, baglamag-qurtarmag.

Antonimlarin tadgiginds adaton onlarin ya paradigmatik, ya
da sintagmatik xiisusiyyatlorino asaslanirlar. Paradigmatik xtisu-
siyyato asalanarkon gostarirlor ki, bir-birina oks (zidd yox) olan
monalar antonim hesab edilmalidir. Sintagmatik xiisusiyyat anto-
nim monalarin birlasma qabiliyyatinin az-¢ox bir-birina uygun
galmasi hesab olunur.

Maraqli bir sintagmatik xiisusiyyat beladir ki, eyni s6zla bir-
lason antonimlor hom sinonim, ham ds antonim moanalarin ifade-
sina xidmot edo bilir.

Getmok va galmak sdzlori antonim monali feillordir. Bu feil-
lorin “gliman” s6zii ilo birlikdo sintagmatik anlamlari bels olur:
giiman getmoak, giiman: galmak. Hor iki sintagmin bir monasi
“stibholonmoak™dir.

Boalka do onun mana giiman: gedirdi, lakin casarat edib bir
s6z deya bilmadi” (M.S.Ordubadi). “Onun bu isi edocayino gii-
manm golirdi” (9.Sadig). “Ozgodon kdmok dilomayo giimanim
galmir” (C.Cabbarl). “Oziino giiman: galon...yliyiirmaya basla-
di” (Oli Valiyev).

Dialektlorimizdo abdal sozii antonim monalarda: 1) bilikli,
bilici; 2) ganacagsiz islanir.

V.1.Sertel adl1 tadgigatcr 1884-cii ids “©Oksmonali sézlor hag-
qinda” ¢ox maragl bir kitab nogr etdirmisdi. Burada ¢oxlu dillarin
faktlar1 asasinda siibut edilirdi ki, gadimlords bir-birins oks olan
moafhumlar bir s6zlo ifade olunmusdur. Demali, antonim sozlor
oldugu kimi, eyni s6ziin antonim monalar1 da miimkiindiir. Dili-
mizdos belo niimunalar az da olsa vardir. Masalon, “Borlu borclu-
nun saghigini istor” cimlasinds “borclu” s6zii antonimdir.

264



Etimoloji cohhatdon belo sdzlor yena do gdstarila bilar. Isigin
romzi yiul /-diz/ ila qaranligin romzi yi//-an/ eyni kokdondir. Alt
last/ va iist s6zlarinin godimdan eyni sokilds oldugu malumdur.

Habelo “keg¢inmok” soziinlin antonim monalart: 1) 6lmok;
2) dolanmagq, yasamaq — vardir. Lakin bu zidd mona séziin inki-
safl naticasinds kasb edilmisdir ki, buna ibtidai sinkretik moana
deyilir.

Monoleksik va omonim manalar. Eyni s6za aid olan mana-
lar monoleksik monalar hesab olunur. ©n miixtalif, rongarang
monalar daxilon bir-biri ilo slagslondikdo monoleksik monalar
yaranir. Miix tolif monalar arasinda timumi semantik rabito olma-
digda (va ya bu rabits itdikds) omonimlar meydana galir. Omo-
nim manalar vo onlari elmi asaslarla forqlondirmayin ¢ox mithiim
nazari vo amali (xiisusan ligateilik isindo) shamiyyati vardir. Ey-
ni sos tarkibine malik x{isusi vo iimumi s6zlar omonim hesab edil-
moalidirmi? Hom isim, hom do feil kokii olan eyni torkiblor (ko¢ —
ko¢-mak, don — don-maq) omonimdirmi?

Giiman edirik ki, gostarilon vahidlor arasinda mana rabitasi
olmadigini nazars alib, onlart omonim hesab etmok lazimdir.

Liigatlorin birinds dog vahidi omonim kimi 1) adam dosii;
2) dag dosii — toqdim edilir. Olbatto, burada omonim yoxdur, so-
ziin macazi monas1 — metafora vardir.

Omonimlarin ¢oxmoanal sdzlordon fargi hagqinda bir ¢ox fi-
Kirlar yiiriidiilmiisdiir. ©On ¢ox yayilan miilahizs beladir ki, goxmo-
nalt sdziin biitiin monalari bir-biri ilo slagodardir vo bu monalar
miioyyan ganunauygunluglar asasinda bir-birino kega bilor. Halbu-
ki omonim sdzlorin har biri miistaqil sokilds xarici alomin hadiso-
lorini oks etdirir vo bu sozlor arasinda assosiativ slago yoxdur.

Lakin son todqiqatlarda gostarilir ki, geyd olunan bu farqlor
subyektiv meyara asaslanir. Bu forglori gostormak ti¢iin obyektiv
meyar isa sozdiizaldici sokilgilari vo sintagmatik alagalori nozors
almagdan ibaratdir. S6ziin ¢oxmoanali vo ya omonim oldugunu
miloyyanlosdirarkon onlardan diizaldilon diizoltma sézlorin mo-
nalar1 vo ya onlarin miixtalif birlosmolords yaratdiglari moanalar
diggot moarkozina qoyulur. Masalon, yerli (yeri olan) vo yerli (eyni
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yerdon olan) sézlarinin omonimliyini siibut edon obyektiv meyar
beladir ki, ikinci s6zdon homyerli, yerli¢ilik vahidlari omoals galir-
s9, birinci sdzds bu cohat yoxdur.

Habelo kok— 1 vo kék — 11 vahidlori ona géra omonimdir ki,
bunlarin birincisindan kékalmok, ikincisindon kok atrmaq (dilgilik-
do vo riyaziyyatda islonon kdk terminlarini nazors almiriq) saklin-
do feillar diizaldilir.

Omonimlar, adaton, goxmoanali s6zlards bas veran mana par-
calanmasi naticasinds yaranmsdir.

Omonim monalarm amala galma yollar: ¢ox miixtalif olur:

a) Alinma sozlo ana dilinin 6z s6zii omonim ola bilor. Bu
halda miixtalif amillarin tasiri ilo ya ana dilina moxsus soz, ya da
alinma s6z miirakkob semantik xiisusiyyatlor kasb eds bilor. Mo-
solon, kam omonimlarini alaq:

Kom — | (fars dilindon ainma). Az, qisa, haqis monasinda:
caofasint kom etmoak.

Kom — II (Azarbaycan dilinin 6z s6zii). Atin agzina kegirilon
domir alot: Atin komini tutmayan yolda piyada galar (Atalar sozii).

Kom — III (Azarbaycan dilinin 6z s6zii). Iri xalbir.

Bu omonimlordon yalniz alinma kam — 1 s6zli semantik co-
hatdon inkisaf etmis, daha basqa monalar gazanmigdir. So6ziin
ikinci monasi askik, kosir (Allah kolgani iistimdon kom elomo-
sin); li¢lincii moanast isa pis, ayri, kac (biza kom baxma) demakdir.

b) Miixtolif dillordon golon sozlor dilimizin daxilinde omo-
nimlagir: zindan —I va zindan— II (aslinda: sindan).

Alinma band s6zii bir-biri il slagodar olmayan yeddi leksema
(omonim) toskil etmisdir:

Bond — I. Stimiiklorin oynaq yeri.

Bond — I1. Moftun, asiq.

Boand — I11. Dilin ucuna ¢ixan Kigik yara.

Bond — IV. Mohkamlik tigilin alata kegirilon kigik halga.

Bond — V. Sadd, kobar (seldon, dagqindan gorunmag tigiin).

Bond — VI. Iki vo daha ¢ox misradan ibarat seir (parcasi).

Bond — VII. Diiylin, bag, sariq.
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¢) Omonimlarin asas hissasi ana dilina moxsus vahidlorden
ibarat olur. Miixtalif sdzlor tosadiifi sas uygunlasmmasi naticasin-
do omonimlasir. Bu hadisanin sabobi odur ki, dilds saslarin mig-
dar1 mohdud, s6zlorin migdar: haddon artiq olur. Saslor o qador
do artmur, sozlor iso aramsiz olaraq artib ¢oxalir. Eyni sas tarkibi
olan balgs vahidi asagidaki omonim monalara malikdir:

Bolgo — L. Saftali gqaxu.

Bolgo — II. Okin yerinin hiidudunu bildiran nisan.

Bolgo — III. Qiz evina gondoarilon birinci nisan.

Bolgo — IV. G6n asilamaq ti¢iin hazirlanan un.

Bolgo — V. Agac davasinda qola sarilan galin parga.

Goriindiiyii kimi, omonimlarin bozilori arxaiklosir, bazilari
mohoalli saciyya dasiyir va s. Lakin hor halda dilimizin semantik
sistemindo omonimlarin genis yayildig: bir faktdir.

Dil sistemindo omonimlosmoays meyl ilo yanasi, buna oks bir
meyl, omonimlori farglondirmak meyli do miisahids edilir. Masalan:

Norgizin fikri, Fiizuli, gézii konliinds gozor,

Tutar ahu vaton ol yerdo ki, otlu, suludur.

Ahu ot va su olan yerds mokan tutar. Bas bu fikrin birinci
misrada ifads olunan fikirlo (norgizin fikri goziinda, konliinda go-
zar) nd alaqasi? Nazora alinmalidir ki, klassik poeziyada har bey-
tin misralart monaca miitloq bir-biri ilo slagolonmolidir. Burada
montiqi rabito olmamasi miimkiin deyildir.

Ikinci misradaki otlu, sulu sézlori birinci misradak1 géz vo
koniil s6zlari ilo (¢arpaz istigamatdo) slagadardir. Sair goziin sulu
(aglamaq, goz yast), konliin iso otlu (?) yox, odlu oldugunu soy-
layir. Lakin ahu odlu, sulu yox, otlu, sulu yerds moakan tutar. Bu
ikibasliliq vaxtila ot vahidinin iki omonim mona bildirdiyindon
irali galir. Bu vahid hom ot, ham do od monasinda omonim Kimi
islonirdi.1*® Miiasir dilimizdo bunlar fonetik cohotdon do diferen-
sallagsmisdir.

140B5zi miiasir tiirk dillorinda bu omonim indi do galmagdadir. Qazax dilinds ot sézii
hom od (atas), hom da ot monasinda omonimdir. Bax: I".I'.Myca6aes. JIekcrka coBpe-
MEHHOT0 Kazaxckoro s3eika. AJIJI, Anma-ATa, 1960, soh.20.
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Coxmonali s6zlorin miioyyan monalari arasinda semantik
olags kasildikds omonimlar meydana goalir. Bundan sonra omo-
nimlarin har birinin daxilinds ¢goxmonaliliq inkisaf etmaya basla-
yir. Biitiin bu semantik ganunauygunlglari giin — I, giin — I, glin
— I omonimlarinds gérmak olar (adaton bazilari iki omonim —
giin oldugunu gostarirlor. Lakin tadqigatlar burada omonimlarin
ti¢c oldugunu miioyyanlasdirmays kémoak edir).

Birinci “glin” s6zii:

a) Hoqiqi monasi — gdy cismi, giinas: giin is181, giin batmagq,
giin qayitmagq, glin qizmagq, giin dogmaq, giin ayilmak, giin agar-
magq, gun ¢ixmagq, gun ¢irtmag.

b) Sinekdoxa — isiq stialari, istilik: gzin vurmagq.

c) Metafora — gozal, parlaq, isiqli: “Giin comalin esq ohlina
ayina” (M. V.Vidadi).

Ikinci “giin” sozii:

a) Hogiqi monasi: iyirmi dord saatliq vaxt, geco-giindiiz: bi-
risi giin, bir giin deyil, bes giin deyil, bu giinlordo, iki giindon bir,
giindo bir dofo, ertasi giin, giinii bu giin, giinlorin bir giinii, giin-
don-giina// glin-giindan, giinii sabah, giinii giina satmaq, gilinlarin
birindo.

b) Metonimik monast — sohardon axsama qodorki vaxt: giinii
axsam elamak, giintin guin0rta ¢agi, giin uzunu.

c) Sinekdoxa — vaxt, zaman, ¢ag: bir giin bilinar, giin olur ki,
giin o giin olsun Ki.

¢) Frazeoloji-bagli mona — xtisusi tarix: topgular giinii, tank-
¢ctlar giinii.

Ugiincii “giin” sdzii:

a) Diizoltmo-nominativ mona — hoayat, yasayis, giizoran,
Omiir: giin kecirmok, giin siirmok, giin gérmok, giiniinii qara elo-
moak, giiniinii goy asgiya dilymok (biikkmok), giliniinii basa vurmagq,
giinii qara galmok (olmaq), 6ziina giin aglamaq (gazanmaq), giinii
xos kecmok, gliniim yoxdur Ki.

b) Metaforik mona — vaziyyat, hal, halat: pis (no) giino diis-
mak, pis (nd) giino qalmagq. “Gér na giinlora qaldin, 6z cozandur,
¢ok, Balas!”.
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¢) Terminoloji mana — amayin hesab vahidi: ne¢s giin qazan-
misan, Necs giintin var?

Goriindiiyl tizra, tarixan eyni kokdon torasa do, omonimlarin
har biri 6z daxili mana strukturuna malik olub miistaqillosmisdir.

Bir sira diinya dillarinds oldugu kimi, Azarbaycan dilinds do
omonimlar daha ¢ox azhecali (esason birhecali) vahidlari ohato
edir.

Miiayyan vahidin ¢coxmonali leksema va ya omonim oldugu
masalasinds ¢ox kaskin ixtilaflar vardir. Bu mosalo semasiologi-
yanin an ¢atin, miibahisali problemlorndandir.

Soziin miixtalif nitq hissalarine moaxsus olmasi da onun omo-
nimliyino dolil gdstorils bilor. Masalon, kal leksemasini alaq; kal
— 1I: doymoamis, yetismomis (sifat) monasinda: kal tut, kal alma;
kal — II: acidilmamis xamirdan bisirilon ¢orok (isim) monasinda:
iki kal yedi (mohalli).

Qeyd: Dialektlords kal sozii kal (fonetik dialektizm) kimi do
islonir, demoli, daha bir omonim (kal — 111) yaranmis olur: “Sok-
son min kotanl kala da vermo” (“Korioglu”).

Yuxarida kal sozlarinin birinin isim, digarinin sifat olmasi
onlarin omonimliyini siibut edir. Isim olan kal s6zii mohalli so-
ciyya dasidigindan semantikaca ¢ox inkisaf etmisdir. Lakin sifot
olan kal soziiniin gostarilondan alave, digar bir manasi (“tutqun”,
“bogunuq” monast: kal sas) do meydana ¢ixmisdir. Habels bu si-
fot manasi bir sira frazeoloji torkiblarin formalasmasinda miithiim
rol oynamigdir: yuxudan kal durmaq, doymisi qalib, ka/i tokiil-
moak va s. (bu son misalda sifat substantivlosmisdir).

Eyni sos torkibinin heg¢ bir doyisikliyo ugramdan mixtalif
nitq hissolari funksiyasinda ¢ixis etmasi ilo yaranan omonimlora
leksik-grammatik omonim deyilir.

Miixtalif nitq hissalorine maxsus omonimlor miixtslif s6z yu-
vaciqlari tigiin bir markoz togkil edir. Odur ki, s6zdiizaltma prin-
sipindan ¢ix1s etmaklo do omonimlari farglondirmak olar.

Giilos — I hom isim, ham do feil (feil kokii) oldugundan miix-
tolif sozlor (isim, feil) diizoltmok {iciin osas verir: a) giilosei, gii-
lascilik; b) giilosmak, giilosdirmak.
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Giilos —I1 sifat kimi (“xos, “mehriban” monasinda: giilos iiz,
glilas goz, giilog adam, giilosQabaq, giilosiizlii, giilassifat (1i) va-
hidlorinin diizolmoasinds istirak edir.

Eyni nitg hissasino daxil oldugda belo omonim monalarin
har biri basqasindan forqli olaraq semantik inkisaf meylina, yol-
larina malik olur. Odur ki, omonimlarin elmi sokildo miiayyon-
lasdirilmasi tiglin miivafiq vahidlorin biitiin semantik xtisusiyyat-
lori otrafli sokildo nazardon kegirilmalidir. Masalon, dilimizds
“yataq” soklinds bes omonim vardir:

Yataq — I. Ytmagq i¢iin yer, yorgan-dosok: yatagda olmag,
yatagdan galxmag.

Yataq — II. Yiginag, yuva: aslan yatag:, qul/dur yatag:.

Yataq — Ill. Faydali gazintilar olan yer, madon: neft yatag,
qizil yatagu.

Yataq — IV. Cayin yaratdigi guxur: ¢ay yatag.

Yataq — V. Masin hissasinin dayagi.

Buradaki ti¢, dord va besinci sozlor elm va texnika ils olagodar
olan terminoloji vahidlordir va dil sisteminds hala zongin x{isusiy-
yatlora malik deyildir. Ovvalki s6zlar iss bir gadar forglidir. Birinci
omonim osasinda sabit-frazeoloji ifadslor yaranmigdir: yataq ota-
&1, yataga diismak (“xastolonmok”). Ikinci omonimdan sabit ifado-
lor yaranmamus, balka olave monalar meydana golmisdir. Bu s6ziin
ikinci (“qoyun-quzu, mal-gara saxlanan yer” monasi: qoyun yata-
&1) va liglincii (“bol ot olan yer””) monalar: téromadir.

Sarbast va matna bagh monalar. Hor bir sorbast mona ayri-
liqda alinmus tok bir s6zlo ifads olunur: kitab, ev, yatmagq, giilmak.

(Matna) bagli monalarin tazahiir etmasi tiglin on az1 iki sdziin
birlomasindon ibarat torkibin mévcud olmasi zaruridir. Masalan,
“sirin danigiql” torkibindoki danisigli s6ziiniin islona bilmasi
ticiin bu s6z bagqa bir s6zlo vohdotdos ¢ixis etmalidir.

(Matno) bagli manalar badii dilds 6ziinii xiisusilo gox gostarir.
M.O.Sabirin maghur seirinden asagidaki parcaya diqqat yetirok:

Z06hdli, taqvals, dili siikrli,
Stirmali gozlii, dodagr zikrli,
Oqli kifayatli, dorin fikirli,
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Qolbi mohabbatli, xosohval Kisi,
Agzi duali, qoca bagqal kisi!

Molla adali, sofi kirdarls,
Marsiyaxan ganli, miirid arli,
Hac1 amoalli, mosadi karli,
Nitgi hagigotli, sozii fal kisi,
Agzi duali, qoca bagqal kisi!

Bu pargada zo6hdlii, toqvali sdzlori miistaqil sokilds ¢ixis et-
misdir. Lakin eyni -li,-1i,-1u,-Zii sokilgili digar vahidlor matno bag-
lidir, oan az1 bir soziin istiraki ilo diizelmis pargalarda islonir: dili
stikrli, stirmali gozlii, dodagt zikrli, agli kifayatli vo s. Bu vahidlor
ya ayriliqgda bir nitg vahidi kimi dilde moéveud deyil (siikrli, kifa-
yatli, zikrli, mahabbatli, haqigatli) vo buna gors do ligatlords tos-
bit edilmir, ya da tamamilo basqa monada (gozli, fikrli, duali,
adali, ganli, arli va s.) islonir. Miiq.et: ganli — marsSiyaxan qanti,
gozlii — stirmali gozlii, amalli —hact amoalli va s.

Klassik seirimizds bagli monalara ¢ox genis yer verilmisdir.

Azorbaycan dilinds ¢oxmonali feillor bir gayda olaraq (matn)
bagli monalarda ¢ixis edir. Hotta bir sira hallarda s6ziin sorbast
monast aradan ¢ixmis olur. Masalon, ke¢irmak feili heg vaxt ayri-
ligda iglonmir. Onun basqa sozlorlo birlosmasi zoruridir vo hor
birlosmada bildirdiyi moana basqgalarindan farqlanir: pulu hesaba
kegirmak, odu kegirmak, qonagi eva kegirmak, soziinii ke¢irmok
va s. Soziin els ayriliqgda islona bilmamaosi onun manaca yaygin-
lasmasi naticosidir ki, buna desemantizasiya deyilir. Deseman-
tizasiyaya ugramis feillor coxdur. Bunlardan biri do “igmok” fei-
lidir ki, bu s6z do miiayyan obyektls birlikda ¢ix1s edir: su i¢mak,
cay i¢mak, ayran i¢gmak. Ayriliqda bu s6z, adston, semantik si-
x1lma ganununun tasiri ilo “igmoak” (araq, konyak...) monasinda
islanir.

(Matna) bagli monalarin yaranmasinda istirak edon kompo-
nentlor tadricon dayisa bilor. Lakin bu formal doayisiklik motni mo-
naya tosir gostormir. Masalon, klassik adobiyyatimizda (Fiizuli,
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Qovsi, Zakir, S.9.Sirvani, Sabir, Ordubadi) islonan had/din/don
asmaq ovozino miiasir odobiyyatda (S.Rohimov, M.Rahim,
R.Rza, ©.Nozmi, H.Cavid, O.Cavad, M.Seyidzads) osason
had/din/i asmagq islanir.

(Matnoa) bagli moanalara malik feillarin nitqde miigayisasi,
garsilasdirilmasi ilo maraqli badii tislubi effekt olds edilir. S.Roh-
manin “Xosboxtlor” komediyasindan alinmis asagidaki dialogda
oldugu kimi:

“Mirza Qaranfil. Yox, Barbarzads, mona toxunma, mon dord
¢okirom.

Borborzads. Dard ¢okmokdonsa, istayirson verim bir papi-
ros ¢ok”.

Biitiin bunlar semasioloji todgigatlarin ham do sintagmatik
aspektds aparilmasinin zaruriliyni siibut edir.

Uslubi (konnotativ) manalar. Hor dilin ligot torkibinda is-
lonan sozlar va bunlarin manalar1 xalqin tafokkiir torzini, stiurunu,
madani saviyyasini oks etdirir. Odur ki, sézlorin agyavi-moantiqi
monasini bir sira alava lislubi monalar da miisayiot edir. Homin
monalar ayrica, miistaqil vahidlorlo ifado edilmir, balks soziin
asas monalart ils birlikde movcud olur.

Soziin tslubi (konnotativ) monalarin1 asagidaki sokildo
qruplsdirmagq olar:

Arxaik va miiasir manalar. Tarixi inkisaf prosesinds soziin
daxili mozmununda bas veran dayisikliklordon biri do bazi mona-
larin kohnoalmosi, unudulmasidir. Belo kohnoalmis monalara se-
mantik arxaizmlor deyilir. Demali, semantik arxaizm aslinds s6-
zlin goxmonaliligi il slagadar anlayisdir. Mahz goxmanali s6ziin
bu vo ya digor monasi (monalari) arxaiklosir, bagqa monalart iso
yasamaqda davam edir. Masalon, ocaq va siimiik sozlori qadim-
lards ev, aila, nasil, tayfa monalarinda uislonirdi. Masalan, “Sii-
miiytimzii it stimiiytina calad1” (O.Sadiq).

Miiasir dilds islodilmayon homin monalar arxaik mona hesab
olunur. Demali, “arxaizm” anlayisini par¢alamaq, onun miixtolif
tozahiir novlorini miioyyanlosdirmak olar. Arxaik sozlo yanast,
“arxaik forma”, “arxaik mona” anlayislari dogiglosdirilmalidir.
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Soziin arxaik formasi arxaik s6zdon farqlonir. S6z vaxtils is-
landiyi bu va ya digar formadan sonralar mohrum olduqgda arxaik
formadan bohs etmok miimkiindiir. Masalon, muasir dilimizds
“getmok” feilinin icbar novii yoxdur. Tarixan iso bu sdzdon “ge-
dor//gedir” kimi icbar novii diizolirdi. Miixtalif sanstkarlardan
misallar:

Ikilikda qalan azazil olur,
Malak siyrot insan ol, an1 gedar.
(Nasimi)
Dinii imanim gedirdiin, ey sonom, voh neylayim...
(Kisvori)
Lalina can baha dedi, verdim ona, vali,
Ol bivofayi gor ki, gedirmaz bohanasin.
(Xotai)
Dedilor gom gedirar bada, ¢ox i¢dim, sansiz
Qami-hicrino miifid olmadi ol gan olmus.
(Fiizuli)

Burada goriinmak soziiniin goziikmak//gériikmak arxaik for-
malar1 da qeyd oluna bilar.

Miiasir dilimizdoaki daha bir sira sozlorin arxaik formalarini
geyd edirik: bir/s (ilo), tamga (damga), tag: (daha), tay (day), tas
(das), ton (don), adaq (ayaq), adiril (ayril), amz (imdi//indi), ga-
tig (qatr), kiidegii (giyov), miigiiz (bynuz), seriq (sar1), tiriq (diri),
ugla (agla), esit (esit), iriq (iri), tarlaq (tarla), yulk: (ilx1), uyqu/uy-
XU (yuxuy).

Soziin arxaik monasi (semantik arxaizm) arxaik sdzdon (lek-
sik arxaizm) vo arxaik formadan (fonetik-grammatik arxaizm)
forqlonmalidir. Arxaik mana séziin miasir moanasi ilo qarsilagdi-
rilir vo bu asasda miioyyanlosdirilir.

Klassik odabi dilimizds arob dilinin “beyn” s6ziino qars1 di-
limizds “ara” islonirdi. “beynoalxalq” anlayis “xolq ara”, “beynal-
milal” anlayis “millat ara” soklindo islonirdi ki, “ara” s6ziiniin bu
monast arxaiklosmisdir. Lakin bu mona klassik poeziyada ¢ox ya-
yilmis idi. Bir nego misal:
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Asiqlor ara sadigi-kamil ani bil kim...
(©mani)
Sani giilsan ara asiifto gordim...
Disor giillor ara qovga, garanfill..
(X.Natavan)
Esqii asiqlik igin bilmoz idim alom ara...
Cokirom alom ara mon sitomi-dombadomin...
Cismim ara ruhi-ravanim pisik...
(S.0.Sirvani)

S.Vurgun “Aranl, yaylaglh agwr ellorim” — deys yazir.
“Azarbaycan dilinin izahl ligoti”’nds agir séziiniin bu monasi
(hérmoatli, aziz) verilmomisdir. Homin mona Fiizulids vardir:”Bir
icim su ilo agirlamadin mehmanin”.

Miasir dilimizds “agir giin” ifadasi hérmatli, aziz giin, toy-
bayram giinii, bagqa giinlora banzomoyan giin monasinda islanir.

Hazirda (daha gox dialektlordo) goxdanisan, bosbogaz mana-
sinda islonan yansag s6ziiniin bir manasi da “asiq” olmusdur. Bu
osas mana semantik arxaizm yerino kegmis, soziin diizoltmo-mo-
cazi monasi onun yerini tutmusdur.

Miiasir dovrds hoyat, yasayis vasitosi manasinda olan dirrik
(bostan dirriyi) soziiniin asas monasi klassik odabi dilda dirilik
soklinds (hoyat, yasayis) olmusdur.

Voahsilar ilo nadir bu birlik?
Insan ilo xos deyilmi dirlik?
(Fiizuli)

Bayatilarda arxaizmlars dair vaxtilo “Maarif vo madaniyyat”
(1926, Ne8) jurnalinda dorc olunmus niimunalardon bir negasini
geyd edok:

Manzilimiz gen ason,
Soba goldi, gen oson.
Fikrim, zikrim, xayalim
Sonsan, sansan, gena san.
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“Oson” sozii birinci misrada “saglam” demok**! olub, arxa-
iKlogsmisdir.

Asagidaki niimunalards “qal” s6zii aslon mongolca olub, “od
yeri, ocaq” monalaridadir vo arxaikdir.

Qolyanin basi qald: Qolyanin gal yaninda
Doldur ver, basi gald. Doldur ¢ok gal yaninda.
Dostlara xabar olsun, Vofali yarin, asiq,
Diismanin basi gald1. Olando qal yaninda.

Semantik arxaizmlori, asason, tarixi-miigayisoli aspektdo mii-
ayyanlogdirmak miimkiin ola bilar: bozgur dilimizds “¢6l, sohra”
monasinda islonir. Buradaki g7 insiiriine daha bir sira sozlords to-
sadif edilir: gurlangic/qurrangic//qaranqus, qurqovul. Bazi tiirk
dillorinda gir, yer, qir qazi, qir ordayi, qiramix//qaramix vahidlori
vardir. Nohayat, qir miistaqil bir s6z kimi do 6zilinii gostorir:

Coannat qoxan girlar, angin obalar
Bir atlasdir, yasil ucu goriinmoz.

Qur sziinlin quru, qara (yer, torpaq monasinda) ilo slagasi
mohz semantik asasda miiayyanlagdirilo bilor. Asagidaki niimu-
nado oldugu kimi:

Bali, oksor moasi ohli-doryanin garadandir.
(Fiizuli)

“Dads Qorqud”da “dovlat” sozii “agil” monasinda iglonmis-
dir. “Ata malindan no fayda, bagda dovlot olmasa”.

Miiasir dilimizds islonan bir sira ifadslori diizgiin anlamaq
{iciin bozi sdzlorin mohz arxaik monalarmni bilmok vacibdir. “ila-
nin zohlasi yarpizdan gedoar (yarpiz da galib onun yuvasi agzinda
bitar)”. Tlanin no {igiin yarpizdan zohlosi getsin? Ilan quru, susuz
yerlords yasayir, yarpiz isa sulu, nam yerlords bitir. Bu dolasiqli-

141Bu s6z Kigvarids da hamin monadadir.
Moarhaba, ey son sofardin, yengi yetmis mahru,
Siikr baru kim, sani bir doxi gordiik sag, asan.
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gin saboabi odur ki, hamin misalda “yarpiz” sozii semantik arxa-
izmdir. Hazirda “manqus”adlandirilan vo ilanin qonimi kosilon
molum balaca heyvan gadimlords yarpiz alandirilirdi. O, ilanin
yuvasi aginda sakit vo uzun zaman dayanib durar (“bitor”) va ilan
yuvadan ¢ixan Kimi onu tutub mohv edormis. Bunu nazars aldig-
da ifadonin biitovliikdo mona motivliasmasi aydinlasir. Bu tarkib-
do “bitmok” feili do semantik arxaizmdir. Bu mona “Na bitmison
gozlimiin qabaginda?” va s. tarkiblords do 6ziinii gostarir.

Basga bir misal:”Xandan golmis nokorom, dinmo dislarini
tokoram”. Nokarlor vaxtilo (orta asrlordo) mongol gosunlarinda
mithiim movge tutan salahiyyatli soxslor idi ki, adaton, xalgdan
vergini do onlar yigardilar. S6ziin hamin manasi kohnalmisdir.

H.Cavidin tiplarindan biri deyir: “Biz algaq koniilli peygom-
barlordoniz. Dag bizim yanimiza goalmaz, biz dagin yanina gedo-
riz”. “Algaq” soOziiniin buradaki monasi (tovazékar, tomkinli)
miiasir dilds siradan ¢ixmusgdir.

Bir sira hallarda arxaik s6zlo miiasir dil sdzii omonim nisbe-
tinda tozahiir edir ki, bu hadisani do semantik arxaizmlora daxil
etmok olar. Masalon, miiasir dilimizds olan “u¢maq” soézii ilo
“connat” manasinda islonmis u¢maq sézii omonim hesab edilmo-
lidir (birincisi feil ikincisi isimdir, arxaik sozdiir). Eloca do arxaik
olan ayaq //ayaq (‘“bad1”), ason (“sag, salamat”),yaz: (“¢61” — Qa-
rayazi, Agyazi vahidlorinds), halal (“gadin”), agac (6lgti vahidi),
var (“var-gol” torkibinds sozlori ilo miiasir dildo islonon ayagq,
asan (feili sifot formasi), yazi, halal (“haram”in oksi), agac (bitki),
var (“yox’’un antonimi) s6zlori omonimlordir.

Sozlarin ilkin vo ya heg¢ olmasa gadim, tarixi monalarinin
diizgiin miioyyonlosdirilmasi bir ¢ox tarixi-etnografik, ictimai-si-
yasi, iqtisadi hadisalorin diizgiin isiqlandiriimasina yardim edo bi-
lor. Nagillarimizda, adaton, gohromanlar ox atir, oxu hara diisorso
oradan qiz alir, evlonir va ev tikirdilor.

“Dado Qorqud”’da deyilir: “Oguz zamaninda bir yigit Ki
evinso, oq tutardi. Oqi na yerdos diissa, onda gordok tikordi”.

Ox ilo evin na slaqasi? Malum olur ki, Altay dilarinds ox//6k

elo “ev”, “noasil” demakdir.
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Xisusils danisiq dilinds “mati-qutu qurumaq ifadssi ¢ox is-
lokdir. Baki dialektinds “Qani qutuna ¢ixmis!” bir qargis hesab
olunur. Bu misallrda qu/t/ s6ziiniin kokii qu-laq s6ziinds do gorii-
niir. Qu//gii Ginsiiri isa ¢ox-¢ox qadimlardan tiirk dillarinds iglonir
va “sas” moanasina goalir. Qulaq (bazi dillorda: gestuk) sas organ:
demokdir. “Qutu qurumaq” — bogaz1 qurumagq, sas ¢ixara bilm-
moakdir.

Umumiyyatlo, dilds sadolosmoaya dogru giiclii meyl vardir.
Noazari-diqgat, heyati-idara va s. tipli arxaik ifads torzlori miixtalif
sokildo doyisdirilorok, sadslasdirilorok islonmokdodir. Miixtolif
asarlordo “nozeri-diqqeatle” ovozina diqgat nazari ila//digqat-
la//nazarla, “heyati-idara” avazina idara heyati vahidlori igladilir.

Séziin dialekt(al) vo iimumxalq manasi. Umumxalq dilina
moxsus soziin dialektdos kosb etdiyi monaya onun dialekt(al) mo-
nast deyilir. ©dabi dildo islonmayon, yalniz bu vo ya digor dia-
lektds tosadiif olunan monalar hom do semantik dialektizm he-
sab olunur.

Agsu dialektinds gzsqanmaq soziiniin {i¢ monasi: 1) sokson-
mok; 2) utanmag; 3) qorxmag geyds alinmisdir ki, bu monalar
imumxaq sacCiyyasi dasimir. Yaxud Nax¢ivan sivalorinds qa-
tix//qatiq sozii iki monada (1/agarti novii; 2/payizdan qovrulub
saxlanilmig at, qovurma) islonir ki, bunlarmn ikincisi yalniz dia-
lekto xasdir.

Umumxalq dilinda sor sdzii sit sdziiniin antonimi monasinda,
dialektdos pendirin bir névii (“lornan sora forq qoymur’) monasin-
da islokdir.

XIX oasrin sonlari, XX asrin avvallorinda adoabi dilimizdo
“kartof” deyil, daha ¢ox yeralmasi islodilmisdir (C.Mammaodqu-
luadonin, S.M.Qanizadonin asarlarinds). Lakin yeralmas: sozii
bazi dialektlords basqa monada islonir, basqa bir bitkini bildirir.

Demoli, yalniz sos torkibino goro odobi dildoki s6zo uygun
olub, manaca farqlonan sdzlora semantik dialektizm/or deyilir. Mo-
salan, arik (Quba rayonunda: yabani alga), karvang:ran (Mugan to-
roflorda: qalin qar qalags; tufanl, yagmurlu hava), tar (Qarabag,
Qazax dialektlorinda: kiilayin bir yers y1gdig1 qar topasi) va s.
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Bozon dialektal mona odobi dil manasi ilo antonim kimi gar-
stlagdirilir: Soki dialektinds gecdan sozii (Sohar gecdon durdum)
adabi dildoki tezdon soziiniin monasinda islonir.

Dialektal monalar bazon badii asarlors do yol tapir. H.Arif
yazir: “Neca ki, hoyat var, seir do vardir”. Burada neca (ki) vahidi
dialektal manada iglonmisdir.

M.S.Ordubadinin “Yiiz ay1 balas1” hekayasi maraqlidir. Bazi
dialektlords “ay1 balas1” adabi dildoki monada deyil, (qizil) karpic
monasmdadir. Hekays soziin bu monalarinin qarsilasdiriimasi
asasinda yazilmigdir.

Odibin asarlarinds tez-tez islonan “basini domirs tutmamaq”
ifadasi “obadi yasamaq” monasindadir: “Onun da basini domira
tutmayiblar”. “Monim do basimi domirs tutmayiblar”.

Dialekt monast ilo arxaik monani forglondirmok bazon ¢atin
olur. Ciinki adabi dildo arxaikloson bir sira monalar dialektlordo
yasamaqda davam edir. Alcag soziinlin “sads, tovazokar, agiq-
galbli” monasi arxaizmdir. Lakin bu mona Qazax, Naxgivan dia-
lektlorindo islonmokdadir. Umumxalq dilinds aynasi/eynasi (ey-
ni) agi/maq ifadssi ¢ox islokdir. (Aynal//eyna s6ziiniin burada bil-
dirdiyi arxaik ahval, vaziyyat monast Qarabag va Soki dialektlo-
rindo qalmaqgdadir).

Alinma va milli manalar. Alinma s6zlar, adoton, yeni miihito
diisdiiyiindon, monaca ¢ox miihiim dayisiklilors moruz galir, bagga
mona kasb edir, hatta avvalki monanin tam ziddi olur va s. Mase-
lon, arab dilinds “heykol” sozii “iri bina, mabad, biitxana” monasi-
na malik oldugu halda, dilimizde tamamilo basqa monada (“das,
agac, etal vo s.ogyalardan diizolmis insan, yaxud heyvan badoni”)
isladilir ki, bu mona s6ziin mansayina maxsus deyildir. Habelo fars
dilinds “sarbast” sozii bizim dilimizdoki monada islanmir. Demali,
alinma sozlarin bir gqismi aslinds olmayan mona gazanir.

Monqol dilina maxsus darga//daruga (va ya daruxagz) aslin-
do “ozon, basan” (buradan da iimumiyyatlo “hakim” monasi ya-
ranmigdir) demokdir. M.Tohmasibin gostordiyino goérs, bu soz
Azorbaycan dilinds “bazarbayi” monasinda islonmisdir:”’Dolanir
bazar1 darga, kvartal...” (Q.Zakir).
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Orabcs “oturtmaq” monasinda olan iclas dilimizds tamamils
basga monadadir. Homginin arabea “sofaq” s6zii aslinds giinas ba-
tandan sonrak: qizarti monasinda olmussa da, dilimizdos sahar gii-
nas dogmamisdan avvalki qizarti manasini kasb etmisdir. Odur Ki,
“Orab vo fars sozlori liigoti”ndo bu sdziin “giin ¢ixmadan va ya giin
batmadan gabaq qizarti” kimi acaib torzds sorh edilmasi na arab,
na do Azarbaycan dili ndqteyi-nazarindoan gobul edils bilmoaz.

Soziin 6zliniin deyil, yalniz monasinin alinmasina semantik
alinma deyilir. Adaton, bu alinma macazi mona olur. Masalan,
qus va qoymagq sozlori alinma deyil. Lakin asagidaki monada qus
goymagq ifadasi semantik alinma hesab oluna bilar: “Qovlugdaki
yazin1 Mirzo Manaf yariyacan varaqlomisdi, qus goyulas: yerlor-
do qus goymugdu” (S.Rahman).

Adoaton, feillora nisbaton isimlardo semantik alinmalar 6zini
daha ¢ox gostarir.

Miiasir dilimizds “hirs “s6zii asob monasindadir. Lakin bu
s0z aslinds “tamah” monasindan alinmisdir: “Gor hirsimi, isto-
gimca ver kam” (Fiizuli).

Orab dilindon alinmis miittohim s6zii dilimizds asl monasina
oks bir mana kasb etmisdir. Oslinds ittiham edon (fail) monasinda
olan bu s6z Azarbaycan dilinds ittiham olunan (moful) monasin-
da isladilir. Habelo arabco salamlamaq monasinda islonon zaslim
sozii dilimizdo tamamilo basqa monaya malikdir.

S6ziin manaca dayisma va inkisafinda alinma manalarin rolu
boylikdiir. Bozon alinma moana milli manalarin zonginlogsmasina,
diferensiallasmasina vo bu yolla dogiglosmasine sabab olur, bo-
zon da yerli monanin avazinds islonmays baslayib, onu tadricon
unutdurur. Hazirda dilimizds “iy esitmok” ifadasi ¢ox iglokdir.
Esitmok soziiniin bu monasi alinmadir.

Bir sira alinma vahidlarin daxili formasi1 aydin olmadigindan
yeni soraitdo maragl islonmo xtisusiyyatlori kasb edir. Dilimizda
(yazili vo sifahi monbalords) abi-hoyat suyu, abi-kovsar suyu,
Cayrud cayi, Turi-Sina dagi tipli vahidlors tosadiif edilir:

Kefds olardiq biitiin mahi-Maharrom ayt,
Miifto-miisallom idi mollanin hor giin payi.
(“Kirpi”, 1976, Ne23)
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Alinma monalarin monimsanilmasi uzun miiddst orzindo
miimkiin olur. Cox zaman bu monalar1 bildirmok ti¢iin mixtolif
variantlardan istifads edilir: dirilik davas:/miibarizeyi-hayat/lya-
sayis ugrunda miibarizo; oziino xidmoat//6z-0ziina xidmat//ozii
oziina xidmat magazasi, sirin ay**// evisnondon sonrak: birinci
ay//bal ayi; éziibosaldan// yiikiinii 6zii bosaldan//ozii yiik bosal-
dan; hayat vasSiqasi// hayata vasSiga.

Obyektiv va subyektiv manalar. S6ziin monasi, adaton, ob-
yektiv mahiyyato malikdir. Lakin ayri-ayr fordlar nitq prosesinda
sOziin monasina miidaxils etmoays daima cohd edirlor. Buna goro-
dir Ki, nitqde aramsiz olaraq fordi metaforalar isladilir. Magsad-
don, soraitdon asili olaraq danisanlar s6ziin mozmununa miixtolif
subyektiv moanalar olava edirlar.

M.ibrahimovun “Kandgi qiz1” komediyasinda bela bir dialoq
var:

“Aslan...Goalsona monim Kimi son do bir kondgi qiz1 tapasan!

Vahid. Ehh, son do s6z danisdin — kondgi qizi1! Yoni slvida
madaniyyat, alvida zovq-sofal

Aslan.... Kondgi qiz1 — yani yasa mohabbat, yasa diizliik vo
sodagat!”

Goriindiiyii kimi, kandgi qizi anlayisini hor kos istodiyi sokil-
do monalandirir.

Obyektiv mahiyyato malik s6zlora subyektiv monalar ver-
mok cohdlari 6ziinii gox vo miixtolif sokillordo gostarir.

[.Ofandiyevin “Korpiisalanlar” povestinds deyilir ki, “Mii-
hariba s6ziiniin 6ziinda na isa dohsatli birt soyuqluq var”. Olbatta,
sOziin 6ziinds isti-soyuqgluqg ola bilmoaz, onun oks etdiyi anlayis
danigan torafindon bels subyektiv gavranila biloar.

T.Oyyubovun “Gdyarginlor” asarinds Inco xanim deyir:”Ho-
1o korpadir, lap korpa...Els bir hafto bundan gabaq 14 yasi1 tamam
oldu”. On dord yash usaga “korps”, hom do “lap kdrpe” demok
yeno subyektiv miilahizalorls alagodardir (M.O.Sabirin monfi tipi
ds on bir yasina “indica yeton” usagi haqqinda “lap korpa” sozle-
rini iglodir).

142Bax: T.Drayzer. Cenni Herhardt. Baki, 1957, soh. 357-358.
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“Siikut ¢okdii araya,
Uzun, darin bir stuikut

Bir saniyo tamam...”
(R.Rza)

“Bir saniya siikut” {iglin “uzun”, “dorin” epitetlori yalniz for-
di monada islona bilar.

Comiyyatds s6zo verilon subyektiv mona ¢ox miixtolif mii-
barizalaras, giilmali hallarin yaranmasina sabab olur. C.Cabbarli-
nin Ocaqqulusunun “qatir” soziinii islodonlordon xosu golmir, xii-
susilo do “axsaq gatir”.

Bir sira lagablar s6za verilon subyektiv manadan basqa bir sey
deyildir: pisik Qasim, dag Isvafil, erkok Tiikazban, at Balaxanim.

Yaxin va uzaq manalar. S6ziin monasi miivafiq asya haqqin-
da elmi mafhumlart deyil, adi (imumxalq diline moxsus) mof-
humlar1 oks etdirir. Bu mafhumlar isa elmi baximdan hamin asya
va hadisalorin heg do zoruri alamatini oks etdirmir. Bu fakt1 siibut
etmok {igiin L.V.Serba maragli bir misal ¢akir. O gostarir ki, bir
¢ox sozlor adi (imumxalq) vo elmi dildo tamamils forqli monalar
bildirir. Masalon, handasads diiz xatt “iki ndqte arasinda an qisa
moasafs” soklinde monalandirilir. Lakin adi (imumxalq adabi dili)
dilds diiz xatt “no saga, na do sola (yana) dénmayan xatt” kimi
basa diisiiliir”.24

Dilin liigat torkibini 6yronmokda, xiisusils liigat tortibi zama-
n1 bu cohati hamiso nozards tutmaq lazimdir. Dilo moaxsus s6zle-
rin monasini izah edorkon onlarin mahz adi (adabi) dilds olan mo-
nalar1 digget morkaizinds durmalidir.

Xarici alomin agya vo hadisslori hagqinda adi biliklori xalqg
uzun asrlor boyu seyre¢i tofokkiir, miisahido vasitasilo qavramis-
dir. Bu adi biliklor, adoton, az vo ya ¢ox doracada elmi-maontiqi
molumatlardan farqlonir.

143 Bax: JI.B.Illep6a. OnsIT 0bm1ieit Teopun nekcukorpaduu. «M36panHble paboTh 0
A3BIKO3HAHUIO U poHeTHKU», T. |, JITY, 1958, soh.68.
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Dil insanin ¢ox gadim, ibtidai goriislorini miihafizs edib sax-
layir. Atom asrinin, kosmos dovriiniin adamlart da qodimlords
sohv tasavviirlarls slagadar yaranmis olan s6z va ifadslordon isti-
fado edirlor. insanlarin diinyagoriisii, tobiot vo comiyyat haqqinda
biliklori dayisir, artib ¢oxalirsa da, anoanavi ifads torzi uzun miid-
dot yasamaqda davam edir. Bunu nazars alaraq deyirlar ki, biz
Kopernik kimi diisiiniiriik, lakin Ptolemey kimi danisiriq.

Tibb elmlori doktoru, professor M.E.Ofandiyev “Urayi xas-
toliklordon neco qorumali” adli moqalasinda yazir: “Urok badenin
cox miithiim va doyarli lizviidiir. Anatomiya v fiziologiya elmlo-
rinin inkisafinadak tirok gqan dévranimnin markazi hesab edilmoklo
borabar, hiss-hoyacanlarm da markozi sayilirdi. “Urokden sevi-
rom”, “lrokdon nifrat edirom”, “liroyima bir dord qoyub”, “qgal-
bim sarsildi” va digar bu kimi ifadslar dediklorimizi siibut edir.
Urak igidliyin vo qorxaghigin da morkozi hesab olunurdu:”aslan
trokli”, “qorxaq tirok” vo s. Bugiinkii tibb elmi miioyyanlosdir-
misdir ki, iroyin bir vozifasi vardir: gan dévranini tomin etmok.”

Demoli, burada gostarilon ifadalor elmaqadarki diinyagorii-
stin noaticasidir, tirok haqqinda insanin sohv tasavviirlari ils slagoe-
dardir. Demok lazimdir ki, hayatin biitiin sahslaring, kiilli miqdar-
da hadiso vo agyalara aid bu kimi ifadslor ¢oxdur.

Bos dilgi-leksikoqgraf bu kimi s6zlari neco sorh etmolidir?
Xalg dilindaki (elmi baximdan sohv) s6ziin monasimi asas alin-
mal1, yoxsa 0 elmi baximdan izah olunmalidir?

Bu mosolalor todgigatgilart ¢oxdan diistindiirtirdii. Holo
Leybnis s6zdo nominal va real monalari forqlondirmayi tolab edir-
di. A.A.Potebnya iso bunlar1 miivafiq sokilds yaxin vo uzaq moana
terminloari ilo ayirirds.

Masalon, gizilgiil s6ziinlin yaxi monasi “kigik tikanli kolda
biton, miixtolif ronglords olan otirli bir giil” kimi gdstarils bilar.
Bu nominal manadir vo camiyyatin biitiin tizvlori tigiin aydindir.
Ona gora do dilimizo mohz homin mona Xxasdir vo “Azarbaycan
dilinin izahli ligeati’nda doa diizgiin olaraq s6z bu sokilds sorh edi-
lir. Lakin bu mena miitoxoessis botaniki razi sala bilmir. Botanikin
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homin s6za verdiyi mana daha elmi, mazmunlu va dogru olacag-
dir. Ancag onun izahi, s6zs verdiyi mona iimumxalq saCiyyasi da-
stmadigindan dilo moxsus mona deyildir. Odur ki, miitoxassislo-
rin har hansi s6za verdiklori monalar xisusi tipli terminoloji 1i-
gotlords geyd va tasbit olunur.

Sozlarin yaxin (imumxalq) va uzaq (xiisusi, ixtisas) monala-
rin1 farqlondirmayin zaruriliyini L.V.Serba da tokidls qeyd edirdi.

Yaxin va uzaq monalar o demakdir ki, eyni denotat hagqinda
miixtalif saciyysli adamlar miixtalif saignifikata malik olur. Bas-
qa ciir desoak, soziin sas cildi vo denotat eyni oldugu halda, mana
miixtalif variasiyalar kosb edir.

A.A.Potebnya yazmisdir: “Soéziin monasit no demokdir? Mo-
lumdur ki, dilgilik...s6ziin monasini miiayyan hiidud dairasinda
oyranir. Dildo adamlar hor seydon bohs edirlor, odur ki, hamin
hiidud olmasa, dilgilik 6z mazmundan slavs...biitiin basga elmlo-
rin do mazmununu shato etmali olar. Masoalon, agac sozlinlin mo-
nasmdan danisarkon biz botanika sahasins ke¢moli olarig, sabab
s0zii va ya sabab baglayicilarindan bohs agarkon iso diinyanin so-
babiyyat olagolorindon danigmali olariq. Lakin mosoalo burasin-
dadir ki, sdziin monasi dedikds iki miixtalif sey nozords tutulur.
Bunlardan biri dilgilik elmina daxildir ki, buna yaxin mona deyi-
rik, digori bagga elmlors daxildir vo buna s6ziin uzaq monasi de-
yilir”. 144

Gorilindiiyt kimi, eyni denotati olan isaralar signifikata goro
forqlons bilor, mixtalif signifikata malik ola bilor. Moasalon, eyni
obyektin miixtalif gokilds ifadasi bir-birinden forqlonir. Bu farqi
gOstormok ti¢iin, adaton, belo misal ¢akilir: zichucagin agirliq
markazi va meridianlarin kasisma noqtasi eyni denotat bildirir,
lakin burada ayri-ayr signifikatlar vardir.

Masalan, bir ravayatds sah sorusur: — Mon na vaxt 6lecoyam?
Biri deyir: — Biitiin gohumlarin 6london sonra. Sah qozablanir,
onun boynunu vurdurur. Basgasi deyir: — Sah sag olsun, son biitiin
gohumlarindan ¢ox yasayacagsan. Sah bu cavabdan xoglanir.

144 A A.Tlote6us. W3 3anncok 1o pycakoil rpammatuke. M., 1958, sah.19.
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Yeno hor iki halda denotat eynidir, signifikatlar farglidir.

Eyni fikri miixtolif sokillordo demoaklo alagadar goxlu latifo-
lor yayilmigdir. Biitiin bu kimi hallar da moahz signifikatlarin forg-
li (denotat eyni olsa da) oldugunu niimayis etdirir. Demali, leksik
monalar yalniz denoativ soviyyads deyil, ham do signifikativ sa-
viyyada forqlons bilar.

Yaxin vo uzaq monalarin inkisafi noticasinds omonimlar
omolo golir. Bu monada omonimlori metaforalara garst qgoymaq
olar. Yaxin va uzaq moanalarin mahiyyati beladir ki, eyni denotat
miixtolif signifikatlara uygun galir, metaforanin mahiyyati beladir
ki, eyni signifikat miixtalif denotatlara uygundur.

Dini va diinyavi manalar. Din, tarigot vo mévhumatla slago-
dar anplayislari bildiron monalara dini monalar deyilir. Real var-
liga vo elmi tofokkiira moaxsus anlayislar: bildiran manalar diinyo-
vi mana hesab olunur.

Klassik adabi-badii dilimizda s6zlarin dini manalart mithiim
yer tuturdu (bunlari “dini-tarigat jarqonu”na da daxil etmoak olar).

Realist adabiyyat iso bu kimi s6zlarin mohz dini mazmundan
uzaglasmasinda, diinyavi mazmun kasb etmasinds mithiim rol oy-
namisdir. Beloaliklo, s6ziin ilkin dini manas: kéhnolir, unudulur,
sonraki diinyavi mana onun asas monast kimi tozahiir edir.

Kon fayakon (olmaq), moalkomut (“cirkin, idbar”), sonom
(“g6zal”), malak (“gdzal”) va s. kimi sozlarin dini moanalari unu-
dulmusdur. “Qocaq, diribag” monasina galon azazil s6zii aslinds
iblisin adlarindan biridir ki, indi he¢ yada diigmiir.

M.O.Sabir yazird:

Cin goriirom, can goriirom, qgorxmuram.

Dilimizds “can” s6zii tamamilo basqa mona almigdir. Vaxtilo
bu s6z moathumi, gorxunc, diinyada guya ilk yaradilan maxlugla-
rin (iblis onlarin naslindon imis) ad1 olmusdur.

Dini sozlorin ictimailogdirilmosinds gorkomli s6z ustalarimi-
zin xidmatlori boylik olmusdur. M.O.Sabir “Fitneyi-iblisi-malun
oldu nagah asikar” — deyarkon dini “iblis” s6ziinii mohz “gar siya-
soti” monasinda islotmis, M.Miisfiq “div gévdali masinlardan” ya-
zanda div soziiniin mohz iri, nohang monasini qabariglasdirmigdir.
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Miiasir dilds islonan “Allah qoysa”, “Allah vurmusdu”, “Val-
lah”, “Allah elomasin”, “ya Allah” va s. kimi torkiblor nozakot
mogsadi giidiir. Bu masalani aydinlasdirmaq ti¢iin sdziin monast ilo
funksiyasinin forgi izah edilmalidir. Tarixi inkisaf prosesindo mona
tobaddiilata ugrayir, 6z aslinden uzaqlasir (bazon ona zidd mona
kasb edir), lakin avvalki funksiyasint mexaniki (avtomatik) sokildo
yerinoa yetirir. Bu hal dil vo davranis problemina daxildir.

Nozakat, odob xatirina (funksiya) islonan kiilli migdarda va-
hidlarin daxili mazmunu unudulur. Tasadiifi deyil ki, nozakot xa-
tirino “qonagim ol” soziinii islodonlors ¢ox zaman hagigston qo-
naq olanda onlar pesman olurlar (bu barads goxlu latifalor vardir).

Demoli, dilda bir sira soz va ifadslor tadricon ilkin monadan
uzaqlasir, avtomatiklogir. Belo monadan ayrilan sozlor yena av-
volki funksiyasini yerino yetirir. indi do belo dialoglar: esitmok
miimkiindiir:

— Qullugun(uz)da olum. — Qul sahibi olasan.

Olbotto, dinloyan qul sahibi olmag: arzu etmir. Danigan da
bunu arzulamir. ifade yalniz funksiyasmi miihafizo etmis, daxili
formadan uzaglagmisdir.

S6z sonatkarlart mohz dil vahidlarinin daxili formasini barpa
etmoys cohd gostarirlar ki, bu da bodii effekt yaradir.

O.Haqverdiyev “Xortdanin cohannom moaktublari”nda yazir:
“Dedi: A Kisi, and olsun yediyimiz ¢oraya (harg¢ond mon onun
evinda ¢orak yemamisdim) .

Odibin “Mirza Sofar” hekayosinds bels bir dialoq var:

“— Sofor, papagin: gétiir, buradan get. Mirzo Safor galxib
sax nagalnikin sifatiuno baxdi.

— Conab nagalnik, siz yaqin edin ki, mon buradan gedasi ol-
duqda, papagim: goyub getmayacayom”.

Miiasir dovrds bir sira andlarda, gargis vo sdyiislords yalniz
funksiya asasdir, mona o gadar da rol oynamir. Usagina “sani go-
riim 6lason” — deyan ana, slbatts, usagin Slimiini istomir.

Oslinda dini mahiyyats malik olan kiilli migdarda ifadslor
sonralar tamamils yeni mazmun kasb edir, dini mozmunla slaqe-
sini qirmis olur: asini-suyunu vermoak, daslar dila goalir, gana gan,
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yetmis iki millot, anasinin qarminda dyronmok, iiziino baxmagla
doymagq, doryalar miirakkab, mesalor qalom, kéniildon kéniila yol-
lar goriintir va s.

Daqiq vo qeyri-miioyyan monalar. Deyilono goro, boyiik
bir filosofdan sorusmusdular:

—Bir 6lkanin taleyini sizs tapsirsaydilar, hor seydon avval no
edordiniz?

Filosof belo cavab vermisdi: — Siibhasiz ki, dili nozarden
kegirmoklo igo basglardim.

Adamlarin heyrat dolu baxislarini géran filosof fikrini belo
izah etmigdir: — Dil ndgsanli olsa, sozlor fikri diizgiin ifado etmoz.
Fikirlor diizgiin ifado olunmasa, goriilmali islor diizglin goriilmaz.
Bunun naticasinds adat vo modaniyyat pozular. Bels olsa haqqg-
adalat 6z yerini diizgiin tapmaz. Odalst pozulsa ¢asmis xalq na
edacayini, hara gedacayini bilmoaz. Odur ki, heg bir sey dil qodor
doyorli deyildir.

Bu ravayatdos asas moasalos s6ziin anlami diizgiin oks etdirmo-
sidir. Basga ciir desaok, mona doqigliyi dilin baglica (kommunika-
tiv) funksiyasini tomin edon osas amildir.

Umumiyyatlo, mona dogigliyi dilin inkisafi ilo, absraktlas-
dirma qabiliyysti ilo olagodar oldo edilir. Hisso tosir gdstoran
konkret monali s6zlordo dogiglik olmur. Konkret sézlor manaca
yaygin vo geyri-miioyyandir. Miicorrad monalar iso dogigliyi ilo
saciyyalonir. Odur ki, bazii yazilarda deyilon “doqiq vo konkretr-
dir” vo ya “konkretdir, dogiqdir” tipli milahizalorin elmi asasi
yoxdur. Bu iki kategoriya aslinda bir-birini inkar edir.

Azorbaycan dilindo ikinci nov toyini soz birlosmoalori
konkretliyi ils, tigiincii ndv tayini s6z birlosmalari isa daqiqliyi ilo
farglanir. Konkret manali birlagsmalar bir imumilik (mansubiyyat
monasi) bildirir. Tkinci noév toyini sdz birlosmolorinde monaca
imumilogsma yoxdur, odur ki, bunlara “leksik birlosmalor” da de-
yila bilar. Sabir bagi iki manada islons bilar:

a) Sabir adina bag (miiq.et:Nizami bagi, Fiizuli bag).

b) Sabir adl1 soxso moxsus bag (miig.et: Hact ©hmad bagi —
“Bilmiram, ona Hact ©hmad bagi deyirlor”).
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Qafqaz asiri do bir nego mona bildirir: a) Qafgazi sevan, Qaf-
gaza vurulan soxs (miiqg.et: kitab asiri, mahobbat asiri); b) Qaf-
gazda asir edilon soxs; ¢) Qafgazda dogulan vo ya yasayan asir,
gafgazli asir (miiq.et: Qafqaz at1, Hogtorxan pisiyi, Qarabag ati).

Ana mohabbati {i¢ miixtalif mona bildirir: a) 6vladin anaya
mohobbati (miig.et: Voton moahobbati); b) anaya moxsus, xas so-
ciyyavi mahabbat; ¢) ananin 6vlada mahabbati.

Ikinci nov toyini s6z birlosmolarininm oksoriyystinde bu
¢oxmonaliligi miisahido etmaik miimkiindiir. Odur ki, belo mona
yayginligi vo miixtalifliyinin garsisin1 almaq, doqiqglik alde etmok
tictin miiasir a\dobi-badii dilimizds clirbaciir tisullara a1 atirlar.

Tarkibin birinci torafi ya hal sokilgilori gabul edir, ya da qos-
malarla birlikdos islodilir ki, hor iki hal daqigliys cohdin naticasi-
dir. Miiq.et: hayat miibarizasi —zindaganliq congi — yasayis ug-
runda miibariza, hayat vaSiqasi — hayat vasiqga.

Qadin (ana) hossashig: ifadasi bela dagiglesdirilmisdir: “Ho-
limo qadinlara moxsus bir hassashigla sezdi” (F.Xosginabi).
“Anaya moxsus bir hossasligla sezdi” (M./brahimov).

Buradan bels natica ¢ix1r ki, moana doqigliyi tiglin bir sira ola-
va doaqiqlasdiricdi dil vahidlarinin isladilmasi zaruridir. Matnda
sozlorin azadlig1 nisbatdon mona doqigliyi azalir, konkretlik ¢o-
xalir va oksina. Buna goradir ki, miiasir adabi-badii dilimizdo mo-
na daqigliyine xidfmat edon vahidlorin (masalon, qgosmalarin) rol
va funksiyasi artmigdir.

Xalq dilino moxsus kiilli migdarda vahidlar konkret vo obrazli
monaya malikdir. Lakin hissi tasir magsadi giidon bu konkret ma-
nalar dogiglikdon mohrum olur. “O qador adam vardi ki, iyna atsan
yera diismazdi” ctimlasi konkretdir, obrazlidir, lakin dagiq deyil-
dir. No godor adam vardi? Yiiz, bes yiiz, milyon? Balli deyildir.

Basga misal:”Bir vur-gatdasin vardi, gal gorason”. No vardi?
Sadliq idi, qalmagal idi, iclas idi, ya no idi? Aydin deyildir.

Dilds ayri-ayr1 sozlor do miixtolif monalara malikdir. Halbu-
ki doqiq elmlards (masalon, riyaziyyatda) hor soziin bir va daqiq
monast olur. Lakin doqiglik tokca riyaziyyat liclin deyil, biitiin
elmlar ti¢tin zoruridir.
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Dildoki s6zlarin goxmonaliligini nozords tutaragq neopoziti-
vistlar bels bir sohv naticays golirlor ki, guya biitiin mithiim s6zlor
doqiq monadan mohrumdur. Ceyz belo doqiq monasi olmayan
sozloro misal olaraq vaton, millat, bagoriyyat, ganun, progres,
kommunizm, kiitla, amoak, kapital, fagizm va s. s6zlori gostorir. Bii-
tiin bu kimi miihiim s6zlorin miixtalif moanalara malik oldugunu
(va beloalikls onlarin “monasiz” oldugunu) destavuz edon neopo-
zitivistlarin fikrinca, imumiyyatla, sozlar fikirlorimizi daqiq ifa-
do edo bilmir. Guya elo buna gora do insanlar bir-birini diizgiin
basa diiso bilmirlor. Guya bir sira ictimai problemlarin, kapita-
lizm comiyyatindoki sinfi miibarizolorin baslica sabobi do bu
imig! Guya sozlor doqiq mona bildirss, heg bir ictimai miibarizoys
ehtiyac olmaz.

Bu sohv miiddeadan neopozitivistlorin ¢ixardigi sohv natico
beladir ki, aslinds kapitala, istismara, fasizmo qars1 miibarizo zo-
ruri deyilmis, ¢iinki bunlar manasiz sozlordir, doqiq mana bildir-
mir. Miibarizs sozlorin hokmranligina garsi, sézdon sohv sokildo
istifado olunmasina garsi yonaldilmalidir.

Neopozitivistlor hom do agya, alamat, keyfiyyat, miinasibat,
hal, vaziyyat, proses, hadisa, harakat, saha, zaman, cisim va s.
sozlori do manasiz, imumi, “bos” s6z hesab edirlor. Ceyz bu fikri
bels asaslandirir ki, o adaton, adams, adamy, adam ... goriib, lakin
timumiyyatlo “adam” gérmayib. Olbatto, imumiyyatls, “kitab”1
heg kos gormayib, heg kas timumiyyatlo “¢corak” yemayib.

Bu so6zlor miivafiq mofthumlarin adlaridir. Har bir mothum
iso miicarraddir vo buna gora do doqigdir. Mafthum miivafiq os-
yalari) (“asyalar sinfinin”) iimumi cohatlorini oks edir. Daqiq
monalt mafhum konkret monalar: biitiinliyii ilo shato etmir. Mof-
humun bildirdiyi timumilik ‘“konkretin dark edilmasi {igiin bir pil-
ladir, marhaladir. Ciinki konkret varliglari biz heg vaxt biitiinliik-
do dork edo bilmorik. Umumi mofhumlarin sonsuz mocmuyu
konkreti tam ohato eda bilor” (V.I.Lenin).

Iralido gostorildi ki, sdziin doqiq monast yalniz motn daxilin-
do meydana ¢ixir. Deyirlar ki, s6z birlogsmalori sdzlorin dagiqlos-
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dirilmasinds birtinci morholadir. Lakin bir sira hallarda s6ziin bir-
losmoalar torkibinds islonmasi daqiglik magsadi yox, emosionalliq
mogsadi giidiir...Masalon, gordiim feili miiayyan fakt haqqinda
molumati ifade edir: man gordiim//mon éziim gérdiim//man oz
gozlarimla gordiim//man oziim 6z gozlorimla gordiim (habela:
man oziim qulaglarimla egitdim, dilimls //dilimda sana soz deyi-
rom, agzimda soz danisiram, 6z alimla yazdim va s.).

Nitgdos s6ziin doqiq monada islonmasinin ¢ox miihiim idrakai,
siyasi-prinsipial shomiyyati vardir. Mashur filosoflardan biri de-
misdir: Siz sozlora doqiq mana verin. Belslikla, basariyyatin ya-
risini ziddiyyetlordon, miinagisoalordon xilas edarsiniz.

Maoana daqigliyi masalasi yalniz signifikatin yox, denotation
da dogiqgliyini tolob edir.

H.Cavidin “Afat” faciosinds savadsiz maarif midiri Xando-
mirov deyir: “Boyiik Amerika sairlorindon Lev Tolstoy demisdir:
“Mohabbat bir bala seydir, giriftar olmayan bilmoz”. Miiallif din-
layicilorin bu fikra miinasibatini remarkada belo geyd edir:
(“Moclisdakilorda bir gahgoha”).

Denotatlar hagqinda dagiq olmayan moalumatlara miixtalif
badii vo elmi asarlordo, danisiq dilinds ¢ox tosadiif edilir.

Qadim Roma sarkardasi va siyasi xadimi Yuli Sezar yazmis-
di ki, “germanlar kond tosarriifati ilo masgul olimurlar”. Lakin
sonralar dil¢ilor miioyyon etmislor ki, gadim german dillorindo
“yer sumlamaq”, “tum sopmok”, “bugda”, “arpa” va s. kimi kond
tosorriifati ilo olagadar anlayislari bildiron sézlor olmusdur. Hom
do bu sozlar basga dillordon alinmamis, Sezardan ¢ox-gox avval
islonmisdir. Demoali, Sezar germanlarin tosarriifati haqqinda do-
qiq molumata malik olmamisdir.

Vulgar va adabli manalar. ©dabli termini “adabi dilo mox-
sus” monasmda anlagiimalidir. ©doabi dilds islonilmasi maghbul
goriilmayan monalar vulgar mona hesab olunur.

Vulgar monalar canli danisiq dilinds, xtisusilo loru nitqds
0zlinii gox gostorir. Bir sira isim va feillor loru nitqds vulgar mana
kasb edir. Odur ki, adabi dilds bu s6zlorin mohz adabli monada
islondiyini nozars ¢carpdirmaq magsadilo miixtalif ara sozlarinden
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(“tirk demiskan”, “eyib olmasin”...) istifads edirlor. S6zlarin vul-
gar va adobli monalarin garsilasdirilmasi asasinda bir sira mo-
sollor, idiomlar, Iatifalor vo hatta seirlor tortib olunmusdur.

Isas va diizaltma manalar. Coxmonali sdzlorin heg¢ do bii-
tiin monalarindan barabar sokilds yeni sozlor diizalmir. Nitqds da-
ha faal olan vahidlor s6zdiizoltms tigiin bir asas rolu oynayir. So-
ziin is9 he¢ do biitiin monalari foal olmur. Bir sira s6zlorin hagiqi
monasmdan deyil, mohz macazi manasindan diizoltma sozlor to-
royir. Masalan, tiilkii, essok, heyvan sozlorinin macazi monasi -
lg, -lik, -luq, -liik sokilgilori ilo birlikds tilkiiliik, heyvanliq, es-
soklik monalarinin diizolmasina sobab olur.

Bozon dos har sokilgi soziin farqli monalarindan birino qosu-
lub, yeni mananin yaranmasinda istirak edir. Kagiz soziiniin bir
monasmdan kagizlamag, kagizlanmaq diizalirss, basqa monasin-
dan (“moktub”) kagizlagsmaq diizalir.

Diizoltma monalar ya sdzdiizoldici sokilgilorin koka qosul-
mast, ya da sozlarin birlasib miirakkob s6z soklinds formalagmasi
ilo ifads olunur. Bazon bu diizoltmo monalar imumxalq saciyyasi
dasimur, fordi yaradicilig mohsulu olaraq galir. V.Mayakovskinin
“Sovet pasportu” seirinin tarciimasinds R.Rza oraqcigazli, ¢akic-
Ciyazli sozlorini diizoltmisdir. Lakin ozizlomo (vo ya kigiltmo)
moanasi bildiran -cigaz...sokilgisindon sonra sézdiizaldici (-1, -li)
sokKilginin iglonmasi Azarbaycan dilina yabangidir. Odur ki, bu
diizoltmo monalar dilimizin leksik sistemina daxil ola bilmir.

Miiasir dévrds diizoltmo monalarin meydana golmosinds feil-
diizaldici -la, -la sokilgilorinin faallig1 xiisusilo nozars garpir: “Ge-
dok bir ¢aylayaq” (danilsigdan). “O hey araglayiwr, pivaloyirdi”
(I Hiiseynov). “Xalq giindo yubileylayir” (R.Rza). “Sadr qoca sugu-
nu biitéviamaya qoymadr” (“Azarbaycan gonclori”, 1967, 15 yan-
var). “Oziinii sigortalamaq istodi” (“Kommunist”, 1976, 7 aprel).

Dilimizdos diizaltmo monalarin daha basga ifads vasitolori do
vardir: “Bir bag¢aliq usag var” (“Baki”, 1966, 16 sentyabr).
“Tramvay ilo iki ya ii¢ duracag* yol idi” (S.Qurbanov). “Olidi-
rildan seyxin sohara golmasi shvalati yadimdadir” (B.Adil).

145 9dobi dildo: dayanacag.
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Dilimizds diizeltmo monalarin yaranmasinda sintagmatik
tisulun ¢ox giiclii tasiri vardir. Badon azalarinin adi olan sézlarin
sintagmatik aspektds islonmoasinds ¢ox maraqli xiisusiyyatlor
Oziinii gostorir. Masalon, onun (manim, sanin, bizim...) kitab:, pa-
pagi, evi..var (yoxdur) Kimi ctimlolordo obyektlorin islonmasi
sorbastdir. Bu cohotdon insan badoni tizvlari adlarinin miivafiq
sokilda islonib-islonmamasinds miiayyan farqlor vardir. Belo tor-
Kiblards islonmayan badan tizvlori adlarindan habels damag, ¢o-
na, sifat, qol, qi¢, koks, bud, topuq, dirsak, bilok, sa¢, garin, bo-
yun, ayaq, diz, dirnaq, kiirak, agiz, bogaz va s. sozlori do gostor-
mak olar. Badon tizvlarini bildiran s6zlor yalniz mocazi-diizoltmo
monada islondikda hamin tipli torkiblarin daxilinds ¢ix1s eds bi-
lor: “Onun basi (ali, tizii, gozii, beyni, iirayi...) var (yoxdur) Buna
goradir ki, tasdiq va inkar mazmununu miistaqil sokilds bildirmak
lazim goldikdo bu sbzlora -1z, -li, -lu, -lii vo ya -siz, -Siz, -suz, -siiz
sokilgilari qosula bilir vo diizaltma monalar amalo galir. Homin
diizaltma monalar s6ziin hagiqi meanasdindan deyil, mohz macazi
monasindan amoala golmis olur: baslt — bassiz, alli — alsiz, tizlii —
lizsiiz, gozlii — gozsiiz, beyinli — beyinsiz, drokli — tiraksiz vo s.
vahidlor dilin mistoqil leksemalar1 kimi mévcuddur.

Lakin avvalki qrup s6zlor homin sokilgilorlo islondikdo do
miistogillik kosb eds bilmir, balko motndon asili olur. Yani dili-
mizdo miistaqil vahid Kimi gasli, alinli, qulaql, kirpikli, damaqls,
¢anali, qollu, ayaqg/: va s. vahidlar yoxdur (bunlardan da moacazi
mona kasb edonlari var ki, onlar miistaqillik gazanir, matns bag-
liligdan xilas olur: agizli, sa¢l, kiirakli, qollu, qarinli vo s.). Gos-
torilon vahidlar toklikds deyil, hamiso miioyyan farqlondirici, to-
yinedeici sozloarls birlikds ¢ixis edir: qara gasly, iri qulaqli, uzun
bogazli, uzun kirpikli, ayri ¢anali, xos damaqli, agac ayaqli, iti
dirnaqli va s. (bu sintagmlarin sonraki inkisafi naticasinds miiva-
fiq miirokkab s6zlor omola galir).

S6zlin monasinin yekcins olmadigi amali sokildo hamrya mo-
lumdur. Tosadiifi deyil ki, miixtolif miialliflor 6z nitglarinds s6-
zilin hans1 manasindan bohs agdigini xiisusi ifadslorls gqeyd etmayi
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zaruri bilirlor. Masalon, asagidaki ciimlolordon moalum olur Ki,
s6zds “hagiqi mana”, “miisbat mona”, “genis mona”, “falsofi mo-
na”, “doQqiq mona” va s. olur.

“Soziin haQigi manasinda bogazimdan ¢orak getmirdi” (Oli
Valiyev). “Sair soziin genis monasinda...tobii, bagari esqdon dani-
si” (M.C.Cofarov). “Soziin falsafi monasinda siibhagilik, skepti-
sizm Fiizulinin diinyagoriisiinds on saciyyavi cahatlordon biridir”
(M.C.Coforov). “Dado-asiqlar soziin haQigi va genis manasinda
sonatin...asas xiisuysiyyatlarini 6zlarinds yasatmislar” (M. H. Toh-
masib). “Sifahi adobiyyatimizin faxri olan bu asor sdziin an genis
manasmnda, dogrudan da ozomatli bir gohromanliq dastanidir”
(M.H.Tshmasib).

S6ziin bir sira monalara malik oldugunu va bununla slagadar
meydana ¢ixan miixtolif ¢atinliklori xalq 6zii “s6zo qulp qoy-
maq”, “haca mona”, “soziin bagina ip salmaq” va s. torkiblar va-
sitasilo ifado etmisdir. Masalon, “Sadiq bu gorara goldi ki, Xan-
parinin soziiniin basina ip salmasin”. “Tapdiq har seys etiraz edir,
har séza qulp goyur, min ciir siltagliq gostorirdi”. “Atam bu sual-
daki haga mananin forgine varmadan cavab verdi” (9l Valiyev).

M.H.Tahmasib yazir:”Bizca, “as1g”1n “ozan” vo ya “yansaq”
ad-titullarina galib galmosi prosesi bels, uzun vo miirakkob bir
yol kegmisdir ki, burada “esq”ls bagli olan “asiq” s6ziiniin diin-
yavi, falsofi, vo romzi monalari ¢ox bdyiik rol oynamisdir”.

Bir az sonra:

“Is1q” sdziiniin bu giin bildiyimiz va islatdiyimiz malum mo-
nasindan basqa, bir da romzi, macazi manas: vardir”.

Goriindiiyii kimi, miiallif “diinyavi mona”, “bu giin bildiyi-
miz va islotdiyimiz malum mona” dedikds sdziin haqiq monasini
nazardos tutur. Romzi mana iso macazi moana hesab edilir.
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LEKSEMA, SEMEMA, SEMA

Bir leksik vahid (liigat vahidi) kimi alinmis s6zo vo yaxud
sOziin ifads etdiyi monalarin macmuyuna leksema deyilir. Lekse-
ma s6z deyil, séziin daxili moanasidir. Demali, coxmainaliliq s6za
moaxsus keyfiyyat deyildir, o yalniz leksema ola bilor. Leksema-
nin ayriliqgda alinmis har bir monasi semema adlanur.

Semasiologiya elmi sememalari dyronmoklo masgul olur,
onlarin semantik strukturunu tadqiq edir.

Dilgilikds yalniz son zamanlar irali siiriilon tadgigat metod-
larina gora leksik monalari torkib hissalarine pargalamagla 6yron-
moak zoruridir. Ciinki yalniz bu yoilla leksik monalar togkil edon
tinstirlori (komponentlari, sememalari) tam elmi oasaslarla miioy-
yanlasdirmok miimkiindiir. Miioyyan edilmisdir ki, har bir leksik
moana (semema) 6zii do biitdv bir vahid, kiitlo deyil, balks daxili
tinsiirlori, xtisusi qurulusu olan miirakkob vahiddir. Sememanin
(leksik monanin) har biri miixtalif insiirlorden taskil olunur ki, bu
tinsiirloro komponent vo ya sema deyilir. Demali, sememanin
(leksik moananin) ayrica alinmis bir tinsiirii sema adlanir.

Bir misal gostorak. Malumdur ki, izahl ligatlor biitovliikdo
sOzii deyil, onun monasini sorh edir. “Azarbaycan dilinin izahli
ligoti”ndo “qus” leksemasinin iki moanasi gqeyd olunur: 1. Boadani
tilk vo lolokla ortiilii, ikiganadli, ikiayaqgli, dimdikli ugan heyvan
sinfi. 2.9tlo dirnagin bitisdiyi yerds stdon aralnmig inco dori his-
saciyi.

Demoli, liigato gora qus leksemasi iki sememadan ibarotdir.
Buradaki birinci sememaya digqat yetirok. Bu semema (leksik
mona) asagidaki semalar pargalana bilor: a) canli (liigoatdo “hey-
van (?) sinfi” deyilir); b) ganadli (ligoatds “iki (?) qanadli” deyi-
lir); ikiayagli — yani yeriya do bilon; ¢) dimdiyi olan; ¢) ugmaq
gabiliyyati olan. Malum olur ki, qus sememasi azi bes semadan
ibaratdir. Hor bir leksik mona (Semema) semalar (on azi iki) top-
lusundan tagkil edilir.

Semasiologiyada sememalarin tadqiqgins birinci doracali oho-
miyyat verilir. Semema s6ziin monasinin semantik komponentlori
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hesab olunur. Sememanin xarici, formal slamatlorini diizgiin mii-
ayyanlasdirmokla ¢ox miirakkab hadisa olan ¢oxmonaliliq hadi-
sasinin mahiyyastine varmaq mkiimkiindiir. Sememanin tobiatini
diizgiin sorh etmoklo grammatika ilo semantikanin qarsiliql alago
vo miinasibatlori doqiq sokilds aydinlasdirila bilar.

Sema vo semema anlayislarini izah etmok ti¢iin daha bir mi-
sal gotirak. “Azarbaycan dilinin izahli ligati’nds “bag” leksema-
smin asagidaki sememalardan ibarat oldugu gostarilir:

1. Meyvas agaclari okilmis saha. Meyva bagi. Alma bag:. Bag
salmag.

2. Miixtalif agaclar okilmis saha. Sahar bagi. Heyvanat bag.
Nabatat bag:.

3. Moac. giilliik, gigaklik, yasilliq yer.

4. (Mah). yaylaq, sohordon konarda bag-bagat yer, istirahot
yeri.

Leksemanin dord sememasi geyd olunmusdur. Bir leksema-
n1 togkil edon hor semema basqasindan forqlonmali, yoni hor se-
memani togkil edon semalar forgli olmalidir. Bir sememaya mox-
sus semalar va ya onlarin bir negasi (heg olmasa biri) digor seme-
manin torkibinds ¢1x1g etmamolidir. Belo semalar forqlondirici se-
malar deyilir. Masolon, yuxaridak: birinci vo ikinci sememalarin
semalarini miioyyonlosdirak:

1. a) saho; b) okilmis saho; ¢) agac okilmis (saho); ¢) miixto-
lif agac.

2. a) saho; b) okilmis saho; ¢) agac okilmis (saho); ¢) miixto-
lif agac.

Goriindiiyl tizra, har iki sememanin torkibinda ti¢ avvalki se-
malar uygundur, lakin dordiincii semalar forqlonir. Bu, forglondi-
rici semadir. Mohz forqlondirici semalar hor sememanin miisto-
qilliyini tomin edir vo bir sememani basgasindan farqlondirir. Bu
gostorilon iki semema yalniz bir semaya gora farglonir. Sonraki
sememalarada farqlondirici semalarin miqdar: daha ¢coxdur.

3. a) saho (“yer” deyilib); b) okilmis saho; ¢) giil, ¢igak (agac
ola da bilar, olmaya da) okilmis (saho); ¢) yasilliq saha.
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Burada birinci va ikinci semalar avvalKilarlo uygundur, son-
raki semalar farqlondirici semalardir.

4. a) saho (“yer” deyilib); sohar hoyat1 ilo olagodar saho;
¢) sohardan konarda ola saha; ¢) okilmis saha (“bagbagat yer” de-
yilib); d) istirahat moagsadi ti¢lin ayrilmis (saho).

Burada birinci vo ti¢lincii semalar gabagkilarla miivafiq go-
lir, galanlar1 farqlondirici semalardir. Demali, ikinci sememada
bir, liglincii sememada iki, dordiincii sememada ti¢ (1) sohor ho-
yat1 ilo slagadar saha; 2) sohordon konar olan saho; 3) istirahot
ticiin ayrilmis saho) forqlaindirici sema vardir.

Semalarin imumi semantik strukturunda eyni olan, hamisa
tokrarlanan bir vo ya bir ne¢o sema 6zlinii gostorir. Bizim misali-
mizdaki biitiin sememalarda 6ziinii géstoran belo semalar ikidir
(1) saho; 2) okilmis saho) ki, bunlar sememalarin hamisinin torki-
bindo tokrarlanir. Biitiin sememalar {i¢iin miistorok olan belo sema
imumi (va ya iimumilagdirici) sema adlanir.

Forglondirici semalar bir leksema torkibinds an az1 iki seme-
ma oldugunu siibut edir. Umumi (losdirici) semalar iso miixtolif
sememalarin bir leksemaya daxil oldugunu gostarir.

Coxmoanaliliq anlayisi tigilin farglondirici vo timumi(lasdirici)
semalar masalasinin shomiyyati ¢ox mithiimdiir. Ciinki mohz se-
malarin homin xiisusiyyatlori asasinda ¢oxmonaliligi miioyyon-
losdirmok miimkiindiir.

Gostormok lazimdir ki, leksemanin ayri-ayri monalarinin
(sememalarin) doyismoSinin baglica sobabi semalarla baglidir.
Belo ki, inkisaf prosesinds yeni semalar yaranir, basgalari unudu-
lur, bir gismi ovoz edilir vo bunun naticasinds miixtalif monalarda
doyisikliklor meydana golir.

Masalon, ugmaq leksemasinin avvallor baglica sememasi be-
la idi: “havada gdydo qanadlari harakato gotirmoklo quslarin mo-
safo gat etmasi.” Bu sememanin asagidaki semalar1 gostarils bi-
lor: a) igin gdydo //havada bas vermasi; b) ganadlarin komayi;
¢) qus; ¢) moasafo got etmok.

Toyyaralor yarandi. Bunlar da eyni funksiyani yerina yetir-
moaya basladi. Odur ki, u¢gmaq leksemasinin homin sememasainda
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asagidaki sema doyisikliklori meydana ¢ixdi. “Tayyars ugur”.
“Man (toyyara ilo) li¢ saat ugmusam” va s. tarkiblordo u¢maq lek-
semasinin monasinda doyisiklik yaranir: a) isin gdéyds//havada
bas vermasi (bu sema qalir); b) ganadlarin kémayi (bu semada
dayisiklik ¢oxdur: toyyaranin u¢ma sobabi yalniz qanadlar deyil;
monim “ugmagima” sobab qanad deyil); c¢) qus (sema doyisir:
cansiz cisim va digar canlilar); ¢) masafo gat etmok (bu sema da
galr).

Demoli, avvalki dord semadan iKisi (“b” va “c” semalari) do-
yismis, diincii semalar galmisdir (bunlar da galmasa, sememanin
eyniyyati pozular, biz yeni monadan bahs agariq).

Kosmik raketlor yarandi. Kosmik gomi da ugur. Miivafiq se-
memanin torkibinde daha bir sira doyisikliklor yaranir. “Isin goy-
do (havada bas vermasi” semasi “isin fozada (havasiz goydo) bas
vermasi” semast ila ilo avoz olunur. Digar semalar galir. Bu galan
miistorok semalar sememanin eyniyyatini oks etdirir.

Habelo sinonim va antonimlarin miiayyanlosdirilmasinds miis-
torok va farglondirici semalarin vo sememalarin rolu mithiimdjir.

Getdikca hiisniin eyls ziyads nigarimin

Goldikca dordins betor et miibtola moni.

Faizulinin bu beytinds geyd olunan leksemalar T.Haciyev to-
rofindon asagidaki sememalara vo semalara ayrilmisdir:148

Getdikca — 1.Uzaglasdiqca. 2. Get-gedo, giindon-giino.

Goaldikca — 1.Yaxinlagdigca. 2. Gala-gala, giindon-giina.

Birinci sememalar bir-birino antonimdir. Ikinci sememalarm
tarkibi daha miirakkabdir. Bunlarin birinci semalar1 (goala-galo,
get-gedo) antonimdir, ikinci semalar1 eynidir (miitloq sinonim).
Belo olduqda getdikca va goaldikca leksemalarini biitovliikde an-
tonim hesab etmok kifayat deyil, bunlar hom do sinonimdir.

Adoton gostorilir ki, cimloda sézlor arasinda grammatik ala-
go olur. Oslinda isa alagoa s6zlar yox, leksemalar arasinda méveud
olur. Coxmanali leksemalarin hamiso nitqds (ciimlods) yalniz bir
sememast sintaktik olagqads istirak edir. Masolon, “Oqlin aparib,

146 T Haciyev. Azorbaycan odobi dili tarixi. Baki, 1976, soh. 149.
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bas ki, baxir giinds goarays” (M.0.Sabir) ciimlasinds “baxir” va
“gorays” formalart goxmonali “baxmaq” vo “qora” (qara) lekse-
malarina daxildir.

Izahl1 liigatdo baxmagq leksemasinin on alti, gara leksemasi-
nin 14 sememadan togkil olundugu gostarilir. Bu misalda gara
leksemasinin “yazi, xott, harf” sememasi, baxmaq leksemasinin
iso “miitalio etmoak, gézdon kegirmak™ sememasi istirak edir. Go-
riindiiyti kimi, leksemalar digar sememalarindan sorf-nazor edil-
misdir. Bu hadiso semantik birlasma qabiliyyati adlanir.

Miiasir dilgilikda semantik birlosmo gabiliyyati masalasine
boylik shamiyyat verilir. Bu hadisa sememalarin torkibini togkil
edon semalarin torkibini 6yronmayi tolob edir. Oslindo semantik
birlasma qabiliyyati semalar saviyyasinds tozahiir edir vo bu so-
Viyya ilo alagadardir. Ciinki semantik birlosma gabiliyyati nitqds
bir-biri ilo qovusub birlosma toskil edon sememalarin daxilindoki
semalarin qarsiliqh slagasine asaslanir. Sadaca desok, iki seme-
man1 toskil edon semalarin qarsilligh slagasi semantik birlosmo
gabiliyyati adlanir. Masalon, bal agact Kimi birlasmalar sintaktik
baximdan gotiyyan qiisurlu deyildir. Lakin nitqds faktik olaraq
bels birlosmalar islodilmir. Ona gors ki, bu kimi sememalarin tor-
Kibindoki semalarin elolari vardir ki, bunlar bir-biri ilo ziddiyyat
toskil edir. Iki leksemanin semalar1 arasinda ziddiyyat homin lek-
semalarin semantik birlasma qabiliyyatina, onlarin birlogma togkil
etmosino mane olur.

“Bal” leksemasinin birinci sememasi izahli ligotdo belo ve-
rilmisdir: “Arilarin ¢igok vo meyva sirasindan hasil etdiklori gati
sirin madds”. Homin sememanin semalar1 bunlardir: a) ari; b) ¢i-
¢ok vo meyva sirasi; ) qatiliqg; ¢) sirinlik.

“Agac” leksemasinin birinci sememasi belodir: “Budaglari
va bark govdalari olan coxillik bitki”. Semalar bunlardir: a) bu-
dag; b) govdo; ¢) bitki; ¢) coxillik (zaman).

Aydindir ki, hor iki sema sirasinda iimumi, miistorok cohot
yoxdur, balka bir-birini rodd edon ziddiyyatlor (“ar1”— canli, “bit-
ki” — cansiz va ya sira maye, “borklik” — mayenin oksi va s.) var-
dir. Semalarin ziddiyysti sememalarin birlogsmasina (semantik
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birlosma qabiliyyatina) mane olur. Demali, iki (vo daha ¢ox) se-
memanin birlosa bilmasi {igiin onlarin semalari zidd olmamalidir.

Semantik birlosma gabiliyystino malik olmaq t¢iin iki (vo
daha ¢ox) sememanin torkibindoki forqlondirici alavas (bir vo ya
bir ne¢o) timumi(logdirici) semalarin varhigi zoruridir. Masalon,
adi balig bagi birlosmasini alaq. “Baliq” leksemasi (¢oxmanali ol-
madig tigiin burada leksema ilo semema eynidir) beladir: “Suda
yasayan, qalsamoalari vasitasilo nofas alan, {izgaclari olan, soyug-
ganli onurgali heyvan”. Semalar1 géstorok: a) heyvan (canli);
b) onurga; ¢) soyugganliliq; ¢) suda yasama; d) golsoma ilo nofas
alma; e) tizgac.

“Bas” leksemasimnin birtinci sememasi belodir: “Insan vo ya
heyvan badoninin kolls va sifotden ibarot yuxar: hissosi”. Sema-
lar1 bunlardir: a) canli (insan vo ya heyvan); b) badonin yuxari
hissasi; ¢) kalla; ¢) sifat.

Hor iki sememanin birinci semalari miistorak, galan semalar
miixtalifdir. Lakin miistarak, imumi semanin varligi “baliq bas1” se-
mantik birlosmoasine imkan vermisdir. Miixtalif semalarin semantik
birlosma gabiliyyatini tomin edon timumi, miistorok sema dilgilikdoa
miixtolif terminlorlo (“klassema”, “sintagsema’) adlandirtlir.

S6ziin ¢coxmonaliligi, asason, matn (kontekst) osasinda mii-
ayyanlasdirilir. S6z na godar ¢ox miixtalif motnlards islodilarss,
bir 0 gadar goxlu monalar ifads edor. Buna gors do har leksemanin
sememalarin1 basga leksemanin sememalar: ilo olagodar (yoni
motn daxilindo) miioyyanlagdirmok zoruridir. Demoli, har seme-
ma basga sememalar ohatosindo reallasir, miitloq motn daxilinda
meydana golir.

Lakin sememalarin miioyyanlosmasina sobab olan motnlor
miixtolif olub, iki yers ayrilir: yaxin motn, uzaq motn.

1. Yaxin matn. Sememanin motni bir gayda olaraq semantik
birlosma qabiliyyatina osason miioyyen edilir. Iki (vo daha artiq)
leksemanin semantik cohatdon birlasa bilmasi tigiin onlarin tarki-
binds fargli semalardan slavs iimumi(lasdirici) semalar da olma-
lidir. Yaxin matn yanasi islonon sézlorin semalari ilo slagadardir:
qus ganadi, is hayaly, agac yarpagi vo s.
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2. Uzaq matn. Sintaktik birlosmo yaradan sememalarin tor-
kibinds iimumi sema olmaya da bilor. Bu halda genis, uzaq matna
asaslanmaq lazim golir. Yoni sememanin meydana ¢ixmasina so-
bab olan xatrici faktorlar nazords tutulmali olur: /agab fabriki,
spion zavodu, hiirriyyat pay, duz agaci, qulaq Kirasi, goz kirasi.

ANLAM

Isara, mofhum va denotat sdziin mozmununun ii¢ cohatini
toskil edir. Isaro ilo mofhumun olagesi mona hesab olunur. Mof-
humla denotatin slagasina, vohdstine anlam deyilir.

Mona dil kollektivinin biitlin tizvlori tigin imumi, mniistorok
vo nisbaton sabit olur. Anlam iso miistorok vo doyiskon tinsiir he-
sab edilir. S6ziin anlamlar1 hadsiz migdarda ola bilor. Monanin
miqdar1 iso mahduddur.

Mafhumu istonilon denotata baglama imkani vardir. Bazon
¢ox diizgiin qurulan, biitiin qrammatik notrmalara omal edilon
ciimlalor mohz anlam cohoatdon bizi tomin etmir. Bu hadiso “se-
mantik ahongdarligin pozulmasi” adlanur.

“Xordanin cohonnoam moktublari”nda deyilir:”’Mon Magel-
landan oskikom ki, diinyan: dérd dafa dolanib, na qadar bilinmaz
yerlar, caziralor tapdi”.

Biitiin sozlor, leksik monalar 6z yerindadir. Lakin anlam
(mafhum ilo denotatin slagasi) pozulmusdur. Magellan diinyani
bir dofa (“dord dofa” yox) dolanib. Ola bilsin ki, burada dilo mox-
sus “dord (dofa) dolanmaq” ifadasinin 6zii tagsirkardir.

S.Vurgun yazmisdir:

Qarayazi mesasinds anadil adl1 bir qus var,

Manim sevdali galbim tok asilmigdir ayagidan.

Umumiyyatlo, aslon Qazax rayonundan olan bir sira sair vo
yazigilar da bu “ayagindan asilan” qusdan bohs etmisglor. Lajkin
na gadar qaribs olsa da bels qus yoxdur. Miitoxassislor yalniz ya-
rasalarin (Azorbaycanda) ayagindan asilaraq sallandigini gosto-
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rirlor. Predmet yoxdur, s6z var. Xatirladaq ki, “anadil//onadil” s6-
zu farsca “ondalib” (biilbiil) sdziiniin camidir.

Bozi yazilarda Samondar qusundan danisirlar. Osli yunanca
“salamandar”dan olan “somondar” qus yox, kicik bir kartonkalo
novidir.

Har bir nitq akt1 anlamlar sayasinds miimkiin olur. S6ziin an-
lamindan diizgiin istifads etmoadikda tinsiyyat bas tuta bilmoz. Bo-
dii adabiyyatda belo niimunalor goxdur: s6zii hora bir anlamda is-
lotmoklo miixtalif badii effektlor alinir.

L.S.Vigotski anlam anlayisini bels izah edir:

“Stiurumuzda s6zls slagadar meydana ¢ixan psixoloji faktor-
larin macmuyuna anlam deyilir. Miixtolif motnlords s6ziin anlami1
dayisir, lakin biitiin matnlards soziin sabit galan, doyismayan co-
hati mona hesab olunur. Ayriligda alinmis har s6zds bir mona var-
dir. Lakin hor dofs islondikds s6ziin monasimnin bir anlami tozahiir
edir.”14’

Badii dilds s6ziin anlamca diizgiin islonmamasi, mothumla
denotatin sohv alagoalonmasi badii magsadlor giidiir. Bu vaziyyat
usaq oyunlart ilo alagadar seirlordo, nagil vo trapmacalarda 6ziinii
¢ox gostarir. Milgak mindim, Kiirii kegdim, Yaba ilo dovga igdim.
Qarisqa sillaq atdi, dova palgiga batdi va s.

Asagidaki misalda sast sozii anlama uygun deyil: “Amma
Eyvaz, no Eyvaz...Orab atin tistiindo, Misri qilinc dastinda, tiilok-
tarlan sastinda, minbir canan goasdinds elos siiziir, els siiziir ki...”
(“Koroglu”).

Badii islub iigiin ¢ox saciyyavi olan semantik ahangdarligin
pozulmasi digor slublar iigiin saciyyavi hesab edilo bilmoz. Ta-
sadiifi deyil ki, nitq madaniyyati mahz bu ahongdarligin pozul-
masina garsi miibarizs aparir.

“Azarbaycan gonclori” qozetinds (1976, 12 iyun) “Nohong
iblis” adl1 kigik bir magals getmisdir. Burada deyilir: “Bels iblis-
loro Amazonka g¢ayinin sahillorinded rast golmok miimkiindiir.

147 Bax:H.K.KomiieB.1o KOMIOHEHTHI CII0/IEPKATENBHOM CTPYKTYpHI clioBa. M., 1969,
soh.91.
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Cox mohkam gabiqli yumurtalardan amals galon bu iblislorin ¢a-
kisi 5 kilograma catir”.

Aydin masaladir ki, bunlar “iblis” yox, ilbizlardir.

Demali, soziin anlam1 konkret matndos tozahiir edir. Asagida-
ki1 misallarda da s6z anlamca diizgiin islonmomisdir.

“Sux geyinmis bir nofar iti baxislar: ilo sarnisinlori digqatlo
nazardon kegirmoyo baslad1” (“Baki1”, 1970, 16 aprel). “Vallah
soni diinya malina gane edoram, ona bir ancam ¢aksin” (““Azar-
baycan gonclori”. 1971, 13 fevral). “Bork ayaqda Arazin o biri
tayina atlanmaga hazir olan Ilyas bayin vohsiliyini carizm moh-
dudlasdirmir” (“Azarbaycan goanclori”, 1971, 20 noyabr). “Okean
tufanin gafiati zorbosi...” (“Baki”, 1972, 22 yanvar). “Onlar da ¢i-
yin ¢okmokdon basqa, todbir tokmok ixtiyarimda deyildilor”
(“Azarbaycan tobioti”, 1976 Ne6, soh. 41).

[.Qasimovun “Italiya mozaikas1” esarindo belo bir dialog
vardir4:

“— Polejayev, ya zads hayatlarini fada etdilor.

— Zado kimdir?

— Sizin Mixaylo...

— Hiiseynzado! — Man islah etdim”.

Bir sira dil hadisalari elo denotatin 6zii olur. Dildo xiisusi
leksik tabaga togkil edan va denotatla eyni olan bels sézlor meta-
leksika (vo ya funksional leksika) adlanir.

Masalon, “soz” elo sdziin Oziidiir, “alma” s6zi 1so almanin
ozii deyil, almaya isaradir. “Isim” szii do el isimdir. Lakin “das”
sOziiniin 6zii das deyil, dasa isaradir. Hom s6z, hom isim heg do
6ziinii ifado etmok {i¢lin yox, hor hansi digar ismi (isimlor qrupu-
na moxsus vahidi), har hans1 s6zii (sdzlor qrupuna maxsus vahidi)
bildirmak tigtin islonir.

Bir sira hallarda adamlar s6zdon (dildon) {insiyyat mogsadi
ilo deyil, tamamils basqa mogqsadlar ti¢iin istifado edirlor. Bunlar
ya oasas fikri gizlotmok, ya da sadoco s6z oyunu mogsadi izlayir.
S6ziin bu anlamda iglonmasine “pragmatik anlam” deyilir.

“~ Kimson? — Kilim¢i!” (U.Hacibayov).

”—Noa olub ki? — Bir oglu olub, bir qiz1” (O.Valiyev).
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— Gorak san ¢alisasan Ki, onlar1 sag salasan.

— Bolko sag diismadilar?

— Boalkoni akiblaor bitmayib” (O.Valiyev).

Belo dialoq da genis islonir:

“— N2 oldu? — Torba doldu.

— Noa oldu? — Ozgil yedi, boguldu”.

Bir sira ifadslor elo anlamina gérs digqgati calb edir, denotatla
mnafhumun acaib, geyri-mantiqi slagasi asas maqsad olur: agl

dabaninda (0lmag), iirayi agzina golmak, haofto sakkiz, mon dog-
quz, qulag: dart dalir.
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